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TOELICHTING

1. ALGEMENE OPMERKINGEN

(Her)verzekeringen zijn van een zodanig groot economisch en sociaal belang dat algemeen
wordt erkend dat een optreden van de overheidsinstanties in de vorm van prudentieel toezicht
noodzakelijk is. Verzekeraars bieden niet alleen bescherming tegen toekomstige
gebeurtenissen die schade kunnen veroorzaken, maar kanaliseren tevens spaargelden van
huishoudens naar de financiéle markten en de re€le economie.

Verzekeraars en herverzekeraars moeten aan bepaalde solvabiliteitsvereisten voldoen om
ervoor te zorgen dat zij hun beloften aan verzekeringnemers kunnen waarmaken. De huidige
solvabiliteitsregels zijn verouderd. Ze zijn niet risicogevoelig, geven de lidstaten te veel
ruimte voor nationale varianten, bevatten geen behoorlijke regeling van het groepstoezicht en
zijn ondertussen voorbijgestreefd door de ontwikkelingen in de sector, op internationaal
niveau en op sectoroverschrijdend niveau. Daarom is een nieuwe solvabiliteitsregeling,
Solvency II genaamd, noodzakelijk waarin de meest recente ontwikkelingen op het gebied
van prudentieel toezicht, actuari€le wetenschappen en risicobeheer volledig in aanmerking
worden genomen en die in de toekomst kan worden bijgewerkt.

Het Solvency Il-project is een van de belangrijkste onderdelen van het Actieplan voor
financi€le diensten (1999-2005) dat nog niet is afgerond. Het Solvency I-project van 2002
voorzag in een verhoging van het minimumgarantiefonds, doch vormde slechts een
noodoplossing om de bescherming van de verzekeringnemers te verbeteren terwijl een
ingrijpender hervormingsproject op touw werd gezet. Solvency II is het resultaat van dit
proces en voorziet in een meer omvattende herziening van de financi€le positie van
(her)verzekeringsondernemingen.

Overeenkomstig de agenda van de Commissie inzake betere regelgeving en vereenvoudiging
van de wetgeving is de herziening van de bestaande solvabiliteitsregeling aangegrepen om
14 (her)verzekeringsrichtlijnen te herschikken tot één enkele tekst waarin de nieuwe
solvabiliteitsregels zijn opgenomen.

2. RAADPLEGING VAN BELANGHEBBENDEN EN ANDERE BETROKKEN PARTIJEN
a) Raadpleging van belanghebbenden en andere betrokken partijen

Tijdens de uitvoering van het project hebben de diensten van de Commissie voortdurend
nauw contact onderhouden met de betrokken partijen. De werkgroep Solvabiliteit van de
Commissie, die bestaat uit nationale deskundigen, is sinds de aanvang van het project in 2004
3 a 5 keer per jaar bijeengekomen om Solvency II te bespreken.

Het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen (CETVB)
is een belangrijke bron van technische expertise voor het Solvency II-project geweest. Dit
comité heeft de Commissie geadviseerd over het ontwerp van de nieuwe solvabiliteitsregeling
en een aantal kwantitatieve impactstudies opgezet. Alvorens zijn advies aan de Commissie
voor te leggen, heeft het CETVB een openbare raadpleging over het ontwerpadvies
georganiseerd. De bijdrage van het comité aan het project is aanzienlijk geweest, en zijn
betrokkenheid zal ook later in het proces noodzakelijk zijn.

In juni 2006 hield DG MARKT een hoorzitting waaraan 191 belangstellenden deelnamen.
Bovendien publiceerden de diensten van de Commissie een online-vragenlijst, "Uw stem in
Europa", waarop 147 antwoorden werden ontvangen. DG MARKT zond verder een
uitvoerige vragenlijst toe aan 58 ondernemingen in heel Europa, waarna met een aantal van
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deze ondernemingen (voornamelijk uit het midden- en kleinbedrijf (MKB)), vraaggesprekken
hebben plaatsgevonden.

Een aantal organisaties werd verzocht de Commissie te helpen bij de beoordeling van het
potenti€le effect van de nieuwe solvabiliteitsregeling: de Europese Centrale Bank (financiéle
stabiliteit), de (her)verzekeringssector (CEA/AISAM/ACME) (verzekeringsproducten en
-markten), FIN-USE (consumenten) en CETVB (toezichthouders). Voorts heeft DG ECFIN
een verslag opgesteld over de macro-economische gevolgen van Solvency I1.

b) Effectbeoordeling

Het onderzoek en de van belanghebbenden en betrokkenen ontvangen feedback bevestigen
dat de invoering van een nieuwe, op het economische risico gebaseerde solvabiliteitsregeling,
waarbij ten volle van de Lamfalussy-structuur gebruik wordt gemaakt, de meest doeltreffende
en efficiénte werkwijze is voor de verwezenlijking van de algemene doelstellingen van het
Solvency Il-project, namelijk een grotere integratie van de EU-(her)verzekeringsmarkt, een
betere bescherming van verzekeringnemers en begunstigden, een versterking van het
internationale concurrentievermogen van EU-verzekeraars en —herverzekeraars, en het
bevorderen van een betere regelgeving.

Een stelsel dat op gedegen economische waarderingsgrondslagen is gebaseerd, zal inzicht
verschaffen in de werkelijke financi€le positie van verzekeraars, waardoor de transparantie
wordt verhoogd en het vertrouwen in de gehele sector wordt versterkt. De invoering van
risicogeoriénteerde wettelijke vereisten zal ertoe leiden dat een billijke afweging wordt
gemaakt tussen een krachtige bescherming van de verzekeringnemers en redelijke kosten voor
de verzekeraars.

De kapitaalvereisten zullen met name het specifieke risicoprofiel van elke
(her)verzekeringsonderneming weerspiegelen. Verzekeraars die hun risico's naar behoren
beheren — omdat zij een strikt beleid voeren, passende risicolimiteringstechnieken toepassen,
of hun activiteiten diversifi€ren — zullen worden beloond en zullen minder kapitaal mogen
aanhouden dan onder het huidige stelsel is toegestaan. Daar staat tegenover dat van
verzekeraars waarvan het beheer te wensen overlaat of waarvan de risicobereidheid groter is,
zal worden verlangd dat zij meer kapitaal aanhouden om ervoor te zorgen dat aan de
vorderingen van verzekeringnemers kan worden voldaan wanneer deze opeisbaar worden.

Solvency II zal ertoe leiden dat sterker de nadruk wordt gelegd op een degelijk risicobeheer
en een solide interne controle. De verantwoordelijkheid voor de financi€le soliditeit van een
verzekeraar zal volledig bij het management komen te berusten, zoals het trouwens hoort.
Verzekeraars zullen meer vrijheid genieten — in die zin dat zij solide beginselen in acht zullen
moeten nemen in plaats van arbitraire regels. De wettelijke vereisten en de praktijken in de
sector zullen op elkaar worden afgestemd en verzekeraars zullen worden beloond voor het
invoeren van risico- en kapitaalbeheersystemen die het best op hun behoeften en algemene
risicoprofiel zijn toegesneden. Daar staat tegenover dat zij aan een scherper prudentieel
toezicht zullen worden onderworpen. Het nieuwe kader zal ook tot meer transparantie en
informatieverschaffing leiden. Verzekeraars die optimale werkwijzen toepassen, zullen verder
worden beloond door beleggers, marktdeelnemers en consumenten.

De invoering van een nieuwe, op het economische risico gebaseerde benadering kan echter
gepaard gaan met enkele neveneffecten op korte termijn. Zo kan Solvency II in een
vermindering van de dekking van sommige verzekeringssoorten resulteren omdat bij de
wettelijke behandeling van de risico's met de werkelijke economische kosten van deze risico's
rekening zal worden gehouden (bijvoorbeeld traditionele financiéle garanties die in
spaarproducten op lange termijn besloten liggen). Evenzo kan een verhoogde transparantie
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leiden tot een vermindering van de kruissubsidi€ring tussen verzekeringsbranches
(bijvoorbeeld tussen motorrijtuigenverzekering en ziekte- en ongevallenverzekering) en tot
prijsverhogingen in bepaalde branches of voor bepaalde categorieén verzekeringnemers met
een hoog risico. Hoewel dit met het oog op de totstandbrenging van een efficiénte en
transparante verzekeringssector gunstig is, moeten de potenti€le sociale gevolgen van
eventuele veranderingen in het gedrag van verzekeraars nauwgezet worden gevolgd en
besproken om ervoor te zorgen dat duurzame oplossingen op lange termijn worden gevonden
waarmee eventuele problemen die zich naar aanleiding van de invoering van de nieuwe
solvabiliteitsregeling voordoen, kunnen worden aangepakt. Er moet een beroep worden
gedaan op verzekeraars en nationale autoriteiten om na te gaan of dergelijke veranderingen te
verwachten zijn en zo ja, hoe eventuele negatieve gevolgen hiervan kunnen worden
tegengegaan. Ten slotte kan niet worden uitgesloten dat schadeverzekeraars hun beleggingen
in obligaties zullen uitbreiden ten koste van beleggingen in aandelen, hoewel niet wordt
verwacht dat de impact van Solvency II op het beleggingsgedrag van levensverzekeraars
bijzonder groot zal zijn. Het aandelenbezit van schadeverzekeraars vormt echter slechts een
klein deel van de effectenkapitalisatie van de EU-25 (4%), zodat een soepele overgang naar
een nieuwe verdeling van de beleggingsportefeuille wordt verwacht.

3. WETGEVINGSBENADERING EN RECHTSGRONDSLAG
a) Wetgevingsbenadering

In verband met de wijzigingen die uit hoofde van de nieuwe Solvency Il-regelgeving moeten
worden aangebracht, zijn de navolgende 13 richtlijnen op het gebied van levensverzekering en
schadeverzekering, herverzekering, verzekeringsgroepen en liquidatie tot een enkele tekst
herschikt:

e Richtlijn 64/225/EEG van de Raad van 25 februari 1964 ter opheffing van de beperkingen
van de vrijheid van vestiging en van het vrij verrichten van diensten, voor wat betreft
herverzekering en retrocessie';

e Eerste Richtlijn 73/239/EEG van de Raad van 24 juli 1973 tot codrdinatie van de wettelijke
en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de toegang tot het directe
verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en de uitoefening
daarvanz;

e Richtlijn 73/240/EEG van de Raad van 24 juli 1973 inzake de opheffing van de
beperkingen van de vrijheid van vestiging op het gebied van het directe
verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche’;

e Richtliin 76/580/EEG van de Raad van 29 juni 1976 tot wijziging van
Richtlijn 73/239/EEG tot codrdinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
betreffende de toegang tot het directe verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de
levensverzekeringsbranche, en de uitoefening daarvan’;

: PB 56 van 4.4.1964, blz. 878. Richtlijn gewijzigd bij de Toetredingsakte van 1972.

2 PB L 228 van 16.8.1973, blz. 3. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG van het
Europees Parlement en de Raad (PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1).

3 PB L 228 van 16.8.1973, blz. 20.

4 PB L 189 van 13.7.1976, blz. 13.
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Richtlijn 78/473/EEG van de Raad van 30 mei 1978 tot codrdinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen op het gebied van de communautaire co-assurantie’;

Richtlijn 84/641/EEG van de Raad van 10 december 1984 houdende wijziging,
inzonderheid wat de hulpverlening op reis betreft, van de Eerste Richtlijn (73/239/EEG) tot
codrdinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de toegang tot
het directe verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en de
uitoefening daarvan®;

Richtlijn 87/344/EEG van de Raad van 22 juni 1987 tot codrdinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de rechtsbijstandverzekering’;

Tweede Richtlijn 88/357/EEG van de Raad van 22 juni 1988 tot codrdinatie van de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende het directe verzekeringsbedrijf,
met uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en tot vaststelling van bepalingen ter

bevordering van de daadwerkelijke uitoefening van het vrij verrichten van diensten en
houdende wijziging van Richtlijn 73/239/EEG®;

Richtlijn 92/49/EEG van de Raad van 18 juni 1992 tot codrdinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke  bepalingen betreffende het directe verzekeringsbedrijf, met

uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en houdende wijziging van de
Richtlijnen 73/239/EEG en 88/357/EEG (derde richtlijn schadeverzekering)’;

Richtlijn 98/78/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 oktober 1998
betreffende het aanvullend toezicht op verzekeringsondernemingen in een
verzekeringsgroep'’;

Richtlijn 2001/17/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 maart 2001
betreffende de sanering en de liquidatie van verzekeringsondernemingen'';

Richtlijn 2002/83/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002
betreffende levensverzekering'?;

Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 november 2005
betreffende herverzekering'”.

Omdat een volledige herschrijving van de bestaande richtlijnen ingrijpender zou zijn geweest
dan een herschikking, sluit de herschikking aan bij de structuur van de bestaande
(her)verzekeringsrichtlijnen. De nieuwe Solvency Il-bepalingen zijn derhalve in de
verschillende hoofdstukken en titels van de ontwerprichtlijn opgenomen en tegen een grijze
achtergrond aangegeven. Afgezien van de wijzigingen die noodzakelijk zijn om een nieuwe
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PB L 151 van 7.6.1978, blz. 25.

PB L 339 van 27.12.1984, blz. 21.

PB L 185 van 4.7.1987, blz. 77.

PB L 172 van 4.7.1988, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/14/EG van het Europees
Parlement en de Raad (PB L 149 van 11.6.2005, blz. 14).

PB L 228 van 11.8.1992, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG (PB L 323 van
9.12.2005, blz. 1).

PB L 330 van 5.12.1998, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG (PB L 323 van
9.12.2005, blz. 1).

PB L 110 van 20.4.2001, blz. 28.

PB L 345 van 19.12.2002, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2006/101/EG van de Raad
(PB L 363 van 20.12.2006, blz. 238).

PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1.
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solvabiliteitsregeling in te voeren, zijn geen materiéle wijzigingen in de bestaande, herschikte
richtlijnen aangebracht.

Bij het voorstel wordt gebruikgemaakt van de "techniek van herschikking" (Interinstitutioneel
Akkoord 2002/C 77/01) waardoor materi€le wijzigingen in bestaande wetgeving kunnen
worden aangebracht zonder dat een afzonderlijke wijzigingsrichtlijn behoeft te worden
vastgesteld. De herschikking vermindert de complexiteit van de EU-wetgeving en maakt deze
toegankelijker en begrijpelijker. In een groot aantal bepalingen van de bestaande richtlijnen
zijn niet-materi€le wijzigingen aangebracht om de redactionele kwaliteit en de leesbaarheid te
verbeteren. Verouderde artikelen of delen van artikelen zijn geschrapt. Alle wijzigingen zijn
duidelijk in de tekst aangegeven.

De nieuwe solvabiliteitsvoorschriften zijn gebaseerd op de beginselen en de structuur met vier
niveaus van de Lamfalussy-benadering op het gebied van financiéle diensten. De beginselen
zullen nader worden uitgewerkt door middel van uitvoeringsmaatregelen. Dankzij de nieuwe
Lamfalussy-benadering zal de nieuwe solvabiliteitsregeling gelijke tred kunnen houden met
toekomstige markt- en technologische ontwikkelingen, alsook met internationale
ontwikkelingen op het gebied van de financi€le verslaggeving en de
(her)verzekeringsregelgeving.

b) Rechtsgrondslag

Het voorstel is gebaseerd op artikel 47, lid 2, en artikel 55 van het Verdrag, welke de
rechtsgrondslag vormen voor het vaststellen van communautaire maatregelen waarmee de
totstandbrenging van een interne markt voor financi€le diensten wordt beoogd. Het gekozen
instrument is een richtlijn, omdat dit het meest geschikte rechtsinstrument is om de betrokken
doelstellingen te bereiken. De voorgestelde nieuwe bepalingen gaan niet verder dan wat nodig
i1s om de beoogde doelstellingen te bereiken.

4. TOEPASSINGSGEBIED

Het toepassingsgebied van de huidige richtlijnen is niet gewijzigd. Het voorstel is derhalve
van toepassing op alle levensverzekerings- en schadeverzekeringsondernemingen evenals op
herverzekeringsondernemingen. De uitsluiting van kleine onderlinge ondernemingen die
momenteel van  toepassing is, is evenwel uitgebreid tot alle kleine
verzekeringsondernemingen overeenkomstig de definitie van artikel 4, ongeacht hun
rechtsvorm. De richtlijn is niet van toepassing op pensioenfondsen die vallen onder
Richtlijn 2003/41/EG van het Europees Parlement en de Raad van 3 juni 2003'* betreffende
de werkzaamheden van en het toezicht op instellingen voor bedrijfspensioenvoorzieningen.
Deze richtlijn zal in 2008 worden herzien. Bij die gelegenheid zal de Commissie onderzoeken
of, en op welke wijze geschikte solvabiliteitsvereisten kunnen of moeten worden ontwikkeld
voor pensioenfondsen. De richtlijn brengt evenmin wijziging in de regelgeving die van
toepassing is op financiéle conglomeraten. Mochten er eventueel problemen rijzen, dan zullen
deze worden behandeld in de loop van de herziening van de richtlijn inzake financiéle
conglomeraten (Richtlijn 2002/87/EG), die in 2008 zal plaatsvinden.

5. ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

De toelichting betreft uitsluitend de nieuwe artikelen of de artikelen die naar aanleiding van
de invoering van de nieuwe solvabiliteitsvoorschriften zijn gewijzigd.

14 PB L 235 van 23.9.2003, blz. 10.
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a) Kwalitatieve vereisten en toezicht

De kwalitatieve vereisten en toezichtregels die van toepassing zijn op
(her)verzekeringsondernemingen ("tweede pijler" van het Solvency Il-kader) zijn
ondergebracht in twee afdelingen, de afdeling "Toezichthoudende autoriteiten en algemene
regels" enerzijds en de afdeling "Governancesysteem" anderzijds.

Toezichthoudende autoriteiten en algemene regels — artikelen 27 tot en met 38
Voornaamste doel van het toezicht — artikel 27

Het voornaamste doel van (her)verzekeringsregelgeving en —toezicht is een adequate
bescherming van de verzekeringnemer te bewerkstelligen. Andere doelstellingen, zoals
financiéle stabiliteit en eerlijke en stabiele markten, moeten eveneens in aanmerking worden
genomen, maar mogen geen afbreuk doen aan het voornaamste doel.

Algemene toezichtregels — artikel 28

Toezicht dient op een prospectieve en risicogeoriénteerde benadering te berusten. Solvency II
volgt derhalve een op het economische risico gebaseerde benadering waardoor een stelsel tot
stand  kan  worden  gebracht  dat  het  werkelijke  risicoprofiel = van
(her)verzekeringsondernemingen weerspiegelt. Dit stelsel dient gebaseerd te zijn op gedegen
economische beginselen en optimaal gebruik te maken van de door de financi€le markten
verstrekte informatie.

Er is in het bijzonder op toegezien dat de nieuwe solvabiliteitsregeling niet te belastend is
voor kleine en middelgrote (her)verzekeringsondernemingen. Daarom wordt belang gehecht
aan het evenredigheidsbeginsel, dat op alle vereisten van deze richtlijn van toepassing is doch
dat vooral relevant is voor de toepassing van de kwantitatieve en kwalitatieve vereisten van de
solvabiliteitsregeling en de toezichtregels. Aan dit beginsel zal in het kader van de
uitvoeringsmaatregelen nadere invulling worden gegeven.

Transparantie en verantwoording — artikel 30

Transparantie en verantwoording dragen bij tot de legitimiteit en integriteit van de
toezichthoudende autoriteiten, alsook tot de geloofwaardigheid van het toezichtstelsel. In dit
artikel wordt daarom bepaald dat de toezichthoudende autoriteiten hun taken op transparante
en verantwoorde wijze dienen te vervullen. De bekendmaking van informatie bevordert de
transparantie en maakt een zinvolle vergelijking van de door de lidstaten gevolgde aanpak
mogelijk. Een belangrijk aspect van transparantie en verantwoording is de vaststelling van
transparante procedures voor de benoeming en het ontslag van de leden van de
bestuursorganen van de toezichthoudende autoriteiten.

Toezichthoudende bevoegdheden — artikel 34

Om een efficiént toezicht te waarborgen moeten aan de toezichthoudende autoriteiten alle
bevoegdheden worden verleend die zij nodig hebben om hun taken te kunnen vervullen.
Daarom wordt in artikel 34 bepaald dat de lidstaten ervoor moeten zorgen dat de
toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheid hebben om alle nodige maatregelen te treffen
om ervoor te zorgen dat de ondernemingen aan de regelgevingsvereisten van deze richtlijn
voldoen, alsmede om eventuele onregelmatigheden te voorkomen en te verhelpen. In dit
verband is het vooral belangrijk dat deze bevoegdheden ook gelden voor uitbestede en
onderuitbestede werkzaamheden. De toezichthoudende bevoegdheden moeten tijdig en op
evenredige wijze worden uitgeoefend.

Het is voor een doeltreffend toezicht van het grootste belang dat dit toezicht zowel ter plaatse
als op afstand wordt verricht; daarom hebben de toezichthoudende autoriteiten de
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bevoegdheid om controles ter plaatse te verrichten in de bedrijfsruimten van een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Controleproces — artikel 36

Indien een verzekeraar of herverzekeraar niet aan de kwalitatieve en kwantitatieve vereisten
voldoet, kan dat ernstige gevolgen hebben voor de financiéle soliditeit van de onderneming.
Met het controleproces wordt beoogd instellingen te identificeren die door financiéle,
organisatorische of andere kenmerken mogelijk een hoger risicoprofiel hebben.

In het kader van het controleproces controleren en evalueren de toezichthoudende autoriteiten
de strategie€n, processen en verslaggevingsprocedures die de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hebben vastgesteld om aan deze richtlijn te voldoen, alsook
de risico's waarmee de betrokken ondernemingen geconfronteerd worden of kunnen worden
en hun vermogen om deze risico's in te schatten. Daarnaast wordt de deugdelijkheid
beoordeeld van de methoden en praktijken van de ondernemingen om mogelijke
gebeurtenissen of toekomstige veranderingen in de economische omstandigheden in kaart te
brengen die de algehele financi€le positie van de onderneming ongunstig kunnen beinvloeden.
Om de doeltreffendheid van het controleproces te waarborgen, is het van belang dat aan de
toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheid wordt verleend om de zwakke punten en
tekortkomingen te verhelpen die tijdens het controleproces aan het licht zijn gekomen, en dat
er een follow-up van hun bevindingen plaatsvindt.

Verder is het van cruciaal belang dat de toezichthoudende autoriteiten over passende
hulpmiddelen beschikken waarmee een verslechtering van de financiéle omstandigheden kan
worden geconstateerd en verholpen. De resultaten van het controleproces zijn bijzonder nuttig
voor de toezichthoudende autoriteiten met het oog op het vaststellen van prioriteiten voor
toekomstige werkzaamheden, om te zorgen voor een passende mate van consistentie in de
benadering van verschillende toezichthoudende autoriteiten en om de ondernemingen van
feedback te voorzien.

Opslagfactor van het kapitaal vereiste — artikel 37

Het uitgangspunt voor de toereikendheid van de kwantitatieve vereisten in de
(her)verzekeringssector is het solvabiliteitskapitaalvereiste. Na het controleproces kunnen
toezichthoudende autoriteiten slechts in nauwomschreven uitzonderlijke omstandigheden van
(her)verzekeringsondernemingen verlangen dat zij over meer kapitaal beschikken. Weliswaar
is de standaardformule zodanig vastgesteld dat het risicoprofiel van de meeste
(her)verzekeringsondernemingen in de Gemeenschap hieronder valt, doch er kunnen gevallen
zijn waarin de gestandaardiseerde benadering het zeer specifieke risicoprofiel van een
onderneming niet volledig weergeeft.

In geval van concrete tekortkomingen van het geheel of gedeeltelijk interne model (zie punt e)
hieronder) of bij concrete bestuurlijke gebreken is het van het grootste belang dat de
toezichthoudende autoriteiten erop toezien dat de betrokken onderneming alles in het werk
stelt om de tekortkomingen te verhelpen die ertoe hebben geleid dat de onderneming een
opslagfactor werd opgelegd om de verzekeringnemers te beschermen. De toezichthoudende
autoriteit is verplicht ten minste eenmaal per jaar na te gaan in hoeverre de onderneming erin
is geslaagd deze tekortkomingen te verhelpen. Slechts indien het risicoprofiel van een
dergelijke onderneming daadwerkelijk afwijkt en de ontwikkeling van een gedeeltelijk of
geheel intern model niet doeltreffend is, kan de opslagfactor een permanent karakter krijgen.

De meer geharmoniseerde en economische benadering die, anders dan in de Richtlijn
Kapitaalvereisten, voor de (her)verzekeringssector is gekozen, rechtvaardigt volledig de
eveneens meer geharmoniseerde benadering van kapitaalverhogingen.
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Verantwoordelijkheid van het leidinggevend of bestuursorgaan — artikel 40

(Her)verzekeringsondernemingen zullen veeleer aan beginselen dan aan regelgeving moeten
voldoen, waardoor de bedrijfsleiding meer verantwoordelijkheid zal dragen dan momenteel
het geval is.

De richtlijn stelt duidelijk dat het leidinggevend of bestuursorgaan van de
(her)verzekeringsonderneming de eindverantwoordelijkheid draagt voor de naleving van deze
richtlijn door de onderneming.

Governancesysteem — artikelen 41 tot en met 49
Governancesysteem en algemene governancevereisten — artikel 41

De samenhang van governancevereisten in de bank-, effecten- en (her)verzekeringssector is
van wezenlijk belang om sectoroverschrijdende consistentie te waarborgen. Met de
governancevereisten die in deze richtlijn zijn vastgesteld, wordt getracht dit doel te bereiken.

Gedegen governancevereisten vormen een voorwaarde voor een efficiént solvabiliteitsstelsel.
Wellicht kunnen bepaalde risico's uitsluitend via governancevereisten worden aangepakt en
niet door middel van kwantitatieve vereisten. Een robuust governancesysteem is derhalve van
cruciaal belang voor een adequate bedrijfsvoering van de verzekeringsonderneming en is
doorslaggevend voor de doeltreffendheid van het toezichtstelsel.

Het governancesysteem omvat de naleving van de vereisten inzake deskundigheid en
betrouwbaarheid van het bestuur, de beoordeling van eigen risico en solvabiliteit, interne
controle, interne audit, de actuariéle functie en uitbesteding. In de uitvoeringsmaatregelen
inzake de governancevereisten zal nadere invulling worden gegeven aan het
evenredigheidsbeginsel.

De vermelding van de governancefuncties in de richtlijn is bedoeld om ondernemingen te
helpen bij hun besluitvorming over de wijze waarop zij het governancesysteem ten uitvoer
zullen leggen. Een functie is een administratieve capaciteit om bepaalde taken uit te voeren.
De vermelding van een specifieke functie betekent niet dat de onderneming niet vrij kan
beslissen hoe zij deze functie in de praktijk wenst te organiseren, tenzij in deze richtlijn
anders wordt aangegeven. Dit mag niet leiden tot al te belastende vereisten, want er dient
rekening te worden gehouden met de aard, de schaal en de complexiteit van de activiteiten
van de onderneming. Daarom kunnen de governancefuncties door het eigen personeel worden
vervuld, gebaseerd zijn op advies van externe deskundigen of binnen de in deze richtlijn
vastgestelde grenzen aan deskundigen worden uitbesteed. Verder kan in kleinere en minder
complexe ondernemingen meer dan een functie door een persoon of organisatorische eenheid
worden vervuld.

Om ervoor te zorgen dat het governancesysteem goed functioneert, dienen ondernemingen
over schriftelijk vastgelegde gedragslijnen te beschikken waarin duidelijk wordt aangegeven
hoe zij interne controle, interne audit, risicobeheer en, indien van toepassing, de uitbesteding
van werkzaamheden aanpakken. Het is van groot belang dat het leidinggevend of
bestuursorgaan actief bij het governancesysteem betrokken is. De schriftelijk vastgelegde
gedragslijnen moeten daarom door het leidinggevend of bestuursorgaan worden goedgekeurd
en ten minste eenmaal per jaar of voorafgaand aan een belangrijke wijziging van het systeem
worden herzien. De wijziging van de gedragslijnen voor de wijziging van het systeem is
essentieel omdat de onderneming anders haar interne strategieén en processen niet zou
naleven. Het is de rol van de toezichthoudende autoriteit om het governancesysteem in het
kader van het controleproces te onderzoeken en te evalueren.
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Beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit — artikel 44

In het kader van hun risicobeheersysteem zouden alle (her)verzekeringsondernemingen, als
integraal onderdeel van hun bedrijfsstrategie, regelmatig hun algehele solvabiliteitsbehoeften
moeten beoordelen in het licht van hun specifieke risicoprofiel.

De beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit heeft een tweeledig karakter. Het is een
intern beoordelingsproces van de onderneming, dat steeds in aanmerking wordt genomen bij
de strategische beslissingen van die onderneming. Daarnaast is het een hulpmiddel voor de
toezichthoudende autoriteiten, die in kennis moeten worden gesteld van de resultaten van de
beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit van de onderneming.

Een onderneming behoeft voor de beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit geen
geheel of gedeeltelijk intern model te ontwikkelen of toe te passen. Indien de onderneming
echter reeds gebruik maakt van een goedgekeurd geheel of gedeeltelijk intern model voor de
berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste, dan moeten de resultaten van het model in
deze beoordeling worden gebruikt. De beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit
schept geen derde solvabiliteitskapitaalvereiste. De beoordeling mag niet al te belastend zijn
voor kleine of minder complexe ondernemingen. De toezichthoudende autoriteiten
onderzoeken de beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit in het kader van het
controleproces van de onderneming. De resultaten van de beoordeling dienen aan de
toezichthoudende autoriteiten te worden meegedeeld in het kader van de
informatieverstrekking voor toezichtdoeleinden ingevolge artikel 35.

Uitbesteding — artikelen 38 en 48

Omdat uitbesteding een steeds grotere rol speelt, dient op dit gebied een meer samenhangend
beleid ten uitvoer te worden gelegd. Om een doeltreffend toezicht op de uitbestede activiteiten
te kunnen uitoefenen, is het van essentieel belang dat de toezichthoudende autoriteiten van de
uitbestedende onderneming recht van toegang hebben tot alle relevante gegevens in het bezit
van de aanbieder van de uitbestede dienst, en tevens het recht hebben om met betrekking tot
de uitbestede activiteit controles uit te voeren in de bedrijfsruimten van de aanbieder van de
uitbestede dienst, ongeacht of deze entiteit al dan niet onder toezicht staat. Uitbesteding
omvat tevens onderuitbesteding.

Een manier om dit te bereiken, met name indien de aanbieder een niet onder toezicht staande
entiteit is, is om bijzondere aandacht te besteden aan het contract tussen de uitbestedende
onderneming en de aanbieder van de uitbestede dienst. VOor de uitbesteding van belangrijke
werkzaamheden moeten de toezichthoudende autoriteiten daarvan en van latere wezenlijke
ontwikkelingen met betrekking tot deze werkzaamheden naar behoren en tijdig in kennis
worden gesteld.

De in deze richtlijn vastgestelde vereisten nemen de werkzaamheden van het Gezamenlijk
Forum in aanmerking en zijn in overeenstemming met de bestaande regels en praktijken in de
banksector en met de richtlijn betreffende markten voor financi€le instrumenten
(Richtlijn 2004/39/EG) en de toepassing daarvan op kredietinstellingen.

b) Toezichtrapportage en openbaarmaking van informatie

Toezichtrapportage en openbaarmaking van informatie vormen de "derde pijler" van het
Solvency II-kader.

Voor toezichtdoeleinden te verstrekken informatie - artikel 35

Het voorstel sluit in wezen aan bij de filosofie van het acquis, waarbij ondernemingen de
algemene verplichting wordt opgelegd om alle voor toezichtdoeleinden benodigde informatie
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in te dienen. Overeenkomstig de Lamfalussy-benadering introduceert het voorstel evenwel
een aantal grondbeginselen waaraan toezichtrapportage moet voldoen en schept het de
mogelijkheid om uitvoeringsmaatregelen aan te nemen teneinde voor een passende
convergentie van de toezichtrapportage te zorgen.

Openbaarmaking van informatie - artikelen 50 tot en met 55

Krachtens het voorstel dienen ondernemingen jaarlijks een verslag te publiceren met
essenti€le en beknopte informatie over hun solvabiliteit en financiéle positie. Gedurende een
overgangsperiode kan een uitzondering worden gemaakt voor individuele opslagfactoren van
het kapitaalvereiste. De ondernemingen dienen de bekendgemaakte informatie in voorkomend
geval te actualiseren (er zijn specifieke bepalingen in geval van niet-naleving van het
minimumkapitaalvereiste of het solvabiliteitskapitaalvereiste) en mogen op vrijwillige basis
aanvullende informatie verstrekken. Ondernemingen moeten over een gedragslijn inzake de
bekendmaking van informatie beschikken, en het verslag over de solvabiliteit en de financiéle
positie moet door het leidinggevend of bestuursorgaan van de onderneming worden
goedgekeurd alvorens te worden gepubliceerd. Ten slotte biedt het voorstel de mogelijkheid
om uitvoeringsmaatregelen vast te stellen teneinde voor een passende convergentie te zorgen.

) Bevordering van de toezichtconvergentie — artikel 69

Het Comité financi€le diensten heeft het bevorderen van de convergentie van de
toezichtpraktijken als een van de grootste uitdagingen van de komende jaren aangemerkt. Ook
al vormt een gemeenschappelijk regelgevingskader hiervoor de basis, toch kunnen werkelijk
gelijke mededingingsvoorwaarden enkel worden bereikt door meer samenhangende en
gemeenschappelijke besluitvormings- en handhavingspraktijken van de toezichthouders.
Toezichtconvergentie behelst met name een gemeenschappelijke, eenvormige dagelijkse
toepassing van de Gemeenschapswetgeving en het bevorderen van een consequent toezicht op
en een consequente handhaving van de interne markt op dagelijkse basis. Peer reviews en
bemiddelingsmechanismen kunnen een belangrijke rol spelen bij het bevorderen van
toezichtconvergentie.

Het CETVB heeft een bijzondere bijdrage te leveren aan de consequente toepassing van deze
richtlijn en de convergentie van de toezichtpraktijken in de gehele Gemeenschap. In dit artikel
wordt daarom bepaald dat de lidstaten de nodige maatregelen moeten vaststellen om ervoor te
zorgen dat de toezichthoudende autoriteiten actief deelnemen aan de werkzaamheden van het
CETVB.

d) Kwantitatieve vereisten

De kwantitatieve vereisten die op (her)verzekeringsondernemingen ("eerste pijler" van het
Solvency Il-kader) van toepassing zijn, zijn in zes afdelingen ondergebracht: waardering van
de activa en verplichtingen, de technische voorzieningen, het eigen vermogen, het
solvabiliteitskapitaalvereiste, het minimumkapitaalvereiste, en beleggingen. De vereisten van
de eerste pijler zijn gebaseerd op een economische benadering waarbij wordt uitgegaan van
het balanstotaal. Deze benadering berust op een evaluatie van de totale balans van de
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen, op geintegreerde basis, waarbij activa en
verplichtingen op consequente wijze worden gewaardeerd. Een dergelijke benadering
impliceert dat het bedrag aan beschikbare financi€le middelen van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun totale financiéle behoeften, d.w.z. de som van hun niet-
achtergestelde verplichtingen en kapitaalvereisten, moet dekken. Als gevolg van deze
benadering moet het in aanmerking komend eigen vermogen (zie hieronder) het
solvabiliteitskapitaalvereiste overtreffen.
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Waardering van de activa en verplichtingen — artikel 73

Artikel 73 voert voor alle activa en verplichtingen waarderingsnormen in, die gebaseerd zijn
op de bestaande definitie van re€le waarde volgens de IFRS. Er zullen uitvoeringsmaatregelen
worden ontwikkeld waarin wordt vastgesteld hoe de re€le waarde van specifieke balansposten
moet worden berekend, om ervoor te zorgen dat deze posten in alle lidstaten op consequente
wijze worden gewaardeerd. Bij de waardering van de verplichtingen wordt geen rekening
gehouden met de eigen kredietwaardigheid, terwijl bij de waardering van activa wel rekening
wordt gehouden met de situatie ten aanzien van kredietwaardigheid en liquiditeit.

Technische voorzieningen — artikelen 74 tot en met 84

Er moeten technische voorzieningen worden gevormd om ervoor te zorgen dat de
ondernemingen al hun verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen  jegens
verzekeringnemers en begunstigden kunnen nakomen. De berekening van deze technische
voorzieningen is gebaseerd op de in artikel 74 uiteengezette algemene bepalingen:

— bij de berekening van de technische voorzieningen wordt in het bijzonder uitgegaan
van de actuele exitwaarde. De actuele exitwaarde geeft het bedrag weer dat een
verzekerings- of (her)verzekeringsonderneming naar verwachting zou moeten
betalen indien zij haar contractuele rechten en verplichtingen met onmiddellijke
ingang op een andere onderneming zou overdragen. Het gebruik van de actuele
exitwaarde mag niet worden uitgelegd als zou de (her)verzekeringsonderneming deze
verplichtingen daadwerkelijk kunnen, willen of moeten overdragen;

— de berekening van de technische voorzieningen moet marktconsistent zijn en
specifieke informatie over een onderneming mag slechts voor de berekening van de
technische voorzieningen worden gebruikt in zoverre die informatie de
(her)verzekeringsonderneming in staat stelt de kenmerken van de onderliggende
verzekeringsportefeuille beter weer te geven.

In de artikelen 75 tot en met 78 en 80 tot en met 84 wordt de berekening van de technische
voorzieningen beschreven. De waarde van de technische voorzieningen is gelijk aan de som
van een beste schatting en een risicomarge, behalve in het geval van hedgebare risico's die uit
(her)verzekeringsverplichtingen voortvloeien (zie hieronder):

— de beste schatting is gelijk aan de verwachte contante actuele waarde van
toekomstige kasstromen, waarbij rekening wordt gehouden met alle toekomstige
inkomende en uitgaande kasstromen (gecorrigeerd voor inflatie) die vereist zijn voor
de afwikkeling van de (her)verzekeringsverplichtingen gedurende de looptijd ervan,
met inbegrip van alle kosten, toekomstige discretionaire indelingen, financiéle
garanties en contractuele clausules. De berekening van de beste schatting moet
gebaseerd zijn op deugdelijke actuari€le technieken en betrouwbare informatie en
dient regelmatig aan de praktijkervaring te worden getoetst;

— de risicomarge wordt zodanig bepaald dat de totale waarde van de technische
voorzieningen gelijk is aan het bedrag dat (her)verzekeringsondernemingen naar
verwachting zouden moeten betalen indien zij hun contractuele rechten en
verplichtingen met onmiddellijke ingang op een andere onderneming zouden
overdragen; de risicomarge kan ook worden berekend door vaststelling van de
bijkomende kosten, boven de beste schatting, om een bedrag aan kapitaal te
verschaffen dat nodig is om de (her)verzekeringsverplichtingen tijdens de looptijd
van de portefeuille na te komen.
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In geval van hedgebare risico's — d.w.z. risico's die doeltreffend kunnen worden
geneutraliseerd door de aankoop of verkoop van financiéle instrumenten — wordt de waarde
van de technische voorzieningen rechtstreeks, als geheel, berekend op basis van de waarde
van deze financiéle instrumenten (zie artikel 75, lid 4).

Bij niet-hedgebare risico's wordt de risicomarge berekend op basis van de zogenaamde
kapitaalkostenmethode (zie artikel 75, lid 5). In dat geval wordt voor alle ondernemingen
hetzelfde kapitaalkostenpercentage gebruikt (d.w.z. een vast percentage), een percentage dat
gelijk is aan de opslag op de risicovrije rente die een (her)verzekeringsonderneming met een
BBB-rating zou moeten betalen om in aanmerking komend eigen vermogen aan te trekken.

Eigen vermogen — artikelen 85 tot en met 98

Onder eigen vermogen worden de financié€le middelen van een (her)verzekeringsonderneming
verstaan die als buffer tegen risico's kunnen dienen en zo nodig financiéle verliezen kunnen
opvangen. De vaststelling van de bedragen aan eigen vermogen die in aanmerking komen om
de beide kapitaalvereisten te dekken, geschiedt op basis van een proces in drie stappen. Elke
stap stemt overeen met een onderafdeling: bepaling van het eigen vermogen, indeling van het
eigen vermogen, en in aanmerking komend eigen vermogen.

Als eerste stap moet de omvang van het beschikbaar eigen vermogen worden geidentificeerd.
Het eigen vermogen is de som van:

— bestanddelen op de balans, ofwel "kernvermogensbestanddelen" (zie artikel 86);

— bestanddelen buiten de balans, ofwel "aanvullendvermogensbestanddelen" (zie
artikel 87).

Het kernvermogen omvat het economisch kapitaal (d.w.z. het positieve verschil tussen de
overeenkomstig de afdelingen 1 en 2 gewaardeerde activa en verplichtingen) en de
achtergestelde verplichtingen (omdat deze verplichtingen als vermogen kunnen dienen,
bijvoorbeeld in geval van liquidatie).

Aanvullend vermogen omvat verbintenissen die ondernemingen kunnen opvragen om hun
financiéle middelen te verhogen, zoals suppletiebijdragen van leden en kredietbrieven.
Aangezien de waarderingsnormen van de afdelingen 1 en 2 niet op aanvullend vermogen van
toepassing zijn, moet de bepaling van het bedrag aan aanvullend vermogen vooraf door de
toezichthoudende autoriteit worden goedgekeurd.

Als tweede stap worden de eigenvermogensbestanddelen wegens hun verschillende
eigenschappen en de uiteenlopende mate waarin zij verliezen kunnen compenseren, in drie
"tiers" ingedeeld, naar gelang van de aard ervan en de mate waarin zij aan vijf belangrijke
criteria voldoen (namelijk achterstelling, het vermogen om verliezen te compenseren,
permanentie, onbepaaldheid van de looptijd en afwezigheid van verplichte inherente kosten),
zoals in artikel 92 wordt uiteengezet.

— De indeling van het eigen vermogen in tiers is gebaseerd op kwalitatieve criteria waaraan
door middel van uitvoeringsmaatregelen nadere invulling zal worden gegeven (zie
artikel 96); om de indeling te vergemakkelijken zal in deze uitvoeringsmaatregelen ook een
lijst van reeds ingedeelde bestanddelen worden opgenomen.
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Op de balans Buiten de balans

—_ (kernvermogen) (aanvullend vermogen)
Kwaliteit

Hoog

Gemiddeld

Laag

Als derde stap lijkt het nodig om de erkenning van bestanddelen van Tier 2 en Tier 3 voor
toezichtdoeleinden te beperken, aangezien hiermee niet in alle omstandigheden alle verliezen
volledig kunnen worden gecompenseerd. Zoals in artikel 97 wordt uiteengezet, zijn op het
beschikbaar eigen vermogen twee reeksen bovengrenzen van toepassing om de voor
toezichtdoeleinden in aanmerking komende bedragen te bepalen:

— wat het solvabiliteitskapitaalvereiste betreft, mag het aandeel van Tier 1-
bestanddelen in het in aanmerking komend eigen vermogen ten minste een derde van
dit vermogen bedragen, en mag het aandeel van Tier 3-bestanddelen niet groter zijn
dan een derde van het totale in aanmerking komend eigen vermogen;

— wat het minimumkapitaalvereiste betreft, komen aanvullendvermogensbestanddelen
niet in aanmerking, en dient het aandeel van in aanmerking komende Tier 2-
bestanddelen niet groter te zijn dan de helft van het totale in aanmerking komende
kernvermogen.

Solvabiliteitskapitaal vereiste — artikelen 99 tot en met 124

Afdeling 4 inzake het solvabiliteitskapitaalvereiste is in drie delen onderverdeeld: de
algemene presentatie van dit kapitaalvereiste, de standaardformule voor de bepaling van het
solvabiliteitskapitaalvereiste, en  het gebruik van interne  modellen  voor
solvabiliteitsdoeleinden.

Algemene voorschriften voor de bepaling van het solvabiliteitskapitaalvereiste met de
standaardformule en met een intern model

Het solvabiliteitskapitaalvereiste komt overeen met het economisch kapitaal dat een
(her)verzekeringsonderneming moet aanhouden om de kans op faillissement tot 0,5% te
beperken, d.w.z. ¢één faillissement per 200 jaar (zie artikel 100). Het
solvabiliteitskapitaalvereiste wordt berekend op basis van Value-at-Risk-technieken, hetzij
overeenkomstig de standaardformule, hetzij door gebruik te maken van een intern model,
waarbij alle potenti€éle verliezen gedurende de volgende twaalf maanden moeten worden
beoordeeld, met inbegrip van een negatieve herwaardering van activa en verplichtingen. Het
solvabiliteitskapitaalvereiste weerspiegelt het werkelijke risicoprofiel van de onderneming, en
houdt rekening met alle kwantificeerbare risico's, evenals met het netto-effect van
risicolimiteringstechnieken.

Het solvabiliteitskapitaalvereiste moet ten minste eenmaal per jaar worden berekend en dient
voortdurend te worden gecontroleerd en opnieuw te worden berekend zodra het risicoprofiel
van de onderneming duidelijk afwijkt; het solvabiliteitskapitaalvereiste moet worden gedekt
door eenzelfde bedrag aan in aanmerking komend eigen vermogen (zie artikel 99).
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Standaardformule voor de bepaling van het solvabiliteitskapitaal vereiste

In de artikelen 102 tot en met 108 worden de doelstellingen, de opzet en de algehele kalibratie
van de standaardformule voor de bepaling van het solvabiliteitskapitaalvereiste beschreven.
De "modulaire" opzet die op lineaire aggregatietechnieken is gebaseerd, wordt in bijlage IV
van de richtlijn nader toegelicht. De risico's die onder de verschillende modules en
submodules van de standaardformule vallen, worden in de artikelen 13, 103 en 104
omschreven. De nadere specificaties van deze modules en submodules zullen worden
vastgesteld door middel van uitvoeringsmaatregelen, omdat deze waarschijnlijk in de loop
van de tijd zullen evolueren.

De standaardformule voor de bepaling van het solvabiliteitskapitaalvereiste beoogt een
correct evenwicht te bereiken tussen risicogevoeligheid en praktische uitvoerbaarheid. In het
kader van deze formule kunnen in voorkomend geval zowel ondernemingsspecifieke
parameters (zie artikel 103, lid 7) als gestandaardiseerde vereenvoudigingen voor het MKB
(zie artikel 107) worden gebruikt.

Aangezien de nieuwe waarderingsnormen naar behoren rekening houden met de
kredietwaardigheids- en  liquiditeitskenmerken =~ van  activa,  aangezien  het
solvabiliteitskapitaalvereiste alle kwantificeerbare risico's in aanmerking neemt, en aangezien
alle beleggingen onderworpen zijn aan het "prudent person"-beginsel, worden er geen
kwantitatieve beleggingsbeperkingen en criteria voor de bepaling van de in aanmerking
komende activa meer gehanteerd. In het licht van de marktontwikkelingen en indien zich
nieuwe risico's voordoen die niet door de standaardformule voor de bepaling van het
solvabiliteitskapitaalvereiste worden bestreken, kan de Commissie evenwel op grond van
artikel 108, 1lid 2, tijdelijke uitvoeringsmaatregelen aannemen waarin zij dergelijke
beperkingen en criteria vastlegt terwijl de formule wordt bijgewerkt.

I nterne modellen

In de artikelen 109 tot en met 124 worden de vereisten beschreven die van toepassing zijn op
(her)verzekeringsondernemingen die voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste
gebruikmaken of gebruik willen maken van een geheel of gedeeltelijk intern model. Alvorens
de toezichthoudende autoriteiten goedkeuring verlenen voor het gebruik van een intern model,
moeten (her)verzekeringsondernemingen een aanvraag indienen (zie artikel 109) die door het
leidinggevend of bestuursorgaan moet zijn goedgekeurd (zie artikel 113) en waaruit blijkt dat
dit model de gebruikstest doorstaat en voldoet aan de statistische kwaliteitsnormen,
kalibratienormen, valideringsnormen en documentatienormen (zie de artikelen 117 tot en met
122). De toezichthoudende autoriteiten moeten binnen zes maanden na ontvangst van de
volledige aanvraag van een (her)verzekeringsonderneming beslissen of zij de aanvraag
goedkeuren of afwijzen.

Ten aanzien van het gebruik van gedeeltelijk interne modellen worden aanvullende
voorwaarden vastgesteld die "cherry-picking" door (her)verzekeringsondernemingen moeten
voorkomen (zie artikel 110). Daarnaast biedt artikel 111 de Commissie de mogelijkheid om
uitvoeringsmaatregelen vast te stellen waarbij de in de artikelen 117 tot en met 122
uiteengezette normen met betrekking tot gedeeltelijk interne modellen kunnen worden
aangepast om rekening te houden met het beperkte toepassingsgebied van deze modellen.

Artikel 116  verleent  toezichthoudende  autoriteiten @ de  bevoegdheid om
(her)verzekeringsondernemingen die het solvabiliteitskapitaalvereiste met behulp van de
standaardformule berekenen, te verplichten een gedeeltelijk of geheel intern model te
ontwikkelen  indien de  standaardformule @ voor de  bepaling van  het
solvabiliteitskapitaalvereiste het risicoprofiel van die ondernemingen niet accuraat weergeeft.
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Minimumkapitaal vereiste — artikelen 125 tot en met 128

Het minimumkapitaalvereiste vertegenwoordigt een kapitaalniveau bij onderschrijding
waarvan de belangen van de verzekeringnemers ernstig in gevaar zouden komen indien de
betrokken onderneming haar activiteiten zou mogen voortzetten. Onderschrijding van het
minimumkapitaalvereiste leidt tot een noodmaatregel van de toezichthouder, namelijk tot
intrekking van de vergunning (zie de artikelen 126 en 136). Ondernemingen zijn derhalve
verplicht in aanmerking komend kernvermogen aan te houden ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste (zie artikel 125). Aangezien voor een noodmaatregel van de
toezichthouder goedkeuring van de nationale gerechtelijke instanties noodzakelijk kan zijn,
moet het minimumkapitaalvereiste eenmaal per kwartaal worden berekend volgens een
eenvoudige en duidelijke formule en op basis van controleerbare gegevens.

Artikel 126 inzake het specifiecke ontwerp en de kalibratie van het minimumkapitaalvereiste
bevat een overzicht van algemene beginselen. In afwachting van de resultaten van de
kwantitatieve impactstudie (QIS3) is voor een open benadering gekozen, omdat er nog geen
definitief besluit over het minimumkapitaalvereiste is genomen.

Zo biedt de tekst de mogelijkheid om twee benaderingen toe te passen:

— het minimumkapitaalvereiste berekend op basis van een vereenvoudigde versie van
de standaardformule (modulaire benadering) — waarbij rekening wordt gehouden met
het levensverzekeringstechnisch risico, het schadeverzekeringstechnisch risico en het
marktrisico — en gekalibreerd aan de hand van de Value-at-Risk-maatstaf met een
betrouwbaarheidsgraad van 90% over een periode van één jaar;

— het minimumkapitaalvereiste berekend als percentage van het
solvabiliteitskapitaalvereiste (compacte benadering), gekalibreerd op een derde van
het solvabiliteitskapitaalvereiste.

Volgens artikel 126, lid 1, onder c), kan het minimumkapitaalvereiste bijvoorbeeld worden
gekalibreerd op een betrouwbaarheidsgraad van 80% (aangezien een derde van een
solvabiliteitskapitaalvereiste, gekalibreerd op een VAR van 99,5% gelijk is aan een VAR van
80%, uitgaande van een normale verdeling) en 90% (het niveau dat in de geteste modulaire
benadering wordt gebruikt).

Met het oog op een vlotte overschakeling op de nieuwe regeling (zie artikel 128) hebben
(her)verzekeringsondernemingen die op de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn wel
aan Solvency I maar niet aan het minimumkapitaalvereiste voldoen, een jaar de tijd om zich
aan de nieuwe regelgeving aan te passen.

Beleggingen — artikelen 129 tot en met 132

Alle door (her)verzekeringsondernemingen aangehouden activa (d.w.z. activa ter dekking van
technische voorzieningen, alsmede activa ter dekking van het solvabiliteitskapitaalvereiste en
vrij vermogen) moeten worden belegd, beheerd en bewaakt in overeenstemming met het in
artikel 129 beschreven "prudent person"-beginsel. Krachtens dit "prudent person"-beginsel
moeten (her)verzekeringsondernemingen hun activa beleggen in het belang van de
verzekeringnemers, moeten zij beleggingen en verplichtingen naar behoren op elkaar
afstemmen, en moeten zij naar behoren aandacht besteden aan financiéle risico's, zoals het
liquiditeitsrisico en het concentratierisico.

NL



NL

e) Groepstoezicht - artikelen 219 tot en met 277
Inleiding

De wijze waarop toezicht wordt uitgeoefend op (her)verzekeringsgroepen is van
doorslaggevend belang voor het succes van de interne markt en de Solvency Il-regelgeving.
Het voorstel beoogt derhalve het toezicht op (her)verzekeringsgroepen in de EU op passende
wijze te stroomlijnen.

Voornaamste verbeteringen die op alle (her)verzekeringsgroepen van toepassing zijn

e Groepstoezichthouder — aanwijzing en benoeming: het voorstel voert het begrip
"groepstoezichthouder" in. Voor elke groep wordt één enkele autoriteit aangewezen die
over concrete bevoegdheden beschikt op het gebied van coordinatie en besluitvorming. Bij
de vaststelling van de criteria is gebruikgemaakt van de richtlijn inzake financiéle
conglomeraten, maar het voorstel biedt, waar nodig, een grotere flexibiliteit.

e Groepstoezichthouder — rechten en plichten: de groepstoezichthouder is in eerste
instantie verantwoordelijk voor alle belangrijkste aspecten van het groepstoezicht
(solvabiliteit van de groep, intragroeptransacties, risicoconcentratie, risicobeheer en interne
controle). Deze verantwoordelijkheid moet in samenwerking en onderling overleg met de
plaatselijke toezichthouders worden uitgeoefend. Bovendien moeten voor elke groep
codrdinatieregelingen tussen alle betrokken toezichthoudende autoriteiten worden
getroffen.

e Andere belangrijke maatregelen om een doeltreffend groepstoezicht tot stand te
brengen: in navolging van de richtlijn inzake financi€le conglomeraten bevat het voorstel
een hele reeks bepalingen die alle betrokken toezichthoudende autoriteiten verplichten uit
eigen beweging informatie te verstrekken (essenti€le informatie) of desgevraagd informatie
te verstrekken (relevante informatie), bij belangrijke besluiten vooraf overleg te plegen en
verzoeken om verificatie van informatie naar behoren af te handelen.

o Groepssolvabiliteit — methodekeuze: opdat groepen zoveel mogelijk van diversificatie-
effecten kunnen profiteren, geeft het voorstel blijk van een sterke voorkeur voor de
consolidatiemethode.

o Groepssolvabiliteit — intern model van een groep: volgens het voorstel mag een groep
een aanvraag indienen om voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
groep en het solvabiliteitskapitaalvereiste van de afzonderlijke verbonden entiteiten een
intern model te gebruiken. De procedure is grotendeels overgenomen van de Richtlijn
Kapitaalvereisten  (Richtlijn  2006/48/EG/artikel  129). Op verzoek van de
moederonderneming of van een van de betrokken toezichthoudende autoriteiten kan het
CETVB worden geraadpleegd.

e Toezicht op subgroepen: om groepen niet te zwaar te belasten, bepaalt het voorstel in
wezen dat a) het groepstoezicht normaal gesproken enkel op het hoogste
Gemeenschapsniveau mag worden uitgeoefend, en b) dat de lidstaten hun
toezichthoudende autoriteiten kunnen toestaan groepstoezicht uit te oefenen op het hoogste
niveau in een lidstaat. In de praktijk zou het aantal toezichtniveaus hierdoor moeten
worden beperkt tot maximaal 3 (EU-groep, nationale subgroepen, afzonderlijke entiteiten),
hetgeen strookt met de Richtlijn Kapitaalvereisten.

o Uitvoeringsmaatregelen: om de convergentie van de besluiten en praktijken van
groepstoezichthouders zoveel mogelijk te bevorderen, bevat het voorstel met betrekking tot
verscheidene belangrijke bepalingen een referentie naar verdere uitvoeringsmaatregelen.
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Aanvullende verbeteringen voor groepen die gebruikmaken van groepsonder steuning

Het voorstel introduceert innoverende regelgeving waarmee wordt getracht het kapitaalbeheer
door groepen te vergemakkelijken, voornamelijk door a) moederondernemingen onder
bepaalde voorwaarden toe te staan toezeggingen van groepsondersteuning te gebruiken om
een gedeelte van het solvabiliteitskapitaalvereiste van hun dochterondernemingen te dekken,
en b) door in voorkomend geval uitzonderingen op sommige artikelen inzake solotoezicht toe
te staan. Krachtens het voorstel is de aanneming van uitvoeringsmaatregelen toegestaan, en
dient dit gehele systeem vijf jaar na de omzetting van de richtlijn aan een onderzoek te
worden onderworpen.

Algemene opmerking: groepstoezcht niet slechts als aanvulling

Volgens het huidige EU-acquis wordt groepstoezicht louter als aanvulling op solotoezicht
beschouwd (solotoezicht wordt op alle entiteiten op dezelfde wijze uitgeoefend, ongeacht of
zij deel uitmaken van een groep, en groepstoezicht wordt aan dit solotoezicht toegevoegd).
Het voorstel brengt een fundamentele wijziging aan in die filosofie: de tekst over het
groepstoezicht bevat veel bepalingen die rechtstreeks van invloed zullen zijn op de wijze
waarop solotoezicht wordt uitgeoefend op entiteiten die tot een groep behoren. Om deze
fundamentele ontwikkeling expliciet weer te geven is het woord "aanvullend" overal
geschrapt (ook in de titel).

6. UITVOERINGSMAATREGELEN

De richtlijn kent uitvoeringsbevoegdheden aan de Commissie toe. De gevallen waarin
dergelijke bevoegdheden worden verleend, worden specifiek in elk relevant artikel vermeld.
De Commissie zal bij de uitoefening van deze uitvoeringsbevoegdheden worden bijgestaan
door het bij Besluit 2004/9/EG van de Commissie ingestelde Europees Comité voor
verzekeringen en bedrijfspensioenen. De door de Commissie vast te stellen maatregelen
zullen worden onderworpen aan de raadplegingsprocedure of aan de regelgevingsprocedure
met toetsing overeenkomstig artikel 3 en artikel 5 bis, leden 1 tot en met 4, en artikel 7 van
Besluit 1999/468/EG.

De uitvoeringsmaatregelen zullen worden gebruikt om de in deze richtlijn uiteengezette
beginselen nader te defini€ren teneinde de harmonisatie en toezichtconvergentie te
bevorderen. Zij zullen worden ontwikkeld op basis van mandaten die door de Commissie aan
het CETVB worden verleend, en zullen aan een raadpleging van belanghebbenden en een
effectbeoordeling worden onderworpen.
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‘ WV 2002/83/EG (aangepast)

2007/0143 (COD)
Voorstel voor een
RICHTLIJN .../.../EG VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

van [...]

S ing DO betreffende de toegang tot en uitoefening van het
verzekerings- en het herverzekeringsbedrijf <X

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op
artikel 47, lid 2, en artikel 55,

Gelet op het voorstel van de Commissie”,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comitém,

Na raadpleging van het Comité van de Regio's'’,

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag'®,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

U nieuw

Eerste Richtlijn 73/239/EEG van de Raad van 24 juli 1973 tot coordinatie van de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de toegang tot het directe
verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en de
uitoefening daarvan'’, Richtlijn 78/473/EEG van de Raad van 30 mei 1978 tot
codrdinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen op het gebied van de
communautaire co- assurantie’’, Richtlijn 87/344/EEG van de Raad van 22 juni 1987
tot coordinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de
rechtsbijstandverzekering”', Tweede Richtlijn 88/357/EEG van de Raad van 22 juni
1988 tot codrdinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende
het directe verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche,

PB L 228 van 16.8.1973, blz. 3. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG van het
Europees Parlement en de Raad (PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1).

PB L 151 van 7.6.1978, blz. 25.

PB L 185 van 4.7.1987, blz. 77.
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2

€)

(4)

tot vaststelling van bepalingen ter bevordering van de daadwerkelijke uitoefening van
het vrij verrichten van diensten en houdende wijziging van Richtlijn 73/239/EEG™,
Richtlijn 92/49/EEG van de Raad van 18 juni 1992 tot codrdinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen betreffende het directe verzekeringsbedrijf, met
uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en houdende wijziging van de
Richtlijnen 73/239/EEG en 88/357/EEG (derde richtlijn schadeverzekering)®,
Richtlijn 98/78/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 oktober 1998
betreffende het aanvullend toezicht op verzekeringsondernemingen in een
verzekeringsgroep”*, Richtlijn 2001/17/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 19 maart 2001 betreffende de sanering en de liquidatie van
verzekeringsondernemingen®, Richtlijn 2002/83/EG van het Europees Parlement en
de Raad van Snovember 2002 betreffende levensverzekering26 en
Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 november 2005
betreffende herverzekering en houdende wijziging van Richtlijnen 73/239/EEG en
92/49/EEG van de Raad en van Richtlijnen 98/78/EG en 2002/83/EG*’ dienen op
belangrijke punten te worden gewijzigd. Ter wille van de duidelijkheid dient tot een
herschikking van deze richtlijnen te worden overgegaan.

Ter vergemakkelijking van de toegang tot en de uitoefening van verzekerings- en
herverzekeringsactiviteiten dienen de grootste verschillen die op het gebied van de
voor verzekerings- en herverzekeringsondernemingen geldende voorschriften tussen
de nationale wetgevingen bestaan, te worden afgeschaft. Er dient derhalve een
rechtskader tot stand te  worden gebracht om  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen de mogelijkheid te bieden op de gehele interne markt
het verzekeringsbedrijf uit te oefenen, opdat het voor verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen met hoofdkantoor in de Gemeenschap gemakkelijker
wordt gemaakt aldaar verbintenissen en risico's aan te gaan.

Voor de goede werking van de interne markt is het dienstig dat gecodrdineerde
voorschriften voor het toezicht op verzekeringsgroepen en, met het oog op de
bescherming van schuldeisers, voor de saneringsmaatregelen en liquidatieprocedures
ten aanzien van verzekeringsondernemingen worden vastgesteld.

Het is aangewezen dat sommige ondernemingen die verzekeringsdiensten verrichten,
wegens hun omvang, hun rechtsvorm, hun karakter (d.w.z. hun nauwe verwantschap
met publieke verzekeringsstelsels) of de specifieke diensten die zij aanbieden, niet
onder het bij deze richtlijn ingestelde kader vallen. Het is voorts wenselijk dat in
verscheidene lidstaten bepaalde instellingen waarvan de activiteiten zich over een zeer
beperkte sector uitstrekken en statutair tot een bepaald gebied of tot bepaalde personen
zijn beperkt, van het toepassingsgebied worden uitgesloten.

22

23

24

25
26

27

PB L 172 van 4.7.1988, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/14/EG van het Europees
Parlement en de Raad (PB L 149 van 11.6.2005, blz. 14).

PB L 228 van 11.8.1992, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG (PB L 323 van
9.12.2005, blz. 1).

PB L 330 van 5.12.1998, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/68/EG (PB L 323 van
9.12.2005, blz. 1).

PB L 110 van 20.4.2001, blz. 28.

PB L 345 van 19.12.2002, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2006/101/EG van de Raad
(PB L 363 van 20.12.2006, blz. 238).

PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1.
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)

(6)

(7)

®)

Bij Richtlijn 72/166/EEG van de Raad van 24 april 1972 inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der lidstaten betreffende de verzekering tegen de
wettelijke aansprakelijkheid waartoe de deelneming aan het verkeer van motorrijtuigen
aanleiding kan geven en de controle op de verzekering tegen deze aansprakelijkheid™®,
Zevende Richtlijn 83/349/EEG van de Raad van 13 juni 1983 op de grondslag van
artikel 54, lid 3, sub g), van het Verdrag betreffende de geconsolideerde
jaarrekening®’, Tweede Richtlijn 84/5/EEG van de Raad van 30 december 1983 inzake
de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten betreffende de verzekering
tegen de wettelijke aansprakelijkheid waartoe de deelneming aan het verkeer van
motorrijtuigen aanleiding kan geven®, Richtlijn 2004/39/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 21 april 2004 betreffende markten voor financiéle
instrumenten, tot wijziging van de Richtlijnen 85/611/EEG en 93/6/EEG van de Raad
en Richtlijn 2000/12/EG van het Europees Parlement en de Raad en houdende
intrekking van Richtlijn 93/22/EEG van de Raad’' en Richtlijn 2006/48/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 14 juni 2006 betreffende de toegang tot en de
uitoefening van de werkzaamheden van kredietinstellingen32 worden algemene
voorschriften inzake jaarrekeningen, wettelijke aansprakelijkheidsverzekering voor
motorrijtuigen, financiéle instrumenten en kredietinstellingen, alsook definities op
deze gebieden vastgesteld. Het is dienstig dat sommige van deze definities ook in het
kader van deze richtlijn van toepassing zijn.

De toegang tot verzekerings- of herverzekeringsactiviteiten dient afhankelijk te
worden gesteld van de voorafgaande verlening van een vergunning. Bijgevolg is het
noodzakelijk de voorwaarden en de procedure voor de verlening en voor een eventuele
weigering van een dergelijke vergunning vast te stellen.

Aangezien deze richtlijn een essentieel instrument voor de totstandbrenging van de
interne markt vormt, dienen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen waaraan
in de lidstaat van herkomst vergunning is verleend, het recht te hebben overal in de
Gemeenschap sommige van hun activiteiten of al hun activiteiten uit te oefenen, hetzij
door bijkantoren op te richten, hetzij door diensten te verrichten. Het verdient daarom
aanbeveling een noodzakelijke en voldoende harmonisatie tot stand te brengen om te
komen tot een wederzijdse erkenning van vergunningen en van toezichtstelsels, zodat
€én en dezelfde vergunning voor de gehele Gemeenschap geldig is en het toezicht op
een onderneming door de lidstaat van herkomst kan worden uitgeoefend.

Bij Richtlijn 2000/26/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 mei 2000
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende de
verzekering tegen de wettelijke aansprakelijkheid waartoe deelneming aan het verkeer

van motorrijtuigen aanleiding kan geven en houdende wijziging van de
Richtlijnen 73/239/EEG en 88/357/EEG van de Raad (Vierde richtlijn
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PB L 103 van 2.5.1972, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/14/EG (PB L 149 van
11.6.2005, blz. 14).

PB L 193 van 18.7.1983, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2006/99/EG (PB L 363 van
20.12.2006, blz. 137).

PB L 8 van 11.1.1984, blz. 17. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/14/EG (PB L 149 van
11.6.2005, blz. 14).

PB L 145 van 30.4.2004, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2006/31/EG (PB L 114 van
27.4.2000, blz. 60).

PB L 177 van 30.6.2006, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2007/18/EG van de Commissie
(PB L 87 van 28.3.2007, blz. 9).
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

motorrijtuigenverzekering)”® worden voorschriften voor de aanwijzing van
schaderegelaars vastgesteld. Deze voorschriften dienen in het kader van deze richtlijn
toepasselijk te zijn.

Een herverzekeringsonderneming dient zich te beperken tot activiteiten op het gebied
van  herverzekering en  verwante  operaties. Deze eis mag een
herverzekeringsonderneming evenwel niet beletten activiteiten te ontplooien zoals het
verstrekken van statistisch of actuarieel advies aan of het uitvoeren van risicoanalyses
of onderzoek voor haar cliénten. Ook kunnen daaronder vallen de functie van holding
en activiteiten met betrekking tot de financi€le sector, in de zin van artikel 2, punt 8,
van Richtlijn 2002/87/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 december
2002  betreffende  het  aanvullende  toezicht op  kredietinstellingen,
verzekeringsondernemingen en beleggingsondernemingen in een financieel
conglomeraat en tot wijziging van de Richtliinen 73/239/EEG, 79/267/EEG,
92/49/EEG, 92/96/EEG, 93/6/EEG en 93/22/EEG van de Raad en van de
Richtlijnen 98/78/EG en 2000/12/EG van het Europees Parlement en de Raad®*. In elk
geval is het niet toegestaan om niet-verwante bank- en financiéle activiteiten uit te
oefenen.

Ter bescherming van de verzekeringnemers dienen voor verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen effectieve solvabiliteitsvereisten te gelden. Gezien de
marktontwikkelingen voldoet het bestaande stelsel niet meer. Het is bijgevolg
noodzakelijk een nieuw regelgevingskader in te voeren.

Gezien de laatste ontwikkelingen op het gebied van het risicobeheer in de context van
de International Association of Insurance Supervisors, de International Accounting
Standards Board en de International Actuarial Association en in het licht van recente
ontwikkelingen in andere financiéle sectoren dient een op het economische risico
gebaseerde  benadering te  worden  gevolgd die  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen ertoe aanspoort hun risico's naar behoren te meten en
te beheren. De harmonisatie moet verder worden doorgedreven door de vaststelling
van specifieke voorschriften voor de waardering van activa en passiva, met inbegrip
van de technische voorzieningen.

De nieuwe solvabiliteitsregeling mag niet te belastend zijn voor kleine en middelgrote
verzekeringsondernemingen.

Het voornaamste doel van verzekerings- en herverzekeringsregelgeving en -toezicht is
een adequate bescherming van verzekeringnemers te bewerkstelligen. Financiéle
stabiliteit en eerlijke en stabiele markten zijn andere doelstellingen van verzekerings-
en herverzekeringsregelgeving en -toezicht die eveneens in aanmerking moeten
worden genomen, maar die geen afbreuk mogen doen aan het voornaamste doel.

De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaten dienen daarom over alle nodige
middelen te  beschikken om te garanderen dat verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen overal in de Gemeenschap hun activiteiten op een
regelmatige wijze uitoefenen, ongeacht of deze activiteiten op grond van het recht van
vestiging dan wel in het kader van het vrij verrichten van diensten worden verricht.

33

34

PB L 181 van 20.7.2000, blz. 65. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2005/14/EG (PB L 149 van
11.6.2005, blz. 14).

PB L 35 van 11.2.2003, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2005/1/EG (PB L 79 van 24.3.2005,
blz. 9).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Met het oog op de doeltreffendheid van het toezicht dienen alle acties die door de
toezichthoudende autoriteiten worden ondernomen, in verhouding te staan tot de aard
en de complexiteit van de risico's die inherent zijn aan het bedrijf van een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming, ongeacht het belang van de betrokken
onderneming voor de algehele financiéle stabiliteit van de markt.

De toezichthoudende autoriteiten dienen in staat te zijn van de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen alle informatie te verkrijgen die voor de uitoefening
van het toezicht is vereist.

De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst dienen de
verantwoordelijkheid te dragen voor het toezicht op de financi€le soliditeit van
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen. Te dien einde dienen zij periodieke
controles en evaluaties te verrichten.

Het uitgangspunt voor de toereikendheid van de kwantitatieve vereisten in de
verzekeringssector is het solvabiliteitskapitaalvereiste. De toezichthoudende
autoriteiten dienen derhalve uitsluitend in nauwomschreven uitzonderlijke
omstandigheden na  het  controleproces een  opslagfactor op  het
solvabiliteitskapitaalvereiste toe te passen. Het is de bedoeling dat de
standaardformule voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste het
risicoprofiel van de meeste verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
weerspiegelt. Er kunnen zich echter gevallen voordoen waarin de standaardbenadering
het zeer specifieke risicoprofiel van een onderneming niet naar behoren weergeeft.
Wanneer een dergelijke afwijking van het risicoprofiel van een onderneming van
materi€¢le omvang is en de opstelling van een gedeeltelijk of geheel intern model
inefficiént is, kan de opslagfactor van blijvende aard zijn. Ingeval het geheel of
gedeeltelijk interne model materi€le tekortkomingen vertoont of ingeval er van een
ernstig tekortschietende governance sprake is, dienen de toezichthoudende autoriteiten
ervoor te zorgen dat de betrokken onderneming alles in het werk stelt om de
tekortkomingen te verhelpen die tot de toepassing van de opslagfactor hebben geleid.

Sommige risico's kunnen alleen op passende wijze worden aangepakt door middel van
governancevereisten in plaats van aan de hand van de kwantitatieve vereisten die in
het solvabiliteitskapitaalvereiste tot uitdrukking komen. Een doeltreffend
governancesysteem is derhalve van essentieel belang voor een adequaat bestuur van de
verzekeringsonderneming en voor het toezichtstelsel.

Als integraal onderdeel van hun bedrijfsstrategie dienen alle verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen regelmatig hun algehele solvabiliteitsbehoeften te
beoordelen in het licht van hun specifieke risicoprofiel. De uitkomsten van elke
beoordeling dienen in het kader van de voor toezichtdoeleinden te verstrekken
informatie aan de toezichthoudende autoriteit te worden medegedeeld.

Om een doeltreffend toezicht op de uitbestede activiteiten te kunnen uitoefenen, is het
van essentieel belang dat de toezichthoudende autoriteiten van de uitbestedende
verzekerings- of herverzekeringsonderneming toegang hebben tot alle relevante
gegevens in het bezit van de aanbieder van de uitbestede dienst — ongeacht of deze
entiteit al dan niet onder toezicht staat — en tevens het recht hebben controles ter
plaatse te verrichten. Teneinde met de marktontwikkelingen rekening te houden en
ervoor te zorgen dat de uitbestedingsvoorwaarden steeds worden nageleefd, dienen de
toezichthoudende autoriteiten van tevoren van de uitbesteding van belangrijke
activiteiten in kennis te worden gesteld. Deze vereisten houden rekening met de
werkzaamheden van het Gezamenlijk Forum en zijn in overeenstemming met de
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bestaande regels en praktijken in de banksector en met de richtlijn betreffende markten
voor financiéle instrumenten en de toepassing daarvan op kredietinstellingen.

Met het oog op de  transparantie dienen  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen ten minste ieder jaar essentiéle informatie over hun
solvabiliteit en financiéle toestand openbaar te maken. Het dient ondernemingen te
worden toegestaan op vrijwillige basis aanvullende informatie openbaar te maken.

Er dient te worden voorzien in de uitwisseling van informatie tussen de
toezichthoudende autoriteiten en de autoriteiten of organen die uit hoofde van hun
functie bijdragen tot de versterking van de stabiliteit van het financi€le stelsel. Het is
daarom noodzakelijk te bepalen op welke voorwaarden de bovengenoemde
uitwisseling van informatie mogelijk moet zijn. Wanneer informatie alleen met de
uitdrukkelijke instemming van de toezichthoudende autoriteiten mag worden
doorgegeven, dienen deze autoriteiten bovendien in staat te worden gesteld eventueel
strikte voorwaarden aan hun instemming te verbinden.

De toezichtconvergentie dient te worden bevorderd, niet alleen wat de
toezichtinstrumenten maar ook wat de toezichtpraktijken betreft. Het bij
Besluit 2004/6/EG®®> van de Commissie ingestelde Comité van Europese
toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen dient in dit verband een
belangrijke rol te spelen en regelmatig verslag uit te brengen over de gemaakte
vorderingen.

Om de administratieve lasten te beperken en dubbel werk te vermijden, dienen de
toezichthoudende autoriteiten en de nationale statistische instanties samen te werken
en informatie uit te wisselen.

Ter versterking van het toezicht op verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
en ter bescherming van de verzekeringnemers dienen de wettelijke auditors in de zin
van Richtlijn 2006/43/EG van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006
betreffende de wettelijke controles van jaarrekeningen en geconsolideerde
jaarrekeningen, tot wijziging van de Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de
Raad en houdende intrekking van Richtlijn 84/253/EEG van de Raad*® verplicht te zijn
snel kennis te geven van feiten die van dien aard zijn dat zij de financi€le positie of de
administratieve organisatie van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming
ernstig kunnen aantasten.

Ter bescherming van de belangen van levensverzekeringnemers dienen
verzekeringsondernemingen die gelijktijdig levens- en schadeverzekeringsactiviteiten
uitoefenen, voor elk van deze activiteiten een gescheiden beheer te voeren. Deze
ondernemingen dienen met name aan dezelfde kapitaalvereisten onderworpen te zijn
als die welke gelden voor een soortgelijke verzekeringsgroep bestaande uit een
levensverzekeringsonderneming en een schadeverzekeringsonderneming, waarbij
rekening dient te worden gehouden met de grotere overdraagbaarheid van kapitaal in
het geval van meerbrancheondernemingen.

Bij de beoordeling van de financiéle positie van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen dient van solide economische beginselen te worden
uitgegaan en optimaal gebruik te worden gemaakt van de door financiéle markten
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verstrekte  informatie en van algemeen Dbeschikbare gegevens over
verzekeringstechnische risico's.

De waarderingsnormen voor toezichtdoeleinden dienen zo nauw mogelijk aan te
sluiten bij de internationale ontwikkelingen op het gebied van de financiéle
verslaggeving teneinde de administratieve lasten voor verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen te beperken.

In overeenstemming met deze benadering dienen de kapitaalvereisten te worden
gedekt door eigenvermogensbestanddelen die al dan niet in de balans zijn opgenomen.
Aangezien niet alle financi€¢le middelen de verliezen bij liquidatie en in het kader van
de gewone bedrijfsuitoefening volledig kunnen compenseren, dienen
eigenvermogensbestanddelen volgens kwaliteitscriteria te worden ingedeeld en dient
het voor de dekking van de kapitaalvereisten in aanmerking komend eigen vermogen
dienovereenkomstig te worden beperkt. De voor -eigenvermogensbestanddelen
geldende bovengrenzen mogen alleen worden toegepast om de solvabiliteitspositie van
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen te bepalen en mogen de vrijheid van
die ondernemingen op het gebied van hun interne kapitaalbeheer verder niet beperken.

Om verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in staat te stellen hun
verbintenissen jegens verzekeringnemers en begunstigden na te komen, dienen de
lidstaten voor te schrijven dat deze ondernemingen toereikende technische
voorzieningen moeten vormen. De berekening van deze technische voorzieningen
dient in heel de Gemeenschap te worden geharmoniseerd teneinde een grotere
vergelijkbaarheid en transparantie te bewerkstelligen.

De berekening van de technische voorzieningen dient consistent te zijn met de
waardering van activa en andere verplichtingen. Zij dient ook marktconform en in
overeenstemming met de internationale ontwikkelingen op het gebied van de
financié€le verslaggeving en het toezicht te zijn.

De omvang van de technische voorzieningen dient de kenmerken van de
onderliggende verzekeringsportefeuille te weerspiegelen. Bij de berekening van de
technische voorzieningen mag derhalve alleen van ondernemingspecificke informatie
worden  gebruikgemaakt voor zover die informatie verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in staat stelt de kenmerken van de onderliggende
verzekeringsportefeuille beter weer te geven.

De berekening van de verwachte actuele waarde van verzekeringsverplichtingen dient
op actuele en geloofwaardige informatie en realistische aannames te berusten en met
financi€le garanties en opties in verzekerings- of herverzekeringsovereenkomsten
rekening te houden, zodat zij een economische waardering van verzekerings- of
herverzekeringsverplichtingen oplevert. Er dient te worden voorgeschreven dat daarbij
van doeltreffende en geharmoniseerde actuari€le technieken moet worden
gebruikgemaakt.

Om met de bijzondere situatie van kleine en middelgrote ondernemingen rekening te
houden, dient in vereenvoudigde methoden voor de berekening van de technische
voorzieningen te worden voorzien.

De toezichtregeling dient te voorzien in een risicogevoelig vereiste dat op een
prospectieve berekening is gebaseerd om een accuraat en tijdig optreden van de
toezichthoudende autoriteiten te garanderen (het solvabiliteitskapitaalvereiste), alsook
in een minimumveiligheidsniveau waaronder het bedrag van de financi€éle middelen
niet mag dalen (het minimumkapitaalvereiste). Beide kapitaalvereisten dienen in de
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gehele Gemeenschap te worden geharmoniseerd opdat verzekeringnemers eenzelfde
niveau van bescherming wordt geboden.

Het solvabiliteitskapitaalvereiste dient de omvang van het in aanmerking komend
eigen vermogen weer te geven die verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
staat stelt aanzienlijke verliezen te compenseren en die verzekeringnemers en
begunstigden redelijke zekerheid biedt dat betalingen zullen plaatsvinden wanneer
deze verschuldigd zijn.

Om een deugdelijk risicobeheer te bevorderen en de wettelijke kapitaalvereisten bij de
in de branche gebruikelijke werkwijzen te doen aansluiten, dient als het
solvabiliteitskapitaalvereiste te worden aangemerkt het economisch kapitaal dat
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen moeten bezitten om te garanderen dat
faillissement ten hoogste eenmaal per 200 jaar voorkomt. Dat economisch kapitaal
dient te worden berekend op basis van het werkelijke risicoprofiel van de betrokken
ondernemingen, waarbij rekening wordt gehouden met het effect van eventuele
risicolimiteringstechnieken en diversificatie-effecten.

Er dient een standaardformule voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste
te worden vastgesteld, zodat alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen zich
een oordeel van hun economisch kapitaal kunnen vormen. Wat de opzet van de
standaardformule betreft, dient van modules te worden gebruikgemaakt, waarbij in een
eerste fase dient te worden beoordeeld in hoeverre de betrokken onderneming aan elk
afzonderlijk risico blootstaat, en deze afzonderlijke risicoposities vervolgens in een
tweede fase dienen te worden geaggregeerd. Ingeval het werkelijke
verzekeringstechnische risicoprofiel van de onderneming beter wordt weerspiegeld
indien ondernemingspecificke parameters worden gehanteerd, moet dit worden
toegestaan, mits deze parameters zijn verkregen door een standaardmethode toe te
passen.

Om met de bijzondere situatie van kleine en middelgrote ondernemingen rekening te
houden, dient in vereenvoudigde methoden voor de berekening van het
solvabiliteitskapitaalvereiste volgens de standaardformule te worden voorzien.

In overeenstemming met de risicogeoriénteerde benadering die ten aanzien van het
solvabiliteitskapitaalvereiste wordt gevolgd, dient het in specifiecke omstandigheden
mogelijk te zijn voor de berekening van dat vereiste geheel of gedeeltelijk interne
modellen te gebruiken in plaats van de standaardformule. Teneinde verzekeringnemers
en begunstigden eenzelfde niveau van bescherming te bieden, dienen dergelijke
interne modellen van tevoren volgens geharmoniseerde processen en normen door de
toezichthoudende autoriteiten te worden goedgekeurd.

In het kader van de nieuwe risicogeoriénteerde benadering is principieel geen sprake
van het concept van kwantitatieve beleggingsbeperkingen en criteria voor de bepaling
van in aanmerking komende activa. Het dient echter wel mogelijk te zijn dergelijke
beperkingen en criteria vast te stellen om risico's op te vangen die onvoldoende door
een submodule van de standaardformule worden bestreken.

Wanneer het in aanmerking komend kernvermogen daalt tot onder het
minimumkapitaalvereiste, dient de vergunning van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming te worden ingetrokken indien de betrokken onderneming
niet in staat is om binnen een beperkte periode het in aanmerking komend
kernvermogen wederom op het peil van het minimumkapitaalvereiste te brengen.
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Het minimumkapitaalvereiste dient volgens een eenvoudige formule en op basis van
controleerbare gegevens te worden berekend.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen dienen over activa van voldoende
kwaliteit te beschikken om hun totale financiéle behoeften te dekken. Alle beleggingen
van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen dienen te worden beheerd
overeenkomstig het "prudent person"-beginsel.

De lidstaten mogen van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen niet
verlangen dat zij hun activa in bepaalde categorieén activa beleggen aangezien een
dergelijk vereiste onverenigbaar is met de liberalisatie van het kapitaalverkeer als
bedoeld in artikel 56 van het Verdrag.

De vaststelling van voorschriften op grond waarvan de lidstaten kunnen eisen dat
activa die dienen ter dekking van de technische voorzieningen van een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming als zekerheden worden verstrekt, ongeacht de wijze
waarop deze eis is geformuleerd, dient te worden verboden wanneer de verzekeraar
herverzekerd is door een verzekerings- of herverzekeringsonderneming waaraan
overeenkomstig deze richtliijn  vergunning is verleend, of door een
verzekeringsonderneming van een derde land wanneer de toezichtregeling van dat
derde land als gelijkwaardig is aangemerkt.

In het licht van de toenemende mobiliteit van de Europese burger wordt wettelijke
aansprakelijkheidsverzekering voor motorrijtuigen steeds vaker op
grensoverschrijdende basis aangeboden. Opdat het systeem van de groene kaart en de
overeenkomsten tussen de nationale bureaus van motorrijtuigenverzekeraars naar
behoren blijjven functioneren, is het aangewezen dat een lidstaat van
verzekeringsondernemingen die in het kader van dienstverrichting op zijn grondgebied
wettelijke aansprakelijkheidsverzekering voor motorrijtuigen aanbieden, kan
verlangen dat zij zich aansluiten bij en deelnemen in de financiering van zowel het
nationale bureau als het garantiefonds van de betrokken lidstaat. De lidstaat van
dienstverrichting dient van ondernemingen die wettelijke
aansprakelijkheidsverzekering voor motorrijtuigen aanbieden te verlangen dat zij op
zijn grondgebied een vertegenwoordiger aanstellen, die alle nodige informatie met
betrekking tot vorderingen vergaart en de betrokken onderneming vertegenwoordigt.

In het kader van een interne markt is het in het belang van verzekeringnemers dat zij
toegang hebben tot een zo breed mogelijk gamma van in de Gemeenschap aangeboden
verzekeringsproducten. De lidstaat van de verbintenis of de lidstaat van het risico dient
er derhalve op toe te zien dat alle in de Gemeenschap aangeboden
verzekeringsproducten zonder enige belemmering op zijn grondgebied op de markt
kunnen worden gebracht, voor zover zij niet in strijd zijn met de wettelijke bepalingen
van algemeen belang die in deze lidstaat gelden en voor zover dit algemeen belang
niet door de voorschriften van de lidstaat van herkomst wordt gevrijwaard.

Er moeten sancties kunnen worden opgelegd wanneer een verzekeringsonderneming
zich in de lidstaat van de verbintenis of de lidstaat van het risico niet voegt naar de
bepalingen van algemeen belang die op haar van toepassing zijn.

In het kader van een interne verzekeringsmarkt zullen consumenten een ruimere en
meer gevarieerde keuze uit overeenkomsten hebben. Om ten volle van deze diversiteit
en van een toegenomen concurrentie te kunnen profiteren, dienen zij voor de sluiting
van de overeenkomst en tijdens de hele duur ervan over de nodige inlichtingen te
beschikken om de overeenkomst te kunnen kiezen die het beste bij hun behoeften past.
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Een verzekeringsonderneming die hulpverleningsovereenkomsten aanbiedt, dient over
de nodige middelen te beschikken om de door haar aangeboden prestaties in natura
binnen een passende termijn te verstrekken. Er dienen derhalve specifieke bepalingen
te worden vastgesteld voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste en de
absolute ondergrens van het minimumkapitaalvereiste waaraan een dergelijke
onderneming moet voldoen.

De daadwerkelijke uitoefening van het communautaire co-assurantiebedrijf voor
activiteiten die op grond van hun aard of omvang voor dekking door internationale co-
assurantie in aanmerking komen, dient te worden vergemakkelijkt door een minimum
aan harmonisatie, teneinde mededingingsdistorsies en verschillen in behandeling te
voorkomen. In deze context dient de eerste verzekeringsonderneming schaden te
beoordelen en het bedrag van de technische voorzieningen vast te stellen. Bovendien
dient op het terrein van de communautaire co-assurantie te worden voorzien in een
bijzondere samenwerking zowel tussen de toezichthoudende autoriteiten van de
lidstaten onderling, als tussen deze autoriteiten en de Commissie.

Met het oog op de bescherming van verzekerden dient het nationale recht betreffende
rechtsbijstandverzekering te worden geharmoniseerd. Elk mogelijk belangenconflict,
met name als gevolg van het feit dat de verzekeringsonderneming een derde persoon
heeft verzekerd of een persoon zowel voor rechtsbijstand als voor één of meer andere
branches heeft verzekerd, moet zoveel mogelijk worden voorkomen of kunnen worden
opgelost. Te dien einde kan op verschillende manieren een passend niveau van
bescherming van verzekeringnemers worden bewerkstelligd. Voor welke oplossing
ook wordt gekozen, het belang van de personen met rechtsbijstandverzekering dient op
gelijkwaardige wijze te worden gewaarborgd.

Conflicten tussen rechtsbijstandverzekeraars en verzekerden dienen zo billijk en snel
mogelijk te worden opgelost. Het is derhalve wenselijk dat de lidstaten voorzien in de
mogelijkheid om op een scheidsrechterlijke instantie een beroep te doen, dan wel in
een procedure die vergelijkbare garanties biedt.

In sommige lidstaten vervangt de particuliere of op vrijwillige basis gesloten
ziektekostenverzekering geheel of gedeeltelijk de door de socialezekerheidsstelsels
verleende  dekking. Wegens haar bijzondere karakter onderscheidt de
ziektekostenverzekering zich in die zin van de andere schadeverzekerings- en
levensverzekeringsbranches, dat moet worden gegarandeerd dat verzekeringnemers,
ongeacht hun leeftijd of risicoprofiel, daadwerkelijk toegang hebben tot een
particuliere of op vrijwillige basis gesloten ziektekostenverzekering. Gezien dat
karakter en de sociale gevolgen van ziekteverzekeringsovereenkomsten dienen de
toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van het risico te kunnen verlangen dat zij
in het geval van een particuliere of op vrijwillige basis gesloten
ziektekostenverzekering stelselmatig in kennis worden gesteld van de algemene en
bijzondere polisvoorwaarden, zodat zij zich ervan kunnen vergewissen dat deze
overeenkomsten de door het socialezekerheidsstelsel geboden dekking geheel of
gedeeltelijk kunnen vervangen. Die controle mag geen voorwaarde voor het op de
markt brengen van de producten vormen.

Sommige lidstaten hebben daartoe bijzondere wettelijke bepalingen aangenomen. In
het algemeen belang dienen dergelijke wettelijke bepalingen te kunnen worden
vastgesteld of gehandhaafd, voor zover de vrijheid van vestiging of van
dienstverrichting daardoor niet nodeloos wordt beperkt, met dien verstande dat deze
bepalingen van gelijke toepassing dienen te zijn. De aard van deze wettelijke
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bepalingen kan verschillen naar gelang van de situatie in elke lidstaat. Dit doel kan
ook worden bereikt door de ondernemingen die particuliere of op vrijwillige basis
gesloten  ziektekostenverzekering  aanbieden ertoe te  verplichten om
standaardovereenkomsten aan te bieden waarvan de dekking gelijkloopt met die van
de wettelijke socialezekerheidsstelsels en waarvoor de premie niet hoger is dan een
voorgeschreven maximum, en om aan compensatiestelsels deel te nemen. Ook kan
worden verlangd dat de technische grondslag voor de particuliere of op vrijwillige
basis gesloten ziektekostenverzekering analoog is aan die van de levensverzekering.

De lidstaten van ontvangst dienen van verzekeringsondernemingen die op hun
grondgebied voor eigen risico de verplichte arbeidsongevallenverzekering beoefenen,
te kunnen verlangen dat zij de specifieke voorschriften naleven die ten aanzien van
deze verzekering in hun nationale wetgeving zijn opgenomen. Dit mag echter niet
gelden voor de voorschriften betreffende het financiéle toezicht, die onder de
uitsluitende bevoegdheid van de lidstaat van herkomst moeten blijven vallen.

Er dienen passende voorschriften te worden vastgelegd voor "special purpose
vehicles" die risico's van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen overnemen
en die geen verzekerings- of herverzekeringsondernemingen zijn. Bedragen die van
een special purpose vehicle kunnen worden verhaald, dienen te worden beschouwd als
bedragen die onder herverzekerings- of retrocessieovereenkomsten als aftrekposten
mogen worden aangemerkt.

Wegens het bijzondere karakter van finite herverzekeringsactiviteiten dienen de
lidstaten erop toe te zien dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die finite
herverzekeringsovereenkomsten  sluiten of finite  herverzekeringsactiviteiten
uitoefenen, de uit deze overeenkomsten of activiteiten voortvloeiende risico's naar
behoren kunnen onderkennen, meten en beheersen.

Om met de internationale aspecten van herverzekering rekening te houden, dient de
mogelijkheid te worden geboden om internationale overeenkomsten met een derde
land te sluiten met het doel de methoden vast te stellen voor het toezicht op
herverzekeringsentiteiten die activiteiten uitoefenen op het grondgebied van elk van de
partijen bij de overeenkomst. Tevens dient te worden voorzien in een flexibele
procedure aan de hand waarvan de prudentiéle gelijkwaardigheid met derde landen op
een communautaire grondslag kan worden beoordeeld teneinde de liberalisering van
herverzekeringsdiensten in derde landen te bevorderen, hetzij door middel van
vestiging, hetzij in het kader van grensoverschrijdende dienstverrichting.

Maatregelen voor het toezicht op verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
een groep dienen de met het toezicht op een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming belaste autoriteiten in staat te stellen om tot een beter
gefundeerd oordeel over de financi€le positie van de betrokken verzekerings- of
herverzekeringsonderneming te komen.

Voor zover =zulks noodzakelijk is, dient bij het groepstoezicht met
verzekeringsholdings en gemengde verzekeringsholdings rekening te worden
gehouden. Deze richtlijn impliceert echter geenszins dat de lidstaten op elk van die
ondernemingen afzonderlijk toezicht dienen uit te oefenen.

Hoewel de uitoefening van toezicht op de afzonderlijke verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen het wezenlijke beginsel van het verzekeringstoezicht
blijft, moet worden uitgemaakt welke ondernemingen onder de werkingssfeer van het
toezicht op groepsniveau vallen.
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Er dient in elk geval groepstoezicht te worden uitgeoefend op het niveau van de
uiteindelijke deelnemende onderneming die haar hoofdkantoor in de Gemeenschap
heeft. De lidstaten dienen evenwel in staat te zijn hun toezichthoudende autoriteiten
toe te staan groepstoezicht op een beperkt aantal lagere niveaus uit te oefenen wanneer
zij zulks noodzakelijk achten.

Voor verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die deel uitmaken van een
groep, dient de solvabiliteit op groepsniveau te worden berekend.

Tot een groep behorende verzekerings- en herverzekeringsondernemingen moeten een
aanvraag kunnen indienen om de solvabiliteit zowel op groepsniveau als op
individueel niveau op basis van een intern model te mogen berekenen.

Er moet worden gewaarborgd dat het eigen vermogen op adequate wijze binnen de
groep 1s verdeeld, en waar nodig beschikbaar is voor de bescherming van
verzekeringnemers en  begunstigden. Daarom dienen  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in een groep over voldoende eigen vermogen te
beschikken om hun solvabiliteitskapitaalvereiste te dekken, tenzij de bescherming van
verzekeringnemers en begunstigden anderszins op doeltreffende wijze kan worden
gewaarborgd. Het dient verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in een groep
derhalve te worden toegestaan om in bepaalde omstandigheden hun
solvabiliteitskapitaalvereiste met door hun moederonderneming toegezegde
groepsondersteuning te dekken. Om na te gaan of een toekomstige herziening van de
regeling voor groepsondersteuning noodzakelijk is en zo ja, deze herziening voor te
bereiden, dient de Commissie verslag uit te brengen over de op dit gebied door de
lidstaten vastgestelde voorschriften en door de toezichthoudende autoriteiten gevolgde
werkwijzen.

De solvabiliteit van een verzekerings- of herverzekeringsdochteronderneming van een
verzekeringsholding, een verzekeringsonderneming van een derde land of een
herverzekeringsonderneming van een derde land kan worden beinvloed door de
financiéle middelen van de groep waarvan die onderneming deel uitmaakt en door de
wijze waarop die financi€le middelen binnen die groep zijn verdeeld. De
toezichthoudende autoriteiten dienen derhalve te beschikken over mogelijkheden tot
het uitoefenen van het groepstoezicht en tot het nemen van passende maatregelen op
het niveau van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming wanneer de
solvabiliteit van die onderneming in gevaar is of kan komen.

Risicoconcentraties en intragroeptransacties kunnen de financiéle positie van
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen beinvloeden. De toezichthoudende
autoriteiten dienen daarom in staat te zijn algemeen toezicht op bepaalde vormen van
dergelijke risicoconcentraties en intragroeptransacties uit te oefenen en passende
maatregelen op het niveau van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming te
nemen wanneer de solvabiliteit van die onderneming in gevaar is of kan komen.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in een groep dienen te beschikken
over passende governancesystemen waarop controle moet worden uitgeoefend.

Voor alle aan groepstoezicht onderworpen verzekerings- of herverzekeringsgroepen
dient uit de kring van de betrokken toezichthoudende autoriteiten een
groepstoezichthouder te worden aangewezen. De rechten en plichten van de
groepstoezichthouder dienen passende coodrdinatie- en beslissingsbevoegdheden te
omvatten. De autoriteiten die bij het toezicht op tot eenzelfde groep behorende
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verzekerings- en  herverzekeringsondernemingen  betrokken  zijn, dienen
codrdinatieregelingen te treffen.

De toezichthoudende autoriteiten dienen toegang te hebben tot alle voor de uitoefening
van het groepstoezicht relevante informatie. Tussen de voor het toezicht op
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen verantwoordelijke autoriteiten
onderling, alsook tussen die autoriteiten en de autoriteiten die voor het toezicht op in
andere financiéle sectoren actieve ondernemingen verantwoordelijk zijn, dient
samenwerking tot stand te worden gebracht.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die deel uitmaken van een groep
waarvan de moederonderneming haar hoofdkantoor buiten de Gemeenschap heeft,
dienen aan gelijkwaardige en passende regelingen voor het groepstoezicht
onderworpen te zijn. Daartoe zijn transparantie van de regelgeving en uitwisseling van
informatie met de autoriteiten van derde landen over alle relevante aspecten vereist.

Aangezien de nationale wetgeving betreffende saneringsmaatregelen en
liquidatieprocedures nog niet is geharmoniseerd, dienen in het kader van de interne
markt de wederzijdse erkenning van in de lidstaten geldende saneringsmaatregelen en
liquidatieprocedures ten aanzien van verzekeringsondernemingen en de noodzakelijke
samenwerking te worden gewaarborgd, waarbij rekening wordt gehouden met de voor
dergelijke maatregelen geldende beginselen van eenheid, universaliteit, coordinatie en
openbaarmaking, en met de gelijke behandeling en bescherming van schuldeisers uit
hoofde van verzekering.

Er moet worden gegarandeerd dat door de bevoegde instantie van een lidstaat
vastgestelde saneringsmaatregelen die ten doel hebben de financiéle soliditeit van een
verzekeringsonderneming in stand te houden of te herstellen en liquidatie zoveel
mogelijk te voorkomen, ten volle effect sorteren in heel de Gemeenschap. De
gevolgen van dergelijke saneringsmaatregelen en liquidatieprocedures ten aanzien van
derde landen dienen evenwel onverlet te worden gelaten.

Er dient een onderscheid te worden gemaakt tussen de bevoegde instanties ter zake
van saneringsmaatregelen en liquidatieprocedures, en de toezichthoudende autoriteiten
ter zake van verzekeringsondernemingen.

In de definitie van "bijkantoor" voor insolventiedoeleinden, dient er, overeenkomstig
de geldende insolventiebeginselen, rekening mee te worden gehouden dat alleen de
verzekeringsonderneming rechtspersoonlijkheid heeft. De wetgeving van de lidstaat
van herkomst dient evenwel bepalend te zijn voor de wijze waarop de activa en
passiva die worden beheerd door zelfstandigen die duurzaam gemachtigd zijn om
namens de verzekeringsonderneming te handelen als waren zij een agentschap, bij de
liquidatie van de verzekeringsonderneming worden behandeld.

Er dienen voorwaarden te worden vastgesteld waaronder niet op insolventie
berustende liquidatieprocedures waarbij voor de uitkering van schuldvorderingen uit
hoofde van verzekering een rangindeling geldt, onder het toepassingsgebied van deze
richtlijn vallen. Een nationaal loongarantiestelsel kan gesubrogeerd worden in de
vorderingen van werknemers van een verzekeringsonderneming uit hoofde van hun
arbeidsovereenkomst of -betrekking. De behandeling van zulke gesubrogeerde
vorderingen dient te worden geregeld bij de wetgeving van de lidstaat van herkomst
(lex concursus).

De vaststelling van saneringsmaatregelen vormt geen beletsel voor de opening van een
liquidatieprocedure. Het dient derhalve mogelijk te zijn een liquidatieprocedure te
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openen zonder dat of nadat saneringsmaatregelen zijn vastgesteld. De
liquidatieprocedure kan worden afgesloten met een gerechtelijk akkoord of met andere
maatregelen van dezelfde strekking, waaronder saneringsmaatregelen.

De bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst dienen als enige gemachtigd te
zijn om beslissingen tot opening van een liquidatieprocedure ten aanzien van een
verzekeringsonderneming te nemen. Deze beslissingen dienen in heel de
Gemeenschap effect te sorteren en door alle lidstaten te worden erkend. De
beslissingen dienen overeenkomstig de in de lidstaat van herkomst geldende
procedures te worden bekendgemaakt, alsook in het Publicatieblad van de Europese
Unie. De informatie dient ook beschikbaar te worden gesteld aan bekende, in de
Gemeenschap gevestigde schuldeisers, die het recht moeten hebben vorderingen of
opmerkingen in te dienen.

In een liquidatieprocedure dienen alle activa en passiva van de
verzekeringsonderneming in aanmerking te worden genomen.

Alle voorwaarden voor het openen, het verloop en het be€indigen van een
liquidatieprocedure dienen te worden beheerst door het recht van de lidstaat van
herkomst.

Teneinde een gecodrdineerd optreden van de lidstaten mogelijk te maken, dienen de
toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst en van alle andere lidstaten
onverwijld op de hoogte te worden gebracht van het openen van een
liquidatieprocedure.

Het is van het grootste belang dat verzekerden, verzekeringnemers, begunstigden,
alsmede iedere benadeelde met het recht om tegen de verzekeringsonderneming een
rechtstreekse vordering uit hoofde van verzekeringstransacties in te stellen, in het
kader van de liquidatieprocedure bescherming genieten. Die bescherming mag niet
gelden voor vorderingen die niet gebaseerd zijn op verplichtingen uit hoofde van
verzekeringsovereenkomsten of verzekeringstransacties, maar op burgerlijke
aansprakelijkheid veroorzaakt door een tussenpersoon in onderhandelingen waarvoor
deze tussenpersoon overeenkomstig het op de verzekeringsovereenkomst of -transactie
toepasselijke recht krachtens de verzekeringsovereenkomst of -transactie zelf niet
aansprakelijk is. Met het oog op die bescherming dienen de lidstaten de keuze te
hebben tussen gelijkwaardige methoden voor een speciale behandeling van
schuldeisers uit hoofde van verzekering, waarbij geen van deze methoden een lidstaat
mag beletten een rangorde tussen diverse categorieén van vorderingen uit hoofde van
verzekering aan te brengen. Bovendien moet voor een passend evenwicht worden
gezorgd tussen de bescherming van schuldeisers uit hoofde van verzekering en andere
bevoorrechte schuldeisers die door de wetgeving van de betrokken lidstaat worden
beschermd.

De opening van een liquidatieprocedure dient tot gevolg te hebben dat de aan de
verzekeringsonderneming verleende vergunning om het verzekeringsbedrijf uit te
oefenen, wordt ingetrokken, voor zover dat nog niet was gebeurd.

Schuldeisers dienen het recht te hebben om in het kader van een liquidatieprocedure
vorderingen of schriftelijke opmerkingen in te dienen. Vorderingen van schuldeisers
die in een andere lidstaat dan de lidstaat van herkomst zijn gevestigd, dienen op
dezelfde wijze te worden behandeld als soortgelijke vorderingen in de lidstaat van
herkomst, zonder onderscheid op grond van nationaliteit of verblijfplaats.
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Ter bescherming van het gewettigd vertrouwen en van de rechtszekerheid van
bepaalde handelingen in andere lidstaten dan de lidstaat van herkomst dient het recht
te worden bepaald dat toepasselijk is op de gevolgen van de saneringsmaatregelen en
liquidatieprocedures voor aanhangige rechtsgedingen en voor de afzonderlijke
executiemaatregelen die uit deze rechtsgedingen voortkomen.

De voor de uitvoering van deze richtlijn vereiste maatregelen dienen te worden
vastgesteld overeenkomstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot
vaststelling van de voorwaarden voor de uitoefening van de aan de Commissie
verleende uitvoeringsbevoegdheden’’. In het bijzonder dient de Commissie de
bevoegdheid te worden verleend om maatregelen aan te nemen met betrekking tot de
aanpassing van de bijlagen en tot specificatie van met name de bevoegdheden van de
toezichthoudende autoriteiten en van de door deze autoriteiten te ondernemen acties,
alsook om meer gedetailleerde voorschriften vast te stellen op terreinen zoals het
governancesysteem, de openbaarmaking, de berekening van de technische
voorzieningen en kapitaalvereisten, beleggingen en groepstoezicht. Daar het
maatregelen van algemene strekking betreft tot wijziging van niet-essenti€le
onderdelen van deze richtlijn en ter aanvulling van deze richtlijn met niecuwe niet-
essenti€le onderdelen, moeten zij overeenkomstig de regelgevingsprocedure met
toetsing zoals bedoeld in artikel 5 bis van Besluit 1999/468/EG, worden vastgesteld.

Daar de doelstellingen van het overwogen optreden niet voldoende door de lidstaten
kunnen worden verwezenlijkt en derhalve wegens de omvang en de gevolgen beter
door de Gemeenschap kunnen worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap
overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel
maatregelen treffen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde
evenredigheidsbeginsel gaat deze richtlijn niet verder dan nodig is om deze
doelstellingen te verwezenlijken.

De bepalingen van Richtlijn 64/225/EEG van de Raad van 25 februari 1964 ter
opheffing van de beperkingen van de vrijheid van vestiging en van het vrij verrichten
van diensten, voor wat betreft herverzekering en retrocessie®, Richtlijn 73/240/EEG
van de Raad van 24 juli 1973 inzake de opheffing van de beperkingen van de vrijheid
van vestiging op het gebied van het directe verzekeringsbedrijf, met uitzondering van
de levensverzekeringsbranche®, Richtlijn 76/580/EEG van de Raad van 29 juni 1976
tot wijziging van Richtlijn 73/239/EEG tot coordinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke  bepalingen  betreffende de toegang tot het directe
verzekeringsbedrijf, met uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en de
uitoefening daarvan® en Richtlijn 84/641/EEG van de Raad van 10 december 1984
houdende wijziging, inzonderheid wat de hulpverlening op reis betreft, van de eerste
Richtlijn (73/239/EEG) tot coordinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen betreffende de toegang tot het directe verzekeringsbedrijf, met
uitzondering van de levensverzekeringsbranche, en de uitoefening daarvan®' zijn
achterhaald en dienen derhalve te worden ingetrokken.
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De verplichting om deze richtlijn in nationaal recht om te zetten, dient beperkt te
blijven tot de bepalingen die een materiéle wijziging ten opzichte van de eerdere
richtlijnen inhouden. De verplichting tot omzetting van de ongewijzigde bepalingen
vloeit voort uit de vorige richtlijnen.

Deze richtlijn laat de verplichtingen van de lidstaten inzake de termijnen voor
omzetting van de in bijlage VI, deel B, vermelde richtlijnen in nationaal recht onverlet,

‘ WV 2002/83/EG (aangepast)

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

TITELI

>ALGEMENE VOORSCHRIFTEN INZAKE DE TOEGANG TOT EN
UITOEFENING VAN HET DIRECTE VERZEKERINGS- EN HET

HERVERZEKERINGSBEDRIJF <X
HOOFDSTUK 1

X>ONDERWERP, TOEPASSINGSGEBIED EN X1 EN
DEFINITIES E

AFDELING 1 - ONDERWERP EN TOEPASSINGSGEBIED

‘ W2002/83/EG art. 2 (aangepast)

Artikel 1

L2 Onderwerp <XJ

Deze richtlijn heeft-betrelkdingep DO bevat voorschriften voor het volgende: <X]

1

® 2)
® 3)

de toegang IZ> in de Gemeenschap <X] tot en de uitoefening X> in de Gemeenschap
<Xl van ket deigf DO directe Verzekerlngswerkzaamheden en
herverzekermgswerkzaamheden <ZI anders dan in loondienst; des

het toezicht in het geval van verzekerings- en herverzekeringsgroepen; <XI

de sanering en liquidatie van directe verzekeringsondernemingen. <XI
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W 84/641/EEG art. 1 en
2002/83/EG art. 2 (aangepast)

Artikel 2

LS T oepassingsgebied &/

Deze richtlijn hee san DO is van
toepassmg op <ZI ket directe IZ> schade en levensverzekerlngsondememlngen <]

£ e&ée%a%m*&ge& d1e op het grondgebled van een lidstaat
zijn gevestigd of zich daar wensen te vestigen.

‘ W2005/68/EG art. 1 (aangepast) ‘

IX> De I‘lChtll_]l’l is, met
ultzonderlng van Tltel IV ook van toepassmg op <ZI herverzekermgsondernemlngen
die 5 rd—herverze en dic & DO op het
grondgebled van <Z| een lldstaat zijn gevestigd of zich daar wensen te vestigen.

‘ WV84/641/EEG art. 1 (aangepast) ‘

X>Voor de toepassing van lid 1, eerste ahnea valt onder schadeverzekermg ook de
act1v1telt van hulpverlemng(ZI e—ae eit—inzakehulpverleningheeftbetreldane

p-heth hulp aan in moelhjkheden Verkerende personen dle op reis zijn of
zich bulten hun woonplaats of zaste X> gewone <XI Verbhjfplaats bevinden. Zij
bestaat erin dat tegen voorafgaande betaling van een premie de verbintenis wordt
aangegaan om onmiddellijke hulp te verlenen aan de begunstigde van een
hulpverleningsovereenkomst wanneer deze in moeilijkheden verkeert ten gevolge
van het zich voordoen van een onzeker voorval, in de gevallen en onder de
voorwaarden welke in de overeenkomst zijn bepaald.

De hulp kan bestaan uit prestaties in geld of in natura. De prestaties in natura kunnen
ook worden verstrekt met gebruikmaking van eigen personeel of uitrusting van de
prestatieverstrekker.

Onderhoudsdiensten, dienstverlening na verkoop en de loutere aanwijzing omtrent of
terbeschikkingstelling van hulp door een tussenpersoon vallen niet onder de
hulpverleningsactiviteites.

2002/83/EG (aangepast)
= nieuw

X> 3. Met betrekking tot levensverzekeringen is deze richtlijn van toepassing op het

volgende: <XI
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% de volgende serzekeringen DO levensverzekeringsactiviteiten <XI voor zover
zij uit een overeenkomst voortvloeien:

ai) inocensbranehe—dat—wA dzeasen de

an ae-bi IX> dat wil zeggen <ZI ée Verzekerlngen
le overlijden, de gemengde verzekeringen, de levensverzekeringen met
contraverzekeringe=de en verzekeringen in verband met huwelijk en
geboorte esawat;

bii) €e lijfrenteverzekeringen;

eiii) de aanvullende Verzekermgen > op een levensverzekerlng, Xl S#%Hee

%ﬁ%@%eﬁh%ée IZ> met name Verzekerlngen <ZI %%keﬁmg tegen
lichamelijk letsel, met inbegrip van arbeidsongeschiktheid, de
verzekeringen bij overlijden ten gevolge van een ongeval; de en
verzekeringen tegen invaliditeit ten gevolge van ongeval of ziektes=veer

div) de in lerland en het Verenigd Konlnkrljk bestaande X
"permanent health insurance" (niet-opzegbare 21ekteverzeker1ng van
lange duur);

Z de volgende wxerriehtineen transacties voor zover zij voortvloeien uit een
overeenkomst en voor zover zij gecontroleerd worden door de beweegde
exerhesdsinstanties [X> die verantwoordelijk zijn <XI voor het toezicht op
particuliere verzekeringen:

&)

transacties waarbij deelgenootschappen worden
gevormd waarin de deelgenoten zich aaneensluiten om gezamenlijk hun
bijdragen te kapitaliseren en het aldus gevormde vermogen te verdelen

tussen de overlevenden of tussen de rechthebbenden van de overledenen,
X> (tontines) <X ;

bii) kapitalisatietransactiesxerriehtingen die zijn gebaseerd op een actuari€le
techniek, waarbij in ruil voor tevoren vastgestelde stortingen ineens of

periodieke stortingen, xespliehtingen verbintenissen worden aangegaan
die voor wat betreft hun duur en hun bedrag bepaald zijn;

eiii)

van beleggmgen en met name van de actlva welke staan tegenover de
voorzieningen van de organen die uitkeringen verstrekken bij overlijden,
bij leven of bij be€indiging of vermindering van de werkzaambheid;

div) werrichtineen transacties als bedoeld onder punt iii) €}, wanneer deze
vergezeld gaan van een verzekeringsgarantie die betrekking heeft hetzij
op het behoud van het kapitaal, hetzij op de betaling van een
minimuminterest;

ev) door
> levensverzekeringsondernemingen <XI g ; Vemchte
transacties zoals die welke zijn bedoeld in boek IV titel 4, hoofdstuk 1,
van de Franse "Code des assurances";
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3 ¢) de in de weete =i SOCHATC—VOFEeKO
omschreven of bedoelde xerriehtingen transacties in verband met de duur van het
leven van de mens, voor zover deze in overeenstemming met de wetgeving van een

lidstaat door =

VOOr eigen risico worden Verrlcht of beheerd

e socialeverzekeringswetgeving

X> levensverzekeringsondernemingen <X]

NV 73/239/EEG art. 2, lid 1, onder
d) en 2002/83/EG art. 3, punt 4,
(aangepast)

= nieuw

X> AFDELING 2 — UITSLUITINGEN VAN HET TOEPASSINGSGEBIED <X]

X> ONDERAFDELING 1 - ALGEMEEN <X]

Artikel 3

LOWettelijke regelingen <X7

X> Onverminderd artikel 2, lid 3, onder c), heeft deze richtlijn geen betrekking op <Xl
Verzekerlngen dle Vallen b1nnen een wettelijke regeling van sociale zekerheids—endetr

Artikel 4

‘ 4 nieuw

Uitsluiting op grond van de omvang

1. Onverminderd de artikelen 5 tot en met 10 is deze richtlijn niet van toepassing op
verzekeringsondernemingen waarvan de jaarlijkse premie-inkomsten niet uitstijgen
boven 5 miljoen EUR.

2. Als het in lid 1 genoemde bedrag drie achtereenvolgende jaren wordt overschreden,

is de richtlijn vanaf het vierde jaar van toepassing.

‘ WV 73/239/EEG art. 2 (aangepast)

X> ONDERAFDELING 2 - SCHADE <X]

Artikel 5

POTransacties <XI

B> Met betrekking tot schadeverzekeringsondernemingen heeft X1 Bdeze richtlijn keeft geen

betrekking op
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2 2: de volgende xerriehtingen transacties-:

al) de kapitalisatietransactieswerriehtingen zoals deze door de wetgeving van elke
lidstaat worden omschreven;

b2) de werriehtingen transacties van instellingen op het gebied van voorzorg en
bijstand, waarvan de prestaties verschillen naar gelang van de beschikbare middelen
en in het kader waarvan de bijdragen der leden forfaitair worden bepaald;

e3) de werrichtingen transacties van een organisatie die geen rechtspersoonlijkheid
bezit, welke de onderlinge waarborg van haar leden ten doel hebben, zonder tot de
betaling van premies of de vorming van technische reserves aanleiding te geven;

V87/343/EEG art. 1, punt 1,
(aangepast)

dinatie; de werriehtingen transacties op het gebied van de
exportkredletverzekerlng voor rekening of met garantie van de staat, of wanneer de
staat de verzekeraar is.z

> 1.

V84/641/EEG art. 2 (aangepast)
= nieuw

Artikel 6

LBPHulpverlening <7

Deze richtlijn heeft geen betrekking op <XI de hulpverleningsactiviteit B> die aan
alle volgende voorwaarden voldoet: <X

sen : IZ> de hulp wordt Verleend blj <] bl_] een
ongeval met of defect aan een wegvoertuig dat zich aesmaliter voordoet op het
grondgebied van de lidstaat van de verlener van de dekkingz;

BOb) de  verplichting tot hulpverlening blijft beperkt tot de volgende
verrichtingen: <X]
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[

i)  technische hulp ter plaatse, waarvoor de verlener van de dekking in de
meeste gevallen eigen personeel en uitrusting gebruikt;

i)  het vervoer van het voertuig naar de plaats van reparatie die het dichtst
bij is of het meest geschikt is voor het uitvoeren van de reparatie,
alsmede het eventuele vervoer van bestuurder en passagiers, normaliter
met hetzelfde hulpmiddel, naar de dichtstbijzijnde plaats van waaruit zij
hun reis met andere middelen kunnen voortzetten;

iii) indien de lidstaat van de verlener van de dekking dit bepaalt, het vervoer
van het voertuig, eventueel begeleid door bestuurder en passagiers, naar
hun woonplaats, hun vertrekpunt of hun oorspronkelijke bestemming
binnen deze lidstaats;

c) : worden DO de hulpverlening wordt niet <X
ultgevoerd door een ondernemmg waarop deze richtlijn van toepassing is.
In de in—de—ecerste ptes in lid 1, onder b), in de punten i) en ii), bedoelde

gevallen is de Voorwaarde dat het ongeval of het defect zich heeft voorgedaan op het
grondgebied van de lidstaat van de Verlener van de dekking & niet van toepassing
wanneer laatsteencemde-cen-erganisatiesis—waarvan de belanghebbende lid is X> van
de organisatie dle de dekkmg Verleent <X] en de hulpverlening of het vervoer van het
voertuig enkel op vertoon van de lidmaatschapskaart, zonder betaling van een extra
premie, wordt uitgevoerd door een soortgelijke organlsatle van het betrokken land op
grond van een reciprociteitsovereenkomst & e—oetets <
hulpredenme—n DO of, in het geval van <X] Ierland en het Veremgd Komnkrljk
B> wanneer de hulpverlening wordt verricht <X] door een zelfde organisatie die in
beide staten werkzaam is.

B> Deze richtlijn heeft geen betrekklng op verrichtingen als bedoeld in <XI fahetin
hetderdestreepie be alsmage lid 1, onder b), in punt iii), het=reertisig; indien
het ongeval of defect zich op het grondgebied van lerland of;—veerhet—erenigd
Keninksisls op het grondgebied van Noord-lerland heeft voorgedaans; X> en het
voertuig, <X eventueel begeleid door bestuurder en passagiers, wordtea vervoerd
naar de woonplaats, het vertrekpunt of de oorspronkelijke bestemming van
laatstgenoemden binnen elk van deze beide grondgebieden.

e e—riehthin X Deze richtlijn heeft <XI geen betrekking op
hulpverlemngs % X> van de Automobile Club du Grand-
Duché de Luxembourg indien het <X] bif=een ongeval of defect van een voertuig,

a—het buiten het grondgebied van het Groothertogdom
Luxemburg x> heeft plaatsgevonden en de hulpverlening bestaat uit het vervoer van
het bij dat ongeval of defect betrokken<X] bi—een sal—be ef defeete
Voertulg, eventueel begeleld door bestuurder en passaglers naar hun woonplaats-
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W2002/13/EG art. 1, lid 1,
(aangepast)

Artikel 7

BPOnderlinge verzekeringsondernemingen <X/

‘ V73/239/EEG art. 3 (aangepast)

g1 O Deze I‘lChtll_]n heeft geen Xl betrekklng op de-enderhnge

: : % : X> onderlinge

Verzekermgsondernemlngen dle schadeverzekermgsact1V1telten Verrlchten en <X] die met een

q e—aard [ andere onderlinge verzekeringsonderneming <X cen

overeenkomst hebben gesloten welke voorziet in integrale herverzekering van de door hen

gesloten verzekeringsovereenkomsten of in de vervanging van de exerdragende cederende

onderneming door de overnemende onderneming voor de nakoming van de uit deze

verzekeringsovereenkomsten voortvloeiende verplichtingen. In dit geval is de overnemende
onderneming onderworpen aan de richtlijn.
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‘ V73/239/EEG art. 4 (aangepast) ‘

Artikel 8

BOInstellingen <7

Tenzij hun statuten wijzigingen ondergaan ten aanzien van hun bevoegdheid, vallen X> de
volgende instellingen die schadeverzekeringsactiviteiten verrichten, <XI niet onder deze
richtlijn:

‘ WV 84/641/EEG art. 4 (aangepast) ‘
g X> Danmark <XI ;

£1) in Denemarken: Falcks

| WV 73/239/EEG art. 4 |

a2)  in Duitsland.

de volgende semi-overheidsinstellingen:
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4a) Postbeamtenkrankenkasse,

2b) Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;

€3)  in lerland: Voluntary Health Insurance Board;

WV Toetredingsakte van Spanje en
Portugal art. 26 en bijlage I, blz.
156 (aangepast)

= nieuw

£4) in Spanje:

| ¥ 73/239/EEG art. 4

45) in Italié:

Cassa di Previdenza per l'assicurazione degli sportivi (Sportass)s.

| ¥2002/83/EG art. 3 (aangepast) |

X> ONDERAFDELING 3 LEVEN <X]

Artikel 9

B> Met betrekking tot levensverzekeringsondernemingen heeft deze richtlijn X Deze
srehtlijn-heeft geen betrekking op X> de volgende transacties en activiteiten <XI :
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> 1.

2 de—verriechtingen transacties van instellingen op het gebied van voorzorg en
bijstand, waarvan de prestaties verschillen naar gelang van de beschikbare middelen,
en in het kader waarvan de bijdragen van de leden forfaitair worden vastgesteld;

3- de—verriehtingen transacties van andere instellingen dan de in artikel 2 bedoelde
ondernemingen die ten doel hebben aan al dan niet in loondienst werkzame personen,
die in het kader van een onderneming of van een groep van ondernemingen of van
een beroep of meerdere beroepen omvattende sector zijn gegroepeerd, uitkeringen te
verstrekken bij overlijden, bij leven of bij be€indiging of vermindering van de
werkzaamheid, ongeacht of de uit deze transacties wessiehtingen voortvloeiende
verbintenissen al dan niet volledig en voortdurend door wiskundige voorzieningen
zijn gedekt;

& pensioenactiviteiten van pensioenverzekeraars als voorgeschreven in de wet op de
pensioenen voor werknemers (TEL) en aanverwante Finse wettelijke regelingen op
voorwaarde dat:

a)  pensioenverzekeraars die reeds ingevolge de Finse wet verplicht zijn
verschillende stelsels voor boekhouding en beheer van hun pensioenactiviteiten
aan te houden, bovendien met ingang van atgR-van g X | januari
2005 <XI voor het uitvoeren van deze act1v1te1ten Verschlllende rechtspersonen
in het leven zullen roepen;

b) de Finse autoriteiten zonder enig onderscheid alle onderdanen en
ondernemingen van de lidstaten zullen toestaan alle in artikel 2 genoemde
activiteiten die met deze uitzondering in verband staan, uit te voeren,
overeenkomstig de Finse wetgeving, zowel door middel van eigendom van of
deelneming in een bestaande verzekeringsonderneming of groep verzekeraarss
X>als door middel van <XI oprichting van of deelneming in nieuwe
verzekeringsondernemingen of groepen van verzekeraars, waaronder
pensioenverzekeraarss.

Artikel 10

BOOndernemingen en instellingen <XJ

Met betrekking tot levensverzekeringen heeft deze richtlijn geen betrekking op de

volgende ondernemingen en instellingen: <X

1

Sinstellingen die uitsluitend uitkeringen bij overlijden waarborgen, wanneer het
bedrag van deze uitkeringen niet groter is dan het gemiddelde bedrag van de
begrafeniskosten voor een sterfgeval of wanneer deze uitkeringen in natura
geschieden;
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2) % het "Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen" in Duitsland,
behoudens in geval van statutenwijziging ten aanzien van de bevoegdheids.

‘ V2005/68/EG art. 1 (aangepast)

X> ONDERAFDELING 4 - HERVERZEKERING <X]

Artikel 11

BOHerverzekering <X
2 X>Wat herverzekeringen betreft, heeft deze richtlijn geen betrekking <X] Beze-richtlijn-is

d) de herverzekeringsactiviteit die de regering van een lidstaat om belangrijke redenen van
openbaar belang uitoefent of volledig garandeert in de hoedanigheid van herverzekeraar in
laatste instantie en wanneer een situatie op de markt, waarin het onmogelijk is om een
adequate herverzekeringsdekking te verkrijgen, een dergelijk optreden noodzakelijk maakt.

| 2005/68/EG art. 62

Artikel 12

Herverzekeringsondernemingen die hun werkzaamheden beéindigen

1. Herverzekeringsondernemingen die op 10 december 2007 het sluiten van nieuwe
herverzekeringsovereenkomsten hebben gestaakt en uitsluitend hun bestaande
portefeuille beheren met het oog op de beéindiging van hun werkzaamheden, vallen
niet onder deze richtlijn.

2. De lidstaten stellen een lijst op van de betrokken herverzekeringsondernemingen en

delen deze lijst aan alle andere lidstaten mee.
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WV 98/78/EG art. 1 en 2001/17/EG
art. 2 (aangepast)

X> AFDELING 3 - DEFINITIES <X]

Artikel 13
Definities

+ In deze richtlijn wordt verstaan onder:

al) verzekeringsonderneming: een X> directe schade- of
levensverzekermgsondernemmg <ZI eﬁéeieﬂeﬁaﬁg waaraan overeenkomstlg artikel 14

2 EEG vergunning is
Verleend
V78/98/EG art. 1, punt b),
(aangepast)

b2) verzekeringsonderneming  van  een  derde  land: een = endermeming
x> Verzekerlngsondernemlng &) dle indien—zi—haar—hoeofdkas m—de
over een Vergunmng zou moeten beschikken 1ndlen Zij haar hoofdkantoor in de
Gemeenschap had ;

WV 2005/68/EG art. 2, lid 1,
onder c¢), en art. 59, punt 2, onder
a), (aangepast)

e3) Lherverzekeringsonderneming?: een ondememlng waaraan overeenkomstlg artikel 14
vergunning is Verleend IZ> om

herverzekerlngsact1v1telten te verrichten <XI ;

V2005/68/EG art. 59, punt 2,
onder b), (aangepast)

) herverzekeringsonderneming van  een  derde land: een = enderpeming
X> herverzekeringsonderneming <X] die overeenkomstig artikel 14 3—van—Richtlin
200568/HG over een vergunning zou moeten beschikken indien zij haar
hoofdkantoor in de Gemeenschap hads;

W2005/68/EG art. 2, lid 1,
(aangepast)
al) Lherverzekering?: een van hetxelgeande X> van de volgende activiteiten <X :
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de activiteit diebestaatinhetaanvasrden—van—risico's=welke waarbij risico’s
worden aanvaard die door een verzekeringsonderneming of een andere
herverzekeringsonderneming worden overgedragens;

fin het geval van de "association of underwriters, known as Lloyd's"s: heudthet
begrip—herverzekering een activiteit i die—eruit-bestaat-dat aarb11 een

andere verzekerings- of herverzekerlngsondememmg dan de "association of
underwriters, known as Lloyd's" de risico's overneemt die door een lid van
Lloyd's worden overgedragen;

€0)

V92/49/EEG art. 1, onder c),
(aangepast)

lidstaat van herkomst: [X> een van de volgende lidstaten: <X]

X>a) bij schadeverzekeringen: <X] de lidstaat waar het hoofdkantoor is gevestigd van

de verzekeringsonderneming die het risico dekt;

V2002/83/EG art. 1, 1id 1,
onder e), (aangepast)

eb) st: [X> bij levensverzekeringen: <X] de lidstaat waar het
hoofdkantoor is gevestigd van de verzekeringsonderneming die de verbintenis
aangaat;
W2005/68/EG art. 2, lid 1,
onder f), (aangepast)
£c) : X bij herverzekeringen: <X] de lidstaat waar het

hoofdkantoor van ees de herverzekeringsonderneming is gevestigd;

WV 92/49/EEG art. 1, onder d) en
e), (aangepast)

W2005/68/EG art. 2, 1id 1,
(aangepast)
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k7)

Yidstaat van ontvangst®:. de lidstaat waar een [X> verzekerings- of <X]
herverzekeringsonderneming een bijkantoor heeft of diensten verricht X> en die niet
de lidstaat van herkomst is <X ;

k8)

V2005/68/EG art. 59, punt 2,
onder a), (aangepast)

beveegde [ toezichthoudende X1 autoriteiten: de nationale autoriteiten die
krachtens wettelijke of bestuursrechtelijke bepalingen toezicht uitoefenen op
erzeke B> verzekerings- <XI of herverzekeringsondernemingen;

V2002/83/EG art. 1, 1id 1,
(aangepast)

€9)

V2005/68/EG art. 2, 1id 1,
(aangepast)

"bijkantoor": een agentschap of bijkantoor van een heswe =
X> verzekerings- of herverzekeringsonderneming  die gevestlgd is op het
grondgebied van een andere lidstaat dan de lidstaat van herkomst <X ;

‘ WV92/49/EEG art. 1 (aangepast)

WV88/357/EEG art. 2 (aangepast)
=nieuw
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€10)

lidstaat van het risicowes

X> een van de volgende

lidstaten &I = vanaf de datum waarop de schadeverzekeringsovereenkomst is
gesloten: <=

a)

b)

0)

d)

de lidstaat waar de goederen zich bevinden, wanneer de verzekering betrekking
heeft hetzij op enreerend vastgoed, hetzij op enreerend vastgoed en op de
inhoud daarvan, voor zover deze door dezelfde verzekeringsovereenkomstpeks
wordt gedekt;

de lidstaat van reglstratle wanneer de Verzekermg betrekking heeft op voer- en
vaartuigen »as hetewe aqo

de lidstaat waar de verzekeringnemer de overeenkomst heeft gesloten, indien
het overeenkomsten betreft met een looptijd van vier maanden of minder die
betrekking hebben op tijdens een reis of vakantie gelopen risico's, ongeacht de
branche;

X>in alle gevallen die niet uitdrukkelijk zijn genoemd onder a), b) of ¢): <XI de
lidstaat s#aax X> waarin zich een van het volgende bevindt: <XI

X>i) de gewone verblijfsplaats van <X] de verzekeringnemer; zija—geweone
NPT heeft
i) indien de Verzekermgnemer een rechtspersoon is5: de hdstaatawaar=ieh

de vestiging ¥as waarop de overeenkomst
betrekkmg heeft;;

W2002/83/EG art. 1, 1id 1,
(aangepast)
= nieuw
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gll)

be&elé&ﬂ%heeﬁ IZ) waarin 21ch een van het Volgende bevmdt <ZI '=¢> Vanaf de datum
waarop de levensverzekeringsovereenkomst is gesloten: <

a) [ de gewone verblijfsplaats van de verzekeringnemer; <X

b) [ indien de verzekeringnemer een rechtspersoon is: de vestiging waarop de
overeenkomst betrekking heeft. <XI

V98/78/EG art. 1, onder d),

(aangepast)
él12)  moederonderneming: een moederondernemmg in de zin van art1ke1 1 van
Richtlijn 83/349/EEG van_de Raad42 dienaar—de
V98/78/EG art. 1, onder e),
(aangepast)
el3) dochteronderneming: een dochteronderneming in de zin van artikel 1 van
RlChﬂl_]Il 83/349/EEG IZ> alsmede dochterondernemmgen daarvan; <XI alsmede
W 95/26/EG art. 2, 1id 1, en
2002/83/EG art. 1, lid 1, onder 1),
(aangepast)
£14) Ynauwe bandenZ: een situatic waarbij twee of meer natuurlijke of rechtspersonen

verbonden zijn doorz @zeggenschap of XI

B %ﬁ=deelnem1ng— ch

5

PB L 193 van 18.7.1983, blz. 1.
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bese-heﬁwé een s1tuatle waarin é%e%%ﬂ%ﬁ X twee of meer natuurhjke of
rechtspersonen <XI via een zeggenschapsband duurzaam verbonden =zijn met
eenzelfde persoon;

WV 92/49/EEG art. 1, onder f),
2002/83/EG art. 1, lid 1, onder i),
en 2005/68/EG art. 2, lid 1,

onder 1)

15) Lreggenschap?: de band die bestaat tussen een moederonderneming en een
dochteronderneming, zoals bepaald in artikel 1 van Richtlijn 83/349/EEG =an=de
Raad, of een gelijkaardige band tussen een natuurlijke of rechtspersoon en een
onderneming;

NV2005/68/EG art. 2, lid 1, onder
n), punt i), (aangepast)

116) deelnemings. dat—wil—zeggen het rechtstreeks of door middel van een
zeggenschapsband in het bezit zijn van ten minste 20% van de stemrechten of het
kapitaal van een ondernemings; ef

\V 92/49/EEG art. 1, onder g),
2002/83/EG art. 1, lid 1, onder j),
en 2005/68/EG art. 2, 1id 1, onder
j), (aangepast)

$17) Yoekwalificeerde deelnemingZ: het in een onderneming, rechtstreeks of middellijk,

bezitten van ten minste 10% van het kapitaal of van de stemrechten, dan wel de
mogelijkheid om invloed van betekems uit te oefenen op de bedrijfsvoering van de
X> deze <XI onderneming seaarin-men-—ecen-deelneminet
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| W92/49/EEG art. 1, onder g)

W2002/83/EG art. 1, lid 1, onder
m), (aangepast)

g:l18) Lgereglementeerde markt=: X> een van het volgende <X :

a) in het geval van een zieh-in-eenlidstaat-bewindende markt in een lidstaats: een

gereglementeerde markt zoals omschreven in artikel —puntt3—van-Riechtlin
WRUEEG 4, lid 1, punt 14), van Richtlijn 2004/39/EG van het Europees

Parlement en de Raadﬁ en;

b) in het geval van een sieh=
land_ een ;_;.;__:_‘__.__‘__‘__‘_____‘__:_:_‘__ ___::,‘__._‘_ _____ e—F#A _‘___:_2_‘_:.:.:.‘-::_‘_::__:>5
erkende financi€le markt X> die aan de Volgende voorwaarden Voldoet <]

1) X> deze is erkend door de hdstaat van herkomst van. de
verzekeringsonderneming en<XI ergehikbare creistes
beantwoordt [X> aan vereisten die Vergehjkbaar zun met die ingevolge
Richtlijn 2004/39/EG; Xl

ii) Be X de Xl financiéle instrumenten die op éie deze markt worden
verhandeld, DX zijn <X] smeetern van een kwaliteit 51 die vergelijkbaar is
met die van de instrumenten welke op de gereglementeerde markt(en)
van de betrokkesn lidstaat X> van herkomst <X] worden verhandeld;

W 76/580/EEG art. 1, lid 1, en art.
1, lid 2, (aangepast)

43

: . SFO=OTE=b=
44 PBL145 van 3042004 blz L.
45




‘ V90/618/EEG art. 1 (aangepast) ‘

b19) L [X®nationaal X1 bureauX: een nationaal bureau van verzekeraars, zoals omschreven
in artikel 1, lid 3, van Richtlijn 72/166/EEG van de Raad*®;

€20)  LD®nationaal X1 garantiefonds®: het orgaan genoemd in artikel 1, lid 4, van
Richtlijn 84/5/EEG van de Raad"’;

WV 2002/83/EG art. 1, lid 1),
onder q)

| ¥2005/68/EG art. 2, Iid 1 |

e21)  Zfinanciéle onderneming®: een van de volgende ondernemingen:

ta) kredietinstelling, financiéle instelling of onderneming die nevendiensten van
het bankbedrijf verricht in de zin van artikel +4, punten 5) en 21), van
Richtlijn 200642/£G6* 2006/48/EG van het Europees Parlement en de Raad™®;
of,

#b) verzekeringsonderneming, een  herverzekeringsonderneming of een

verzekeringsholding in de zin van artikel 219, 1id 1, onder e)t-—enderi—~an
Richthin98/78/EG-

#ic) beleggingsonderneming of financi€le instelling in de zin van artikel 4, lid 1,
punt 1), van Richtlijn 2004/39/EG;

##d) gemengde financi€le holding in de zin van artikel 2, punt 15, van
Richtlijn 2002/87/EG van het Europees Parlement en de Raad™;

V2005/68/EG art. 59, punt 2,
onder b), (aangepast)

46 PB L 103 van 2.5.1972, blz.1.

47 PBL 8van 11.1.1984.
48 D1 P 7 o R

49 PB L 177 van 30.6.2006, blz. 1.
50 PB L 35 van 11.2.2002, blz. 1.
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p22)

WV 2005/68/EG art. 2, lid 1, onder
p), (aangepast)

Lspecial purpose vehzcle tedere een onderneming, &

: a anders dan een bestaande Verzekerlngsondernemmg of
herverzekermgsondememmg, die risico's van verzekeringsondernemingen of
herverzekeringsondernemingen overneemt en die zijn blootstelling aan deze risico's
volledig financiert door emissieprocedures of andere financieringsmechanismens
waarbij de terugbetalingsrechten van de geldgevers van dit soort emissies of andere
ﬁnanmermgsmechanlsmen achtergesteld zijn bij de herverzekeringsverplichtingen
van hetspeeialpurpesewehiele-DO de onderneming <XI ;

WV 2005/68/EG art. 2, lid 1,
onder b)

23)

24)

25)

26)

27)

4 nieuw

uitbesteding: een overeenkomst van om het even welke vorm tussen een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming en een al dan niet onder toezicht
staande dienstverlener op grond waarvan deze dienstverlener hetzij rechtstreeks
hetzij door middel van onderuitbesteding een proces, een dienst of een activiteit
uitvoert die anders door de verzekerings- of herverzekeringsonderneming zelf zou
worden uitgevoerd;

verzekeringstechnisch risico: het risico op verliezen of op een ongunstige
verandering in de waarde van verzekeringsverplichtingen door een ondeugdelijke
prijsstelling en ondeugdelijke aannames met betrekking tot de voorzieningen;

marktrisico: het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de financiéle
situatie als direct of indirect gevolg van schommelingen in het niveau en in de
volatiliteit van de marktprijzen van activa, verplichtingen en financiéle instrumenten;

kredietrisico: het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de
financiéle situatie als gevolg van schommelingen in de kredietwaardigheid van
emittenten van effecten, tegenpartijen en debiteuren waaraan verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in de vorm van een tegenpartijrisico, spreadrisico of
marktrisicoconcentraties blootstaan;

operationeel risico: het risico op verliezen door tekortschietende of falende interne
procedures, door personeel of systemen of door externe gebeurtenissen;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

liquiditeitsrisico: het risico dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen geen
beleggingen en andere activa te gelde kunnen maken om aan hun financiéle
verplichtingen te voldoen wanneer deze vervallen;

concentratierisico: alle risicoposities waaraan een potentieel verlies verbonden is dat
groot genoeg is om de solvabiliteit of de financi€le positie van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in gevaar te brengen;

risicolimiteringstechnieken:  alle  techniecken = waarmee  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun risico’s deels of in hun geheel kunnen
overdragen aan een andere partij;

diversificatie-effecten: de vermindering van de risicopositie van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen en —groepen die verband houdt met de diversificatie
van hun activiteiten en die voortvloeit uit het feit dat het tegenvallende resultaat uit
hoofde van het ene risico kan worden gecompenseerd met het meevallende resultaat
uit hoofde van een ander risico, waarbij er geen volledige correlatie tussen deze
risico’s bestaat;

kansverdelingsprognose: een wiskundige functie waarbij een volledige reeks van
elkaar uitsluitende toekomstige gebeurtenissen wordt gekoppeld aan een kans dat
deze zich daadwerkelijk voordoen;

risicomaatstaf: een mathematische functie waarbij een financieel bedrag wordt
gekoppeld aan een bepaalde kansverdelingsprognose en die lineair toeneemt met de
omvang van de risicopositie die aan deze kansverdelingsprognose ten grondslag ligt;

| ¥2005/68/EG art. 2
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\V2002/83/EG en 2005/68/EG
art. 1, lid 2

‘ V2002/83/EG (aangepast)

HOOFDSTUK II - TOEGANG TOT HET
HAENSVERZEKERINGSBEDRIJF

Artikel 14

Vergunningbeginsel

‘ V92/49/EEG art. 4 (aangepast) ‘

=

De toegang tot het directe verzekeringsbedrijf DX of tot het herverzekeringsbedrijf
dat onder deze richtlijn valt,<&X] wordt athankelijk gesteld van het verkrijgen van een
vergunning.

Deze X> De in lid 1 bedoelde <XI vergunning moet bij de X> toezichthoudende <X
autoriteiten van de lidstaat van herkomst worden aangevraagd door:

[

a) de cen onderneming die haar hoofdkantoor op het grondgebied van deze
lidstaat vestigt;

b) é%@ﬁé%#ﬂ%ﬁ%ﬁg B> een verzekeringsonderneming <X] die, na de DX een <X in
: deelde vergunning X> overeenkomstlg lid 1 <XI te hebben
Verkregen haar werkzaamheden tot een—ge :
witbrerdt X> andere Verzekerlngsbranches wil u1tbrelden dan d1e waarvoor Zzij
reeds een vergunning heeft verkregen <XI;

NL
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U nieuw

c) een herverzekeringsonderneming die, na een vergunning overeenkomstig lid 1
te hebben verkregen, haar werkzaamheden wil uitbreiden tot andere
herverzekeringswerkzaamheden dan die waarvoor zij reeds een vergunning
heeft verkregen.

V2002/13/EG art. 1, 1id 1,
(aangepast)
= nieuw

Het bepaalde in it artikel = 4 < belet evenwel niet dat
X> een onderneming <X] uit hoofde van deze richtlijn een Vergunmng aanvraagt of
haar vergunning behoudt.

‘ W2002/83/EG art. 5 (aangepast)

Artikel 15

Reikwijdte van de vergunning

Een vergunning IZ)overeenkomstlg artlkel 14 <ZI geldt voor de gehele
Gemeenschap. Zij stelt de— e > verzekerings- en
herverzekermgsondememlngen <Xl in staat aldaar werkzaamheden uit te oefenen

van diensten <XI .

B> Onverminderd artikel 14 wordt de vergunning <X De=ze d

per=branehe D per directe verzekeringsbranche <XI als omschreven in bijlage I,
onder A, of in bijlage II. Zij heeft betrekking op de gehele branche, behalve indien de

aanvrager slechts een gedeelte van de tot deze branche behorende risico's wenst te
dekken.

| ¥ 73/239/EEG bijlage, punt A

De risico's die tot een branche behoren kunnen niet onder een andere branche worden
gerangschikt met uitzondering van de sab=€ in artikel 16, lid 1, genoemde gevallen.

V2002/83/EG art. 5, 1id 2,
(aangepast)

> Voor <XI meerdere branches te
%E%i%l%ﬁ%ﬁ > mag vergunning worden verleend <XI, voor zover de nationale
wetgeving X> van een lidstaat <XI de gelijktijdige uitoefening van deze branches
toestaat.
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W92/49/EEG art. 5, lid 2,
(aangepast)

Neoehtans:
3. armag-—elkebidstaat X> Wat schadeverzekeringen betreft, mogen de lidstaten <X] een

vergunning verlenen voor de in e bijlage I, onder B, vermelde groepen van
branches; 2¢

WV2002/83/EG art. 5, 1id 2,
(aangepast)

De beweegde [ toezichthoudende <X autoriteiten ksssmes mogen een vergunning
die voor een branche is aangevraagd, beperken tot de werkzaamheden van het in
artikel Z 23 genoemde programma van werkzaamheden.

[~

‘ WV84/641/EEG art. 2 (aangepast) ‘

De ondernemingen waarop deze richtlijn betrekklng heeft, mogen onverminderd puasnt
E—an-de-bilase 10, lid 1, de iah ge—punt DO in artikel 6 <] bedoelde

activiteit slechts uitvoeren indien zij w een vergunning hebben
verkregen voor branche 18 zas in punt A van de bijlage 1. In dat geval is deze

richtlijn van toepassing op deze transacties ¥erriehtingen.

&

‘ V2005/68/EG art. 4 (aangepast) ‘

X>Wat herverzekeringen betreft, wordt de <XIBe vergunning swexdt verleend voor
schadeherverzekermgsactwltelten 1eVensherverzeker1ngsact1v1te1ten of alle soorten

herverzekeringsactiviteiten:
werzoek.

#Zg DO De aanvraag <X wordt onderzocht in het licht van het programma van
werkzaamheden dat ingevolge artikel 18, lid 1, onder ¢), moet worden ingediend, en
van de inachtneming van de voorwaarden die door de lidstaat waar de vergunning
wordt aangevraagd, zijn vastgesteld.

WV 73/239/EEG bijlage, onder C,
(aangepast)

Artikel 16

PO Bijkomende risico’s <]

De—onderneming X Een verzekeringsonderneming <XI die een vergunning heeft
verkregen voor het dekken van een hoofdrisico dat tot een branche of een aantal
branches X> als genoemd in bijlage I <X behoort, mag ook risico's verzekeren die tot
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een andere branche behoren zonder dat voor deze risico’s een vergunning is vereist,
mits i DO de risico’s aan alle volgende voorwaarden voldoen <XI :

a)  samenhangen X ze hangen samen <X] met het hoofdrisicos;

b) [X>ze hebben <Xl betrekking hebbesn op het object dat verzekerd is tegen het
hoofdrisicos; entevens

¢) [X>ze worden verzekerd <XI bij de overeenkomst welke het hoofdrisico dekt.

‘ V87/344/EEG art. 9 (aangepast) ‘

B> In afwijking van de eerste alinea mogen de risico’s die vallen X] Beonder de
branches IZ> dle genoemd worden <X] geneemd in bijlage I, onder A, 14, 15 en 17,
sen eehter niet als bijkomende risico's van andere branches

worden beschouwd

Het ender [ in<X] branche 17 (rechtsbijstandverzekering) =alende
X> genoemde <XI risico mag echter als bijkomend risico van branche 18 worden
beschouwd indien X> aan <X] de in de eerste alinea genoemde voorwaarden #Ha
servsid-en X> en aan een van de volgende voorwaarden is voldaan: <X] =;

a)  het hoofdrisico X> heeft <X] alleen betrekking keeft op het bieden van hulp aan
in moeilijkheden verkerende personen die op reis zijn of zich buiten hun
woonplaats of xaste X> gewone <XI verblijfplaats bevindens;

> de Verzekermg heeft <ZI mawg=ee%a=ls

e betrekklng he%% op geschlllen of

risico's dle Voortvloelen u1t of samenhangen met het gebruik van zeeschepen.

‘ V2005/68/EG art. 5 (aangepast) ‘

Artikel 17

Rechtsvorm van de 2 verzekerings- of <X] herverzekeringsonderneming

De lidstaat van herkomst cist dat deherverzekesinesondernemingen die X> in het
kader van artikel 14 <X] een vergunning aanvragen, ééa een van de in bijlage 111
vermelde rechtsvormen aannemen.

De lidstaten kannen mogen #s d al ondernemingen oprichten die een
publiekrechtelijke =~ vorm  hebben, mits deze instellingen beogen het
herverzekeringsbedrijf uit te oefenen onder voorwaarden die gelijkwaardig zijn aan
de voorwaarden die voor privaatrechtelijke ondernemingen gelden.

| ¥ 2002/83/EG art. 64 (aangepast) |

De Commissie mag uitvoeringsmaatregelen aannemen tot uitbreiding van de in
bijlage I1I vermelde rechtsvormen. <XI
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U nieuw

= Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van
deze richtlijn, onder meer door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3. <

De

‘ W2005/68/EG art. 6 (aangepast) ‘

Artikel 18

Voorwaarden B voor de verlening van een vergunning <X/

hdstaat van herkomst eist dat X ondernemingen XI  de
er die een vergunning aanvragen:

ba)

‘ WV92/49/EEG art. 6 (aangepast) ‘

X> als het om verzekeringsondernemingen gaat, <X] hun doel beperken tot het
verzekeringsbedrijf en tet—=de [X> daarmee samenhangende transacties <XI
verriehtineen die daaruit rechtstreeks voortvloeien, met uitsluiting van elke
andere handelsactiviteit;

‘ V2005/68/EG art. 6 (aangepast) ‘

X>als het om herverzekeringsondernemingen gaat, <X] hun doel beperken tot
herverzekeringswerkzaamheden en daarmee samenhangende transacties
wverriehtineen:. dDit vereiste kan tevens de functie van holding omvatten
evenals werkzaamheden op het gebied van de financiéle sector in de zin van
artikel 2, punt 8, van Richtlijn 2002/87/EG;

d)

V2002/83/EG art. 6, lid 1

= nieuw

een programma van werkzaamheden overeenkomstig artikel Z 23 overleggen,;

het in artikel 29=Hd-2. 126, lid 1, onder d), bedoelde srinimurmearantefonds
bezitten = in aanmerkende komend kernvermogen aanhouden ter dekklng van
de absolute ondergrens van het minimumkapitaalvereiste<= ;

4 nieuw

aantonen dat zij in staat zijn om in aanmerking komend eigen vermogen aan te
houden ter dekking van het solvabiliteitskapitaalvereiste als bedoeld in
artikel 99 en volgende;

aantonen dat zij in staat zijn om in aanmerking komend kernvermogen aan te
houden ter dekking van het minimumkapitaalvereiste als bedoeld in artikel 125
en volgende;
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WV 2002/83/EG art. 6, lid 1,
92/49/EEG art. 6, onder ¢), en
2005/68/EG art. 6, onder d)
= nieuw

g) = informatie verstrekken over de opzet van het governancesysteem als bedoeld
in hoofdstuk IV, afdehng 2; < daadwe dd

W2000/26/EG art. 8, onder a),
(aangepast)

¢fh) [Xwat schadeverzekeringen betreft, <X] naam en adres mededelen van de
X> alle schaderegelaars die overeenkomstlg artikel 4 van Richtlijn 2000/26/EG
van het Europees Parlement en de Raad™ zijn aangewezen <Xl sehaderegelaar
die—is—aangewezen in iedere clke andere lidstaat dan de lidstaat waar de
vergunning wordt aangevraagd, wanneer de te dekken risico's zijn ingedeeld b
in branche 105 in punt A; van de bijlage I, uitgezonderd de aansprakelijkheid
van de vervoerder.

V92/49/EEG art. 6 (aangepast)
= nieuw

De Een X verzekeringsonderneming <X] endermeming dic de een vergunning

aanvraagt voor de uitbreiding van haar werkzaamheden tot andere branches of voor
de uitbreiding van een vergunning die slechts een deel van de in een branche
ondergebrachte risico's bestrijkt, moet een programma van werkzaamheden
overeenkomstig artikel 2 23 overleggen.

Bovendlen moet zij aantonen dat zij beschikt over het

eitsmarge = in aanmerking komend eigen vermogen ter dekkmg van het
solvab111teltskap1taalverelste en mlnlmumkap1t:.>1alverelste<3=I bese\hﬁée als bedoeld in
artikel 99, lid 1, en artlkel 125. —en—s achtens—artke d deze

4 nieuw

Onverminderd lid 2 toont een onderneming die het levensverzekeringsbedrijf
uitoefent en die een vergunning aanvraagt voor de in artikel 71 bedoelde uitbreiding
van haar werkzaamheden tot de risico’s in de branches 1 of 2 in punt A van bijlage I,
het volgende aan:

a)  zij beschikt over het in aanmerkend komend kernvermogen ter dekking van de
absolute ondergrens van het minimumkapitaalvereiste bij
levensverzekeringsondernemingen en de absolute ondergrens van het
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minimumkapitaalvereiste bij schadeverzekeringsondernemingen als bedoeld in
artikel 126, lid 1, onder d);

b)  zij verplicht zich tot dekking van de financi€le minimumverplichtingen als
bedoeld in artikel 72, lid 3, en volgende.

4. Onverminderd lid 2 toont een onderneming die het schadeverzekeringsbedrijf
uitoefent voor de risico’s in de branches 1 of 2 in punt A van bijlage I en die een
vergunning aanvraagt voor de in artikel 71 bedoelde uitbreiding van haar
werkzaamheden tot levensverzekeringsrisico’s, het volgende aan:

a)  zij beschikt over het in aanmerkend komend kernvermogen ter dekking van de
absolute ondergrens van het minimumkapitaalvereiste bij
levensverzekeringsondernemingen en de absolute ondergrens van het
minimumkapitaalvereiste bij schadeverzekeringsondernemingen als bedoeld in
artikel 126, lid 1, onder d);

b)  zij verplicht zich tot dekking van de financi€le minimumverplichtingen als
bedoeld in artikel 72, 1lid 3, en volgende.

‘ V2005/68/EG art. 7 (aangepast)

Artikel 19

Nauwe banden

+ Wanneer er nauwe banden Dbestaan tussen de X verzekerings- of <X
herverzekeringsonderneming en andere natuurlijke of rechtspersonen, verlenen de beweegde
> toezichthoudende <XI autoriteiten slechts vergunning indien deze banden de juiste
uitoefening van hun toezichthoudende taken niet belemmeren.

2 De beweegde X toezichthoudende <X] autoriteiten weigeren de vergunning indien de
wettelijke of bestuursrechtelijke bepalingen van een derde land die van toepassing zijn op één
of meer natuurlijke rechtspersonen met wie de [ verzekerings- of XI
herverzekeringsonderneming nauwe banden heeft, of moeilijkheden in verband met de
toepassing van die bepalingen een belemmering vormen voor de juiste uitoefening van hun
toezichthoudende taken.

3= De beveegde X toezichthoudende <XI autoriteiten verlangen van
herverzekeringsondernemingen datzi-hun de informatie xesstreldeen die zij nodig hebben om
zich ervan te kunnen vergewissen dat doorlopend aan de in kd=t de eerste alinea gestelde
voorwaarden wordt voldaan.

‘ V2005/68/EG art. 8 (aangepast)

Artikel 20

Hoofdkantoor van de : Lo verzekerings- of
herverzekeringsonderneming <XJ

De lidstaten eisen dat het hoofdkantoor van een [X> verzekerings- of <X]
herverzekeringsonderneming zich bevindt in de lidstaat waar de statutaire zetel is gevestigd.
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| ¥2005/68/EG art. 9

Artikel 21

¢+ Voorwaarden verzekeringsovereenkomst en tarieven

s

V2002/83/EG art. 6, 1id 5,
(aangepast)

De lidstaten = arin—de D eisen geen XI voorafgaande
goedkeuring of de systematlsche mededehng wordt—gedist van de algemene en
bijzondere voorwaarden van de verzekeringsovereenkomstenpelissesn, de tarieven, de
met name voor de berekening van de tarieven en de technische voorzieningen
gehanteerde technische grondslagen en de formulieren en andere documenten
waarvan de werzekesingsonderneming gebruik wil maken in haar betrekkingen met
de verzekeringnemers X>of cederende of retrocederende ondernemingen <X .

a—en DO Bij levensverzekeringen mag de lidstaat van
herkomst echter <ZI ultslultend voor het toezicht op de nalevmg van de nationale
bepalingen betreffende de actuariéle beginselens=sa = X
systematische mededeling van de voor de berekenmg van de tarieven en de
technische voorzieningen gehanteerde technische grondslagen eisens. zender-dat-dit
sereiste DO Dit vereiste vormt geen(XI roor—de—verzekermesenderneming—ee 2
voorwaarde vooraf seer—de— aiteefenine—w an—haar—werlkz: sambheden—mas—vormen
X> voor het verlenen van een vergunning aan een
levensverzekeringsonderneming <X .

[

[

NL

‘ WV92/49/EEG art. 6 (aangepast)

De lidstaten kusnen-de > houden niet vast aan en gaan evenmin over tot invoering
van <X] de voorafgaande kennisgeving of de goedkeuring van voorgesteldegenomen
tariefverhogingen, aleea DO behalve dan ] als onderdeel van een algemeen
prijscontrolesysteem £ :

> De lidstaten mogen <XI de ondernemingen
die een vergunning aanvragen of hebben verkregen voor branche 18, onder A, van de
bijlage I; ¢ onderwerpen aan het toezicht op de directe of indirecte middelen in de
vorm van personeel en uitrusting, met inbegrip van de kwalificaties van de medische
staf en de kwaliteit van de uitrusting waarover zij beschikken om hun serphehtingen
verbintenissen X> na te komen <X] die onder deze [X> deze <XI branche vallen=na-te

: aten DO De lidstaten mogen vasthouden aan of
overgaan tot 1nvoer1ng van<X] wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
a die voorzien in de goedkeuring van de statuten en in het
mededelen van elk document dat voor de normale uitoefening van het toezicht
vereist is.
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| ¥2005/68/EG art. 10

Artikel 22

Economische behoeften van de markt

De lidstaten eisen niet dat bij de behandeling van de aanvraag van een vergunning de
economische behoeften van de markt in aanmerking worden genomen.

V2005/68/EG art. 11 (aangepast)
= nieuw

Artikel 23

Programma van werkzaamheden

1. Het in artikel é—ender—by. 18, lid 1, onder c), genoemde programma van
werkzaamheden bevat gegevens of bewijsstukken betreffende X> het volgende <XI :

a) de aard van de risico's [ of verbintenissen XI die de
B> betrokken verzekerings- of<X] herverzekeringsonderneming voornemens is
te dekken;

b) de aard van de =erbintenissen herverzekeringsregelingen die de
herverzekeringsonderneming voornemens is met cederende ondernemingen te

treffen sente-gaan;

¢) deleidende beginselen op het gebied van X> herverzekering en <XI retrocessie;

d) de = kemvermogensbestanddelen C bestanddelen die ket
RS 3 = de absolute ondergrens van het
mlmmumkapltaalverelste <& vormen;

‘ V92/49/EEG art. 7 (aangepast) ‘

de) de te verwachten inrichtingskosten van de administratieve diensten en van het
productienet;, de financiéle middelen ter dekking daarvan en, indien de te
dekken risico's tot branche 18, onder A, van de bijlage I behoren, de middelen
waarover de endermeming X verzekeringsonderneming <XI beschikt om de
beloofde bijstand te verlenen.

| ¥2005/68/EG art. 11 (aangepast) |

2. Afgezwn van de Verelsten van lid 1 bevat het programma =as
e d ekgaren X> voor de eerste drie boekjaren het Volgende <XI

ea) de te verwachten balanspositic kaspesitie;
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U nieuw

b) een raming van het toekomstige solvabiliteitskapitaalvereiste, als bedoeld in
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdeling 1, op basis van de onder a) genoemde
te verwachten balanspositie, evenals de voor deze ramingen gehanteerde
berekeningsmethode;

¢) een raming van het toekomstige minimumbkapitaalvereiste, als bedoeld in de
artikelen 125 en 126, op basis van de onder a) genoemde te verwachten
balanspositie,  evenals de  voor deze ramingen = gehanteerde
berekeningsmethode;

2005/68/EG art. 11
= nieuw

d) een raming betreffende van de financi€le middelen ter dekking van de
= technische  voorzieningen, het mlmmumkapltaalverelste en het
solvabiliteitskapitaalvereiste < wxespliek sobva spRarge;

‘ WV92/49/EEG art. 7 (aangepast) ‘

enee X> voor schade- en

herverzekerlngen ook het Volgende ]

ei) ecen raming van de kosten van beheer met uitzondering van de
inrichtingskosten, met name de algemene lopende kosten en de provisies;

£ii) een raming van de premies of bijdragen, alsmede een raming betreffende
de schadegevallen;

‘ W2002/83/EG art. 7 (aangepast) ‘

f B> voor levensverzekeringen ook <X ea=

yoerts=e) cen gedetailleerde prognose van de vermoedelijke ontvangsten en
uitgaven, zowel wat de directe verzekering en de geaccepteerde
herverzekeringen als de cessies exerdraehten uit hoofde van herverzekering
betrefts.

=

‘ V2005/68/EG art. 12 (aangepast) ‘

Artikel 24

Aandeelhouders en vennoten met een gekwalificeerde deelneming

De beweegde [ toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst
verlenen een  onderneming  geen  vergunning  die  toegang  tot
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; 28 B> verzekerings- of
herverzekermgswerkzaamheden <X] geeft voordat zij in kennis zijn gesteld van de
identiteit van haar directe of middellijke aandeelhouders of vennoten, natuurlijke of
rechtspersonens die een gekwalificeerde deelneming bezitten, alsmede van het bedrag
van die deze deelneming.

Deze autoriteiten zetlenen—geen weigeren een vergunning indien zij, gelet op de
noodzaak een gezonde en prudente bedrijfsvoering van de X> verzekerings- of <XI

herverzekeringsonderneming te garanderen, niet overtuigd zijn van de geschiktheid
van de aandeelhouders of vennoten.

V2002/83/EG art. 1, 1id 1,

onder j), (aangepast)

[

Voor de toepassmg van %

—_

g%p%%%ﬁ% bedoelde stemrechten in aanmerkmg genomens.

\V 73/239/EEG art. 12,
2002/83/EG art. 9 en 2005/68/EG
art. 13

Artikel 25

Afwiizine Weigering van de vergunning

Een besluit tot afeizme weigering van een vergunning moet nauwkeurig met redenen zijn
omkleed en aan de betrokken onderneming officieel ter kennis worden gebracht.

NV 73/239/EEG art. 12,
2002/83/EG art. 9 en 2005/68/EG
art. 13 (aangepast)

Elke-lLidstaatwoerziet De lidstaten voorzien in de mogelijkheid van beroep bij een rechterhjke
instantie X> wanneer een vergunning wordt geweigerd <X| tegen-eenbeshuttotalfinijzing .

NV 73/239/EEG art. 12,
2002/83/EG art. 9 en 2005/68/EG
art. 13 (aangepast)

In eenzelftde mogelijkheid van beroep wordt voorzien voor het geval dat de beweegde
B toezichthoudende <XI autoriteiten zich niet zouden hebben uitgesproken omtrent de
aanvraag van een vergunning binnen zes maanden na de datum van ontvangst van dit verzoek.
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V2005/68/EG art. 60, punt 2),
(aangepast)

Artikel 26

Voorafgaande raadpleging van de bevoegde [ toezichthoudende <X] autoriteiten van andere

lidstaten

De bexeegde [ toezichthoudende <X] autoriteiten van de andere betrokken lidstaat
worden geraadpleegd alvorens een vergunning wordt verleend aan een
e e X> van de volgende ondernemingen <X] die:

WV 2005/68/EG art. 14, art. 57,
punt 1), en art. 60, punt 2)
(aangepast)

a) een dochteronderneming 18 van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming waaraan in een andere lidstaat vergunning is
verleend; dan=wel

b)  een dochteronderneming #s van de moederonderneming van een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming waaraan in een andere lidstaat vergunning is
verleend; dan—=wel

c) [X een onderneming die <XI onder de zeggenschap staat van dezelfde
natuurlijke of rechtspersoon die zeggenschap uitoefent over een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming waaraan in een andere lidstaat vergunning is
verleend.

V2005/68/EG art. 60, punt 2)
(aangepast)

% B> autoriteiten <X van een betrokken lidstaat die
Verantwoordehjk 8 DO zijn X1 voor het toezicht op kredietinstellingen of
beleggmgsondememlngen werder [ worden X] geraadpleegd alvorens een

vergunning wordt verleend aan een levensverzekeringsenderneming—die O van de
volgende verzekeringsondernemingen <XI :

WV 2005/68/EG art. 14, art. 57,
punt 1), en art. 60, punt 2),
(aangepast)

a)  een dochteronderneming s van een kredietinstelling of beleggingsonderneming
waaraan in de Gemeenschap vergunning is verleend; dan=xel

b) een dochteronderneming i van de moederonderneming van een
kredietinstelling of beleggingsonderneming waaraan in de Gemeenschap
vergunning is verleend;

c) [X een onderneming die <XI onder de zeggenschap staat van dezelfde
natuurlijke of rechtspersoon die =zeggenschap uitoefent over een
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kredietinstelling of beleggingsonderneming waaraan in de Gemeenschap
vergunning is verleend.

WV 2002/87/EG art. 22, punt 1, en
2005/68/EG art. 14 en art. 60,
punt 2), (aangepast)

= nieuw

3. De ender in de leden 1 en 2 bedoelde relevante beweegde autoriteiten raadplegen
elkaar in het bijzonder indien de geschiktheid van de aandeelhouders en de reputatie
ep—ervaring—~van de = betrouwbaarheids- en deskundigheidseisen van alle < bij de
leiding van een andere entiteit van dezelfde groep betrokken bestaurders = personen
die de onderneming daadwerkelijk besturen of andere sleutelfuncties vervullen, <
worden beoordeeld.

Zij stellen elkaar in kennis van alle mformatle beﬁee#feﬁée over de geschlktheld van
de aandeelhouders en de estuyrders © de
betrouwbaarheids- en deskundlgheldselsen van alle personen dle de onderneming
daadwerkelijk besturen of andere sleutelfuncties vervullen, <= welke van belang is
voor de andere betrokken bevoegde autoriteiten, voor het verlenen van een
vergunning—aiseek en voor de doorlopende toetsing van de naleving van de
voorwaarden voor de bedrijfsuitoefening.

‘ 2002/83/EG (aangepast)

4 nieuw

Artikel 27

Voornaamste doel van het toezicht

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten van de nodige middelen
worden voorzien om het voornaamste doel van het toezicht, namelijk de bescherming van
verzekeringnemers en begunstigden, te verwezenlijken.
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Artikel 28

Algemene toezichtvoorschriften

Het toezicht berust op een prospectieve en risicogeoriénteerde benadering. Daarbij
wordt voortdurend getoetst of het verzekerings- of herverzekeringsbedrijf goed werkt
en of verzekerings- en herverzekeringsondernemingen aan de toezichtvoorschriften
voldoen.

Het toezicht wordt zowel op afstand als ter plaatse uitgeoefend.

De lidstaten zorgen ervoor dat deze richtlijn wordt toegepast op een wijze die in
verhouding staat tot de aard, omvang en complexiteit van de risico’s die verbonden
zijn aan de werkzaamheden van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

V2005/68/EG art. 15 (aangepast)
en 2002/83/EG art. 10 (aangepast)
= nieuw

Artikel 29

Beveegde 2 Toezichthoudende <X] autoriteiten en ¥eornerp L toepassingsgebied <XJvan
het toezicht

Het financiéle toezicht op ees

X> verzekerings- en

herverzekeringsondernemingen <X , met 1nbegr1p van het toezicht op de
werkzaamheden die zij door middel van bijkantoren en in het kader van vrije
dienstverrichting uitoefenten, behoort tot de uitsluitende bevoegdheid van de lidstaat
van herkomst.

Het financiéle toezicht overeenkomstig lid 1 omvat het controleren, met betrekking
tot het geheel van de werkzaamheden van de > verzekerings- en
herverzekermgsondernemmg Xl & van de solvabiliteit

hery B}de ondernemlng &, alsmede van de
vorming van technische Voorz1en1ngen en de Rk
aetiva = het in aanmerking komend eigen Vermogen <, zulks overeenkomstlg de in
de lidstaat van herkomst geldende voorschriften of gebrulken, op grond van de
communautaire bepalingen ter zake.

‘ WV92/49/EEG art. 9 (aangepast)

s et gexzal dat Wanneer aan de betrokken enderpeming
DO verzekeringsonderneming <XI vergunning is verleend voor het dekken van de
risico's behorende tot de in de bijlage I, onder A, punt 18, vermelde branche omvat
het toezicht tevens het uitoefenen van controle op de technische middelen waarover
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de verzekeringsonderneming beschikt om de bijstand te kunnen verlenen waartoe zij
zich heeft verbonden, voor zover de wetgeving van de lidstaat van herkomst voorziet
in toezicht op deze middelen.

&

V2002/83/EG art. 10, lid 1),
(aangepast)

Indien de beseegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat [X> van het
risico of &XI van de verbintenis redenen hebben om aan te nemen dat de
werkzaamheden van een werzekeringsendermeming [ verzekerings-  of
herverzekeringsonderneming <XI haar financi€le soliditeit kunnen aantasten, stellen
zij de beweegde [X> toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van herkomst
van deze onderneming daarvan in kennis.

De X toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van herkomst gaan na of de
onderneming de in deze richtlijn neergelegde prudenti€le beginselen in acht neemt.

U nieuw

Artikel 30

Transparantie en verantwoording

De toezichthoudende autoriteiten verrichten hun taken op een transparante en
verantwoorde wijze en beschermen daarbij vertrouwelijke informatie op passende
wijze.

De lidstaten zorgen ervoor dat de volgende informatie bekend wordt gemaakt:

a) de bewoordingen van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen en
algemene richtsnoeren op het gebied van de verzekeringsregelgeving;

b) de algemene criteria en methoden die gehanteerd worden in het controleproces
als bedoeld in artikel 36;

c) geaggregeerde statistische gegevens over de voornaamste aspecten van de
toepassing van het prudenti€le kader;

d) de wijze waarop gebruik wordt gemaakt van de keuzemogelijkheden en
speelruimte die deze richtlijn biedt;

e) de doelstellingen van het toezicht en de voornaamste functies en
werkzaamheden daarbinnen.

De in de ecerste alinea bedoelde informatie is voldoende om een onderlinge
vergelijking van de aanpak van de toezichthoudende autoriteiten in de verschillende
lidstaten mogelijk te maken.

De informatie wordt volgens een gemeenschappelijk model verstrekt en regelmatig
bijgewerkt. Zij is in elke lidstaat via één elektronische locatie toegankelijk.
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De lidstaten mogen transparante procedures vaststellen voor de benoeming en het
ontslag van de leden van de bestuursinstanties van hun toezichthoudende autoriteiten.

De Commissie neemt voor lid 2 uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling
wordt gegeven aan de voornaamste aspecten van de bekendmaking van
geaggregeerde statistische gegevens, alsmede het model, de structuur, de inhoud en
de publicatiedatum van de informatie.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze

richtlijn worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing van
artikel 313, lid 3.

=

V2005/68/EG art. 60, punt 3),
(aangepast)

P> Artikel 31

Verbod op onthouding van toestemming aan herverzekeringsovereenkomsten of
retrocessieovereenkomsten <X/

De lidstaat van herkomst van de X> een <X verzekeringsonderneming onthoudt zijn
toestemmlng niet aan een herverzekeringsovereenkomst die deer—de
e 1S gesloten met een herverzekerlngsondememlng Waarasn

Verzekerlngsondememmg Wwaaraan overeenkomstlg % artikel 14
: #a vergunning is verleend, om redenen die rechtstreeks
verband houden met de financié€le soliditeit van die herverzekeringsonderneming of
éie verzekeringsonderneming.

‘ V2005/68/EG art. 15 (aangepast) ‘

De lidstaat van herkomst van de herverzekeringsonderneming onthoudt zijn
toestemming niet aan een retrocessicovereenkomst die door deze DO een <XI
ondememmg is gesloten met een herverzekermgsondememmg waaraan

Verzekermgsondememmg waaraan overeenkomstlg htlitnes
200283/EG artikel 14 een vergunning is verleend, om redenen die rechtstreeks
verband houden met de financiéle soliditeit van die herverzekeringsonderneming of
gie verzekeringsonderneming.
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| ¥2005/68/EG art. 16 (aangepast) |

Artikel 32

Toezicht op in een andere lidstaat gevestigde bijkantoren

X> lidstaten bepalen <X dat, wanneer een
> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X] waaraan
in een andere hdstaat vergunning is verleend, haar werkzaamheden uitoefent door middel van
een bijkantoor, de beweegde X toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van
herkomst, na eesst de beweegde [X toezichthoudende <XI autoriteit van de kdstaat
B> betrokken lidstaat van ontvangst Xl %%ﬁ=%b$€&%e¥ daarvan in kennis te hebben
gesteld, zelf of door personen die zi—da igen [X> daartoe worden gemachtigd, <X
ter plaatse de gegevens kunnen Verlﬁeren die voor het financiéle toezicht op de onderneming
noodzakelijk zijn.

De autoriteiten van de hdstaa et=bijkan B> betrokken lidstaat van ontvangst <XI
mogen aan deze xerifieatie DO Verlﬁcatles <X] deelnemen.

‘ V2002/83/EG art. 13 (aangepast) ‘

Artikel 33

Verslaglegging, prudentiéle en statistische informaties=beveoegdheta

‘ V84/641/EEG art. 11 (aangepast) ‘

dstaat—leg e > De lidstaten leggen Verzekerlngs— en
herverzekerlngsondememmgen & die—hun met hoofdkantoor op z§r X hun <Xl
grondgebied hebben de verplichting op, jaarlijks ten aanzien van al hun
verplichtingen =esslag rapport uit te brengen over hun ﬁnan01ele p0s1tle over hun
solvabiliteit, en met betrekking tot de dekking van de ende : :
bilage in branche 18, onder A, van bijlage I ingedeelde risico's, over de andere
middelen die hun ter beschlkkmg staan om aan hun verplichtingen xerbintenissen te
voldoen, voor zover de e—van—d staat DO hun wetgeving <X] voorziet in
toezicht op deze middelen.

V87/343/EEG art. 1, punt 7
(aangepast)

da2. Wat de kredietverzekeringen betreft, éient [O houdt <XI de endernessine
B> schadeverzekeringsonderneming <Xl boekhoudkundige staten waaruit zowel de
technische resultaten als de technische voorzieningen met betrekking tot deze
activiteit blijken, ter beschikking van de toezichthoudende [X> autoriteiten <XI
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o
(8]

| ¥2005/68/EG art. 17 (aangepast) |

De lidstaten eisen—van-de-herverzekeringsendernemingen O leggen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen <Xl ée=h%ﬂ met hoofdkantoor op hun grondgebied
kebben; [X> de verplichting op, <X] de—pe «an de voor het
uitoefenen van het toezicht vereiste bescheiden en =asn statls‘usche documenten
X> periodiek over te leggen <XI .

De beseegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten verstrekken elkaar de bescheiden
en iakehtineen informatie welke dienstig zijn voor het uitoefenen van het toezicht.

V2002/83/EG art. 13 (aangepast)
= nieuw

P> Artikel 34

Algemene toezichthoudende bevoegdheden <]

U nieuw

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheid
hebben om preventieve en corrigerende maatregelen te treffen om ervoor te zorgen
dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen voldoen aan de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen die overeenkomstig deze richtlijn worden vastgesteld.

De toezichthoudende autoriteiten hebben de bevoegdheid om enigerlei maatregel te
treffen, en zo nodig ook maatregelen van administratieve of financiéle aard, jegens
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen en de leden van hun leidinggevend
of bestuursorgaan of de personen die zeggenschap over dit orgaan hebben.

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheid
hebben om alle informatie op te vragen die nodig is om overeenkomstig artikel 35
toezicht uit te oefenen.

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheid
hebben om in het kader van het controleproces naast de berekening van het
solvabiliteitskapitaalvereiste zo nodig kwantitatieve hulpmiddelen te ontwikkelen
voor de Dbeoordeling van het vermogen van de verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen om het hoofd te bieden aan mogelijke gebeurtenissen
of toekomstige veranderingen in de economische omstandigheden die hun algehele
financiéle positie zouden kunnen aantasten. De toezichthoudende autoriteiten
schrijven voor dat de ondernemingen dergelijke tests moeten verrichten.

| ¥ 2002/83/EG art. 13 (aangepast) |

De toezichthoudende autoriteiten hebben de bevoegdheid controles ter plaatse te
verrichten in de bedrijfsruimten van de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen. <X]
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U nieuw

6. De toezichthoudende bevoegdheden worden tijdig en op evenredige wijze
uitgeoefend.
¢ nieuw
7. De in de leden 1 tot en met 5 genoemde bevoegdheden jegens verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen gelden ook voor uitbestede werkzaamheden van
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen.
| W 2002/83/EG art. 13 (aangepast) |
8.6¢) e > Dein de leden 1 tot en met 6 genoemde <Xl

maatregelen worden IZ> zo nodig <X] toegepast
: al door een beroep te doen op de gerechtehjke

| ¥ 2002/83/EG art. 13 (aangepast) |
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U nieuw

Artikel 35

Voor toezichtsdoeleinden te verstrekken informatie

De lidstaten schrijven voor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen bij
de toezichthoudende autoriteiten de voor toezichtsdoeleinden benodigde informatie
moeten indienen. Deze informatie bevat ten minste de gegevens die bij de uitvoering
van het in artikel 36 bedoelde proces nodig zijn om:

a)

b)

een evaluatie te kunnen verrichten van het door de ondernemingen toegepaste
governancesysteem, de door hen verrichte werkzaamheden, de voor
solvabiliteitsdoeleinden gehanteerde waarderingsgrondslagen, de risico’s en de
risicobeheersystemen en hun kapitaalstructuur, -behoeften en -beheer;

op basis van de uitoefening van hun toezichthoudende rechten en plichten
correcte beslissingen te kunnen nemen.

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten de bevoegdheden
hebben voor het volgende:

a)

b)

©)

ze mogen de aard, de reikwijdte en het model van de in lid 1 bedoelde
informatie  vaststellen en deze informatie bij verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen opvragen:

1)  invan tevoren bepaalde perioden;
i1)  wanneer zich van tevoren omschreven gebeurtenissen voordoen;

iii) bij onderzoek naar de situatie van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

zij mogen informatie inwinnen over overeenkomsten die in het bezit zijn van
tussenpersonen, of over overeenkomsten die met derden worden aangegaan;

ze mogen informatie opvragen bij externe deskundigen, zoals accountants en
actuarissen.

De in de leden 1 en 2 bedoelde informatie bestaat uit:

a)  kwalitatieve of kwantitatieve elementen of een passende combinatie
daarvan;

b) historische, huidige of prospectieve elementen of een passende
combinatie daarvan;

c) gegevens uit interne of externe bronnen of een passende combinatie
daarvan.

In de in de leden 1 en 2 bedoelde informatie worden de volgende uitgangspunten in
acht genomen:

a)

b)

er moet rekening worden gehouden met de aard, omvang en complexiteit van
de werkzaamheden van de betrokken onderneming;

zij moet toegankelijk, in alle essenti€le opzichten volledig, vergelijkbaar en in
de tijd gezien consistent zijn;
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c)  zij moet relevant, betrouwbaar en begrijpelijk zijn.

De lidstaten schrijven voor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
moeten beschikken over passende systemen en structuren om aan de leden 1 tot en
met 4 te voldoen, en over een door het leidinggevend of bestuursorgaan van de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming goedgekeurde schriftelijk vastgelegde
gedragslijn die waarborgt dat de ingediende informatie altijd correct is.

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt
gegeven aan de in de leden 1 tot en met 5 bedoelde informatie, teneinde te zorgen
voor een passende convergentic van de rapportage aan de toezichthoudende
autoriteit.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

WV 2002/83/EG art. 13 en
2005/68/EG art. 17, 1id 4,
(aangepast)

U nieuw

Artikel 36

Controleproces

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten de strategieén,
processen en rapportageprocedures controleren en evalueren die de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hebben vastgesteld om te voldoen aan de wettelijke
en bestuursrechtelijke bepalingen die overeenkomstig deze richtlijn worden
vastgesteld.

Daarbij worden de kwalitatieve vereisten inzake het governancesysteem beoordeeld,
worden de risico’s beoordeeld waarmee de betrokken ondernemingen geconfronteerd
worden of geconfronteerd kunnen worden en wordt het vermogen van deze
ondernemingen beoordeeld om deze risico’s in te schatten en daarbij rekening te
houden met de omgeving waarin zij opereren.

De toezichthoudende autoriteiten controleren en evalueren met name of voldaan is
aan de vereisten die gesteld worden aan:

a)  het governancesysteem als beschreven in hoofdstuk IV, afdeling 2;

b)  de technische voorzieningen als beschreven in hoofdstuk VI, afdeling 2;
c) de kapitaalvereisten als beschreven in hoofdstuk VI, afdelingen 4 en 5;
d) de beleggingsvoorschriften als beschreven in hoofdstuk VI, afdeling 6;

e) de kwaliteit en kwantiteit van het eigen vermogen als beschreven in
hoofdstuk VI, afdeling 3;
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f)  wanneer de verzekerings- of herverzekeringsonderneming een geheel of
gedeeltelijk intern model gebruikt: of steeds wordt voldaan aan de vereisten die
gesteld worden aan geheel of gedeeltelijk interne modellen als beschreven in
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdeling 3.

De toezichthoudende autoriteiten beschikken over hulpmiddelen waarmee ze kunnen
constateren dat de financi€le omstandigheden in een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming verslechteren, en waarmee ze kunnen volgen hoe deze
verslechtering wordt verholpen.

De toezichthoudende autoriteiten beoordelen de deugdelijkheid van de methoden en
praktijken van de verzekerings- en herverzekeringsondernemingen om mogelijke
gebeurtenissen of toekomstige veranderingen in de economische omstandigheden in
kaart te brengen die de algehele financiéle positie van de betrokken onderneming
zouden kunnen aantasten.

De toezichthoudende autoriteiten beoordelen het vermogen van de ondernemingen
om het hoofd te bieden aan dergelijke gebeurtenissen of veranderingen.

De toezichthoudende autoriteiten hebben de nodige bevoegdheden om verzekerings-
en herverzekeringsondernemingen te verplichten zwakke punten of tekortkomingen
te verhelpen die in het kader van het controleproces zijn geconstateerd.

De controle en evaluatie wordt periodiek verricht.

De toezichthoudende autoriteiten stellen de minimale frequentie en de reikwijdte van
de in de leden 1, 2 en 4 bedoelde controles, evaluaties en beoordelingen vast, waarbij
rekening wordt gehouden met de aard, omvang en complexiteit van de
werkzaamheden van de betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Artikel 37

Opslagfactor van het kapitaalvereiste

Na het controleproces kunnen de toezichthoudende autoriteiten in uitzonderlijke
omstandigheden in een met redenen omkleed besluit voor een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming een opslagfactor van het kapitaalvereiste (capital add-
on) vaststellen. Deze mogelijkheid doet zich alleen in de volgende gevallen voor:

a)  de toezichthoudende autoriteit komt tot de conclusie dat het risicoprofiel van
de verzekerings- of herverzekeringsonderneming duidelijk afwijkt van de
aannames die ten grondslag liggen aan het solvabiliteitskapitaalvereiste zoals
dit met de standaardformule overeenkomstig hoofdstuk VI, afdeling 4,
onderafdeling 2 is berekend, en het verzoek overeenkomstig artikel 116 is niet
doeltreffend gebleken of terwijl gewerkt wordt aan een gedeeltelijk of geheel
intern model overeenkomstig dat artikel;

b) de toezichthoudende autoriteit komt tot de conclusie dat het risicoprofiel van
de verzekerings- of herverzekeringsonderneming duidelijk afwijkt van de
aannames die ten grondslag liggen aan het solvabiliteitskapitaalvereiste zoals
dit met een intern model of een gedeeltelijk intern model overeenkomstig
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdeling 3, is berekend, omdat met bepaalde
kwantificeerbare risico’s onvoldoende rekening wordt gehouden en het niet
binnen een passend tijdskader gelukt is om het model beter af te stemmen op
het gegeven risicoprofiel;
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c) de toezichthoudende autoriteit komt tot de conclusie dat het
governancesysteem van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming
duidelijk afwijkt van de normen van hoofdstuk IV, afdeling 2, dat zij door deze
afwijkingen niet in staat is tot een correcte beoordeling en een correct beheer
van de risico’s waaraan de onderneming blootstaat of blootgesteld zou kunnen
worden, en dat er geen andere maatregelen zijn die binnen een passend
tijdskader tot voldoende verbetering zouden leiden.

In de in lid 1, onder a) en b), genoemde gevallen wordt de opslagfactor zo berekend
dat gewaarborgd is dat de onderneming voldoet aan artikel 100, lid 3.

In de in lid 1, onder b) en ¢), genoemde gevallen zorgt de toezichthoudende autoriteit
ervoor dat de verzekerings- of herverzekeringsonderneming alles in het werk stelt om
de tekortkomingen te verhelpen die geleid hebben tot de toepassing van een
opslagfactor.

De opslagfactor als bedoeld in lid 1, wordt ten minste eenmaal per jaar door de
toezichthoudende autoriteit ge€valueerd en wordt opgeheven wanneer de
onderneming de tekortkomingen heeft verholpen die tot de toepassing van deze
factor geleid hebben.

De opslagfactor kan alleen van blijvende aard zijn wanneer de voorwaarden van lid
I, onder a), van toepassing blijven omdat het risicoprofiel van de betrokken
onderneming duidelijk blijft afwijken van de aannames die ten grondslag liggen aan
het solvabiliteitskapitaalvereiste als berekend overeenkomstig hoofdstuk VI, afdeling
4, onderafdeling 2.

Het ontoereikende solvabiliteitskapitaalvereiste wordt vervangen door het
solvabiliteitskapitaalvereiste na toepassing van de opslagfactor overeenkomstig lid 1,
onder a) en b).

Het ontoereikende solvabiliteitskapitaalvereiste wordt in elk geval door het
solvabiliteitskapitaalvereiste na toepassing van de opslagfactor overeenkomstig lid 1,
onder a) en b), vervangen teneinde de in artikel 135 bedoelde niet-naleving van het
solvabiliteitskapitaalvereiste te bevestigen.

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt
gegeven aan de omstandigheden waaronder een opslagfactor van het kapitaalvereiste
mag worden toegepast, en aan de berekening ervan.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

Artikel 38

Toezicht op uitbestede werkzaamheden

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- of herverzekeringsondernemingen die
een activiteit overeenkomstig artikel 148 uitbesteden, voorschriften vaststellen voor
het volgende:

a) de dienstverlener moet in verband met de uitbestede activiteit samenwerken
met de toezichthoudende autoriteiten van de verzekerings- en
herverzekeringsonderneming;
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b) de verzekerings- en herverzekeringsondernemingen, hun accountants en de
desbetreffende toezichthoudende autoriteiten moeten daadwerkelijk toegang
hebben tot gegevens over de uitbestede activiteiten en tot de bedrijfsruimten
van de dienstverlener wanneer deze in de Gemeenschap gelegen zijn, en de
toezichthoudende autoriteiten moeten hun toegangsrechten daadwerkelijk
kunnen uitoefenen.

2. De lidstaat waar de dienstverlener is gevestigd, staat de toezichthoudende autoriteiten
van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming, na eerst zijn eigen autoriteiten
daarvan in kennis te hebben gesteld, toe dat zij zelf of door middel van personen die
zij daartoe machtigen, controles in de bedrijfsruimten van de dienstverlener
verrichten. Bij een niet onder toezicht staande entiteit is de in kennis te stellen
autoriteit de toezichthoudende autoriteit.

De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van de verzekerings- of
herverzekeringsonderneming mag dergelijke controles ter plaatse delegeren aan de
toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat waar de dienstverlener is gevestigd.

V2002/83/EG art. 14 (aangepast)
= nieuw

Artikel 39

Portefeuilleoverdracht

+ Elke—thdstaat—verleent X De lidstaten Verlenen &, onder de in het nationale recht
vastgestelde voorwaarden, X> verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen <ZI waarvan het met hoofdkantoor op zia
> hun <X] grondgebied is—gexestied: toestemming om hun portefeuille, ongeacht of
deze uit in het kader van het recht van vestiging dan wel in het kader van vrije
dienstverrichting gesloten overeenkomsten bestaat, geheel of gedeeltelijk over te
dragen aan een in de Gemeenschap gevestlgde evernemende [X overnemende
onderneming <X] %

X>Zo'n overdracht mag alleen worden toegestaan <X] indien de beveegde
X> toezichthoudende @ autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de
g > overnemende onderneming <X] verklaren
dat deze X overnemende ondernemmg X] endermeming, mede gelet op de
overdracht, de = het < vereiste = in aanmerking komend eigen vermogen ter
dekklng van het solvab111te1tskap1taalverelste als bedoeld in artikel 99, lid 1, <

23,

%% staat geheel of gedeeltehjk over te dragen rmoet IZ> wordt <ZI de
11dstaat van IX> dit <X] ket bijkantoor sesder geraadpleegd.

34. In de gevallen bedoeld in de leden 1 en 32 verlenen de [ toezichthoudende <X
autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de overdragende
verzekeringsonderneming toestemming voor de overdracht, nadat zij de instemming

Yo
~
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&

&

hebben verkregen van de beweegde [X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de
lidstaten X> van het risico of <X] van de verbintenis.

. De beweegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de geraadpleegde lidstaten delen

de beweegde DX toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van herkomst van
de overdragende verzekeringsonderneming binnen drie maanden na ontvangst van
het daartoe strekkende verzoek hun advies of instemming medes.

#lndien de geraadpleegde autoriteiten nlet blnnen deze termijn hebben gereageerd,
a—gunstig—adwes—efmeteen DO geldt zulks als <Xl

stilzwijgende 1nstemm1ng.

De overeenkomstig éitartikel de leden 1 tot en met 5 toegestane overdracht wordt in de

lidstaat X> van het risico of in de lidstaat <XI van de verbintenis bekendgemaakt
onder de in het nationale recht vastgestelde voorwaarden.

Deze overdracht kan van rechtswege worden tegengeworpen aan de
verzekeringnemers, aan de verzekerden en aan iedereen die uit de overgedragen
overeenkomsten voortvloeiende rechten of xegplichtingen heeft.

BEDRIJFSUITOEFENING

WV 92/49/EEG art. 12 en
2002/83/EG art. 14

Deze-bepaling De cerste twee alinea’s van dit lid doen deet geen afbreuk aan het
recht van de lidstaten om de verzekeringnemers de mogelijkheid te bieden de
overeenkomst binnen een bepaalde termijn na de overdracht op te zeggen.

HFEEHH HOOFDSTUK TV -
H%@EEENE%VOORWAA@EN VOOR DE

U nieuw

AFDELING 1 — VERANTWOORDELIJKHEID VAN HET LEIDINGGEVEND OF

BESTUURSORGAAN

‘ U nieuw

Artikel 40

Verantwoordelijkheid van het leidinggevend of bestuursorgaan

De lidstaten zorgen ervoor dat het leidinggevend of bestuursorgaan van de verzekerings- of
herverzekeringsonderneming de eindverantwoordelijkheid draagt voor de naleving door de
betrokken onderneming van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die
overeenkomstig deze richtlijn worden vastgesteld.
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‘ U nieuw

AFDELING 2 - GOVERNANCESYSTEEM

Artikel 41

Algemene governancevereisten

De lidstaten schrijven voor dat alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
moeten beschikken over een doeltreffend governancesysteem dat voor een gezonde
en prudente bedrijfsvoering zorgt.

Dit systeem bevat in elk geval een adequate transparante organisatiestructuur met een
duidelijke verdeling en correcte scheiding van verantwoordelijkheden en een
doeltreffend systeem voor de overdracht van informatie. Ook zorgt het ervoor dat de
artikelen 42 tot en met 48 worden nageleefd.

Het governancesysteem wordt intern periodiek geévalueerd.

Het governancesysteem is evenredig aan de aard, omvang en complexiteit van de
transacties van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken in elk geval voor het
risicobeheer, de interne controle, de interne audit en indien van toepassing, voor
uitbestedingen over schriftelijk vastgelegde gedragslijnen. Zij zorgen ervoor dat deze
gedragslijnen worden toegepast.

Deze schriftelijk vastgelegde gedragslijnen worden ten minste eenmaal per jaar
geévalueerd. Ze worden vooraf door het leidinggevend of bestuursorgaan
goedgekeurd en ze worden aangepast bij een duidelijke wijziging van het betrokken
systeem of gebied.

De toezichthoudende autoriteiten beschikken over passende middelen, methoden en
bevoegdheden om het governancesysteem van de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen te controleren en om opduikende risico’s te
evalueren die door deze ondernemingen worden geconstateerd en die hun financi€le
soliditeit kunnen aantasten.

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten over de nodige
bevoegdheden beschikken om aan te dringen op verbetering of aanscherping van het
governancesysteem teneinde naleving van de artikelen 42 tot en met 48 te
waarborgen.

Artikel 42

Deskundigheids- en betrouwbaarheidsvereisten waaraan personen die de onderneming

daadwerkelijk besturen of andere sleutelfuncties vervullen, moeten voldoen

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen zorgen ervoor dat alle personen die
de onderneming daadwerkelijk besturen of andere sleutelfuncties vervullen, te allen
tijde aan de volgende vereisten voldoen:

a)  hun beroepskwalificaties, -kennis en -ervaring volstaan om een gezond en
prudent beheer mogelijk te maken (deskundigheid);
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b)  ze hebben een zeer goede naam en een zeer grote integriteit (betrouwbaarheid).

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen stellen de toezichthoudende
autoriteit in kennis van wijzigingen in de identiteit van de personen die de
onderneming daadwerkelijk besturen of andere sleutelfuncties vervullen, en
verstrekken daarbij alle informatie die nodig is om na te gaan of nieuwe personen die
worden aangesteld in de leiding van de onderneming, deskundig en betrouwbaar zijn.

Als een van de in de leden 1 en 2 genoemde personen is vervangen omdat deze niet
meer aan de vereisten van lid 1, onder b), voldoet, stellen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis.

Artikel 43

Risicobeheer

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken over een doeltreffend
risicobeheersysteem dat bestaat uit strategie€n, processen en rapportageprocedures
die nodig zijn om op individueel en geaggregeerd niveau de risico’s waaraan zij
blootstaan of blootgesteld zouden kunnen worden, alsook de relaties daartussen
steeds te volgen, te beheren en daarover te rapporteren.

Dit risicobeheersysteem is goed geintegreerd in de organisatiestructuur van de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming. Het bevat calamiteitenplannen.

Het risicobeheersysteem bestrijkt de risico’s waarmee rekening moet worden
gehouden bij de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste als bedoeld in
artikel 100, lid 4, alsook de risico’s waarmee bij de berekening ervan niet of
onvolledig rekening wordt gehouden.

Het bestrijkt in elk geval de volgende gebieden:

a)  aangaan van verzekeringstechnische verplichtingen en reservevorming;

b) afgestemd beheer van activa en passiva (asset-liability management - ALM);
c) beleggingen, met name afgeleide instrumenten en dergelijke verbintenissen;
d)  Dbeheer van het liquiditeits- en concentratierisico;

e) herverzekering en andere risicolimiteringstechnieken.

De in artikel 41, lid 3, bedoelde schriftelijk vastgelegde gedragslijn voor het
risicobeheer bestaat uit gedragslijnen voor de onder a) tot en met e) genoemde
punten.

Wat het beleggingsrisico betreft, tonen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen aan dat zij voldoen aan hoofdstuk VI, afdeling 6.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen voorzien in een
risicobeheerfunctie, die zo wordt opgezet dat het risicobeheersysteem gemakkelijker
kan worden toegepast.

Bij verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die gebruikmaken van een
geheel of gedeeltelijk intern model dat goedgekeurd is overeenkomstig de artikelen
109 en 110, krijgt de risicobeheerfunctie de volgende extra taken:

a)  zij zet het interne model op en past het toe;

b)  zij toetst en valideert het interne model;
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¢)  zij houdt informatie bij over het interne model en wijzigingen daarin;

d)  zij verstrekt het leidinggevend of bestuursorgaan informatie over de werking
van het interne model en geeft daarbij aan waar verbeteringen noodzakelijk
zijn, en zij houdt dit orgaan op de hoogte van de vorderingen die gemaakt zijn
bij het verhelpen van eerder geconstateerde zwakke punten;

e)  zij analyseert de werking van het interne model en stelt rapporten daarover op.

Artikel 44

Beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit

In het kader van haar risicobeheersysteem beoordeelt elke verzekerings- of
herverzekeringsonderneming haar eigen risico en solvabiliteit.

In deze beoordeling wordt in elk geval gekeken naar het volgende:

a) de algehele solvabiliteitsbehoeften, waarbij rekening wordt gehouden met het
specifieke risicoprofiel, de goedgekeurde risicotolerantielimieten en de
bedrijfsstrategie van de onderneming;

b) ofde in hoofdstuk VI, afdelingen 4 en 5, vastgelegde kapitaalvereisten en de in
hoofdstuk VI, afdeling 2, vastgelegde vereisten inzake de technische
voorzieningen steeds worden nageleefd;

c) de mate waarin het risicoprofiel van de betrokken onderneming duidelijk
afwijkt van de aannames die ten grondslag liggen aan het
solvabiliteitskapitaalvereiste zoals vastgelegd in artikel 100, lid 3, en berekend
met de standaardformule overeenkomstig hoofdstuk VI, afdeling 4,
onderafdeling 2, of met haar geheel of gedeeltelijk interne model
overeenkomstig hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdeling 3.

Voor de toepassing van lid 1, onder a), beschikt de onderneming over procedures
waarmee zij haar korte- en langetermijnrisico’s correct kan vaststellen en meten en
waarmee zij ook mogelijke gebeurtenissen of toekomstige veranderingen in de
economische omstandigheden in kaart kan brengen die haar algehele financiéle
positie zouden kunnen aantasten. De onderneming laat zien hoe zij haar algehele
solvabiliteitsbehoeften vaststelt.

Bij gebruikmaking van een intern model wordt de beoordeling in het in lid 1,
onder c¢), bedoelde geval samen met de rekalibratie verricht waarbij de interne
risicocijfers worden omgezet in de risicomaatstaf en de kalibratie van het
solvabiliteitskapitaalvereiste.

De beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit maakt integraal deel uit van de
bedrijfsstrategie en wordt steeds in aanmerking genomen bij de strategische
beslissingen van de onderneming.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen verrichten de in lid 1 bedoelde
beoordeling periodiek en verrichten deze onverwijld na een duidelijke wijziging in
hun risicoprofiel.

De verzekerings- en herverzekeringsondernemingen stellen de toezichthoudende
autoriteiten in het kader van de informatieverstrekking ingevolge artikel 35 ook in
kennis van de resultaten van elke beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit.
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Artikel 45

Interne controle
Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken over een doeltreffend
systeem van interne controle.

Dit systeem omvat in elk geval de administratieve en financi€le-
verslagleggingsprocedures, een interne-controlekader, passende
rapportageregelingen op alle niveaus en een vaste compliancefunctie.

In de compliancefunctic wordt aan het leidinggevend of bestuursorgaan advies
uitgebracht over de naleving van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die
in het kader van deze richtlijn worden vastgesteld. Ook worden daarin de mogelijke
gevolgen van wijzigingen in het rechtskader voor de transacties van de betrokken
onderneming beoordeeld en compliancerisico’s vastgesteld en beoordeeld.

Artikel 46

Interne audit
Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen voorzien in een doeltreffende en
vaste interne-auditfunctie.

In de interne-auditfunctie wordt getoetst of de werkzaamheden van een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming in overeenstemming zijn met al haar interne
strategieén, processen en rapportageprocedures.

In deze functie wordt ook geévalueerd of het interne-controlesysteem van de
onderneming toereikend blijft voor en aansluit bij haar activiteiten.

De interne-auditfunctie is objectief en onathankelijk van de operationele functies.
Bevindingen en aanbevelingen van de interne audit worden gerapporteerd aan het
leidinggevend of bestuursorgaan, dat ervoor zorgt dat ze worden opgevolgd.

Artikel 47

Actuariéle functie
Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen voorzien in een doeltreffende
actuariéle functie die de volgende taken heeft:
a)  zij codrdineert de berekening van technische voorzieningen;

b)  zij zorgt ervoor dat de gebruikte methodieken en onderliggende modellen en de
bij de berekening van technische voorzieningen gehanteerde aannames correct
zijn;

c) zij beoordeelt of genoeg gegevens worden gebruikt bij de berekening van
technische voorzieningen, en zij beoordeelt de kwaliteit ervan;

d) zij toetst de beste schattingen ("best estimates") aan de praktijkervaring;

e) zij verstrekt het leidinggevend of bestuursorgaan informatie over de
betrouwbaarheid en deugdelijkheid van de berekening van technische
voorzieningen;
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f)  zij ziet toe op de berekening van technische voorzieningen in de artikel 80
genoemde gevallen;

g)  zij brengt advies uit over de algehele gedragslijn voor het aangaan van
verzekeringstechnische verplichtingen;

h)  zij brengt advies uit over de deugdelijkheid van herverzekeringsregelingen;

1)  zij draagt ertoe bij dat het in artikel 43 bedoelde risicobeheersysteem
doeltreffend wordt toegepast, met name wat betreft de risicomodellering die
ten grondslag ligt aan de berekening van de kapitaalvereisten als beschreven in
hoofdstuk VI, afdelingen 4 en 5, en de in artikel 44 bedoelde beoordeling.

De actuariéle functie wordt uitgeoefend door personen die voldoende kennis hebben
van actuari€le en financi€le wiskunde en die zo nodig aan de hand van toepasselijke
gedrags-, beroeps- en andere normen kunnen aantonen over relevante ervaring en
expertise te beschikken.

Artikel 48

Uitbesteding

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen bij
de uitbesteding van kritieke of belangrijke operationele taken of van verzekerings- of
herverzekeringswerkzaamheden volledig verantwoordelijk blijven voor de nakoming
van al hun verplichtingen uit hoofde van deze richtlijn.

Uitbesteding van belangrijke operationele werkzaamheden leidt niet tot het volgende:

a) er wordt wezenlijk afbreuk gedaan aan het governancesysteem van de
betrokken onderneming;

b)  het operationele risico neemt onnodig toe;

c) er wordt afbreuk gedaan aan het vermogen van de toezichthoudende
autoriteiten om te controleren of de onderneming haar verplichtingen nakomt;

d) de continuiteit en toereikendheid van de dienstverlening aan de
verzekeringnemers wordt ondermijnd.

Voor de uitbesteding van belangrijke werkzaamheden stellen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen de toezichthoudende autoriteiten daarvan en van
latere wezenlijke ontwikkelingen met betrekking tot deze werkzaamheden tijdig in
kennis.

Artikel 49

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt gegeven aan
het volgende:

de onderdelen van de in artikel 41, artikel 43, en de artikelen 45 en 46 bedoelde
systemen, en met name de gebieden die onder het in artikel 43, lid 2, bedoelde ALB
en beleggingsbeleid van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen vallen;

de in de artikelen 43, 45, 46 en 47 bedoelde functies;
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3) de vereisten van artikel 42 en de desbetreffende functies;
4) de voorwaarden waaronder uitbesteding is toegestaan.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti¢le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

AFDELING 3 — BEKENDMAKING VAN INFORMATIE

Artikel 50

Rapport over de solvabiliteit en financiéle positie: inhoud

1. De lidstaten verplichten verzekerings- en herverzekeringsondernemingen op basis
van de beginselen van artikel 35, leden 3 en 4, jaarlijks een rapport te publiceren over
hun solvabiliteit en financi€le positie.

Dit rapport bevat hetzij integraal hetzij door verwijzingen naar gelijkwaardige
informatie die al op grond van andere wet- of regelgeving is gepubliceerd, de
volgende informatie:

a)  een beschrijving van de werkzaamheden en resultaten van de onderneming;

b) een beschrijving van het governancesysteem en een beoordeling van de
geschiktheid ervan voor het risicoprofiel van de onderneming;

(c) een beschrijving voor elke risicocategorie afzonderlijk van de risicopositie,
-concentratie, -limitering en -gevoeligheid;

d) een beschrijving voor de activa, technische voorzieningen en andere
verplichtingen afzonderlijk van de voor de waardering ervan gehanteerde
grondslagen en methoden, met daarin in voorkomend geval een toelichting op
de belangrijkste verschillen met de grondslagen en methoden die in
jaarrekeningen voor de waardering ervan zijn gehanteerd;

e) een beschrijving van het kapitaalbeheer, waaronder in elk geval het volgende:

1) de structuur en het bedrag van het eigen vermogen, alsook de kwaliteit
ervan;

i1) het bedrag van het minimumkapitaalvereiste en van het
solvabiliteitskapitaalvereiste;

ii1) informatie waarmee de belangrijkste  verschillen tussen de
standaardformule en een door de onderneming gehanteerd intern model
voor de berekening van haar solvabiliteitskapitaalvereiste inzichtelijk
worden;

iv) wanneer in de rapportageperiode het minimumkapitaalvereiste niet is
nageleefd of het solvabiliteitskapitaalvereiste duidelijk niet is nageleefd,
en zelfs als de problemen inmiddels zijn opgelost: het tekortschietende
bedrag met daarbij een toelichting op de oorzaak en gevolgen ervan,
waarbij ook wordt gemeld welke corrigerende maatregelen zijn getroffen.

2. De in lid 1, onder e), in punt i, bedoelde beschrijving bevat een analyse van alle
duidelijke verschillen ten opzichte van de vorige rapportageperiode en een
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toelichting op alle belangrijke verschillen met de waarde van deze elementen in
jaarrekeningen, alsook een korte beschrijving van de overdraagbaarheid van kapitaal.

In de in lid 1, onder e), in punt ii) bedoelde informatie over het
solvabiliteitskapitaalvereiste worden het bedrag dat overeenkomstig hoofdstuk VI,
afdeling 4, onderafdelingen 2 en 3, is berekend, en een eventuele opslagfactor van
het kapitaalvereiste die overeenkomstig artikel 37 is toegepast, afzonderlijk vermeld.

Wel mogen de lidstaten, onverminderd publicatieverplichtingen in het kader van
andere wet- en regelgeving, bepalen dat de opslagfactor niet apart bekendgemaakt
hoeft te worden gedurende een overgangsperiode van niet langer dan vijf jaar na de
in artikel 318 genoemde datum.

Ingeval het definitieve bedrag van het solvabiliteitskapitaalvereiste nog onder
voorbehoud van het oordeel van de toezichthoudende autoriteit is, wordt dit
aangegeven.

Artikel 51

Informatie voor en rapporten van het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen

en bedrijfspensioenen

De lidstaten verplichten de toezichthoudende autoriteiten om jaarlijks de volgende
informatie te verstrekken aan het Comité van Europese toezichthouders op
verzekeringen en bedrijfspensioenen:

a) de gemiddelde opslagfactor van het kapitaalvereiste per onderneming en de
verdeling van de opslagfactoren zoals de toezichthoudende autoriteiten deze in
het voorgaande jaar hebben toegepast. Ze worden berekend als percentage van
het solvabiliteitskapitaalvereiste en als volgt opgevoerd:

1)  voor alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen tezamen;
i1)  voor levensverzekeringsondernemingen;
ii1)  voor schadeverzekerings- en herverzekeringsondernemingen;

b)  voor alle onder a) genoemde gegevens: het percentage van de opslagfactoren
die respectievelijk op grond van artikel 37, lid 1, onder a), onder b) en onder c),
zijn toegepast.

Het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen
publiceert jaarlijks de volgende informatie:

a) de totale verdeling van de opslagfactoren over de gehele Gemeenschap. Deze
worden als percentage van het solvabiliteitskapitaalvereiste berekend voor:

1)  alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen;
1)  levensverzekeringsondernemingen;
ii1) schadeverzekerings- en herverzekeringsondernemingen;

b)  voor alle onder a) genoemde gegevens: het percentage van de opslagfactoren
die respectievelijk op grond van artikel 37, lid 1, onder a), onder b) en onder c),
zijn toegepast.

Voorts publiceert het comité jaarlijks de volgende informatie:
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a) de verdeling van de als percentage van het solvabiliteitskapitaalvereiste
berekende opslagfactoren over alle verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in elke lidstaat;

b)  voor de onder a) genoemde gegevens: het percentage van de opslagfactoren die
respectievelijk op grond van artikel 37, lid 1, onder a), onder b) en onder c),
zijn toegepast.

Het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen
verstrekt de in lid 2 genoemde informatie aan de Commissie, met daarbij een rapport
over de mate van convergentic in de toepassing van opslagfactoren tussen de
toezichthoudende autoriteiten in de verschillende lidstaten.

Artikel 52

Rapport over de solvabiliteit en financiéle positie: toepasselijke beginselen

De toezichthoudende autoriteiten staan verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen toe om bepaalde informatie niet bekend te maken in
de volgende gevallen:

a) door de bekendmaking van de informatie worden de concurrenten van de
onderneming duidelijk bevoordeeld;

b) eris sprake van verplichtingen jegens verzekeringnemers of relaties met andere
tegenpartijen op grond waarvan een onderneming aan geheimhouding of
vertrouwelijkheid gebonden is.

Wanneer de toezichthoudende autoriteit ermee heeft ingestemd dat bepaalde
informatie niet bekend wordt gemaakt, vermelden ondernemingen dit in het rapport
over de solvabiliteit en financi€le positie en lichten ze dit toe.

De toezichthoudende autoriteiten staan verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen toe gebruik te maken van of te verwijzen naar
informatie die al in het kader van wet- of regelgeving is gepubliceerd, mits deze
informatie qua aard en strekking gelijkwaardig is aan die welke vereist is in het kader
van artikel 50.

De leden 1 en 2 zijn niet van toepassing op de in artikel 50, lid 1, onder ¢), bedoelde
informatie.

Artikel 53

Rapport over de solvabiliteit en financiéle positie: actualiseringen en vrijwillige verstrekking

van aanvullende informatie

Bij belangrijke ontwikkelingen die duidelijk van invloed zijn op de relevantie van de
informatie die overeenkomstig de artikelen 50 en 52 bekend wordt gemaakt, maken
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen informatie bekend over de aard en
gevolgen ervan.

Voor de toepassing van lid 1 worden in elk geval als belangrijke ontwikkelingen
aangemerkt:

a) er wordt geconstateerd dat het minimumkapitaalvereiste niet wordt nageleefd,
en de toezichthoudende autoriteiten achten de onderneming niet in staat om een
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haalbaar saneringsplan in te dienen 6f ontvangen zo'n plan niet binnen een
maand;

b) er wordt geconstateerd dat het solvabiliteitskapitaalvereiste niet wordt
nageleefd en de toezichthoudende autoriteiten ontvangen niet binnen twee
maanden een saneringsplan dat zij haalbaar achten.

In de in de tweede alinea, onder a), genoemde gevallen verplichten de
toezichthoudende autoriteiten de betrokken onderneming om onmiddellijk het
tekortschietende bedrag bekend te maken en daarbij een toelichting te geven op de
oorzaak en gevolgen ervan, waarbij ook wordt gemeld welke corrigerende
maatregelen zijn getroffen. Wanneer ondanks een in eerste instantie haalbaar geacht
saneringsplan het probleem van niet-naleving van het minimumbkapitaalvereiste twee
maanden na de constatering ervan nog steeds niet is opgelost, wordt dit aan het eind
van deze periode bekendgemaakt en wordt daarbij een toelichting gegeven op de
oorzaak en gevolgen ervan, waarbij ook wordt gemeld welke corrigerende
maatregelen zijn getroffen.

In het in de tweede alinea, onder b), genoemde geval verplichten de
toezichthoudende autoriteiten de betrokken onderneming om onmiddellijk het
tekortschietende bedrag bekend te maken en daarbij een toelichting te geven op de
oorzaak en gevolgen ervan, waarbij ook wordt gemeld welke corrigerende
maatregelen zijn getroffen. Wanneer ondanks het in eerste instantie haalbaar geachte
saneringsplan het probleem van een duidelijke niet-naleving van het
solvabiliteitskapitaalvereiste vier maanden na de constatering ervan nog steeds niet is
opgelost, wordt dit aan het eind van deze periode bekendgemaakt en wordt daarbij
een toelichting gegeven op de oorzaak en gevolgen ervan, waarbij ook wordt gemeld
welke corrigerende maatregelen zijn getroffen.

Naast de al overeenkomstig de artikelen 50 en 52 en lid 1 van dit artikel verplicht
bekend te maken informatie over of toelichtingen op hun solvabiliteit en financiéle
positie mogen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen vrijwillig ook andere
informatie en toelichtingen bekendmaken die daarmee verband houden.

Artikel 54

Rapport over de solvabiliteit en financiéle positie: gedragslijn en goedkeuring

De lidstaten schrijven voor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
moeten beschikken over passende systemen en structuren om aan de artikelen 50 en
52 en artikel 53, lid 1, te voldoen, en over een schriftelijk vastgelegde gedragslijn die
waarborgt dat de overeenkomstig de artikelen 50 en 52 en artikel 53 bekendgemaakte
informatie altijd correct is.

Het rapport over de solvabiliteit en financi€le positie wordt door het leidinggevend of
bestuursorgaan van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming goedgekeurd en
pas na deze goedkeuring gepubliceerd.
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Artikel 55

Rapport over de solvabiliteit en financiéle positie: uitvoeringsmaatregelen

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt gegeven aan
de informatie die bekend moet worden gemaakt, en aan de wijze waarop dit dient te
geschieden.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti¢le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

‘ V2002/83/EG art. 15 (aangepast) ‘

AFDELING 2 4 - GEKWALIFICEERDE DEELNEMING

Artikel 56

2> Verwerving van deelnemingen <X/

De lidstaten bepalen dat tedere natuurlijke of reebtsperseen rechtspersonen die het voornemen
heeft hebben om rechtstreeks of middellijk een gekwalificeerde deelneming in een
X> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X] aan te
houden de b%% > toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst
daarvan vooraf in kennis moeten stellen onder vermelding van hetbedrags de omvang van
dezete deelneming.

Tot kennisgeving aan de beweegde X toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van
herkomst is eveneens gehouden iedere natuurlijke of reehtsperseen rechtspersonen die het
voornemen keeft hebben de omvang van zga hun gekwalificeerde deelneming zodanig te
vergroten dat het percentage van de door hem gehouden stemrechten of aandelen 20, 33 of 50
bereikt of overschrijdt of dat de X> verzekerings- of
herverzekeringsonderneming <XI zi{a hun dochterondernemmg Wordt

De beveegde X toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst beschikken
over een termijn van tes-heegste drie maanden, te rekenen vanaf de datum van de in de eerste
en tweede alinea bedoelde kennisgeving, om zich tegen het voornemen te verzetten, indien
zij, gelet op de noodzaak een gezonde en prudente bedrijfsvoering van de
g DO betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X te
garanderen niet overtuigd zijn van de geschiktheid van de in de eerste alinea bedoelde
personenes. Indien er geen bezwaar is, kunnen de autoriteiten een maximumtermijn
vaststellen voor de uitvoering van het bedoelde voornemen.
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| ¥2005/68/EG art. 20 (aangepast) |

Artikel 57

Verwerving van deelnemingen door financiéle ondernemingen

Indien de verwerver van de in arttkel 8 56 bedoelde deelnemingen een
verzekeringsonderneming, een herverzekeringsonderneming, een kredietinstelling of een
beleggingsonderneming is waaraan in een andere lidstaat vergunning is verleend, of de
moederonderneming van een dergelijke entiteit, of een natuurlijke persoon of rechtspersoon
die zeggenschap over een dergelijke entiteit uitoefent, en indien de onderneming waarin de
verwerver een deelneming beoogt te—veswerven [ aan te houden, XI daardoor een
dochteronderneming van de verwerver wordt of onder zijn zeggenschap komt, wordt zia

aegquisitie de verwerving van de deelneming beoordeeld volgens de procedure van
voorafgaande raadpleging bedoeld in artikel 34 26.

‘ V2005/68/EG art. 21 (aangepast) ‘

Artikel 58

Afstoting van deelnemingen

De lidstaten bepalen dat iedere—ns B> natuurlijke  of
rechtspersonen <X die het voornemen %e%-ﬂ%jﬂ x> hebben hun <XI rechtstreekse of
middellijke ~ gekwalificeerde = deelneming in  een e d
X> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X af te stoten, de beweegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst daarvan vooraf in kennis
moeten stellen onder vermelding van de omvang van de betrekkean [X> af te stoten <X]
deelneming.

Deze perseen=stelt X personen stellen <X] tevens de beweegde X toezichthoudende <X]
autoriteiten in kennis indien hi=veerremensis DO zij voornemens zijn <XI de omvang van zija
X> hun <X gekwalificeerde declneming zodanig te verkleinen dat het percentage van de door
kesm [ hen <X] gehouden stemrechten of aandelen onder de 20 %, 33 % of 50 % daalt of de
X> verzekerings- of XI  herverzekeringsonderneming  ophoudt z5r [X hun <X
dochteronderneming te zijn.

‘ V2005/68/EG art. 22 (aangepast) ‘

Artikel 59

Door de verzekert e 2O verzekerings- en herverzekeringsondernemingen <X/
aan de bee«eegée @ toezichthoudende <X] autoriteit te verstrekken informatie

Zodra zij daarvan kennis hebben, stellen de herwe B> verzekerings-
en herverzekeringsondernemingen <X de beveegde IX> toezwhthoudende <XI] autoriteiten van
de lidstaat van herkomst in kennis van de verwervingen of afstotingen van deelnemingen in
hun kapitaal waardoor stijging boven of daling onder een van de drempels zoals bedoeld in e
artikelen10-of 21 X respectievelijk <X artikel 56 of 58 optreedt.
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WV 2002/83/EG, 92/49/EEG art. 15
en 2005/68/EG art. 22 (aangepast)

Tevens stellen zij de bexeegde X toezichthoudende <X] autoriteiten ten minste eens per jaar
in kennis van de identiteit van de aandeelhouders en vennoten die gekwahﬁceerde
deelnemlngen beznten alsmede van de omvang van de deelnemmgen als-d

‘ V2005/68/EG art. 23 (aangepast) ‘

Artikel 60

Gekwalificeerde deelneming: bevoegdheden van de beveegde £ toezichthoudende <X
autoriteit

De lidstaten bepalen dat, indien de door de in artikel > 56 <XI bedoelde personen
uitgeoefende invloed een prudente en gezonde bedrijfsvoering van de

epverzeke i B> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <Xl zou
kunnen belemmeren de b% X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van
herkomst B> van de onderneming waarin een gekwalificeerde deelneming wordt gewenst of
vergroot,<X] de passende maatregelen moeten treffen om aan deze toestand een cinde te
maken. Deze maatregelen kunnen bijweerbeeld bestaan uit bindende aanwijzingen, sancties
tegen bestuurders en schorsing van de uitoefening van de stemrechten die verbonden zijn aan
de aandelen welke door de betrokken aandeelhouders of vennoten worden gehoudens
emvatten.

Soortgelijke maatregelen zijn van toepassmg op natuurhjke of rechtspersonen die de i in artlkel
+9 56 bedoelde e A e
B> kennisgevingsverplichting <XI niet naleven

Wanneer Als een deelneming wordt verworven ondanks het bezwaar van de beweegde
B toezichthoudende <XI autoriteiten, bepaten > voorzien <XI de lidstaten, onverminderd
andere te treffen sancties, X> in een van het volgende: <X :

1 X> schorsing van <X]I dat de uitoefening van de betrokken stemrechten; weset
gesehorst

2) ef=dat X nietigheid van X] de uitgebrachte stemmen %ﬁ%&%&f of B de
mogelijkheid dat ze nietig worden verklaard <X] sz d

W 2002/83/EG art. 1, lid 1,
onder j), (aangepast)

Artikel 61

Stemrechten
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V2005/68/EG art. 24 (aangepast)
= nieuw

AFDELING 53 — BEROEPSGEHEIM, £% UITWISSELING VAN INFORMATIE = EN
BEVORDERING VAN DE CONVERGENTIE VAN HET TOEZICHT <

| ¥2005/68/EG art. 24 (aangepast) |

Artikel 62

Geheimhoudingsplicht

4+ De lidstaten bepalen dat alle personen die werkzaam zijn of zijn geweest voor de beveegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten, alsmede accountants en deskundigen die in opdracht
van é%be&e%gée X> deze <XI autoriteiten handelen, aan het beroepsgeheim gebonden zijn.

eOnverminderd de gevallen die onder
het strafrecht Vallen @ mogen <ZI g Vertrouwehjke gegevens waarvan 2§ X deze
personen <XI beroepshalve kennis krijgen, aan geen enkele persoon of autoriteit worden
bekendgemaakt behalve 1n een samengevatte of geaggregeerde vorm zodat individuele

> verzekerings- en herverzekeringsondernemingen <XI niet

kunnen worden geldentlﬁceerd

2= Indien een > verzekerings- of
herverzekeringsonderneming <X1 failliet is Verklaard of op grond van een rechterlijke
beslissing in liquidatie verkeert, mogen evenwel vertrouwelijke gegevens die geen betrekking
hebben op derden melke die betrokken zijn bij pogingen om de onderneming te redden, in het
kader van civiele of handelsrechtelijke procedures openbaar worden gemaakt.

| ¥2005/68/EG art. 25 (aangepast) |

Artikel 63

Uitwisseling van informatie tussen sexveegde 2 toezichthoudende <X] autoriteiten van de
lidstaten

Artikel 24 62 belet niet dat tussen de beveegde DO toezwhthoudende Xl autorltelten van de
Verschlllende hdstaten u1tw1ssehng van gegevens plaatsvmdt als—bedee 2
die—asn 0% - Deze gegevens Vallen onder de in
artlkel 24 62 Vastgestelde voorwaarden 1nzake het beroepsgehelm
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| ¥2005/68/EG art. 26 (aangepast) |

Artikel 64

Samenwerkingsovereenkomsten met derde landen

De lidstaten mogen met de beweegde [X> toezichthoudende <X] autoriteiten van derde landen
of met de autoriteiten of instanties van derde landen, zoals omschreven in artikel 28, 66, leden
1 en 2, alleen dan samenwerkingsovereenkomsten voor de uitwisseling van informatie sluiten,
indien met betrekking tot de meegedeelde D> mee te delen <XI informatie ten minste
gelijkwaardige waarborgen inzake het beroepsgeheim gelden als de in deze afdeling bedoelde.
De uitwisseling van informatie gesehiedt X> dient te geschieden <X] ten behoeve van het
uitoefenen van de toezichthoudende taak van de—genmeemde [X> deze <X] autoriteiten of
instanties.

WV 2002/83/EG, 2000/64/EG art. 2
en 2005/68/EG art. 26 (aangepast)

Informatie die D> een lidstaat aan een derde land zal meedelen en die <XI afkomstig is van
een andere lidstaat, mag alleen worden bekendgemaakt met de uitdrukkelijke instemming van
de beweegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten X> van die lidstaat <XI die de informatie
hebben meegedeeld en mag in voorkomend geval alleen worden gebruikt voor de doeleinden
waarmee deze autoriteiten hebben ingestemd.

V2005/68/EG art. 27 (aangepast)
= nieuw

Artikel 65

Gebruik van vertrouwelijke informatie

De bexeegde X toezichthoudende <X] autoriteiten die overeenkomstig de artikelen 24=e£25
62 of 63 vertrouwelijke gegevens ontvangen, mogen deze slechts gebruiken bij de uitoefening
van hun taken X> en voor de volgende doeleinden: <XI

al) om te onderzoeken of aan de Voorwaarden voor de toegang tot het X> verzekerings-
of herverzekeringsbedrijf <X] herverzeke destf 1s voldaan en om de controle op
de voorwaarden waaronder de werkzaamheden worden uitgeoefend te
Vergemakkelijken— in het bijzonder ten aanzien van het toezicht op de technische
voorzieningen, = het mlmmumkapltaalverelste het s0lvab111teltskap1taalvere1ste en
het govemancesysteem <=' de—se ST d chy ;

b2) om sancties op te leggen;

e3) in het kader van een administratief beroep tegen een besluit van de beweegde
X> toezichthoudende <XI autoriteitens; ef

€4) in rechtzaken die
ingevolge bijzendere—bepalingen—van
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| ¥2005/68/EG art. 28 (aangepast) |

Artikel 66

Uitwisseling van informatie met andere autoriteiten
1. De artikelen 24=ea-27 62 en 65 staan-nte
volgende: <]

a)

X> vormen geen beletsel voor het

autoriteiten in dezelfde hdstaat bij de uitoefening van hun toezichthoudende

taak; <X]
b) tassen—hdstaten—enderhing; X de uitwisseling van informatie bij de
ultoefemng van hun toezichthoudende taak<X] tussen dec bewveegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten en [X> een van de volgende, zich in
dezelfde lidstaat bevindende partijen: <Xl
al) autoriteiten aan wie : het toezicht op
kredietinstellingen en andere financiéle 1nstelhngen is opgedragen,
alsmede autoriteiten die belast zijn met het toezicht op de financiéle
marktens;
bii) instanties die betrokken zijn bij de liquidatie en het faillissement van
wverzekerings~ X> verzekeringsondernemingen <XI en
herverzekeringsondernemingen en bij andere soortgelijke proceduress; ea
eiii) met de wettelijke controle van de jaarrekening van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen en andere financiéle instellingen belaste
personens;
c)

Wé@@% de Verstrekkmg

; un—taak aan de instanties die a5 SHE
% het beheer voeren over een gedwongen hguldatlegrocedure of
over een B an-een-garantes X> garantiefonds, van de informatie
die nodig is voor de Vervulhng van hun taak <XI.

>De in de eerste alinea, onder b), bedoelde informatie mag ook tussen
verschillende lidstaten worden uitgewisseld. <XI

De door deze autoriteiten, instanties en personen ontvangen informatie valt onder de
het in artikel 24 62 vastgestelde : akehet beroepsgeheim.

| ¥2005/68/EG art. 28 (aangepast) |

2. Onverminderd—de De artikelen 24=teten—met-27 62 tot en met 65 kunnen—delidstaten
toestaan IZ> beletten de lidstaten met toe te staan dat 1nformat1e wordt uitgewisseld

tussen de bewoegde

x> toezmhthoudende <ZI autorltelten en IZ> een van de volgende partijen <X :
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a)  de autoriteiten die belast zijn met het toezicht op de instanties die betrokken
zijn bij de liquidatie en het faillissement van xerzekerings—ef
> verzekeringsondernemingen en <XI herverzekeringsondernemingen en bij
andere soortgelijke proceduress; ef

b)  de autoriteiten die belast zijn met het toezicht op de met de wettelijke controle
van de jaarrekening van werzekesings—ef X verzekeringsondernemingen, <XI
herverzekeringsondernemingen, kredietinstellingen, beleggingsondernemingen
en andere financi€le instellingen;s ef

c) de van de werzekemmgs- [ verzekeringsondernemingen <XI  of
herverzekeringsondernemingen onathankelijke actuarissen die wettelijke
eentrele toczicht op deze ondernemingen uitoefenen, en de instanties die
verantwoordelijk zijn voor het toezicht op deze actuarissen.

De lidstaten die =a ahnes : :
X> de eerste alinea toepassen <ZI , eisen dat minimaal aan de volgende voorwaarden
wordt voldaan:

a)  de uitwasselnewan informatie isbestemad X dient bestemd te zijn <XI voor de
uitoefening van de in de eerste alinea bedoelde toezichthoudende taken ef
contretetuneties;

b)  de im-ditwerband ontvangen informatic xak > dient <X] onder het in artikel 24
62 bedeelde X vastgestelde <XI beroepsgeheim X> te vallen <XI;

c) gegewvens informatie die afkomstig 241 is ¥en uit een andere lidstaat, saegen
mag alleen worden bekendgemaakt met de ultdrukkehjke instemming van de
beveegde [ toezichthoudende <XI autoriteiten
smeegedeeld X> van wie deze afkomstig is, <X] en mag in Voorkomend geval
alleen worden gebruikt voor de doeleinden waarmee deze autoriteiten hebben
ingestemd.

De lidstaten delen de Commissie en de overige lidstaten de identiteit mee van de
autoriteiten, personen of instanties die op grond van €itdid de eerste en tweede alinea
informatie mogen ontvangen.

3. Onverminderd dDe artikelen 24=tet—en—met27 62 tot en met 65 kunnen O beletten de

lidstaten niet om <Xl de—lhidstaten; ter Versterkmg van de stablhtelt IZ> en
integriteit <X] van het financiéle stelsel a ;
B> toe te staan dat informatie wordt uitgewisseld <XI usitwisselne—van—informati
plaatswindt tussen de beweegde [X toezichthoudende <XI autorltelten en de
autoriteiten en instanties die settelifk belast zijn met de opsporing en het onderzoek
van inbreuken op het vennootschapsrecht.

WV 2002/83/EG art. 16, lid 5,
92/49/EEG art. 16, lid 5, onder b),
en 2005/68/EG art. 28, lid 3,
(aangepast)

= nieuw

De lidstaten die =a
B> de eerste alinea toepassen <ZI , eisen dat mlnlmaal aan de Volgende Voorwaarden
wordt voldaan:
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a) de 1nf0rmatle s DO dient bestemd te zijn <X voor de=s
ste—a aken [X> opsporing en onderzoek als bedoeld in de

eerste ahnea <X,

b)  de is-dit=erband ontvangen informatie xak X> dient <X onder het in artikel 24
62 bedeelde X vastgestelde <XI beroepsgeheim X te vallen <XI;

c) gegewvens informatie die afkomstig 241 is ¥en uit een andere lidstaat, sregen
mag alleen worden bekendgemaakt met de ultdrukkehjke instemming van de
bevsegde [X toezichthoudende <X] autoriteiten die—de
meegedeeld X van wie deze afkomstig is, <] en mag in voorkomend geval
alleen worden gebruikt voor de doeleinden waarmee deze autoriteiten hebben
ingestemd.

Indien de in de eerste alinea bedoelde autoriteiten of instanties in een lidstaat bij de
uitoefening van hun opsporings- of onderzoekstaken een beroep doen op personen
die op grond van hun specifieke deskundigheid met een opdracht worden belast en
die geen openbaar ambt bekleden, kan de in de eerste alinea bedoelde mogelijkheid
tot uitwisseling van informatie tot deze personen worden verruimd op de in de
tweede alinea genoemde voorwaarden.

Voor de toepassing van pasate=an de tweede alinea X> , onder ¢), <XI delen de in de
eerste  alinea  bedoelde autorltelten of instanties aan de beweegde
B> toezichthoudende <XI autoriteiten die=de

wie de informatie afkomstig is <XI , de identiteit en de precieze opdracht mee van de
personen aan wie deze informatie zal worden doorgegeven.

4. De lidstaten delen de Commissie en de overige lidstaten de identiteit mee van de

autoriteiten & , personen <= of instanties die op grond van €# lid 3 informatie mogen
ontvangen.

V2002/83/EG art. 16, 1id 7,
(aangepast)

onder b)
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| ¥2005/68/EG art. 30 (aangepast) |

Artikel 67

Bekendmaking van informatie aan overheidsdiensten die met financiéle wetgeving zijn belast

senstaande-de DO De <Xl artikelen 24=ea27 62 en 65 staten O beletten de
hdstaten niet om <X] op grond van wettelijke bepalingens de bekendmakmg teestaan DO toe te
staan <X] van bepaalde gegevens aan andere centrale overheidsdiensten die bevoegd zijn ter
zake van de wetgeving inzake het toezicht op kredietinstellingen, financiéle instellingen,
beleggingsdiensten en verzekerings- of herverzekeringsondernemingen, alsmede aan de
inspecteurs die in opdracht van deze overheidsdiensten optreden.

Deze gegevens mogen eehter alleen worden verstrekt wanneer zulks ter wille van het
prudenti€le toezicht nodig is. De lidstaten bepalen evenwel dat de informatie die op grond van
artikel 25 63 en artikel 28 66, lid 1, is ontvangen, en éie [X> informatie <X] welke is Verkregen
naar aanleiding van de in artikel 6 32 bedoelde verificaties ter plaatse, #-ge v
erond=van-ditartikel DO alleen bekend mag worden gemaakt <X] saag
{%ﬁ%lf} met u1tdrukkehjke 1nstemm1ng van de beveegde DO toezwhthoudende & autorltelten

: ekt > van wie de informatie afkomstig was, <XI of van de
beweeeegée IX> toezwhthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat waar de verificatie ter plaatse
is verricht.

‘ V2005/68/EG art. 29 (aangepast) ‘

Artikel 68

Overdracht van informatie aan centrale banken en monetaire autoriteiten

IZ>Onverm1nderd deze afdehng mag een toezwhthoudende autorltelt <Z| B%%ei&%e&ﬁ%beleé

de ultoefemng van hun taak dlenstlge 1nf0rmat1e % doen toekomen IZ> aan de
volgende entiteiten: <X

1) X> centrale banken en andere instanties met een soortgelijke taak in hun
hoedanigheid van monetaire autoriteit; <X] ea

2) X> , in voorkomend geval, andere overheidsinstanties die verantwoordelijk zijn voor
het toezicht op de betalingssystemen <X] 5

Exenmin-belet—2 dDeze autoriteiten of instanties es IZ> mogen ook <X] aan de beveegde
> toezichthoudende <XI autoriteiten informatic de-gegevens den X toezenden <X

die deze nodig hebben ter uitvoering van art1ke1 ﬁ 6:5. De in dit verband ontvangen
informatie valt onder de in deze afdeling vastgestelde voorwaarden inzake het beroepsgeheim.
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Artikel 69

Convergentie van het toezicht

De lidstaten zorgen ervoor dat de toezichthoudende autoriteiten overeenkomstig artikel 2,
tweede alinea, van Besluit 2004/6/EG van de Commissie™ deelnemen aan de werkzaamheden
van het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen.

‘ V2005/68/EG art. 31 (aangepast) ‘

AFDELING 4 6 - ACCOUNTANTSTAKEN

Artikel 70

Accountantstaken

1. De lidstaten bepalen ten minste dat iedere—pe die—is X personen die zijn <X
toegelaten evereenkemstie DO in de le’l van @ RlChtll_]n 84/253/EEG > van de
Raad <<1°° | en die bij cen hesverze me X cen verzekerings- of
herverzekeringsonderneming <X] de takesn IX> wettelijke controle <XI verrichten zoals
bedoeld in artikel 51 van Richtlijn 78/660/EEG van de Raad’’, artikel 37 van
Richtlijn 83/349/EEG van de Raad of artikel 31 van Richtlijn 85/61 l/EEGSS, dan wel
een andere wettelijke taak, verplicht 4 [ zijn <XI aan de bewveegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten snel melding te doen van elk feit of besluit met
betrekking tot deze ondernemings waarvan ki DO zij <X bij de uitvoering van die
taken kennis heeft X> hebben <X] gekregen en dat xan—dien—sard—is [ tot het
volgende kan leiden: <X]

a)  dat ket cen inbreuk ten gronde inkewdt op de wettelijke of bestuursrechtelijke
bepalingen tot vaststelling van de voorwaarden voor vergunning of van
specifieke voorschriften betreffende de uitoefening van de werkzaamheden van
verzekerings- ef DO en <X herverzekeringsondernemingens; ef

b) dat ket IX> aantastmg van XI de bedrijfscontinuiteit van de
< < B> verzekerings- of

herverzekermgsondernemmg <X] santast; of

c) dat hetldeidttet weigering van de goedkeuring van de jaarrekening of tet het
uiten van voorbehouden.

4 nieuw

d) niet-naleving van het solvabiliteitskapitaalvereiste;

RE PB L 3 van 7. 1. 2004, blz. 30.
36 PB L 126 van 12.5.1984, blz. 20.
37 PB L 222 van 14.8.1978, blz. 11.

58 PB L 375 van 31.12.1985, blz. 3.
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e) niet-naleving van het minimumkapitaalvereiste.

‘ 2005/68/EG art. 31 (aangepast) ‘

Dezelfde verplichting rust op deze—perseer [X> de in de eerste alinea bedoelde
personen <XI ten aanzien van alle feiten en besluiten waarvan k##zij kennis zeuden
hebben gekregen bij de uitvoering van taken als beschreven in de eerste alinea, bij
een onderneming die uit een zeggenschapsband voortvloeiende nauwe banden heeft
met de : e X> verzekerings- of
herverzekermgsondememmg <Z| waar é%%p%seeﬂ B> zij deze<XI taken uitvoerent.

‘ WV95/26/EG art. 5 (aangepast) ‘

Melding te goeder trouw aan de bexeegde DO toezichthoudende <X] autoriteiten door
de personen die zijn toegelaten in de zin van Richtlijn 84/253/EEG, van in lid 1
bedoelde feiten of besluiten vormt geen inbreuk op ongeacht welke op grond van een
eentraet overeenkomst of van een wettelijke of bestuursrechtelijke bepaling
opgelegde beperking inzake de openbaarmaking van informaties en leidt voor de
betrokken personen tot geen enkele vorm van aansprakelijkheid.

Gelijktijdige uitoefening van ke

| ¥2002/83/EG art. 18 (aangepast) |
LOHOOFDSTUK V -

GELIJKTIJDIGE UITOEFENING VAN HET LEVENS- EN

HET SCHADEVERZEKERINGSBEDRIJF <7

Artikel 71

het schadeverzekermgsbednjf @

%%?l-%%ﬁé IZ)Verzekermgsondememmgen mag geen vergunning worden Verleend om
gelijktijdig levens- en schadeverzekeringsactiviteiten uit te oefenen. <XI

In afwijking van lid 1 mogen de lidstaten X> het volgende bepalen<X] xeerseheiiven

dat:

a) €e ondernemingen waaraan ep : d #a vergunning is verleend
X> om het levensverzekerlngsbedruf uit te oefenen kunnen ook <X texens
overeenkomstpartkel6—van—Riehthin—73230/ EEG een vergunning kunsnen
verkrijgen voor schadeverzekerlngsactlwtelten X> die betrekking hebben
op <XI de risico's bedeeld in de punten branches 1 en 2 in punt A van de bijlage
| wan-dierichdiin;

b) e ondernemingen waaraan ep—¢ e
uitsluitend voor de risico's beéee}é in de % branches 1 en 2 in punt A van
de bijlage | »an-dierichthin Vergunmng is verleend, IX> kunnen <] tevens een
vergunning kussnen verkrijgen : : d ehthin X om
het levensverzekeringbedrijf uit te oefenen Xl.
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B> Wel wordt overeenkomstig artikel 72 voor elk bedrijf een gescheiden beheer
gevoerd. I

De lidstaten mogen xeersehsijven bepalen dat de in lid 2 bedoelde ondernemingen
voor hun-gehele-bedrif al hun activiteiten de boekhoudkundlge regels in acht dienen
te moeten nemen dle voor de ep i z

e e x> levensverzekermgsondememmgen ] gelden
Tevens mogen de hdstaten in afwachting van een latere coordinatie op dit gebied
wverlangen bepalen dat wat betreft de liquidatieregels inzake—heuidatie-betreft, ten
aanzien van de [X> door deze ondernemingen verrichte activiteiten die verband
houden met<X] e betreffende de risico's eﬁﬁe in de %

branches 1 en 2 in punt A van blllage 1

gelden die van toepassmg zijn op bet

Wanneer een eﬁéemeﬁﬁg x> schadeverzekerlngsondernemlng <ZI die—de—in—de
2 : = ﬁnanmele

commer01ele of administratieve banden heeft met een ¥€

x> levensverzekermgsondernemmg Xl € e—+iehthin
S : efent, zien de %%gé% IZ> toezwhthoudende <X] autoriteiten
van de hdstaten IZ> van herkomst Xl ep
aden; erop toe dat de rekemngen van de betrokken

ondernemingen niet worden vervalst ten gevolge van tussen deze ondernemingen
gesloten overeenkomsten of door afspraken die de verdeling van de kosten en
inkomsten kunnen beinvloeden.

e=van megen dDe mtid—2-bedoeelde ondernemingen ea—de
eﬂ%ﬁaﬁgeﬂ dle op IZ> de volgende datums gelijktijdig levens- en
schadeverzekeringsactiviteiten uitoefenden die onder deze richtlijn vallen, mogen
zulks blijven doen mits zij overeenkomstig artikel 72 voor elk bedrijf een gescheiden
beheer voeren<XI:

a) 1 januari 19815 voor ondernemingen waaraan in Griekenland vergunning is
verleends;

b) 1 januari 19865 voor ondernemingen waaraan in Spanje en Portugal vergunning
is verleends;

| ¥2004/66/EG art. 1 en bijlage

¢) 1 januari 19955 voor ondernemingen waaraan in Oostenrijk, Finland en Zweden
vergunning is verleends;

W2006/101/EG art. 1 en bijlage,
punt 3, onder b)

d) 1 mei 2004 voor ondernemingen waaraan in Cyprus, Estland, Hongarije,
Letland, Litouwen, Malta, Polen, Sloveni€, Slowakije en Tsjechi€¢ vergunning
is verleend;
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W2006/101/EG art. 1 en bijlage,
punt 3, onder c) (aangepast)

e) 1 januari 2007 voor ondernemingen waaraan in Bulgarije en Roemenié
vergunning is verleend;s en

‘ 2002/83/EG (aangepast)

) 15 maart 1979; voor alle andere ondernemingens.

6 Elke—lidstaat—kan—de IZ) De lidstaat van herkomst kan <ZI
verzekeringsondernemingen waarean—k :
gevestigds ertoe verplichten binnen de een door hem bepaalde termun een emde te
maken aan het gelijktijdig uitoefenen van de—werkzaamheden [ levens- en
schadeverzekeringsactiviteiten <XI die zij op de in &3 de cerste alinea genoemde
datums verrichtten.

| ¥2002/83/EG art. 19 (aangepast) |

Artikel 72

Scheiding van levens- en schadeverzekeringsbeheer

Het in artikel £8-Fd=3- 71 vermelde gescheiden beheer dient X> is <X] zodanig te=i=a
opgezet dat de [ het levensverzekermgsbedrljf geschelden is van het
schadeverzekerlngsbedrljf <ZI —deze ; : e

dDe belangen van enderseheidenlitk hen die uit hoofde van een levensverzekering en
hen die uit hoofde van een schadeverzekering verzekerd zijn, X> mogen <XI niet
worden geschaad, en met name epdat X komen XI de winsten uit de
levensverzekeringen D ten goede <X] aan degenen die een levensverzekerlng

hebben gesloten tes—poede—Tkemen alsof de

x> levensverzekerlngsondememlng <X] uitsluitend het levensverzekermgsbedrl_]f
uitoefent de levensverzekerinebeeet ent:.

4 nieuw

Onverminderd de artikelen 99 en 125 berekenen de in artikel 71, leden 2 en 5,
bedoelde verzekeringsondernemingen het volgende:



a) een theoretisch minimumkapitaalvereiste met betrekking tot hun
levensverzekerings- of —herverzekeringsbedrijf. Dit vereiste wordt op basis van
de in lid 6 bedoelde gescheiden boekhouding berekend alsof de betrokken
onderneming alleen deze werkzaamheden zou verrichten;

b) een theoretisch minimumkapitaalvereiste met Dbetrekking tot hun
schadeverzekerings- of —herverzekeringsbedrijf. Dit vereiste wordt op basis
van de in lid 6 bedoelde gescheiden boekhouding berekend alsof de betrokken
onderneming alleen deze werkzaamheden zou verrichten.

De in artikel 71, leden 2 en 5, bedoelde verzekeringsondernemingen dekken ten
minste het volgende uit een overeenkomstig bedrag aan in aanmerking komende
kernvermogensbestanddelen:

a) het theoretische minimumkapitaalvereiste met betrekking tot hun
levensverzekeringsbedrijf;

b) het theoretische minimumkapitaalvereiste met betrekking tot hun
schadeverzekeringsbedrijf.

IS

(4

&
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2002/83/EC art. 19 (aangepast)
= nieuw

éDe IZ) in de eerste alinea bedoelde <Xl financiéle mmlmumverphchtmgen%e%

schadeverzekermgsbedruf mogen <Z| niet door de—andere IZ> het

andere bedrijf I worden gedragen.
Zedra [O Zolang<X] aan de X in lid 3 bedoelde <&X] financiéle
mlnlmumverphchtlngen is voldaan ewereenkemstig—de warden—ean—de—cerste
e ede—streepte; cn onder Voorbehoud van kennlsgevmg ervan aan de
b%egée > toezichthoudende <XI autoriteit; mag de onderneming = ter dekking
van het in artikel 99 bedoelde s0lvab111te1tskap1taalverelste & eehter de nog
beschikbare expliciete bestanddelen—van—de—solvabiliteitsmarse © in aanmerking
komende eigenvermogensbestanddelen < xee i

ene of voor het andere bedrijf gebruiken.

De bewoegde X toezmhthoudende <X autoriteiten zien e via een analyse van de
resultaten  van > het levens- en  het

schadeverzekermgsbedruf <Z| erop toe dat he%bep%e#é& lid 1 wordt nageleefd.

a De boeklngen moeten zodanig worden gedaan dat de bronnen van de resultaten

x> levensverzekermgen en van schadeverzekermgen geschelden Xl tot ultlng
komen. Fe—dien—einde dern aAlle inkomsten, émet name premies, uitbetalingen
van herverzekeraars mkornsten uit beleggingen im¥esteringeny en uitgaven, émet
name verzekeringsuitkeringen, stortingen in de technische voorzieningen,
herverzekeringspremies; en huishoudelijke uitgaven voor de
re : e sen) DO het verzekeringsbedrijf worden <X] op basis van hun
oorsprong onderverdeeld De bestanddelen welke beide werkzaamheden gemeen
hebben, worden geboekt volgens een verdeelsleutel die door de beveegde-a eiten
X> toezichthoudende autoriteit <XI moet zijn aanvaard.
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s

b} De verzekeringsondernemingen sseeten DO stellen <ZI aan de hand van de
boekmghoudmgeﬁ een document opstelen waarin &
IZ> de Xl = in aanmerkmg komende kernvermogensbestanddelen & b@%&ﬁ%@%@ﬁ
d roreen : parges = ter dekking van elk van de beide in
11d 2 bedoelde theoretlsche mlmmumkapltaalverelsten < B duidelijk  zijn
onderschelden zulks @ overeenkomstlg artikel 97, lid 5, 27 wan—deze—richtlijnen

s = het bedrag aan in aanmerking komende
kernverrnogensbestanddelen = ontoerelkend is = voor de dekking van de in lid 3,
eerste alinea, financi€le minimumverplichtingen < , passen de bevoegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten op de=werkzaambeid het bedrijf in kwestie de
maatregelen van de-desbetreffende X deze <Xl richtlijn toe, ongeacht de resultaten
van het de andere bedrijf wetkzaamheid.

In afwijking van &4 te; lid 3, tweede alinea, kunnen
deze maatregelen vergunning tot een overdracht van expliciete = in aanmerking
komende kernvermogensbestanddelen <= de van het ene werkzaambeid bedrijf naar
ée het andere inhouden.

‘ 4 nieuw

HOOFDSTUK VI - VOORSCHRIFTEN VOOR DE

WAARDERING VAN ACTIVA EN VERPLICHTINGEN,

TECHNISCHE VOORZIENINGEN, EIGEN VERMOGEN, HET

SOLVABILITEITSKAPITAALVEREISTE, HET
MINIMUMKAPITAALVEREISTE EN
BELEGGINGSVOORSCHRIFTEN

AFDELING 1 - WAARDERING VAN ACTIVA EN VERPLICHTINGEN

Artikel 73

Waardering van activa en verplichtingen

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen,
tenzij anders vermeld, activa en verplichtingen als volgt waarderen:

a) activa worden gewaardeerd tegen het bedrag waarvoor ze kunnen worden
verhandeld tussen ter zake goed geinformeerde, tot een transactie bereid zijnde
partijen die onafhankelijk zijn;

b)  verplichtingen worden gewaardeerd tegen het bedrag waarvoor ze kunnen
worden overgedragen of afgewikkeld tussen ter zake goed geinformeerde, tot
een transactie bereid zijnde partijen die onafhankelijk zijn.

Bij de waardering van verplichtingen wordt niet gecorrigeerd voor de eigen
kredietwaardigheid van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

NL



NL

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan tot vaststelling van de methoden
en aannames die gebruikt moeten worden bij de waardering van activa en
verplichtingen als beschreven in lid 1.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€éle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

AFDELING 2 — VOORSCHRIFTEN VOOR TECHNISCHE VOORZIENINGEN

Artikel 74

Algemene bepalingen

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
technische  voorzieningen vormen voor al hun  verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen jegens verzekeringnemers en begunstigden van
verzekerings- of herverzekeringsovereenkomsten.

Bij de berekening van technische voorzieningen wordt uitgegaan van de actuele
exitwaarde ervan.

De berekening van technische voorzieningen maakt gebruikt van en strookt met
informatie van de financi€le markten en algemeen beschikbare gegevens over
verzekerings- en herverzekeringstechnische risico’s (marktconsistentie).

Technische voorzieningen worden op een voorzichtige, betrouwbare en objectieve
wijze berekend.

Artikel 75

Berekening van technische voorzieningen

De waarde van technische voorzieningen is gelijk aan de som van een beste schatting
en een risicomarge zoals beschreven in de leden 2 en 3.

De beste schatting is gelijk aan het kansgewogen gemiddelde van toekomstige
kasstromen, waarbij rekening wordt gehouden met de tijdswaarde van geld
(verwachte contante waarde van toekomstige kasstromen) en gebruik wordt gemaakt
van de relevante risicovrije rentetermijnstructuur.

Bij de berekening van de beste schatting wordt uitgegaan van actuele en betrouwbare
informatie en realistische aannames en worden deugdelijke actuariéle methoden en
statistische technieken gebruikt.

De kasstroomprognose die bij de berekening van de beste schatting wordt gebruikt,
houdt rekening met alle instroom en uitstroom van kasmiddelen die nodig zijn voor
de afwikkeling van de verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen gedurende de
looptijd ervan.

De beste schatting wordt bruto berekend, zonder aftrek van de bedragen die van
herverzekeringsovereenkomsten en special purpose vehicles kunnen worden
verhaald. Overeenkomstig artikel 79 worden deze bedragen apart berekend.

De risicomarge wordt zodanig bepaald dat de waarde van de technische
voorzieningen  gelijk is aan het bedrag dat verzekerings- en
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herverzekeringsondernemingen naar verwachting zouden vragen voor de overname
en de nakoming van de verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen.

4. Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen ramen de beste schatting en de
risicomarge afzonderlijk.

Wanneer de toekomstige kasstroom in verband met verzekerings- of
herverzekeringsverplichtingen echter kan worden gerepliceerd met behulp van
financiéle instrumenten met een rechtstreeks waarneembare marktwaarde, wordt de
waarde van technische voorzieningen bepaald op basis van de marktwaarde van deze
financi€le instrumenten. In dit geval zijn geen afzonderlijke berekeningen van de
beste schatting en de risicomarge vereist.

5. Wanneer verzekerings- en herverzekeringsondernemingen de beste schatting en de
risicomarge afzonderlijk ramen, wordt de risicomarge berekend door vaststelling van
de kosten om een bedrag aan in aanmerking komend eigen vermogen te verschaffen
dat gelijk is aan het solvabiliteitskapitaalvereiste dat nodig is om de verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen gedurende de looptijd ervan te dragen.

Voor alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen wordt bij de bepaling van
de kosten van dit bedrag hetzelfde percentage gehanteerd (het
kapitaalkostenpercentage — Cost-of-Capital rate).

Het kapitaalkostenpercentage is gelijk aan de opslag op de relevante risicovrije rente
die een verzekerings- of herverzekeringsonderneming die overeenkomstig afdeling 3
een bedrag aan in aanmerking komend eigen vermogen aanhoudt dat gelijk is aan het
solvabiliteitskapitaalvereiste, zou betalen om dergelijk vermogen aan te houden.

Artikel 76

Andere elementen die in aanmerking moeten worden genomen bij de berekening van
technische voorzieningen

Naast  hetgeen in  artikel 75 is  bepaald, nemen  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen bij de berekening van technische voorzieningen het volgende
in aanmerking:

1) alle kosten die worden gemaakt bij het nakomen van verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen;

2) inflatie, waaronder kosten- en claiminflatie;

3) alle door verzekerings- en herverzekeringsondernemingen verwachte betalingen aan

verzekeringnemers en begunstigden, waaronder toekomstige discretionaire
winstdelingen, ongeacht of deze betalingen contractueel gegarandeerd zijn, tenzij ze
onder artikel 89 vallen.

Artikel 77

Waardering van financiéle garanties en contractuele clausules in verzekerings- en
herverzekeringsovereenkomsten

Bij de berekening van technische voorzieningen houden verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen rekening met de waarde van financiéle garanties en
contractuele clausules in verzekerings- en herverzekeringsovereenkomsten.
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Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen hanteren met betrekking tot de kans dat
verzekeringnemers gebruik zullen maken van bepaalde contractuele clausules, zoals
voortijdige beéindiging of afkoop, realistische aannames die uitgaan van actuele en
betrouwbare informatie. In de aannames wordt expliciet dan wel impliciet rekening gehouden
met de mogelijke gevolgen van toekomstige veranderingen in de financi€le en niet-financiéle
omstandigheden voor de gebruikmaking van deze clausules.

Artikel 78

Onderverdeling

Bij de berekening van hun technische voorzieningen verdelen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen onder in
homogene risicogroepen en ten minste in business lines.

Artikel 79

Bedragen die van herverzekeringsovereenkomsten en special purpose vehicles kunnen worden
verhaald

Wanneer verzekerings- en herverzekeringsondernemingen de bedragen berekenen die van
herverzekeringsovereenkomsten en special purpose vehicles kunnen worden verhaald, worden
de artikelen 74 tot en met 78 in acht genomen.

Bij de berekening van de bedragen die van herverzekeringsovereenkomsten en special
purpose  vehicles  kunnen  worden  verhaald, @ houden = verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen rekening met het tijdsverschil tussen verhaalde bedragen en
rechtstreekse betalingen.

De uitkomst van deze berekening wordt gecorrigeerd voor de verwachte verliezen door
wanbetaling van de tegenpartij. Deze correctie wordt gebaseerd op een beoordeling van de
kans op wanbetaling door de tegenpartij en het daaruit resulterende gemiddelde verlies ("loss-
given-default").

Artikel 80

Gegevenskwaliteit en ad-hocbenadering voor technische voorzieningen

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken
over interne processen en procedures om de adequaatheid, volledigheid en juistheid te
waarborgen van de gegevens waarvan gebruik wordt gemaakt bij de berekening van hun
technische voorzieningen.

Als verzekerings- en herverzekeringsondernemingen over onvoldoende degelijke gegevens
beschikken om een betrouwbare actuariéle methode toe te passen op een subset van hun
verzekerings- en  herverzekeringsverplichtingen of op  bedragen die van
herverzekeringsovereenkomsten en special purpose vehicles kunnen worden verhaald, mag
een ad-hocbenadering worden gevolgd voor de berekening van de beste schatting.
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Artikel 81

Toetsing aan de praktijkervaring

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken over processen en procedures
die ervoor zorgen dat de beste schattingen en de aannames voor de berekening van de beste
schattingen regelmatig worden getoetst aan de praktijkervaring.

Wanneer bij deze toetsing blijkt dat de door verzekerings- of herverzekeringsonderneming
verrichte berekeningen van de beste schatting systematisch afwijken van de praktijkervaring,
corrigeert de betrokken onderneming de gehanteerde actuari€le methoden of aannames.

Artikel 82

Toereikendheid van technische voorzieningen

Op verzoek van de toezichthoudende autoriteiten tonen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen aan dat hun technische voorzieningen toereikend zijn, dat de
gehanteerde methoden toepasselijk en relevant zijn en dat de onderliggende statistische
gegevens deugdelijk zijn.

Artikel 83

Verhoging van technische voorzieningen

Wanneer de berekening van technische voorzieningen door verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen niet voldoet aan de artikelen 74 tot en met 81, mogen de
toezichthoudende autoriteiten deze ondernemingen verplichten om de technische
voorzieningen zodanig te verhogen dat deze overeenkomen met het overeenkomstig deze
artikelen vastgestelde niveau.

Artikel 84

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen tot vaststelling van het volgende:

a) actuariéle en statistische technieken voor de berekening van de in artikel 75, lid 2,
bedoelde beste schatting;

b) de relevante risicovrije rentetermijnstructuur die moet worden gehanteerd bij de
berekening van de in artikel 75, lid 2, bedoelde beste schatting;

c) de omstandigheden waaronder technische voorzieningen als geheel worden berekend
of als som van een beste schatting en een risicomarge, en de te hanteren methoden
wanneer technische voorzieningen als geheel worden berekend;

d) de methoden en aannames die gehanteerd moeten worden bij de berekening van de
risicomarge, waaronder de bepaling van het bedrag aan in aanmerking komend eigen
vermogen dat nodig is voor de verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen en de
kalibratie van het kapitaalkostenpercentage;

e) de business lines op basis waarvan verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen
voor de berekening van technische voorzieningen moeten worden onderverdeeld;
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f) de normen waaraan moet worden voldaan om de adequaatheid, volledigheid en
juistheid te waarborgen van de gegevens die gebruikt worden bij de berekening van
technische voorzieningen, alsmede de situaties waarin een ad-hocbenadering voor de
berekening van technische voorzieningen toelaatbaar is;

2) de methoden die moeten worden gehanteerd bij de berekening van de in artikel 79
bedoelde correctie voor wanbetaling van een tegenpartij om rekening te houden met
de verwachte verliezen die daarvan het gevolg van zijn;

h) zo nodig vereenvoudigde methoden en technieken voor de berekening van technische
voorzieningen, om ervoor te zorgen dat de onder a) bedoelde actuariéle methoden en
statistische technieken evenredig zijn aan de aard, omvang en complexiteit van de
risico’s die door verzekerings- en herverzekeringsondernemingen worden gedragen.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

AFDELING 3 - EIGEN VERMOGEN

ONDERAFDELING 1 —BEPALING VAN HET EIGEN VERMOGEN

Artikel 85

Eigen vermogen

Het eigen vermogen is de som van het in artikel 86 bedoelde kernvermogen en het in
artikel 87 bedoelde aanvullend vermogen.

Artikel 86

Kernvermogen

Kernvermogen bestaat uit de volgende bestanddelen:

1) het positieve verschil van activa ten opzichte van verplichtingen, die gewaardeerd
zijn overeenkomstig artikel 73 en afdeling 2;

2) achtergestelde verplichtingen.
Het in punt 1) bedoelde verschil wordt verminderd met het bedrag van de eigen aandelen die
rechtstreeks door de verzekerings- of herverzekeringsonderneming worden gehouden.

Artikel 87

Aanvullend vermogen
1. Aanvullend vermogen bestaat uit bestanddelen die geen kernvermogen vormen en
die kunnen worden opgevraagd om bepaalde verliezen te compenseren.

Aanvullend vermogen kan bestaan uit de volgende bestanddelen, voor zover deze
geen kernvermogen vormen:

a)  het niet-gestorte of niet-opgevraagde gedeelte van het aandelenkapitaal of van
het waarborgkapitaal als bedoeld in artikel 90;
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b)  kredietbrieven;
c) andere verbintenissen jegens de verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Bij in de verzekeringsbranche werkzame onderlinge waarborgmaatschappijen c.q.
onderlinge  verzekeringsmaatschappijen en  vennootschappen met een
dienovereenkomstige rechtsvorm met variabele premies kan het aanvullend
vermogen ook de suppletiebijdragen omvatten die zij van hun leden kunnen eisen uit
hoofde van het boekjaar.

Wanneer een aanvullendvermogensbestanddeel gestort of opgevraagd is, wordt het
behandeld als een actief en maakt het geen deel meer uit van het aanvullend
vermogen.

Artikel 88

Goedkeuring van de toezichthoudende autoriteit voor aanvullend vermogen

Het bedrag aan aanvullend vermogen dat bij de bepaling van het eigen vermogen in
aanmerking mag worden genomen, wordt vooraf door de toezichthoudende autoriteit
goedgekeurd.

Bij elk aanvullendvermogensbestanddeel baseren de toezichthoudende autoriteiten
hun goedkeuring op een beoordeling van het volgende:

a)  de positie van de betrokken tegenpartijen, en met name of zij kunnen en willen
betalen;

b)  de invorderbaarheid van het vermogen, waarbij rekening wordt gehouden met
de rechtsvorm van het bestanddeel en met de omstandigheden waaronder het
bestanddeel niet zal kunnen worden opgevraagd;

c) informatie over de afloop van eerdere opvragingen door verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen van dergelijk aanvullend vermogen.

Het bedrag van elk aanvullendvermogensbestanddeel is gelijk aan de nominale
waarde ervan, tenzij aan een van de volgende voorwaarden is voldaan:

a) het bestanddeel heeft geen nominale waarde of heeft een nominale
maximumwaarde;

b) in de nominale waarde wordt geen rekening gehouden met het vermogen van
het bestanddeel om verliezen te compenseren.

In deze gevallen wordt het bedrag van het bestanddeel dat bij de bepaling van het
aanvullend vermogen in aanmerking mag worden genomen, gebaseerd op
voorzichtige en realistische aannames.

De toezichthoudende autoriteiten geven goedkeuring voor een van het volgende:
a)  een financieel bedrag voor elk aanvullendvermogensbestanddeel;

b) een methode om het bedrag van elk aanvullendvermogensbestanddeel te
bepalen. In dit geval verleent de toezichthoudende autoriteit slechts voor een
bepaalde periode goedkeuring voor het bedrag dat overeenkomstig deze
methode is vastgesteld.
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Artikel 89

Reserves

Voor zover de nationale wetgeving het toestaat, worden gerealiseerde winsten die als reserve
in de wettelijke jaarrekening zijn opgenomen, niet als verzekerings- of
herverzekeringsverplichtingen beschouwd wanneer deze kunnen worden gebruikt ter dekking
van eventuele verliezen en wanneer zij niet aan de polishouders en begunstigden zijn
toegekend.

Artikel 90

Niet-gestort aandelen- of waarborgkapitaal
Wanneer niet-gestort aandelen- of waarborgkapitaal is opgevraagd, wordt het als actief
behandeld.
Wanneer niet-gestort aandelen- of waarborgkapitaal niet is opgevraagd, wordt het als

verbintenis behandeld en valt het onder artikel 87.

Artikel 91

Uitvoeringsmaatregelen

1. De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt
gegeven aan:

a) de criteria voor goedkeuring van de toezichthoudende autoriteit
overeenkomstig artikel 88;

b)  de behandeling van deelnemingen in de zin van artikel 219, lid 2, derde alinea,
in financiéle en kredietinstellingen bij de bepaling van het eigen vermogen.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

2. Deelnemingen in financi€le en kredietinstellingen als bedoeld in lid 1, onder b),
bestaan uit:

a) deelnemingen van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in:

1) kredietinstellingen en financiéle instellingen in de zin van artikel 4,
punten (1) en (5) van Richtlijn 2006/48/EG;

i1)  beleggingsondernemingen in de zin van artikel 4, lid 1, punt 1), van
Richtlijn 2004/39/EG;

b) de in artikel 63 en artikel 64, lid 3, van Richtlijn 2006/48/EG bedoelde
achtergestelde vorderingen en instrumenten van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen met betrekking tot de onder a) genoemde
entiteiten waarin zij een deelneming hebben.
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ONDERAFDELING 2 — I NDELING VAN HET EIGEN VERMOGEN

Artikel 92

Kenmerken voor de indeling van eigen vermogen in tiers

Eigenvermogensbestanddelen worden op basis van de volgende kenmerken in drie tiers
ingedeeld:

1)

2)

3)

4)

5)

bij liquidatie wordt de terugbetaling van het bestanddeel aan de houder ervan
geweigerd totdat alle andere verplichtingen, waaronder verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen jegens verzekeringnemers en begunstigden van
verzekerings- en herverzekeringsovereenkomsten, zijn nagekomen (achterstelling);

bij liquidatie kunnen verliezen worden gecompenseerd met het gehele bedrag van het
bestanddeel, en niet slechts met een deel ervan (vermogen om verliezen te
compenseren);

het bestanddeel blijft, ook bij liquidatie, beschikbaar of kan op verzoek altijd
opgevraagd worden om verliezen te compenseren (permanentie);

het bestanddeel is niet gedateerd of heeft een looptijd die voldoende rekening houdt
met de duur van verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen van de onderneming
(onbepaaldheid van de looptijd);

het bestanddeel is vrij van verplichte vermogenskosten en -vereisten of stimulansen
om de nominale som terug te betalen, en is niet bezwaard (afwezigheid van
verplichte inherente kosten).

Artikel 93

Belangrijkste criteria voor de indeling in tiers

Kernvermogen wordt ingedeeld in Tier 1 wanneer het de kenmerken van de punten
1), 2) en 3) van artikel 92 en in hoge mate die van de punten 4) en 5) van dat artikel
bezit.

Kernvermogen wordt ingedeeld in Tier 2 wanneer het de kenmerken van de punten
1) en 2) van artikel 92 en in hoge mate die van de punten 4) en 5) van dat artikel
bezit.

Aanvullend vermogen wordt ingedeeld in Tier 2 wanneer het de kenmerken van de
punten 1), 2) en 3) van artikel 92 en in hoge mate die van de punten 4) en 5) van dat
artikel bezit.

Kern- en aanvullendvermogensbestanddelen die niet onder de leden 1 en 2 vallen,
worden ingedeeld in Tier 3.

Artikel 94

Indeling van het eigen vermogen in tiers

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen hun
eigenvermogensbestanddelen op basis van de criteria van artikel 93 indelen.
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Daartoe verwijzen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in voorkomend geval
naar het in artikel 96, lid 1, onder c), bedoelde overzicht van het eigen vermogen.

Wanneer een eigenvermogensbestanddeel niet in dit overzicht voorkomt, wordt het
overeenkomstig de eerste alinea beoordeeld en ingedeeld. Deze beoordeling wordt door de
toezichthoudende autoriteit goedgekeurd.

Artikel 95

Indeling van bepaalde eigenvermogensbestanddelen van verzekeringsondernemingen

Onverminderd artikel 94 en artikel 96, lid 1, onder c), gelden voor de toepassing van deze
richtlijn de volgende indelingen:

1)
2)

3)

reserves die onder artikel 89 vallen, worden ingedeeld in Tier 1;

kredietbrieven en garanties die afgegeven zijn door kredietinstellingen waaraan
overeenkomstig Richtlijn 2006/48/EG vergunning is verleend, en die door een
onathankelijke trustee ten behoeve van de crediteuren van de onderneming in trust
worden gehouden, worden ingedeeld in Tier 2;

suppletiebijdragen welke onderlinge waarborgmaatschappijen van reders van hun
leden kunnen eisen uit hoofde van het boekjaar, worden ingedeeld in Tier 2.

Artikel 96

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen tot vaststelling van het volgende:

a)  wanneer het nodig is om de algehele kwaliteit van het eigen vermogen en de
samenhang tussen de verschillende sectoren te waarborgen: een verdeling van
tiers in subtiers;

b) de criteria voor de onder a) Dbedoelde indeling van
eigenvermogensbestanddelen in subtiers op basis van de kenmerken van
artikel 92;

c) een overzicht van eigenvermogensbestanddelen die geacht worden aan de
criteria van artikel 93 en van punt b) te voldoen. Het bevat voor elk
eigenvermogensbestanddeel een nauwkeurige beschrijving van de kenmerken
die de indeling ervan hebben bepaald;

d) de methoden die de toezichthoudende autoriteiten moeten hanteren bij de
verlening van goedkeuring voor de beoordeling en indeling van
eigenvermogensbestanddelen die niet in het onder c) bedoelde overzicht
voorkomen.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti¢le onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

De Commissie toetst het in lid 1, onder c), bedoelde overzicht periodiek aan de
marktontwikkelingen en werkt deze zo nodig bij.
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ONDERAFDELING 3—IN AANMERKING KOMEND EIGEN VERMOGEN

Artikel 97

In aanmerking komend eigen vermogen en bovengrenzen met betrekking tot Tier 1, Tier 2 en
Tier 3

1. Wat het solvabiliteitskapitaalvereiste betreft, gelden voor de bedragen van de
bestanddelen van Tier 2 en Tier 3 de volgende bovengrenzen:

a) om ervoor te zorgen dat het aandeel van Tier 1-bestanddelen in het in
aanmerking komend eigen vermogen meer is dan een derde van het totale in
aanmerking komend eigen vermogen, blijft het in aanmerking komend bedrag
van Tier 2 samen met het in aanmerking komend bedrag van Tier 3 beperkt tot
tweemaal het totale bedrag van Tier 1-bestanddelen;

b) om ervoor te zorgen dat het aandeel van Tier 3-bestanddelen in het in
aanmerking komend eigen vermogen minder is dan een derde van het totale in
aanmerking komend eigen vermogen, blijft het in aanmerking komend bedrag
van Tier 3 beperkt tot de helft van het totale bedrag van de Tier 1-bestanddelen
en het in aanmerking komend bedrag van de Tier 2-bestanddelen.

2. Wat het minimumkapitaalvereiste betreft, blijft het bedrag van de in Tier 2
ingedeelde, in aanmerking komende kernvermogensbestanddelen ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste beperkt tot het totale bedrag van Tier 1-bestanddelen, dit
om ervoor te zorgen dat het aandeel van Tier 1-bestanddelen in het in aanmerking
komend kernvermogen meer is dan de helft van het totale in aanmerking komend
kernvermogen.

3. Wanneer overeenkomstig artikel 96, lid 1, onder a), subtiers zijn ingevoerd, gelden
specifieke bovengrenzen voor het bedrag van de eigenvermogensbestanddelen die in
deze subtiers zijn ingedeeld.

4. Het in aanmerking komend bedrag van het eigen vermogen ter dekking van het
solvabiliteitskapitaalvereiste overeenkomstig artikel 99 is gelijk aan de som van het
bedrag van Tier 1, het in aanmerking komend bedrag van Tier 2 en het in
aanmerking komend bedrag van Tier 3.

5. Het in aanmerking komend bedrag van het kernvermogen ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste overeenkomstig artikel 125 is gelijk aan de som van het
bedrag van Tier 1 en het in aanmerking komend bedrag van de in Tier 2 ingedeelde
kernvermogensbestanddelen.

Artikel 98

Uitvoeringsmaatregelen

Wanneer subtiers zijn ingevoerd, neemt de Commissie uitvoeringsmaatregelen aan tot
vaststelling van de specifieke bovengrenzen voor deze subtiers.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.
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AFDELING 4 — SOLVABILITEITSKAPITAALVEREISTE

ONDERAFDELING 1 — ALGEMENE VOORSCHRIFTEN VOOR DE BEPALING VAN HET
SOLVABILITEITSKAPITAALVEREISTE MET DE STANDAARDFORMULE OF MET EEN
INTERN MODEL

Artikel 99

Algemene voorschriften

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
aanmerking  komend eigen vermogen aanhouden ter dekking van  het
solvabiliteitskapitaalvereiste.

Het solvabiliteitskapitaalvereiste wordt hetzij overeenkomstig de standaardformule van
onderafdeling 2 hetzij met een in onderafdeling 3 beschreven intern model berekend.

Artikel 100

Berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste

1. Het solvabiliteitskapitaalvereiste wordt overeenkomstig de leden 2 tot en met 5
berekend.
2 Het solvabiliteitskapitaalvereiste wordt berekend op basis van de vooronderstelling

dat de onderneming haar bedrijf continu zal uitoefenen.

3. Het solvabiliteitskapitaalvereiste wordt zo gekalibreerd dat rekening gehouden wordt
met alle kwantificeerbare  risico’s waaraan een  verzekerings-  of
herverzekeringsonderneming blootstaat. Bij de bestaande activiteiten dekt het
onverwachte verliezen.

Het stemt overeen met de Value at Risk (VaR) van het kernvermogen van een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming met een betrouwbaarheidsgraad van
99,5% over een periode van één jaar.

4. Het solvabiliteitskapitaalvereiste omvat ten minste de volgende risico’s:
a)  het schadeverzekeringstechnisch risico;
b)  het levensverzekeringstechnisch risico;
c) het ziektekostenverzekeringstechnisch risico;
d)  het marktrisico;
e) het kredietrisico;
f)  het operationeel risico.

Tot de in de eerste alinea, onder f), bedoelde operationele risico’s worden ook
juridische risico’s gerekend, maar risico’s die voortvloeien uit strategische
beslissingen en reputatierisico’s niet.

5 Bij de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste houden verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen rekening met het effect van
risicolimiteringstechnieken, mits in het solvabiliteitskapitaalvereiste naar behoren
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rekening wordt gehouden met krediet- en andere risico’s die voortvloeien uit het
gebruik van dergelijke technieken.

Artikel 101

Berekeningsfrequentie

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen berekenen het
solvabiliteitskapitaalvereiste ten minste eenmaal per jaar en melden de
toezichthoudende autoriteiten de uitkomst van deze berekening.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen zorgen ervoor dat zij in
aanmerking komend eigen vermogen aanhouden dat het laatst gemelde
solvabiliteitskapitaalvereiste dekt.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen controleren het bedrag van het in
aanmerking komend eigen vermogen en het solvabiliteitskapitaalvereiste continu.

Indien het risicoprofiel van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming
duidelijk afwijkt van de aannames die ten grondslag lagen aan het laatst gemelde
solvabiliteitskapitaalvereiste,  berekent de  betrokken  onderneming  het
solvabiliteitskapitaalvereiste onverwijld opnieuw en meldt =zij het aan de
toezichthoudende autoriteiten.

Wanneer er aanwijzingen zijn dat het risicoprofiel van de verzekerings- of
herverzekeringsonderneming duidelijk veranderd is sinds de datum waarop het
solvabiliteitskapitaalvereiste voor het laatst is gemeld, mogen de toezichthoudende
autoriteiten de betrokken onderneming verplichten het solvabiliteitsvereiste opnieuw
te berekenen.

ONDERAFDELING 2 — SOLVABILITEITSKAPI TAALVEREISTE - STANDAARDFORMULE

NL

Artikel 102

Samenstelling van de standaardformule

Het solvabiliteitskapitaalvereiste is de som van de volgende bestanddelen:
het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste zoals beschreven in artikel 103;
het kapitaalvereiste voor het operationele risico, zoals beschreven in artikel 105;

de correctie voor het verliescompensatievermogen van technische voorzieningen en
uitgestelde belastingen, zoals beschreven in artikel 106.

Voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste neemt de Commissie
uitvoeringsmaatregelen aan waarin een standaardformule overeenkomstig de
beginselen van de artikelen 103 tot en met 107 wordt vastgesteld.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€éle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.
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Artikel 103

Opzet van het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste

Het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste bestaat uit afzonderlijke risicomodules die
overeenkomstig punt 1 van bijlage IV geaggregeerd worden.

Het bestaat uit ten minste de volgende modules:

a)  schadeverzekeringstechnisch risico;

b) levensverzekeringstechnisch risico;

c) bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnisch risico;
d)  marktrisico;

e) tegenpartijrisico.

Voor de toepassing van lid 1, onder a), b) en c), worden verzekerings- en
herverzekeringstransacties ondergebracht in de verzekeringstechnische risicomodule
die het best rekening houdt met de technische aard van de onderliggende risico’s.

De correlatiecoéfficiénten voor de in lid 1 bedoelde aggregatie van de risicomodules,
alsook de kalibratie van de kapitaalvereisten voor elke risicomodule afzonderlijk
resulteert in een algeheel solvabiliteitskapitaalvereiste dat voldoet aan de beginselen
van artikel 100.

Elk van de in lid 1 genoemde risicomodules wordt gekalibreerd aan de hand van een
VaR-maatstaf met een betrouwbaarheidsgraad van 99,5% over een periode van één
jaar.

In voorkomend geval wordt bij de opzet van een risicomodule rekening gehouden
met diversificatie-effecten.

Voor alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen worden voor de
risicomodules dezelfde opzet en dezelfde specificaties gebruikt, zowel wat het
kernsolvabiliteitskapitaalvereiste als de in artikel 107 bedoelde vereenvoudigde
berekeningen betreft.

Wat de rampenrisico’s betreft, mogen geografische specificaties in voorkomend
geval worden gebruikt voor de berekening van de modules voor levens-, schade- en
bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnische risico’s.

Mits de toezichthoudende autoriteiten ermee instemmen, mogen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen bij de berekening van de levens-, schade- en
bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnische risicomodules binnen de
standaardformule een subset van de parameters ervan vervangen door parameters die
kenmerkend zijn voor de betrokken onderneming.

Dergelijke parameters worden gekalibreerd op basis van de interne gegevens van de
betrokken onderneming of van gegevens die rechtstreeks van belang zijn voor de
transacties van de desbetreffende onderneming die gebruikmaakt van
standaardmethoden.

Bij de verlening van goedkeuring controleren de toezichthoudende autoriteiten de
volledigheid, juistheid en adequaatheid van de gebruikte gegevens.
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Artikel 104

Berekening van het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste

Het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste wordt overeenkomstig de leden 2 tot en met 6
berekend.

De module schadeverzekeringstechnisch risico houdt rekening met het risico dat
voortvloeit uit het aangaan van schadeverzekeringsovereenkomsten en dat betrekking
heeft op de gedekte gevaren en de processen die in het kader van de
bedrijfsuitoefening worden toegepast.

Er wordt rekening mee gehouden dat de resultaten van verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen met betrekking tot de bestaande verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen onzeker blijven.

Overeenkomstig punt 2 van bijlage IV wordt de module berekend als een combinatie
van de kapitaalvereisten voor ten minste de volgende submodules:

a)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door schommelingen in het tijdstip, de frequentie
en de ernst van verzekerde gebeurtenissen en in het tijdstip en het bedrag van
schaderegelingen (premie- en reserverisico in de schadeverzekeringsbranche);

b)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door duidelijke onzekerheid over de prijsstelling en
de aannames voor de voorzieningen in verband met extreme of uitzonderlijke
gebeurtenissen (rampenrisico in de schadeverzekeringsbranche);

De module levensverzekeringstechnisch risico houdt rekening met het risico dat
voortvloeit uit het aangaan van levensverzekeringsovereenkomsten en dat betrekking
heeft op de gedekte gevaren en de processen die in het kader van de
bedrijfsuitoefening worden toegepast.

Overeenkomstig punt 3 van bijlage IV wordt de module berekend als een combinatie
van de kapitaalvereisten voor ten minste de volgende submodules:

a)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van sterftecijfers wanneer een stijging van het sterftecijfer leidt tot
een stijging van de waarde van verzekeringsverplichtingen (sterfterisico);

b)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van sterftecijfers wanneer een daling van het sterftecijfer leidt tot
een stijging van de waarde van verzekeringsverplichtingen (langlevenrisico);

c) het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van invaliditeits-, ziekte- en morbiditeitscijfers (invaliditeits- en
morbiditeitsrisico);

d) het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van de kosten voor het nakomen van verzekerings- of
herverzekeringsovereenkomsten (kostenrisico in de
levensverzekeringsbranche);
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e) het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door schommelingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van de op lijfrenteverzekeringen toegepaste herzieningspercentages
als gevolg van veranderingen in het wetteljk kader of in de
gezondheidstoestand van de verzekerden (herzieningsrisico);

f)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau of de volatiliteit
van beé€indiging of afkoop van de overeenkomst (beéindigingsrisico);

g)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door duidelijke onzekerheid over de prijsstelling en
de aannames voor de voorzieningen in verband met extreme of onregelmatige
gebeurtenissen (rampenrisico in de levensverzekeringsbranche).

Wanneer ziektekostenverzekeringen een soortgelijke technische grondslag hebben
als die van levensverzekeringen als bedoeld in artikel 213, houdt de module
bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnisch risico rekening met het risico dat
voortvloeit uit het aangaan van ziektekostenverzekeringsovereenkomsten en
betrekking heeft op zowel de gedekte gevaren als de processen die in het kader van
de bedrijfsuitoefening worden toegepast.

Overeenkomstig punt 4 van bijlage IV wordt de module berekend als een combinatie
van de kapitaalvereisten voor ten minste de volgende submodules:

a)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door veranderingen in het niveau, de trend of de
volatiliteit van de kosten voor het nakomen van verzekerings- of
herverzekeringsovereenkomsten (kostenrisico in de
ziektekostenverzekeringsbranche);

b)  het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door schommelingen in het tijdstip, de frequentie
en de ernst van verzekerde gebeurtenissen en in het tijdstip en het bedrag van
schaderegelingen ten tijde van de vorming van de voorzieningen (premie- en
reserverisico in de ziektekostenverzekeringsbranche);

c) het risico op verliezen of op een ongunstige verandering in de waarde van
verzekeringsverplichtingen door duidelijke onzekerheid over de prijsstelling en
de aannames voor de voorzieningen in verband met de uitbraak van grote
epidemieén en door een ongebruikelijke accumulatie van risico’s onder
dergelijke extreme omstandigheden (epidemierisico in de
ziektekostenverzekeringsbranche).

De module marktrisico houdt rekening met het risico dat voortvloeit uit het niveau of
de volatiliteit van de marktprijzen van financiéle instrumenten die van invloed zijn
op de activa en verplichtingen van de onderneming. Het houdt naar behoren rekening
met de structurele mismatch tussen activa en verplichtingen, met name wat betreft de
duration ervan.

Overeenkomstig punt 5 van bijlage IV wordt de module berekend als een combinatie
van de kapitaalvereisten voor ten minste de volgende submodules:

a) de gevoeligheid van de waarde van activa, verplichtingen en financiéle
instrumenten voor veranderingen in de rentetermijnstructuur of in de volatiliteit
van de rente (renterisico);
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b) de gevoeligheid van de waarde van activa, verplichtingen en financiéle
instrumenten voor veranderingen in het niveau of in de volatiliteit van de
marktprijzen van aandelen (aandelenrisico);

c) de gevoeligheid van de waarde van activa, verplichtingen en financiéle
instrumenten voor veranderingen in het niveau of in de volatiliteit van de
marktprijzen van vastgoed (vastgoedrisico);

d) de gevoeligheid van de waarde van activa, verplichtingen en financiéle
instrumenten voor veranderingen in het niveau of in de volatiliteit van de
kredietspreiding over de risicovrije rentetermijnstructuur (spreadrisico);

e) de gevoeligheid van de waarde van activa, verplichtingen en financiéle
instrumenten voor veranderingen in het niveau of in de volatiliteit van
wisselkoersen (valutarisico);

f)  extrarisico’s die een verzekerings- of herverzekeringsonderneming loopt hetzij
door een gebrek aan diversificatie in de activaportefeuille hetzij door een sterke
blootstelling aan het risico van wanbetaling van een enkele emittent van
effecten of een groep van verbonden emittenten (marktrisicoconcentraties).

De module tegenpartijrisico houdt rekening met potentiéle verliezen als gevolg van
onverwachte wanbetaling of een verslechtering van de kredietwaardigheid van de
tegenpartijen en debiteuren van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
de volgende twaalf maanden. Zij omvat risicolimiteringsovereenkomsten, zoals
herverzekeringsovereenkomsten, securitisaties en afgeleide instrumenten, alsook
kortlopende vorderingen op tussenpersonen en andere kredietvorderingen die niet
onder de submodule spreadrisico vallen.

De module tegenpartijrisico houdt voor elke tegenpartij rekening met de algehele
blootstelling van de verzekerings- of herverzekeringsonderneming aan dit
tegenpartijrisico, ongeacht de rechtsvorm van diens contractuele verplichtingen
jegens deze onderneming.

Artikel 105

Kapitaalvereiste voor het operationele risico

Het kapitaalvereiste voor het operationele risico houdt rekening met de operationele
risico’s voor zover daarmee al geen rekening is gehouden in de risicomodules die in
artikel 103 worden genoemd. Dit vereiste wordt gekalibreerd overeenkomstig
artikel 100, lid 3.

Bij levensverzekeringsovereenkomsten waarbij het beleggingsrisico wordt gedragen
door de verzekeringnemers, wordt in de berekening van het kapitaalvereiste voor het
operationele risico rekening gehouden met het bedrag aan jaarlijkse kosten dat voor
deze verzekeringsverplichtingen wordt gemaakt.

Bij andere dan de in lid 2 bedoelde verzekerings- en herverzekeringstransacties
wordt in de berekening van het kapitaalvereiste voor het operationele risico rekening
gehouden met het volume van deze transacties wat betreft verdiende premies en
technische voorzieningen die in verband met deze verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen worden aangehouden. In dit geval bedraagt het
kapitaalvereiste voor de operationele risico’s niet meer dan 30% van het
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kernsolvabiliteitskapitaalvereiste in verband met deze verzekerings- en
herverzekeringstransacties.

Artikel 106

Correctie voor het vermogen van technische voorzieningen en uitgestelde belastingen om
verliezen te compenseren

Bij de in artikel 102, lid 1, onder c), bedoelde correctie voor het vermogen van technische
voorzieningen en uitgestelde belastingen om verliezen te compenseren, wordt rekening
gehouden met de potenti€le compensatie van onverwachte verliezen door middel van een
gelijktijdige verlaging van de technische voorzieningen en uitgestelde belastingen.

Bij deze correctie wordt rekening gehouden met het risicolimiteringseffect van toekomstige
discretionaire uitkeringen uit hoofde van levensverzekeringsovereenkomsten voor zover
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen kunnen bepalen dat dergelijke uitkeringen
mogen worden verlaagd om eventuele onverwachte verliezen te dekken. Het
risicolimiteringseffect van toekomstige discretionaire uitkeringen bedraagt niet meer dan de
som van de technische voorzieningen en uitgestelde belastingen in verband met deze
toekomstige beschikbare uitkeringen.

Voor de toepassing van de tweede alinea wordt de waarde van de toekomstige discretionaire
uitkeringen onder ongunstige omstandigheden vergeleken met de waarde van dergelijke
uitkeringen bij de aannames die aan de berekening van de beste schatting ten grondslag
liggen.

Artikel 107

Vereenvoudigingen in de standaardformule

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen mogen voor een bepaalde submodule of
risicomodule een vereenvoudigde berekening toepassen wanneer dit op grond van de aard,
omvang en complexiteit van hun risico’s billijk is en het onevenredig zou zijn om alle
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen te verplichten om de standaardberekening
toe te passen.

Vereenvoudigde berekeningen worden gekalibreerd overeenkomstig artikel 100, lid 3.

Artikel 108

Uitvoeringsmaatregelen

1. Om ervoor te zorgen dat alle verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die het
solvabiliteitskapitaalvereiste op basis van de standaardformule berekenen, gelijk
worden behandeld, of om rekening te houden met marktontwikkelingen neemt de
Commissie uitvoeringsmaatregelen aan tot vaststelling van het volgende:

a)  submodules die nodig zijn voor een nauwkeurigere dekking van de risico’s die
onder de risicomodules van artikel 103 vallen, en latere bijwerkingen ervan;

b) de methodes, aannames en standaardparameters die gebruikt moeten worden
bij de berekening van elk van de risicomodules of submodules van het
kernsolvabiliteitskapitaalvereiste zoals beschreven in de artikelen 103 en 104;
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c) de correlatieparameters;

d)  wanneer verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
risicolimiteringstechnieken hanteren: de methoden en aannames die gebruikt
moeten worden voor de beoordeling van de veranderingen in het risicoprofiel
van de betrokken onderneming en voor de correctie van de berekening van het
solvabiliteitskapitaalvereiste;

e) de  kwalitatieve  criteria =~ waaraan de  onder d)  bedoelde
risicolimiteringstechnieken moeten voldoen om er zeker van te zijn dat het
risico daadwerkelijk is overgedragen aan een derde partij;

f)  de methoden en parameters die gebruikt moeten worden voor de beoordeling
van het kapitaalvereiste voor operationele risico zoals beschreven in artikel
105;

g) de methode die gebruikt moeten worden bij de berekening van de correctie
voor het vermogen van technische voorzieningen om verliezen te compenseren,
zoals vastgelegd in artikel 106;

h) de subset van standaardparameters in de modules voor levens-, schade- en
bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnische risico’s die vervangen mogen
worden door ondernemingsspecificke parameters zoals beschreven in
artikel 103, 1id 7,

1) de standaardmethoden die de verzekerings- of herverzekeringsonderneming
moet gebruiken voor de berekening van de ondernemingsspecifieke parameters
als bedoeld onder h), en de criteria voor de volledigheid, juistheid en
adequaatheid van de gebruikte gegevens waaraan moet worden voldaan
voordat de toezichthoudende autoriteiten goedkeuring verlenen;

j)  de vereenvoudigde berekeningen voor specifiecke submodules en
risicomodules, alsook de criteria die verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in acht moeten nemen om een van de in artikel
107 bedoelde vereenvoudigingen te mogen toepassen.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

De Commissie mag uitvoeringsmaatregelen aannemen tot vaststelling van
kwantitatieve bovengrenzen en criteria voor de bepaling van de in aanmerking
komende activa om te voorkomen dat bepaalde risico’s niet voldoende worden
gedekt door een submodule. Dergelijke uitvoeringsmaatregelen zijn van toepassing
op tegenover technische voorzieningen staande activa, met uitzondering van activa
die aangehouden worden voor levensverzekeringsovereenkomsten waarbij het risico
wordt gedragen door de verzekeringnemer.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, door deze aan te wvullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.
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ONDERAFDELING 3 —SOLVABILITEITSKAPITAALVEREISTE —GEHEEL EN
GEDEELTELIJK INTERNE MODELLEN

Artikel 109

Algemene voorschriften voor de goedkeuring van geheel en gedeeltelijk interne modellen

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen het
solvabiliteitskapitaalvereiste mogen berekenen met behulp van een geheel of
gedeeltelijk intern model dat goedgekeurd is door de toezichthoudende autoriteiten.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen mogen gedeeltelijk interne
modellen gebruiken voor de berekening van:

a) een of meer risicomodules of submodules van het
kernsolvabiliteitskapitaalvereiste als genoemd in de artikelen 103 en 104;

b) het kapitaalvereiste voor het operationele risico, zoals beschreven in artikel
105;

c) dein artikel 106 bedoelde correctie.

Voorts mogen deelmodellen worden gebruikt voor het gehele bedrijf van
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen of voor slechts een of meer
belangrijke bedrijfsonderdelen.

Bijj een  aanvraag  voor  goedkeuring  dienen  verzekerings-  en
herverzekeringsondernemingen ten minste gegevens in waaruit blijkt dat het interne
model voldoet aan de vereisten van de artikelen 117 tot en met 122.

Wanneer zo'n aanvraag betrekking heeft op een gedeeltelijk intern model, worden de
vereisten van de artikelen 117 tot en met 122 aangepast om rekening te houden met
het beperkte toepassingsgebied van het model.

De toezichthoudende autoriteiten nemen binnen zes maanden na ontvangst van de
volledige aanvraag een beslissing over de aanvraag.

De toezichthoudende autoriteiten verlenen alleen goedkeuring voor de aanvraag, als
zij ervan overtuigd zijn dat de risicobewakings- en —beheersystemen van de
betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming deugdelijk zijn, en zij er
met name van overtuigd zijn dat het interne model aan de vereisten van lid 3 voldoet.

Een beslissing van de toezichthoudende autoriteiten om de aanvraag voor het gebruik
van een intern model af te wijzen, wordt met redenen omkleed.

Na van de toezichthoudende autoriteit goedkeuring te hebben gekregen voor het
gebruik  van  een  intern  model,  verstrekken  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun nog twee jaar lang een schatting van het
solvabiliteitskapitaalvereiste volgens de standaardformule van onderafdeling 2.
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Artikel 110

Specifieke voorschriften voor de goedkeuring van gedeeltelijk interne modellen

1. Bij een gedeeltelijk intern model verlenen de toezichthoudende autoriteiten alleen
goedkeuring als dit model voldoet aan de vereisten van artikel 109 en aan de
volgende aanvullende voorwaarden:

a) de onderneming geeft een goede verklaring voor het beperkte
toepassingsgebied van het model;

b)  het resulterende solvabiliteitskapitaalvereiste vormt een betere afspiegeling van
het risicoprofiel van de onderneming en voldoet met name aan de grondslagen
van onderafdeling 1;

c) de opzet ervan sluit zodanig aan bij de grondslagen van onderafdeling 1 dat het
gedeeltelijk interne model volledig kan worden geintegreerd in de
standaardformule voor het solvabiliteitskapitaalvereiste.

2. Bij de beoordeling van een aanvraag voor het gebruik van een gedeeltelijk intern
model dat slechts bepaalde submodules van een bepaalde risicomodule, een aantal
bedrijfsonderdelen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming of delen
van beide bestrijkt, mogen de toezichthoudende autoriteiten de betrokken
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen verplichten tot de indiening van een
realistisch overgangsplan om het toepassingsgebied van het model uit te breiden.

Het overgangsplan vermeldt hoe verzekerings- en herverzekeringsondernemingen het
toepassingsgebied van het model zodanig denken uit te breiden tot andere
submodules of bedrijfsonderdelen dat daarmee het belangrijkste deel van hun
verzekeringstransacties met betrekking tot deze specifieke risicomodule wordt
bestreken.

Artikel 111

Uitvoeringsmaatregelen
De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt gegeven aan:
1) de procedure voor de goedkeuring van een intern model;

2) de aanpassingen in de normen van de artikelen 117 tot en met 122 om rekening te
houden met het beperkte toepassingsgebied van het gedeeltelijk interne model.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

Artikel 112

Gedragslijn voor de wijziging van geheel of gedeeltelijk interne modellen

In het kader van de eerste goedkeuringsprocedure voor hun interne model komen
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen met de toezichthoudende autoriteiten een
gedragslijn  voor de wijziging van het model overeen. Verzekerings- en
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herverzekeringsondernemingen mogen hun interne model overeenkomstig deze gedragslijn
wijzigen.

In de gedragslijn wordt aangegeven welke wijzigingen in het interne model ingrijpend en
welke niet-ingrijpend zijn.

Ingrijpende wijzigingen in het interne model en wijzigingen in de gedragslijn worden altijd
vooraf door de toezichthoudende autoriteiten overeenkomstig artikel 109 goedgekeurd.

Niet-ingrijpende wijzigingen in het interne model worden niet vooraf door de
toezichthoudende autoriteiten goedgekeurd voor zover deze in overeenstemming zijn met de
gedragslijn.

Artikel 113

Verantwoordelijkheden van het leidinggevend of bestuursorgaan

Het leidinggevend of bestuursorgaan van de verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
verleent goedkeuring voor de indiening bij de toezichthoudende autoriteiten van de in
artikel 109 bedoelde aanvraag voor goedkeuring van het interne model en de aanvraag voor
goedkeuring van latere ingrijpende wijzigingen in dit model.

Het leidinggevend of bestuursorgaan draagt de verantwoordelijkheid voor de invoering van
systemen die ervoor zorgen dat het interne model naar behoren blijft werken.

Artikel 114

Terugkeer naar de standaardformule

Na overeenkomstig artikel 109 goedkeuring te hebben gekregen, vallen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste niet
terug op de standaardformule van onderafdeling 2, tenzij daarvoor goede redenen worden
aangevoerd en de bevoegde autoriteiten ermee akkoord gaan.

Artikel 115

Niet-naleving van de vereisten inzake het interne model

1. Als verzekerings- en herverzekeringsondernemingen nadat ze van de
toezichthoudende autoriteiten goedkeuring hebben gekregen voor het gebruik van
een intern model, de vereisten van de artikelen 117 tot en met 122 niet meer naleven,
dienen zij bij de toezichthoudende autoriteiten hetzij een plan in om de oude situatie
binnen een redelijke termijn te herstellen, hetzij informatie in waaruit blijkt dat dit
geen noemenswaardige gevolgen heeft.

2. Ingeval verzekerings- en herverzekeringsondernemingen het in lid 1 bedoelde plan
niet uitvoeren, mogen de toezichthoudende autoriteiten verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen verplichten om het solvabiliteitskapitaalvereiste weer
volgens de standaardformule van onderafdeling 2 te berekenen.
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Artikel 116

Duidelijke afwijkingen van de aannames die aan het solvabiliteitskapitaalvereiste ten
grondslag liggen

Wanneer het solvabiliteitskapitaalvereiste beter niet kan worden berekend volgens de
standaardformule van onderafdeling 2, omdat het risicoprofiel van de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen duidelijk afwijkt van de aannames die ten grondslag liggen
aan het solvabiliteitskapitaalvereiste, mogen de toezichthoudende autoriteiten de betrokken
ondernemingen in een met redenen omklede beslissing verplichten om een intern model voor
de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste of de relevante risicomodules daarvan te
gebruiken.

Artikel 117

Gebruikstest

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen tonen aan dat het interne model algemeen
wordt gebruikt in en een belangrijke rol speelt bij:

1) hun governancesysteem als bedoeld in de artikelen 41 tot en met 49, en met name

a) hun risicobeheersysteem als beschreven in artikel 43 en hun
besluitvormingsprocedures;

b)  hun procedures voor de beoordeling en allocatie van het economisch en
solvabiliteitskapitaal, waaronder de in artikel 44 bedoelde beoordeling.

Voorts tonen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen aan dat de frequentie waarmee
het solvabiliteitskapitaalvereiste met het interne model wordt berekend, aansluit bij de
frequentie waarmee zij hun interne model gebruiken voor de andere in de eerste alinea
vermelde doeleinden.

Het leidinggevend of bestuursorgaan is er verantwoordelijk voor dat de opzet en werking van
het interne model correct blijft en dat het risicoprofiel van de betrokken verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen correct tot uiting blijft komen in het interne model.

Artikel 118

Statistische kwaliteitsnormen

1. Het interne model, en met name de berekening van de kansverdelingsprognose die
eraan ten grondslag ligt, voldoet aan de criteria van de leden 2 tot en met 9.

2. De methoden die gebruikt worden voor de berekening van de
kansverdelingsprognose, berusten op deugdelijke actuariéle en statistische
technieken en sluiten aan bij de methoden die gebruikt worden voor de berekening
van technische voorzieningen.

De methoden die gebruikt worden voor de berekening van de
kansverdelingsprognose, berusten op actuele en betrouwbare informatie en op
realistische aannames.

Verzekerings- en  herverzekeringsondernemingen  kunnen  tegenover de
toezichthoudende autoriteiten de juistheid aantonen van de aannames die aan hun
interne model ten grondslag liggen.
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Voor het interne model worden juiste, volledige en adequate gegevens gebruikt.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen werken de bij de berekening van de
kansverdelingsprognose gebruikte gegevensbestanden ten minste eenmaal per jaar
bij.

Er wordt geen specificke methode voor de berekening van de
kansverdelingsprognose voorgeschreven.

Ongeacht de gekozen berekeningsmethode is het interne model voldoende in staat
om risico’s zodanig te classificeren dat gewaarborgd is dat het overeenkomstig
artikel 117 algemeen gebruikt wordt in en een belangrijke rol speelt in het
governancesysteem van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen, en met
name in hun risicobeheersysteem en besluitvormingsprocedures en bij hun allocatie
van kapitaal.

Het interne model bestrijkt alle materi€le risico’s waaraan verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen blootstaan. Geheel interne modellen bestrijken in elk
geval de risico’s die in artikel 100, lid 4, worden genoemd.

Wat  de  diversificatie-effecten  betreft, = mogen  verzekerings-  en
herverzekeringsondernemingen in hun interne model rekening houden met
afhankelijkheden binnen risicocategorieén en over risicocategorieén heen, mits de
toezichthoudende autoriteiten overtuigd zijn van de deugdelijkheid van het systeem
dat gebruikt wordt voor de meting van deze effecten.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen mogen volledig rekening houden
met het effect van risicolimiteringstechnieken, zolang krediet- en andere risico’s die
voortvloeien uit het gebruik van deze technieken correct tot uiting komen in het
interne model.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beoordelen in hun model de
bijzondere risico’s die verbonden zijn aan financi€le garanties en contractuele
clausules, wanneer deze van wezenlijk belang zijn. Ook beoordelen zij de risico die
verbonden zijn aan clausules waarvan de verzekeringnemer gebruik kan maken, en
aan contractuele clausules voor verzekerings- en herverzekeringsondernemingen.
Daartoe houden zij rekening met de mogelijke gevolgen van toekomstige
veranderingen in de financi€le en niet-financiéle positie voor de gebruikmaking van
deze clausules.

In hun interne model mogen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
rekening houden met beheeractiviteiten waarvan redelijkerwijs mag worden
aangenomen dat zij die onder bepaalde omstandigheden zullen verrichten.

In het in de eerste alinea bedoelde geval houdt de betrokken onderneming rekening
met de tijd die nodig is voor de uitvoering van dergelijke activiteiten.

In hun interne model houden verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
rekening met alle door hen verwachte betalingen aan verzekeringnemers en
begunstigden, ongeacht of deze contractueel gegarandeerd zijn.
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Artikel 119

Kalibratienormen

1. Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen mogen voor de interne modellering
een andere periode of risicomaatstaf hanteren dan die welke in artikel 100, lid 3,
worden genoemd, zolang deze ondernemingen de output van het interne model maar
kunnen gebruiken voor de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste op een
wijze die verzekeringnemers en begunstigden een bescherming biedt die
gelijkwaardig is aan die van artikel 100.

2. Waar dit doenbaar is, leiden verzekerings- en herverzekeringsondernemingen aan de
hand van de VaR-maatstaf van artikel 100, lid 3, het solvabiliteitskapitaalvereiste
rechtstreeks af uit de kansverdelingsprognose die hun interne model oplevert.

3. Wanneer verzekerings- en herverzekeringsondernemingen het
solvabiliteitskapitaalvereiste ~ niet  rechtstreeks kunnen afleiden uit de
kansverdelingsprognose die hun interne model oplevert, mogen de toezichthoudende
autoriteiten toestaan dat bij de berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste
benaderingen gebruikt worden, zolang deze ondernemingen maar tegenover de
toezichthoudende autoriteiten kunnen aantonen dat verzekeringnemers een
bescherming wordt geboden die gelijkwaardig is aan die van artikel 100.

4. De toezichthoudende autoriteiten mogen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen verplichten om binnen hun interne model gebruik te
maken van relevante benchmarkportefeuilles en van aannames die niet zozeer
berusten op interne als wel op externe gegevens, teneinde de kalibratie van het
interne model te controleren en na te gaan of de specificatie ervan in
overeenstemming is met de vaste marktpraktijk.

Artikel 120

Verklaring van winsten en verliezen

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen evalueren ten minste eenmaal per jaar voor
elk bedrijfsonderdeel de oorzaken en bronnen van winsten en verliezen.

Zij tonen aan op welke wijze de categorisatie van risico’s in hun interne model de oorzaken
en bronnen van winsten en verliezen verklaart. In de categorisatie van risico’s en de
verklaring van winsten en verliezen wordt rekening gehouden met het risicoprofiel van de
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen.

Artikel 121

Valideringsnormen

Verzekerings- en  herverzekeringsondernemingen voorzien in een regelmatige
modelvalideringscyclus waarbij de prestatie van het interne model wordt bewaakt, de
deugdelijkheid van de specificatie ervan wordt herbeoordeeld en de uitkomsten ervan aan de
praktijkervaring worden getoetst.

Het modelvalideringsproces omvat ook een doeltreffende statistische procedure voor de
validering van het interne model waarmee verzekerings- en herverzekeringsondernemingen

NL



NL

tegenover de toezichthoudende autoriteiten kunnen aantonen dat de resulterende
kapitaalvereisten correct zijn.

De toegepaste statistische methoden toetsen niet alleen de deugdelijkheid van de
kansverdelingsprognose aan de feitelijke verlieservaring, maar ook aan alle nieuwe gegevens
en desbetreffende informatie.

Het modelvalideringsproces omvat voorts een analyse van de stabiliteit van het interne model
en met name een toetsing van de gevoeligheid van de uitkomsten van het interne model voor
wijzigingen in de voornaamste onderliggende aannames. Tot slot worden de juistheid,
volledigheid en adequaatheid van de gegevens waarvan het interne model gebruikmaakt,
beoordeeld.

Artikel 122

Documentatienormen
Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen documenteren de opzet en operationele
bijzonderheden van hun moderne model.
Uit de documentatie blijkt dat de artikelen 117 tot en met 121 worden nageleefd.

Er wordt een gedetailleerd beeld geschetst van de theorie, de aannames en de wiskundige en
empirische grondslagen van het interne model.

Eventuele omstandigheden waaronder het interne model niet doeltreffend werkt, worden
vermeld.

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen documenteren alle in artikel 112 bedoelde
ingrijpende wijzigingen in hun interne model.

Artikel 123

Externe modellen en gegevens

Het gebruik van een model of gegevens van een derde partij wordt geen goede reden geacht
om af te wijken van de in de artikelen 117 tot en met 122 beschreven vereisten waaraan het
interne model moet voldoen.

Artikel 124

Uitvoeringsmaatregelen

Om te zorgen voor een geharmoniseerde aanpak voor het gebruik van interne modellen in de
gehele Gemeenschap en om de beoordeling van het risicoprofiel en de uitoefening van het
bedrijf van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen te verbeteren, neemt de
Commissie voor de artikelen 117 tot en met 123 uitvoeringsmaatregelen aan.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.
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AFDELING 5 — MINIMUMKAPITAALVEREISTE

Artikel 125

Algemeen

De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
aanmerking komend kernvermogen aanhouden ter dekking van het minimumkapitaalvereiste.

Artikel 126

Berekening van het minimumkapitaalvereiste

1. Het minimumkapitaalvereiste wordt berekend overeenkomstig de volgende
grondslagen:
a)  het wordt op een duidelijke en eenvoudige wijze berekend, en wel zodanig dat

b)

d)

de berekening kan worden gecontroleerd;

het minimumkapitaalvereiste komt overeen met een bedrag aan in aanmerking
komend kernvermogen beneden welk verzekeringnemers en begunstigden
blootstaan aan een ontoelaatbaar risiconiveau, indien verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen hun activiteiten zouden mogen voortzetten;

de hoogte van het minimumkapitaalvereiste wordt gekalibreerd aan de VaR
van het kernvermogen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming
met een betrouwbaarheidsgraad van 80% tot 90% over een periode van één
jaar;

het heeft een absolute ondergrens van 1000000 EUR voor
schadeverzekeringsondernemingen en 2 000 000 EUR voor
levensverzekeringsondernemingen.

2. Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen berekenen het
minimumkapitaalvereiste ten minste eenmaal per kwartaal en melden de
toezichthoudende autoriteiten de uitkomsten van deze berekening.

Artikel 127

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie stelt uitvoeringsmaatregelen vast waarin nadere invulling wordt gegeven aan
de berekening van het in de artikelen 125 en 126 bedoelde minimumkapitaalvereiste.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

Artikel 128

Overgangsregeling voor de naleving van het minimumkapitaalvereiste

In afwijking van artikel 136 voldoen verzekerings- en herverzekeringsondernemingen,
wanneer zij op de in artikel 318 genoemde datum voldoen aan de vereiste solvabiliteitsmarge
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als bedoeld in artikel 28 van Richtlijn 2002/83/EG, artikel 16 bis van Richtlijn 73/239/EG of
de artikelen 37, 38 of 39 van Richtlijn 2005/68/EG, maar niet beschikken over voldoende in
aanmerking komend kernvermogen ter dekking van het minimumkapitaalvereiste, binnen een
jaar na de in artikel 318 genoemde datum aan artikel 125.

Indien de betrokken onderneming binnen de in de eerste alinea genoemde periode niet voldoet
aan artikel 125, wordt haar vergunning volgens de nationale wettelijke procedures
ingetrokken.

AFDELING 6 - BELEGGINGEN

Artikel 129

"Prudent person"-beginsel

1. De lidstaten zorgen ervoor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen al
hun activa beleggen overeenkomstig het in de leden 2, 3 en 4 beschreven "prudent
person'-beginsel.

2. Wat de gehele activaportefeuille betreft, beleggen verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen alleen in activa en instrumenten waarvan de
betrokken onderneming de risico’s goed kan bewaken, beheren en beheersen.

Voorts worden alle activa, en met name die ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste en het solvabiliteitskapitaalvereiste, zodanig belegd dat de
veiligheid, de kwaliteit, de liquiditeit en het rendement van de portefeuille als geheel
gewaarborgd zijn.

Activa die tegenover technische voorzieningen staan, worden belegd op een wijze
die strookt met de aard en duur van de verzekerings- en
herverzekeringsverplichtingen. Deze activa worden belegd in het belang van de
verzekeringnemers en begunstigden.

Bij een belangenconflict zorgen verzekeringsondernemingen of de entiteit die hun
activaportefeuille beheert, ervoor dat de belegging in het belang van
verzekeringnemers en begunstigden wordt gedaan.

3. In afwijking van lid 2 zijn de tweede, derde en vierde alinea van dit lid van
toepassing op activa die aangehouden worden voor
levensverzekeringsovereenkomsten  waarbij het beleggingsrisico door de
verzekeringnemers wordt gedragen.

Indien de uitkeringen waarin een overeenkomst voorziet, rechtstreeks gekoppeld zijn
aan de waarde van rechten van deelneming in een icbe zoals omschreven in
Richtlijn 85/611/EEG, of aan de waarde van activa die zijn opgenomen in een door
de verzekeringsondernemingen gehouden intern fonds, dat gewoonlijk in fracties is
verdeeld, moeten de technische voorzieningen met betrekking tot deze uitkeringen zo
exact mogelijk gedekt worden door deze rechten van deelneming of fracties, dan wel,
indien geen fracties zijn gecre€erd, door deze activa.

Indien de uitkeringen waarin een overeenkomst voorziet, rechtstreeks gekoppeld zijn
aan een aandelenindex of aan een andere referentiewaarde dan die bedoeld in de
tweede alinea, moeten de technische voorzieningen met betrekking tot deze
uitkeringen zo exact mogelijk gedekt worden door de fracties die geacht worden de
referentiewaarde te vertegenwoordigen of, indien geen fracties zijn gecre€erd, door
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activa met een toereikende veiligheid en verhandelbaarheid die zo nauw mogelijk
aansluiten bij die waarop de betrokken referentiewaarde is gebaseerd.

Wanneer de uitkeringen als bedoeld in de tweede en derde alinea een gegarandeerd
rendement of een ander gegarandeerd uitkeringsniveau behelzen, is lid 4 van
toepassing op de activa die tegenover de desbetreffende aanvullende technische
voorzieningen staan.

In afwijking van lid 2 zijn de tweede tot en met vijfde alinea van dit lid van
toepassing op andere activa dan die welke onder lid 3 vallen.

Het gebruik van afgeleide instrumenten is toegestaan, voor zover deze bijdragen tot
een vermindering van de risico’s of een doeltreffend portefeuillebeheer
vergemakkelijken.

Beleggingen in activa die niet zijn toegelaten tot de handel op een gereglementeerde
financi€le markt, worden tot een prudent niveau beperkt.

De activa worden naar behoren gediversifieerd zodat een bovenmatige
athankelijkheid van een bepaald actief, een bepaalde emittent of groep van
ondernemingen, of een bepaalde geografische ruimte en bovenmatige
risicoaccumulatie in de portefeuille als geheel worden vermeden.

Beleggingen in activa uitgegeven door dezelfde emittent of door emittenten die tot
dezelfde groep behoren, stellen de verzekeringsondernemingen niet bloot aan
bovenmatige risicoconcentratie.

Artikel 130
Beleggingsvrijheid

De lidstaten verplichten verzekerings- en herverzekeringsondernemingen niet te
beleggen in bepaalde categorieén activa.

Lidstaten onderwerpen de beleggingsbeslissingen van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of haar vermogensbeheerder niet aan enige vorm van
voorafgaande goedkeuring of systematische kennisgeving.

Artikel 131

Lokalisatie van activa en verbod op verstrekking van activa als zekerheden

Met betrekking tot verzekeringsrisico’s in de Gemeenschap zorgen de lidstaten
ervoor dat de activa die worden aangehouden en tegenover technische voorzieningen
voor deze risico’s staan, binnen de Gemeenschap gelokaliseerd zijn. De lidstaten
verplichten verzekeringsondernemingen niet deze activa in een bepaalde lidstaat te
lokaliseren.

Met betrekking tot bedragen die uit hoofde van herverzekeringsovereenkomsten
kunnen worden verhaald van ondernemingen waaraan overeenkomstig deze richtlijn
vergunning is verleend of die hun hoofdkantoor hebben in een derde land met een
solvabiliteitsregeling die overeenkomstig artikel 169 gelijkwaardig wordt geacht,
schrijven de lidstaten echter niet voor dat de activa die deze verhaalbare bedragen
vertegenwoordigen, binnen de Gemeenschap gelokaliseerd moeten zijn.
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W2002/83/EG art. 1, 1id 1,
(aangepast)

Verelste 1nzake de lokahsatle van <X activa bi a—lidstas X, als
bedoeld in de eerste alinea, wordt niet zodanig uitgelegd <XI dat de roerende activa
gedeponeerd X> moeten <X] behoewen—te zijn en zeader dat ten aanzien van
onroerende activa beperkende maatregelen zoals vermelding in de openbare registers
van toepassing B> moeten X] beheewen—te zijn.: Dde activa, bestaande uit
schuldvorderingen, worden geacht zich te bevinden in de lidstaat waar zij
realiseerbaar zijn.z

2005/68/EG art. 32, lid 2,
(aangepast)

De lidstaten mogen X> voor de vorming van technische voorzieningen <XI geen
systeem met brutovoorzieningen handhaven of invoeren waarbij activa als
zekerheden moeten worden verstrekt ter dekking van de voorziening voor niet-
verdiende premies en van de voorzieningen voor te betalen schaden indien de
herverzekeraar [X herverzekeringsonderneming <XI een [X> verzekerings- of <X]
herverzekeringsonderneming is waaraan overeenkomstlg de 0nderhav1ge rlchtth een
Vergunnmg is verleend & :

4 nieuw

Artikel 132

Uitvoeringsmaatregelen

Om een uniforme toepassing van deze richtlijn te waarborgen, mag de Commissie
uitvoeringsmaatregelen vaststellen waarin nadere invulling wordt gegeven aan:

a)

b)

de constatering, meting en beheersing van risico’s die voortvloeien uit beleggingen
met betrekking tot de eerste alinea van artikel 129, lid 2;

de constatering, meting en beheersing van risico’s die voortvloeien uit beleggingen
in afgeleide instrumenten en in de in de tweede alinea van artikel 129, lid 4, bedoelde
activa.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.
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V2005/68/EG art. 58, punt 3),
onder b), en art. 60, punt 7),
onder a)

WV 2002/83/EG en 92/49/EEG art.
21

WV 2002/83/EG en 92/49/EEG
art. 21
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V2005/68/EG art. 58, punt 3),
onder c¢), en art. 60, punt 7),
onder b)
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2002/83/EG en 92/49/EEG
art. 22

art. 22
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| W92/49/EEG art. 1
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| ¥2002/13/EG art. 1, punt 2

1, punt 2

V2005/68/EG art. 57, punt 4),
onder a)

WV 2002/83/EG en 2002/13/EG art.
1, punt 2
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V2005/68/EG art. 57, punt 5),
onder a)
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W2005/68/EG art. 57, punt 5),
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V2005/68/EG art. 60, punt 9),
onder a)

V2005/68/EG art. 60, punt 9),
onder b)
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| ¥2002/83/EG art. 37 (aangepast) |

HOOFDSTUK 8 VII - IN MOEILIJKHEDEN OF IN EEN
ONREGELMATIGE SITUATIE VERKERENDE

: EN X> VERZEKERINGS-

EN ERVERZEKERINGSONDERNEMINGEN Xl

‘ 2002/83/EG art. 37 (aangepast) ‘

‘ 4 nieuw ‘

Artikel 133

Constatering en kennisgeving door de verzekerings- en herverzekeringsonderneming van een
verslechtering van de financiéle omstandigheden

Verzekerings- en herverzekeringsondernemingen beschikken over procedures om een
verslechtering van de financi€le omstandigheden te constateren en de toezichthoudende
autoriteiten daarvan in kennis te stellen wanneer zo'n verslechtering zich daadwerkelijk
voordoet.

WV 2002/83/EG art. 37 (aangepast)
= nieuw

2> Artikel 134

Niet-naleving van vereisten inzake technische voorzieningen <X/

Indien een werzeke > verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X
zich niet Voegt naar de bepahngen van artikel20 hoofdstuk VI, afdeling 2, artikel28 kunnen
de bewveegde [X toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van herkomst van de
onderneming haar de vrije beschikking over de activa verbieden, na de beweegde
B> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaten wman—de—erbintenis [ van
ontvangst <X] van hun voornemen op de hoogte te hebben gebracht gesteld. = De
toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst maken daarbij bekend op welke
activa deze maatregelen van toepassing zullen zijn. <

NL



NL

U nieuw

Artikel 135

Niet naleving van het solvabiliteitskapitaalvereiste

Zodra verzekerings- en herverzekeringsondernemingen constateren dat het
solvabiliteitskapitaalvereiste niet meer wordt nageleefd, of wanneer het gevaar dreigt
dat het in de drie volgende maanden niet wordt nageleefd, stellen zij de
toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis.

Binnen twee maanden na de constatering dat het solvabiliteitskapitaalvereiste niet
wordt nageleefd, legt de betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming de
toezichthoudende autoriteit een realistisch saneringsplan ter goedkeuring voor.

De toezichthoudende autoriteit verplicht de betrokken verzekerings- of
herverzekeringsonderneming om de nodige maatregelen te treffen om binnen zes
maanden na de constatering dat het solvabiliteitskapitaalvereiste niet wordt
nageleefd, het in aanmerking komend eigen vermogen ter dekking van het
solvabiliteitskapitaalvereiste weer op peil te brengen of haar risicoprofiel zodanig te
verlagen dat het solvabiliteitskapitaalvereiste weer wordt nageleefd.

De toezichthoudende autoriteit mag deze periode zo nodig met drie maanden
verlengen.

WV 2005/68/EG art. 42 (aangepast)
= nieuw

In uitzonderlijke  omstandigheden
toezichthoudende <X] autorltelteﬂ indien zu van oordeel z4a is dat de financiéle
positie van de h B> betrokken onderneming <XI nog
verder zal Verslechteren eveneens de vrije beschikking over de activa van de
g X deze onderneming <XI beperken of verbieden. Zi

IZ> Deze toezichthoudende  autoriteit  stelt <& in dait geval de
IZ> toezwhthoudende <XI] autoriteiten van de lidstaten IZ> van ontvangst X] ep-het

ﬂ%@%f%ﬁ# in kenms van alle genomen maatregelen— dDeze autorltelten treffen op kun
werzoek DO verzoek van de toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van
herkomst <XI dezelfde maatregelen. & De toezichthoudende autoriteit van de lidstaat
van herkomst maakt daarbij bekend op welke activa deze maatregelen van toepassing
zullen zijn. <
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U nieuw

Artikel 136

Niet-naleving van het minimumkapitaalvereiste

Zodra verzekerings- en herverzekeringsondernemingen constateren dat het
minimumkapitaalvereiste niet meer wordt nageleefd, of wanneer het gevaar dreigt
dat het in de drie volgende maanden niet wordt nageleefd, stellen zij de
toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis.

Binnen een maand na de constatering dat het minimumkapitaalvereiste niet meer
wordt nageleefd, legt de betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming de
toezichthoudende autoriteit ter goedkeuring een realistisch financieel
kortetermijnplan voor om het in aanmerkend komend kernvermogen binnen drie
maanden na deze constatering op het niveau van het minimumkapitaalvereiste terug
te brengen of haar risicoprofiel zodanig te verlagen dat het minimumkapitaalvereiste
weer wordt nageleefd.

[

WV 2002/83/EG art. 37 (aangepast)
= nieuw

Voorts kemmen—=z Xkan de toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van
herkomst <XI de vrije beschikking over de activa van de e

B> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X beperken of Verbleden le
stellen IZ> brengt de toezwhthoudende autoriteiten van de hdstaten van ontvangst <ZI

4 ﬂedaarvan op de hoogte;t
dDeze autorltelten treffen op kun Verzoek X> van de toezichthoudende autoriteit van
de lidstaat van herkomst <XI dezelfde maatregelen. = De toezichthoudende autoriteit
van de lidstaat van herkomst maakt daarbij bekend op welke activa deze maatregelen
van toepassing zullen zijn.<=

V2002/83/EG art. 37 (aangepast)
= nieuw

B> Artikel 137

Verbod op de vrije beschikking over de op het grondgebied van een lidstaat gelokaliseerde

activa <1

5. Wanneer de lidstaat van herkomst van de verzekeringsonderneming in de in de leden=-2

en—

artikelen 134, 135 en 136 = en artikel 249, lid 1, < bedoelde gevallen daarom verzoekt,

treftelkehidstaat DO treffen de lidstaten <X] overeenkomstig #H# nationale wetgeving texens
de nodige maatregelen om de vrije beschikking over de op z§n X> hun <X grondgebied
gelokaliseerde activa te kunnen verbieden. De lidstaat van herkomst dient maakt daarbij
bekend te-maken op welke activa deze maatregelen van toepassing zullen zijn.
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| ¥ 2002/83/EG art. 37 (aangepast) |

2> Artikel 138

Bevoegdheden van toezichthoudende autoriteiten bij de verslechtering van financiéle
omstandigheden <]

| ¥ 2002/83/EG art. 37

4 nieuw

Onverminderd de artikelen 135 en 136 hebben de toezichthoudende autoriteiten bij
een aanhoudende verslechtering van de solvabiliteitspositie van de onderneming de
bevoegdheid om alle nodige maatregelen te treffen om in het geval van
verzekeringsovereenkomsten de belangen van verzekeringnemers, alsook de
verplichtingen uit hoofde van herverzekeringsovereenkomsten te beschermen.

Bij deze maatregelen wordt rekening gehouden met de omvang en duur van de
verslechtering van de solvabiliteitspositie van de betrokken verzekerings- of
herverzekeringsonderneming.

WV 2002/83/EG art. 38 en
2005/68/EG, art. 43
= nieuw

Artikel 139

Saneringsplan = en financieel plan <

4 nieuw

Het in artikel 135, lid 2, bedoelde saneringsplan en het in artikel 136, lid 2, bedoelde
financieel plan bevatten ten minste de volgende gegevens of bewijsstukken:
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WV 2002/83/EG art. 38,
2002/13/EG art. 1, punt 7, en
2005/68/EG art. 43

de te verwachten beheerskosten, met name lopende algemene kosten en provisies;

b)

| ¥2002/83/EG art. 38
een gedetaileerde prognose van de xemmeedelifke ontvangsten en uitgaven, zowel

wat het directe verzekeringsbedrijf en de geaccepteerde herverzekeringen als de
exerdraehten cessies uit hoofde van herverzekering betreft;

WV 2002/83/EG art. 38,
2002/13/EG art. 1, punt 7, en
2005/68/EG art. 43

= nieuw

de te verwachten balanspositie;

een ramlng van de ﬁnanmele middelen ter dekking van de
: marge = technische voorzieningen en het solvablhtelts- en het
mlmmumkapltaalverelste <2='

\V 2002/83/EG art. 38,
2002/13/EG art. 1, punt 7, en
2005/68/EG art. 43, lid 2, onder ¢)

| ¥ 2005/68/EG art. 60, punt 11) |

WV 2002/83/EG art. 38 en
2005/68/EG art. 43
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WV 2002/83/EG art. 38,
2002/13/EG art. 1, punt 7, en
2005/68/EG art. 43 (aangepast)
= nieuw

32. De lidstaten deagen-erzeors z zorgen ervoor dat de be%% IZ> toezmhthoudende <ZI
autoriteiten alle see n-de .

d = elgenvermogensbestanddelen ter dekklng van het
solvab111teltskap1taalverelste < lager kunnen waarderen, met name wanneer zich
sinds het einde van het laatste boekjaar een belangrijke wijziging in de marktwaarde
van deze bestanddelen heeft voorgedaan.

| ¥2002/83/EG art. 38

WV 2002/83/EG art. 38 en

2005/68/EG art. 57, punt 7)

V2005/68/EG art. 43 (aangepast)
= nieuw

:3 Indien de beveoegde IZ) toezichthoudende <X] autoriteiten op grond van lid 1 xan—een
een faaneteel sancringsplan = als bedoeld in artikel 135, lid 2,

of een ﬁnanc1eel plan als bedoeld in artikel 136, lid 2, <= hebben Verlangd onthouden 21_] zich
van de afgifte van een certificaat overeenkomstig artikel 48 39, zolang zij van mening zijn dat
de X rechten van de Verzekermgnemers of de contractuele verplichtingen van de
herverzekermgsondememlng Xl erphehtinge a1
msten in het gedrang komen %ée#kﬁ%%ﬁé%
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U nieuw

Artikel 140

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie mag uitvoeringsmaatregelen aannemen waarin nadere invulling wordt gegeven
aan het in artikel 135, lid 2, bedoelde saneringsplan en het in artikel 136, lid 2, bedoelde
financieel plan.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn,
door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing
van artikel 313, lid 3.

| ¥ 73/239/EEG

V2002/83/EG art. 39 (aangepast)
= nieuw

Artikel 141
Intrekking van de vergunning

1. De bexveegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst keaanes de
= trekken <& deer—hen DX een <X] aan een werze 3 ing DO verzekerings- of
herverzekermgsondememmg <ZI verleende vergunning IZ> in de volgende gevallen <XI

WV 2002/83/EG art. 39, 92/49/EEG
art. 14 en 2005/68/EG art. 44
(aangepast)

a) [D>de betrokken ondernemmg maakt geen gebruik van de vergunning <X] »as

e—ve : : maakt binnen twaalf maanden, X> doet <XI

ultdrukkehjk afstand éee% van de vergunning of DX heeft <XI gedurende meer

dan zes maanden haar werkzaamheden keeft gestaakt, tenzij de vergunning
volgens de bepalingen van de betrokken lidstaat in deze gevallen vervalt;
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b) [X>de betrokken onderneming voldoet <XI niet meer aan de
> vergunningsvoorwaarden <XI xeldeet;

I nieuw

c) de onderneming leeft het minimumkapitaalvereiste niet na en de
toezichthoudende autoriteit acht het financieel plan duidelijk onvoldoende, of
de betrokken onderneming slaagt er niet in om binnen drie maanden na de
constatering dat het minimumkapitaalvereiste niet meer wordt nageleefd, het
goedgekeurde financieel plan te volgen.

| ¥2002/83/EG art. 39

WV 2002/83/EG art. 39, 92/49/EEG
art. 14 en 2005/68/EG art. 44
(aangepast)

d) [X>de betrokken onderneming schiet ernstig tekort in <X] ep-esnstige e=faq
te=veldeen-aan de verplichtingen die voortvloeien uit de op haar van toepassmg
zijnde regelgeving.

‘ WV92/49/EEG art. 14 (aangepast) ‘

Wanneer de vergunning wordt ingetrokken of vervalt, stelden de beveegde
X> toezichthoudende <XI autoriteitea van de lidstaat van herkomst de beweegde
B> toezichthoudende <XI autoriteiten van de andere lidstaten daarvan in kenniss.
dDeze X autoriteiten <X meetern X treffen Xl passende maatregelen teffer om te
beletten dat de be X> verzekerings- of
herverzekermgsondememmg <Z| op hun grondgebled meuwe werkzaamheden
aanvangtshe : : he hetkaderwas e
! chtine,

#Zi O De toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van herkomst neemt samen
metX] nemen—veorts im—samenwerking—met deze autoriteiten alle passende
maatregelen om de belangen van de Verzekerden te beschermen, en beperktes met
name de vrije beschikking over de activa van de Verzekermgsondernemmg
overeenkomstig artikel 137 d alines

[

#a omkleed en [ wordt <XI ter kennis van de betrokken
B> verzekerings- of herverzekeringsonderneming <X] s=esden gebracht.

23. Elk Een besluit tot intrekking van de vergunning sseet DO is <X nauwkeurlg met redenen
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| ¥2002/83/EG art. 40 (aangepast) |
FITEL IV HOOFDSTUK VIII -

BEP/ : REEEENDEHET RECHT 2OEMVRHE VAN
VESTIGING EN HET VRIJ VERRICHTEN VAN DIENSTEN

X> AFDELING 1 — VESTIGING VAN VERZEKERINGSONDERNEMINGEN <X]

Artikel 142
Voorwaarden voor het vestigen van een bijkantoor

B> De lidstaten zorgen ervoor dat een <X] federe verzekeringsonderneming die op het
grondgebied van een andere lidstaat een bijkantoor wenst te vestigen, stelt—de
beveegde X de toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst
daarvan in kennis X stelt <XI.

‘ V88/357/EG art. 3 (aangepast) ‘

e i ee tehthin—e d e smMet een
% bljkantoor IZ> wordt <ZI gehjkgesteld- elke duurzame aanwezigheid
van een onderneming op het grondgebied van een lidstaat, ook indien die
aanwezigheid niet de vorm heeft van een bijkantoor efeen-agentsehap, maar enkel
bestaat uit een bureau, beheerd door eigen personeel van de onderneming of door een
zelfstandig persoon die echter gemachtigd is duurzaam voor die onderneming op te
treden zoals een agentschap zou doen.

| W92/49/EEG art. 32

De lidstaten verlangen dat de een verzekeringsonderneming die op het grondgebied
van een andere lidstaat een bijkantoor wenst te vestigen, de in lid 1 bedoelde
kennisgeving vergezeld doet gaan van de volgende gegevens:

W 2002/83/EG art. 40 en
92/49/EEG art. 32
= nieuw

a) de naam van de lidstaat op het grondgebied waarvan zij ¥eermemens—is het
bijkantoor wenst te vestigen;

b)  haar programma van werkzaamheden, waarin setsasme = ten minste < de
aard van de voorgenomen wersiehtingen werkzaamheden en de
organisatiestructuur van het bijkantoor worden vermeld;

‘ V2002/83/EG art. 40 (aangepast) ‘

dc) de naam van b X> een
persoon <X] aan wie Voldoende bevoegdheden ﬁaee%eﬁ zijn Verleend om de
verzekeringsonderneming [X> of, in het geval van Lloyd’s, de betrokken

NL



NL

=07 a1 s te verbinden X ten opzichte van
derden en te Vertegenwoordlgen en om haar of hen <X ea—em-haar tegenover
de autoriteiten en de rechterlijke instanties van de hdstaat van he%bﬁ%&&&e@#
IX> ontvangst @ te Vertegenwoordlgen nhetgevaluwag L

B> (hlerna algemeen gevolmachtlgde

genoemd) <ZI

WV 2002/83/EG art. 40 en
92/49/EEQG art. 32 (aangepast)
= nieuw

ed) het adres in de lidstaat xen—het—bijkanteer [ van ontvangst <ZI waar
documenten kunnen worden opgevraagd en afgeleverd, setd d
dit-hetzelide adre: es—is—als—datgene—waaraan = waaronder < de mededehngen

¥gor aan de algemeen gevolmachtlgde worden—gerieht;

[

‘ WV92/49/EEG art. 32 (aangepast) ‘

e aat—van—hetbi e=we ; digen: 1n het geval van Lloyd‘
mogen 21ch bij eventuele geschlllen in de hdstaat san—het—bikanteer X van
ontvangst <X] welke voortvloeien uit aangegane verbintenissen, voor de verzekerden
geen grotere moelhjkheden voordoen dan blj Vergehjkbare geschlllen met klassieke
Verzekeraars e :

Ingeval de B> een schadeverzekeringsonderneming <X
haar bljkantoor de risico's w11 laten dekken die zijn ingedeeld in branche 10 in punt A
van wzen—punt—A—wan—de bijlage I, met uitzondering van de wettelijke
aansprakelijkheid van de vervoerder, moet zij een verklaring overleggen waarin staat
dat zij is toegetreden tot het nationale bureau en het nationale garantiefonds van de

lidstaat X> van ontvangst <X] sanhetbijkantoor.

™
kS

‘ V92/49/EEG art. 32 (aangepast) ‘

In geval van wijziging van de inhoud van een van de overeenkomstig lid 2, onder b),
c) en d), verstrekte gegevens, stelt de verzekeringsonderneming de beweegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst en van de lidstaat
van het bijkantoor schriftelijk van de betreffende wijziging in kennis, zulks ten
minste een maand voor de toepassing van de wijziging, epzodat de beweegde

NL



X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst en de beveegde
X> toezichthoudende @ autorltelten van de lidstaat van het bijkantoor
overeenkomstig L4 speetieve =4 X artikel 143, de leden 1 en 2 en lid 3,
eerste alinea, <XI hun taak kunnen vervullen.

| ¥2002/83/EG art. 40

Artikel 143

Mededeling van informatie

e

[

IS
)

NL

WV 92/49/EEG art. 32 en
2002/83/EG art. 40 (aangepast)
= nieuw

Tenzij de beweegde [ toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van
herkomst, gelet op het betrokken pI‘OJeCt redenen hebben om te twijfelen aan de
deugdelijkheid van de adminis etaur © het governancesysteem < of aan
de ﬁnanc1ele p0s1tle van de Verzekermgsondememlng of a8 s e—ef

algemeen gevolmachtlgde doen zij blnnen drie maanden na ontvangst van alle in ke
2 artikel 142, lid 2, bedoelde informatiegegexens: mededeling van deze gegewens

informatie aan de beweegde DO toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat xas
het—bifkanteor [X> van ontvangst <X] en stellen zij de betrokken enderneming

B> verzekeringsonderneming <XI hiersan daarvan in kennis.

De beweegde [X toezichthoudende <X autoriteiten van de lidstaat van herkomst
verklaren tevens dat de verzekeringsonderneming de
bezit = het vereiste solvabiliteitskapitaalvereiste en mmlmumkapltaalverelste dekt
zoals <= 5 berekend overeenkomstig het bepaalde in de artikelen +6—ea=Z = 99 en
126 <= .

Wanneer de beweegde DX toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van
herkomst weigeren de in &€=2 artikel 142, lid 2, bedoelde gegexens informatie mee te
delen aan de beveegde X toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat X> van
ontvangst <X] szanhetbijkantoos, delen zij de redenen van deze weigering binnen drie
maanden na ontvangst van alle gegewvess informatie aan de betrokken
verzekeringsonderneming mee.

Tegen deze weigering of het uitblijven van een antwoord staat beroep open bij de
rechter in de lidstaat van herkomst.

Voordat het bijkantoor van de verzekeringsonderneming met zijn werkzaamheden
aanvangt, beschikken de beweegde [ toezichthoudende <X] autoriteiten van de
lidstaat X> van ontvangst in voorkomend geval X zan—het-bitkanteer over twee
maanden, te rekenen vanaf de ontvangst van de in lid 321 bedoelde mformatle
mededeline, om 48 aan de 2 etter
> toezichthoudende autoriteit <ZI van de 11dstaat van herkomst de Voorwaarden
verband houdende met het algemeen belang, aan-te-geven mede te delen waaronder
deze werkzaamheden in de lidstaat xaa-hetbitkanteer [X> van ontvangst <X] moeten
worden uitgeoefend. =De toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van herkomst
geeft deze informatie door aan de betrokken verzekeringsonderneming. <
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W 2002/83/EG art. 40 en
92/49/EEQG art. 32 (aangepast)

5= Vanaf de dag waarop de toezichthoudende autoriteit van de lidstaat van
herkomst deze informatie heeft ontvangen of wanneer een reactie u1tb11] ft @%eé%&

!véeie&%ﬁeke# IZ> na afloop van de in hd 1 bedoelde termljn mag de
verzekeringsonderneming het bijkantoor vestigen <X mas : v
gevestied en met 248 haar werkzaamheden aanvangen.

W 2002/83/EG art. 41 en
92/49/EEQG art. 34 (aangepast)

AFDELING 2 -VRIJ 5 VERRICHTEN
VAN DIENSTEN X> DOOR VERZEKERINGSONDERNEMINGEN &l

X> ONDERAFDELING 1 - ALGEMEEN <X]

Artikel 144
¥Voorafgaande kennisgeving aan de lidstaat van herkomst

Elkeen verzekeringsonderneming die voornemens is haar werkzaamheden voor het eerst in
het kader van het vrij verrichten van diensten in één of meer lidstaten uit te oefenen, is
gehouden de beweegde X toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst
kierdaarvan vooraf in kennis te stellen, met opgave van de aard van de D risico’s of <XI
verbintenissen die zij #eernemens-is wenst aan te gaan.

WV 2002/83/EG art. 42 en
92/49/EEG art. 35 (aangepast)
= nieuw

Artikel 145

ine: kKennisgeving door de lidstaat van herkomst

1. De beweegde [ toezichthoudende <X autoriteiten van de lidstaat van herkomst
delen doen binnen één maand na de in artikel 4& [...] bedoelde kennisgeving aas de
lidstaat of lidstaten op het grondgebied waarvan de [X een <X
verzekeringsonderneming voornemens is in het kader van het vrij verrichten van
diensten werkzaamheden uit te oefenen, [X> de volgende informatic <Xl
smeetoekomen:

a) een Verklarmg waaruit blijkt dat de verzekeringsonderneming de—ereiste
selvabiliteitsmarge—bezit © het solvabiliteitskapitaalvereiste en het
mlmmumkapltaalverelste dekt zoals & ; berekend overeenkomstig ket

bepaalde-in de artikelen 28-ea29 = 99 en 126 < ;
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b) de branehes X verzekeringsbranches <XI die de verzekeringsonderneming
mag uitoefenen;

c) de aard van de [Orisico’'s of <Xl  verbintenissen die de
verzekeringsonderneming voornemens is aan te gaan in de lidstaat van

dienstverriehting X van ontvangst <XI.

X> De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst zenden deze

informatie tegelijkertijd toe aan <X] steHea—tegelijkertiid de betrokken
verzekeringsonderneming daarvaninkennis.

[

o
()

Yo
~

‘ V92/49/EEG art. 35 (aangepast) ‘

Elce—lidstaat [ De lidstaten op wier XI ep—wsens grondgebied een
cerzekeringsonderneming X schadeverzekeringsonderneming <XI voornemens is, in
het kader van het vrij verrichten van diensten, de in branche 10 in punt A van ®as
puntA-—wande bijlage | biFReebtlyn-73AI0NLLG ingedeelde risico's te dekken, met
uitzondering van de wettelijke aansprakelijkheid van de vervoerder, kas mogen eisen
dat [X> de verzekeringsonderneming het volgende toezendt<X] betrekken
enderneming:

(a) ¢€e naam en het adres bekend—maakt van de vertegenwoordiger wan—de
als bedoeld in artikel 18, lid 1, onder h) :2-bis—lid-4

(b) een verklaring ewerlegt waarin staat dat de—endememing DO zij XI is

toegetreden tot het nationale bureau en het nationale garantiefonds van de

lidstaat van X> ontvangst <X] dienstversichting.

Wanneer de beweegde DO toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van
herkomst de in lid 1 bedoelde gegewens informatie niet meedelen binnen de
X> daarin <X] gestelde termijn, delen zij de redenen van deze weigering binnen
diezelfde termijn aan de verzekeringsonderneming mee.

Tegen deze weigering of het uitblijven van een antwoord staat beroep open bij de
rechter in de lidstaat van herkomst.

De verzekeringsonderneming kes mag haar werkzaamheden aanvangen vanaf de
offieieelbevestigde datum waarop haar bericht is gegeven van de in lid 1, eerste
alinea, bedoelde mededeling.

WV 2002/83/EG art. 43 en
92/49/EEG art. 36 (aangepast)

Artikel 146

e wllijzigingen vain de aard van 22 de risico’s of <X/
verbintenissen

Wanneer de een verzekeringsonderneming voornemens is in de in artikel 4+ 144 bedoelde
gegewens informatie een wijziging aan te brengen volgt zij daartoe de procedure van # de
artikelen 144 en 145 41-en42 bepaald .
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‘ V90/618/EEG art. 6 (aangepast)

X> ONDERAFDELING 2 — WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID
MOTORRIJTUIGEN <X]

Artikel 147

LSVerplichte wettelijke aansprakelijkheidsverzekering motorrijtuigen <X/

wWanneer een X> schadeverzekeringsonderneming <XI
stiging in een [ een bepaalde <XI hdstaat dekkmg
Verleent VOor een %ﬁ in branche 10 in punt A van bijlage | es :
: ran—de—biflaceb : 0 ngedeeld risico in_een
andere hdstaat met ultzondermg van de aansprakelijkheid van de vervoerder, datin

X> verlangt de lidstaat van ontvangst van

deze@ %ée ondernemlng dat zij toetreedt tot; en deelneemt in de financiering van
ket zijn nationale bureau en het nationale garantiefonds xan-die-staat.

IZ> De in 11d 1 bedoelde
financiéle bljdrage wordt alleen Verleend voor de in het kader van de
dlenstverrlchtmg gedekte risico’s van branche 10 i in punt A van bljlage I <ZI %@

fisiee's. IZ> Deze bljdrage wordt berekend op dezelfde grondslag als geldt voor
schadeverzekeringsondernemingen die voor deze risico’s vanuit een vestiging in
deze lidstaat dekking verlenen. De berekening geschiedt op basis van de premie-
inkomsten van de verzekeringsonderneming uit die branche in de lidstaat van
ontvangst of het aantal daar gedekte risico’s in deze branche. <X

r X De lidstaat van
ontvangst mag van een Verzekermgsondernemmg Verlangen dat haar diensten
voldoen<X] éiens : aan de
voorschriften van ée%%s%&% IZ> deze 11dstaat<ZI ran—dienstvertiehting inzake
dekking van verzwaarde risico's, voor zover die voorschriften ook van toepassing

zijn op de aldaar gevestigde endernemingen

B> schadeverzekeringsondernemingen <XI .

Artikel 148

> Non-discriminatie van personen die een vordering indienen <X/

X> lidstaat van ontvangst <X] verplicht de

[ schadeverzekerlngsondernemmg X] enderneming crvoor zerg wveer—te—drasgen tc zorgen
dat het feit dat zij in het kader van dienstverrichting dekking voor een risico van branche 10 _in

punt A van bijlage I verleent, met uitzondering van de aansprakelijkheid van de vervoerder, er
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niet toe leidt dat personen die een vordering, ontstaan uit voorvallen die zich op het
grondgebied van dieeze staat hebben voorgedaan, indienen, in een nadeliger positie verkeren
dan wanneer de onderneming vanuit een xestiging B bijkantoor <XI aldaar werkzaam zou
zijn.

Artikel 149

BSVertegenwoordiger <X]

=

X> Voor de in artikel 148 genoemde doeleinden Verlangt de hdstaat van ontvangst
van de schadeverzekermgsondememmg Xl : 3
dat zij een op zijn grondgebled woonachtlge of
gevestlgde Vertegenwoordlger aanstelt die alle nodige informatie metbetreldanatet
over vorderingen vergaart, en over voldoende bevoegdheidden beschikt om de
onderneming te vertegenwoordigen tegenover personen die schade hebben geleden
en een vordering kunnen indienen - met inbegrip van de xergeeding betaling van
dergelijke vorderingen - en deze onderneming te vertegenwoordigen of zo nodig te
laten vertegenwoordigen voor de rechter en de autoriteiten van die lidstaat in verband
met deze vorderingen.

Ook ken mag de vertegenwoordiger worden verplicht de enderneming
x> schadeverzekerlngsondememmg <ZI b1] de beweegde [X> toezichthoudende <X
autoriteiten van de staat—ve ersiehting DO lidstaat van ontvangst <XI te
vertegenwoordigen wanneer het gaat om de controle op het bestaan van geldige

Verzekerlngsﬁovereenkommen wettelijke aansprakelijkheid motorrijtuigen.

De staq an—dienstversiehting [O lidstaat van ontvangst <XI mag de
Vertegenwoordiger niet  verplichten zich namens de  enderneming
x> schadeverzekerlngsondememmg <Xl dle hem heeft aangesteld, bezig te houden
met andere dan de in ety derde-alinea lid 1 genoemde werkzaamheden.

[

(S

De samwsiizine aanstelling van de vertegenwoordiger wordt niet beschouwd als de

opening van een bijkantoor e%eh#p n de zm van artlkel 142 %

vanRiehthin 13/ 230 EEG, & 5
| ohtliin

[~

%éeﬁ%De Verzekerlngsondememlng hee
: aan X> mag met instemming van de hdstaat van
herkomst de 1n<ZI %ée%@&eh%eﬁs artikel 4 van Richtlijn 2000/26/EG van het

Europees Parlement en de Raad71 &%%e‘#%%@ﬂ IZ) bedoelde <X] schaderegelaar
B> belasten met <XI de fanetie ee ps-dithd-as ezen DO taak van de

in lid 1 bedoelde <XI Vertegenwoordlger %ﬁ%ﬂ%

& PB L 81 van 20.7.2000, blz. 65.
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| ¥2002/83/EG art. 44 (aangepast) |

[X> AFDELING 3 — BEVOEGDHEDEN VAN DE TOEZICHTHOUDENDE
AUTORITEITEN VAN DE LIDSTAAT VAN ONTVANGST <X]

X> ONDERAFDELING 1 - VERZEKERING <X]

Artikel 150
Taal

De beveegde DO toezwhthoudende <Z| autoriteiten van de lidstaat #en-hetbijkanteer X van
ontvangst <XI 3% RSt rﬁe-h%ﬂ-g iéaﬂﬂeﬁ mogen % Verlangen
dat de gegevens 1nf0rmatle dle Z1j Sren R e : bthin kannen
mogen ¥eslangen vragen over %%bo%%eléaﬁ@%e% ée#eﬁ#ﬁeﬁ het bedn]f van de
verzekeringsondernemingen die op het grondgebied van die deze lidstaat werkzaam zijn, hun
in de offici€le taal (of talen) van dieeze lidstaat wordtes verstrekt.

‘ V92/49/EEG art. 39 (aangepast) ‘

Artikel 151

@Voorafgaande kennisgeving en voorafgaande goedkeurmg &7

S : e O lidstaat van
ontvangst <X] stelt geen bepahngen vast waarin de Voorafgaande goedkeuring of de
systematische mededeling wordt geé€ist van de algemene en bijzondere voorwaarden
van de verzekeringsovereenkomstenpekisser, de tarievens DOof, in het geval van
levensverzekeringen, de met name voor de berekening van de tarieven en de
technische voorzieningen gehanteerde technische grondslagen <XI en de formulieren
en andere documenten waarvan een verzekeringsonderneming gebruik wil maken in
haar betrekkingen met de verzekeringnemers.

i

[

Voor het toezicht op de naleving van zijn nationale bepalingen betreffende
verzekeringsovereenkomsten kanhi X> mag de lidstaat van ontvangst <X] van een
Verzekerlngsondememlng die op Zl_]l’l grondgebled ia—h :

: het Verzekermgsbedrljf
wenst u1t te oefenen slechts een niet- systematlsche mededelmg eisen van deze
voorwaarden of andere documenten verlangen waar¥a : B Frradkeen
zonder dat dit vereiste voor de verzekeringsonderneming een voorwaarde vooraf
voor de uitoefening van haar werkzaamheden vormt mag=~ermesn.

3. De lidstaat =a e X> van ontvangst
mag niet Vasthouden aan of overgaan tot invoering van <Z| kan de voorafgaande
kennisgeving of de goedkeuring van voorgenomenstelde tariefverhogingen, aleen
behalve dan als onderdeel van een algemeen prijscontrolesysteem handhaven—eof
nveeren.
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V2002/83/EG art. 46 (aangepast)
=>, 2005/1/EG art. 8, punt 1),
= nieuw

Artikel 152

L2 Verzekeringsondernemingen <X die niet aan de wettelijke
voorschriften voldoen

Indien de bexeegde X> toezichthoudende <XI autoriteiten van een lidstaat vaststellen
dat een verzekeringsonderneming die een bijkantoor op het grondgebied van die deze
lidstaat heeft of aldaar in het kader van het vrij verrichten van diensten werkzaam is,
zich niet houdt aan de rechtsvoorschriften »an-dietidstaat die in deze lidstaat op haar
van toepassing zijn, verzoeken zij de betrokken verzekeringsonderneming een einde
te maken aan deze onregelmatigheid.

Indien de betrokken verzekeringsonderneming niet het nodige doet, stellen de
bewveegde [ toezichthoudende <XI autoriteiten van de betrokken lidstaat de
beveegde X toezichthoudende <X autoriteiten van de lidstaat van herkomst hiervan
daarvan in kennis.

Deze laatsten X toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst <XI
treffen onverwijld alle passende maatregelen epdat om ervoor te zorgen dat de
betrokken verzekeringsonderneming een einde maakt aan de onregelmatigheid.

be&eié%%%é&%aa% IZ> De toezwhthoudende autorltelten van de 11dstaat van herkomst
brengen de toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van ontvangst op de hoogte
van de getroffen maatregelen <X] .gebracht

Indien de Verzekerlngsondememmg, ondanks de door de hdstaat van herkomst
getroffen maatregelen: aatrea ] ’ ’ iy

: mbreuk bh_]ft maken op de in
hdstaat van ontvangst <&X] geldende rechtsregels; X> of indien deze maatregelen
ontoereikend blijken, <X] kan—deze—laatste; [ kunnen de toezichthoudende
autoriteiten van de lidstaat van ontvangst <XI, na de bewveegde
X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaat van herkomst daarvan op de
hoogte te hebben gebracht, passende maatregelen nemen om verdere
onregelmatigheden te voorkomen of te beteugelen en, voor zover zulks volstrekt
noodzakelijk is, de onderneming te beletten : X> op het
grondgebied  van de lidstaat van ontvangst Xl nog nieuwe
verzekeringsovereenkomsten te sluiten.

De lidstaten €ss zorgen ervoor dat de voor die dergelijke
maatregelen noodzakelijke kennisgevingen op hun grondgebied aan de
verzekeringsondernemingen kunnen worden betekend.

De leden 21, %2 en 43 laten de bevoegdheid van de betrokken lidstaten onverlet om

allen passende maatregelen X noodmaatregelen <XI te treffen om
1nbreuken op hun grondgebied te voorkomen. Zo kunnen zij onder meer een
verzekeringsonderneming  beletten op hun  grondgebied nog nieuwe
verzekeringsovereenkomsten te sluiten.
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De leden 21, 32 en 43 laten de bevoegdheid van de lidstaten onverlet om inbreuken
exertredingen op hun grondgebied te bestraffen.

Indien de verzekeringsonderneming die de een inbreuk heeft gepleegd, in de
betrokken lidstaat een xestiging X bijkantoor <XI heeft of er goederen bezit, kunnen
de beweegde X toezichthoudende <XI autoriteiten van deze lidstaat, overeenkomstig
de nationale wetgeving, de voor deze inbreuk vastgestelde [X> nationale <XI
administratieve sancties ten uitvoer leggen ten aanzien van deze—vestiging DO dit
bijkantoor <XI of deze goederen.

Elkeen op grond van de leden 32 tot en met Z6 genomen maatregel die sancties en
beperkingen van de uitoefening van het verzekeringsbedrijf inhoudt, moet met
redenen worden omkleed en ter kennis van de betrokken verzekeringsonderneming
worden gebracht.

Verzekerlngsondememlng legt <ZI aan de b@e&e@gée @ toezwhthoudende Xl
autorltelten van de hdstaat wan—hetbijkanteer X van ontvangst X] entef—=ran—de

an-diens hting = op hun verzoek < alle voor de toepassing van it
%ﬁé@% de leden 1 tot en met 7 gevraagde documenten overkteggen, voor zover ook de
verzekeringsondernemingen éie=hur met hoofdkantoor in deze lidstaten hebbesns
daartoe zijn gehouden.

B> De lidstaten verstrekken de Commissie informatie over het aantal en de aard van
de gevallen die hebben geleid tot een weigering in de zin van artikel 142 of artikel
145 of waarin maatregelen zijn genomen overeenkomstig lid 4. <X

X> Op basis van deze informatie <X] Be-Cemmissie = verstrekt de Commissie €
B> om de twee jaar <X] =», informatie aan het Europees Comité voor Verzekermgen
enbedrljfspensmenen(- sn—hetaantal-en—de—aa 4 sevalen—waarm—n e

| ¥2002/83/EG art. 47 (aangepast) |

Artikel 153
AdverterenReclame

Deze—riehtlyn-belet ¥Verzekeringsondernemingen éiehur met hoofdkantoor in een lidstaat
hebben—niet; > mogen <Xl m met alle beschlkbare commumcatlemlddelen te

adverteren in de lidstaat

ine [X> van

ontvangst reclame maken voor hun dlensten <ZI , mits zij a%%—%&e&%uée IZ> de om redenen
van algemeen belang vastgestelde <XI Voorschrlften inzake vorm en inhoud van dit-adwverteren
dergelijke reclame in acht nemen diezijn—vastzesteld-om an-algemeen

‘ V2002/83/EG art. 50 (aangepast) ‘

Artikel 154
Belastingen en heffingen op premies

NL



Onverminderd een latere harmonisatie is eendke verzekeringsovereenkomst
uitsluitend onderworpen aan de indirecte belastingen en parafiscale hefﬁngen op
verzekeringspremies die bestaan in de lidstaat #an-de=verbintenis; X van het risico
of de verbintenis. <]

‘ V92/49/EEG art. 46 (aangepast) ‘

ﬂa}Met het oog op de toepassmg van é%é de eerste ahnea— seemen O worden <X] de

roerende zaken die zich bevinden in een op het grondgebied van een lidstaat gelegen
onroerende zaak, met uitzondering van commerci€le transitogoederen,
X> aangemerkt als <XI een risico in gie deze lidstaat gelegen—sisies, ook al worden de
onroerende = zaak en de  inhoud daarvan niet door  dezelfde

verzekeringsovereenkomstpehs gedekt.

| ¥2002/83/EG art. 50 (aangepast) |

ea=wat DO In het geval van <XI Spanje betreft; DO is een verzekeringsovereenkomst
ook onderworpen <X] aan de extra heffingen die bij wet zijn ingesteld ten behoeve
van het Spaanse "Consorcio de compensacion de seguros" voor het vervullen van
zijn taak met betrekking tot de compensatie van verliezen die het gevolg zijn van
uitzonderlijke gebeurtenissen die zich in deze lidstaat voordoen.

Het recht dat krachtens artikel32 de artikelen 175 tot en met 181 en 183 tot en met
186 op de overeenkomst van toepassing is, is niet van invloed op de
belastingregeling die van toepassing is.

ast eElke lidstaat past X> wat betreft <XI de
maatregelen methe e—inming—van DO om <X] de verschuldigde indirecte
belastmgen en paraﬁscale hefﬁngen in—de—zin—~van-lidl X als bedoeld in lid 1, te
1nnen <ZI z1Jn :1ge: nat10na1e bepahngen toe op de Verzekerlngsondememlngen dle

g A IX> op 21_]n grondgebled risico’s dekken

‘ V2005/68/EG art. 47 (aangepast) ‘

[X> ONDERAFDELING 2 - HERVERZEKERING <X]

Artikel 155
Herverzekeringsondernemingen die niet aan de wettelijke voorschriften voldoen

Indien de beweegde [ toezichthoudende <X] autoriteiten van de—Hdstaat—van
entvangst DO een lidstaat <X] vaststellen dat een herverzekeringsonderneming die
een bijkantoor op het grondgebied van dieeze lidstaat heeft of aldaar in het kader van
het vrij verrichten van diensten werkzaam is, zich niet houdt aan de wettelijke
rechtsvoorschriften san-diekdstaat dic [X> in deze lidstaat <XI op haar van toepassing
zijn, verzoeken zij de betrokken herverzekeringsonderneming een einde te maken
aan deze onregelmatigheid. Tegelijkertijd stellen zij de beweegde
X> toezichthoudende <XI autoriteit van de lidstaat van herkomst van deze
bevindingen in kennis.
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Indien de herverzekerlngsondememmg, ondanks de door de lidstaat van herkomst

getroffen maatregelen:

: 1nbreuk blljft maken op de in de
hdstaat van ontvangst <X] geldende rechtsregels; X> of indien deze maatregelen
ontoereikend blijken, <X] kan—deze—laatste; D> kunnen de toezichthoudende
autoriteiten van de lidstaat van ontvangst <XlI, na de beweegde
X> toezichthoudende <XI autoriteit van de lidstaat van herkomst daarvan op de
hoogte te hebben gebracht, passende maatregelen nemen om verdere
onregelmatigheden te voorkomen of te beteugelen en, voor zover zulks volstrekt
noodzakelijk is, de onderneming te beletten ep d X op het
grondgebied  van de  lidstaat  van ontvangst Xl nog  nieuwe
verzekeringsovereenkomsten te sluiten. De lidstaten dragen—er—seore zorgen
ervoor dat de voor gie dergelijke maatregelen noodzakelijke kennisgevingen op hun
grondgebied aan de herverzekeringsondernemingen kunnen worden betekend.

o
8]

Elkeen op grond van lid 1 genomen maatregel die sancties en beperkingen van de
uitoefening van het herverzekeringsbedrijf inhoudt, wordt met redenen omkleed en
ter kennis van de betrokken herverzekeringsonderneming gebracht.

‘ V2002/83/EG art. 49 (aangepast)

[X> AFDELING 4 - STATISTISCHE INFORMATIE <X]

Artikel 156
Statistische informatie betreffende over grensoverschrijdende werkzaamheden

‘ WV 92/49/EEG art. 44 (aangepast)

2—ledere Elke verzekeringsonderneming sseet stelt afzenderlisk voor in het kader van het
recht van Vestlglng en 1n het kader van het vrij verrichten van diensten tot stand gekomen
rerzeke rerrrehtinsen transacties afzonderlijk de beveegde X> toezwhthoudende Xl
autoriteites van de haar lidstaat van herkomst in kennis stelen van de—g R—pe
5 e het bedrag aan premies, schadegevallen en provisies, telkens zonder
aftrek van herverzekermg X> , en wel als volgt: <]

X>a)  voor schadeverzekeringen: <X] per branchegroep X> zoals vermeld in punt B van
bijlage [; I

X>b)  voor levensverzekeringen: voor elk van de branches I tot en met X zoals vermeld in
bijlage II. <XI

alsmede—veor X> Wat betreft <XI branche 10 xas in punt A van de bijlage I bifRiehtlin
BLRAIOEES met uitzondering van de wettelijke aansprakelijkheid van de vervoerder,
B> brengt de betrokken onderneming deze toezichthoudende autoriteit ook op de hoogte
van <X de frequentie en de gemiddelde kosten van de schadegevallen.

De bewoegde X toezichthoudende <XI autoriteiter van de lidstaat van herkomst delen deelt
de B> in lid 1 <X bedoelde gegevens informatiec binnen een redelijke termijn in
geaggregeerde vorm mee aan de beweegde X toezichthoudende <XI autoriteiten van eenitke
betrokken lidstaat éie B als zij <X] daarom verzoeken.
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| ¥2002/83/EG art. 48 (aangepast) |

[X> AFDELING 5 — BEHANDELING VAN OVEREENKOMSTEN VAN BIJKANTOREN
DIE IN EEN LIQUIDATIEPROCEDURE VERWIKKELD ZIJN <X]

Artikel 157

Liquidatie Pvan verzekeringsondernemingen <J

In geval van liquidatie van een verzekeringsonderneming worden de verbintenissen die
voortvloeien uit overeenkomsten die door een bijkantoor of in het kader van het vrij
verrichten van diensten zijn gesloten, op dezelfde wijze nagekomen als de verbintenissen die
voortvloeien uit X> de XI andere verzekeringsovereenkomsten van deze onderneming,
zonder onderscheid naar nationaliteit van verzekerden en begunstigden.

| ¥2005/68/EG art. 48 (aangepast) |

Artikel 158

Liquidatie POvan herverzekeringsondernemingen <X/

In geval van liquidatie van een herverzekeringsonderneming worden de verbintenissen die
voortvloeien uit overeenkomsten die door een bijkantoor of in het kader van het vrij
verrichten van diensten zijn gesloten, op dezelfde wijze nagekomen als de verbintenissen die
voortvloeien uit X de <XI andere herverzekeringsovereenkomsten van deze onderneming.

| ¥ 2002/83/EG art. 51 (aangepast) |
HIEEEV-HOOFDSTUK IX

BINNEN DE GEMEENSCHAP
GEVESTIGDE%;G%NJ%@HaM BIJKANTOREN VAN
ONDERNEMINGEN-DX> VERZEKERINGS- OF
HERVERZEKERINGSONDERNEMINGEN <X] WAARVAN
HET HOOFDKANTOOR BUITEN DE GEMEENSCHAP IS
GEVESTIGD

X> AFDELING 1 — TOEGANG TOT HET BEDRIJF <X]

Artikel 159

Vergunningbeginselen en -voorwaarden

1. Voor iedere onderneming waarvan het hoofdkantoor buiten de Gemeenschap is
gevestigd, stelelkelidstaat-DO stellen de lidstaten <XI de toegang op 8-> hun <XI
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grondgebied tot de=[> het XI in artikel 2, lid 1, eerste alinea, bedoelde
weskzaambeden-DO bedrijf <X] afhankelijk van een vergunning.

WV 2002/83/EG art. 51 en
73/239/EEG art. 23

De-Fen lidstaat mag een vergunning verlenen, indien de onderneming ten minste aan

de volgende voorwaarden voldoet:

‘ WV 73/239/EEG art. 23 (aangepast) ‘

zij meet=D> is X] bevoegd zHa—tot ke :
uitoefening van het verzekeringsbedrijf <XI krachtens de nationale wetgevmg
waaronder zij ressorteert;

b)

WV 2002/83/EG art. 51 en
73/239/EEG art. 23 (aangepast)

zij meetDO richt <X een agentsehap-efbijkantoor op het grondgebied van deze
lidstaat opsiehten;

d)

‘ WV 73/239/EEG art. 23 (aangepast) ‘

71j meet=zieh=verbinden-DO verbindt zich ertoe <X, ter zetel van het agentsehap

e%et=bljkantoor een specifieke boekhouding te voeren voor de
die=[X> het bedrijf dat <X] zij aldaar uitoefent en er alle
beschelden met betrekking tot de behandelde zaken te bewaren;

zij meet=X> wijst ] een algemeen gevolmachtigde aanwssjzes, die door de
beveegdeDO toezichthoudende <XI autoriteiten moet worden toegelaten;

WV 2002/83/EG art. 51 (aangepast)
= nieuw

zij meet=DO beschikt XI in de lidstaat van bedrijfsuitoefening over activa
besehildeens welke ten minste de helft van he&== de < in artikel 126, lid 1

onder d)—29—hd—2—ecerste—sahneas voor het garantiefonds
= minimumkapitaalvereiste <  aangegeven = absolute  ondergrens <
sntmum dienen te bedragen, en een vierde gedeelte van ditmintmus-= deze
absolute ondergrens <= bij wijze van waarborg deponeren;

WV 73/239/EEG art. 23 (aangepast)

= nieuw

zij meet—=ich——verbinden——DO verbindt  zich  ertoe X1 = het
solvabiliteitskapitaalvereiste en het minimumkapitaalvereiste te dekken <-eesn
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overeenkomstig artikel25-= de artikelen 99

WV 2000/26/EG art. 8, onder b)
(aangepast)

zij meet=O deelt <X] naam en adres mededeles van de schaderegelaar die is
aangewezen in iedere andere lidstaat dan de lidstaat waar de vergunning wordt
aangevraagd, wanneer de te dekken risico's zijn ingedeeld bij branche 10 in
punt A van ge-bijlage I, uitgezonderd de aansprakelijkheid van de vervoerders;

&3

‘ WV 73/239/EEG art. 23 (aangepast) ‘

gh) zij meet=[X> legt <X een programma van werkzaamheden overecenkomstig
artikel Hhdden2-160 overleggen:.

‘ U nieuw

1)  zij voldoet aan de governancevereisten van hoofdstuk IV, deel 2.

foe

WV 2002/83/EG art. 51, lid 1, en
73/239/EEG art. 23 (aangepast)

Meer=[X> In de zin van dit hoofdstuk wordt onder "bijkantoor" verstaan elke
duurzame aanwez1ghe1d op het grondgebled van  een <ZI tedere

e 11dstaat ée

san—een=[> van cen in hd 1 bedoelde Verzekermgsondernemmg waaraan in deze
lidstaat <X] vergunning X is verleend en die het verzekeringsbedrijf uitoefent <XI.

e

‘ WV 2002/83/EG (aangepast)

Artikel 160

2> Programma van werkzaamheden van het bijkantoor <XJ

Het in kd—2—ender—g)—artikel 159, lid 2, onder h), genoemde programma van
werkzaamheden van het a@-g%%e-h-*a@-p%bljkantoor meet—bevat gegevens—ef
bewsjsstukken-DX het volgende <X] bevatten :

a) de aard van de [X risico's of XI verbintenissen die de onderneming
voornemens is aan te gaan;

b) de leidende beginselen op het gebied van de herverzekering;

4 nieuw

c) ramingen van het toekomstige solvabiliteitskapitaalvereiste als bedoeld in
hoofdstuk VI, afdeling 4, op basis van een te verwachten balanspositie, alsook
de berekeningsmethode die is gehanteerd om deze ramingen te bepalen;



d) ramingen van het toekomstige minimumkapitaalvereiste als bedoeld in
hoofdstuk VI, afdeling 5, op basis van een te verwachten balanspositie, alsook
de berekeningsmethode die is gehanteerd om deze ramingen te bepalen;

WV 2002/83/EG (aangepast)
= nieuw

ee) de omvang van : : :
aanmerking komend eigen Vermogen en het in aanmerklng komend
kernvermogen << van de onderneming = ten opzichte van het
solvabiliteitskapitaalvereiste en het minimumkapitaalvereiste <= als bedoeld in

artikel 55-hoofdstuk VI, afdelingen 4 en 5;

déf) de te verwachten inrichtingskosten van de administratieve diensten en van het
productienet, alsmede—de financi€éle middelen ter dekking daarvan X en,
wanneer de te dekken risico's zijn ingedeeld bij branche 18 in punt A van
bijlage I, de beschikbare middelen voor het verlenen van de bijstand <XI.

‘ 4 nieuw

g) informatie over de structuur van het governancesysteem.

WV 2002/83/EG (aangepast)
= nieuw

X> Naast de in lid 1 opgesomde elementen <X] meet=bevat X> het programma van
werkzaamheden <X voor de eerste drie boekjaren voorts X> het volgende <XI

fa) een opgave van de te verwachten balanspositie;

gb) een rammg bet%e-ﬁf%é%@ van <ZI de financi€le middelen ter dekking van de
3 arge—=> technische voorzieningen, het
m1n1mumkap1taalverelste en het solVab111teltskap1taalverelste &

c¢) [ met betrekking tot schadeverzekering: <X

X> i) een raming van de kosten van beheer met uitzondering van de
inrichtingskosten, met name de algemene lopende kosten en de
provisies; <X

> ii) een raming van de premies of bijdragen, alsmede een raming betreffende
de schadegevallen; <XI

d) D> met betrekking tot levensverzekering, een gedetailleerde prognose van de
vermoedelijke uitgaven en ontvangsten, zowel wat de directe werrichtingen
transacties en de geaccepteerde herverzekeringen als de ewerdraehten—cessies
uit hoofde van herverzekering betreft. <XI

43. EenldstaatmasO De lidstaten mogen van een levensverzekeringsonderneming <XI
systematische mededeling eisen van de voor de berekening van de tarieven en de
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technische V00r21en1ngen gehanteerde technische grondslagen, zonder dat dit vereiste
een X> de Dbetrokken onderneming <XI een
voorwaarde vooraf voor de ultoefenlng van haar werkzaamheden mag vormen.

WV 2002/83/EG art. 53 (aangepast)
= nieuw

Artikel 161

Portefeuilleoverdracht

Elketidstaat—ereent-[X> De lidstaten verlenen <XI, onder de in het nationale recht
vastgestelde voorwaarden, aan de op =& X hun XI grondgebied gevestigde
: bijkantoren, als bedoeld in deze=titel-dit hoofdstuk, toestemming
om hun verzekeringsportefeuille geheel of gedeeltelijk over te dragen aan een in
dezelfde lidstaat gevestigde overnemer, indien de bexeegde-DO toezichthoudende <Xl
autoriteiten van die lidstaat, of in voorkomend geval é=1=e=van de in artikel $6=39
bedoelde lidstaat, verklaren dat de e X> overnemer <XI,
mede gelet op de overdracht, de—ereiste—selvabiliteitsmarege—= het vereiste in
aanmerking komend eigen vermogen ter dekking van het
solvabiliteitskapitaalvereiste < bezit.

WV 92/49/EEG art. 53 (aangepast)
= nieuw

Elketidstaat—ereent-[X> De lidstaten verlenen <XI, onder de in het nationale recht
vastgestelde voorwaarden, aan de op =& X hun XI grondgebied gevestigde
: bijkantoren, als bedoeld in deze=titel-dit hoofdstuk, toestemming
om hun verzekeringsportefeuille geheel of gedeeltelijk over te dragen aan een
verzekeringsonderneming die haar hoofdkantoor in een andere lidstaat heeft, indien
de beveegde-DO toezichthoudende <XI autoriteiten van die hdstaat Verklaren dat de
overnemer, mede gelet op de overdracht, de—sereiste—selyzabiliteitsmarae—o het
vereiste in aanmerking komend eigen vermogen ter dekklng van het
solvabiliteitskapitaalvereiste <= bezit.

Indien een lidstaat, onder de in het nationale recht vastgestelde voorwaarden, aan de
op zijn grondgebied gevestigde & bijkantoren, als bedoeld in deze
sitel-dit hoofdstuk, toestemming verleent om hun verzekeringsportefeuille geheel of
gedeeltelijk over te dragen aan een op het grondgebied van een andere lidstaat
gevestigd agentsehap-etbijkantoor, als bedoeld in deze-titeldit hoofdstuk, overtuigt
hij zich ervan dat de beveegde-L toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat
van de overnemer, of in voorkomend geval die van de in artikel 26=164 bedoelde
lidstaat, > het volgende <X] verklaren;

a)  dat de overnemer, mede gelet op de overdracht, ge : :
= het vereiste in aanmerking komend eigen vermogen ter dekkmg van het
solvabiliteitskapitaalvereiste < bezits;

b) dat de wetgeving van de lidstaat van de overnemer in de mogelijkheid van een
dergelijke overdracht voorziet;

en dat die lidstaat met de overdracht instemt.

e
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4. In de in de leden 1, 2 en 3 bedoelde gevallen verleent de lidstaat waar het
overdragende agentsehap-efbijkantoor is gevestigd, toestemming voor de overdracht
na de instemming te hebben verkregen van de beweegde=[X toezichthoudende <X
autoriteiten van de lidstaat van het risico X> of van de lidstaat van de verbintenis <XI,
wanneer deze niet de lidstaat is waar het overdragende agentsehap-efbijkantoor is
gevestigd.

5. De beweegdel® toezichthoudende <XI autoriteiten van de geraadpleegde lidstaten
delen de bewesegdelX toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaat van herkomst
van de overdragende verzekeringsonderneming hun advies of hun instemming mede
binnen drie maanden na ontvangst van het verzoek:s. ilndien de geraadpleegde
autoriteiten niet binnen die termijn hebben gereageerd, geldt zulks als een gunstig
advies of een stilzwijgende instemming.

6. De overeenkomstig ditastikel-de leden 1 tot en met 5 toegestane overdracht wordt in
de lidstaat seer=[> van <] het risico is—gelegen—=[X> of in de lidstaat van de
verbintenis <X] bekendgemaakt onder de in het nationale recht vastgestelde
voorwaarden.

Deze overdracht kan van rechtswege worden tegengeworpen aan de
verzekeringnemers, aan de verzekerden en aan allen voor wie uit de overgedragen
overeenkomsten rechten of verplichtingen voortvloeien.

WV 2002/83/EG en 92/49/EEG
art. 53

e—deet-De cerste en de tweede alinea doen geen afbreuk aan het recht
van de lidstaten om de verzekeringnemers de mogelijkheid te bieden de
overeenkomst binnen een bepaalde termijn na de overdracht op te zeggen.

WV 2002/83/EG art. 54 (aangepast)
= nieuw

Artikel 162

Technische voorzieningen

De lidstaten leggen de ondernemmgen de verplichting op voldoende [X> technische <XI
voorzieningens—als—bedeeld—n—artik el=20. te vormen, welke overeenkomen met de op hun
grondgebied aangegane %%@%&&ﬂg%%c> verzekerings- en herverzekeringsverplichtingen <,
X> berekend overecenkomstig hoofdstuk VI, afdeling 2. Zij schrijven tevens voor dat de
ondernemingen hun activa en passiva overeenkomstig hoofdstuk VI, afdeling 1, moeten
waarderen en hun elgen Vermogen overeenkomstlg hoofdstuk VI, afdehng 3, moeten
bepalen@ Lizien bitkantos e e
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WV 2002/83/EG art. 55 (aangepast)
= nieuw

Artikel 163

G ds-=> Solvabiliteitskapitaalvereiste en
mmzmumkapztaalverezste &

Iedere lidstaat verplicht de op zgn grondgeb1ed opgerichte 4
bijkantoren over een 8 : marge—> in aanmerking komend eigen
vermogen < te beschikken ée='=¢> dat <= bestaat uit de in artikel 2== 97, lid 4, <
genoemde bestanddelen.

Het = solvab111te1tskap1taalverelste en het minimumkapitaalvereiste worden <
an—de—m ordt berekend overeenkomstig DX het bepaalde in <XI
%ﬁee%&@ hoofdstuk VI afdelingen 4 en 5 <.

Voor deze—= de < berekening = van het solvabiliteitskapitaalvereiste en het
mlmmumkapltaalverelste <2=' %@ wordt <XI echter uitsluitend de=errichtingen
4 > het volgende <XI in aanmerking genomen:

a) [ wat schadeverzekering betreft, de transacties van het betrokken
bijkantoor; <]

b) [ wat levensverzekering betreft, de transacties van het betrokken
bijkantoor <XI.

Het = vereiste in aanmerking komend kernvermogen ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste -—sgarantiefonds cn het—minimum—= de absolute
ondergrens << van éi—fends—= dit minimumkapitaalvereiste << worden gevormd
overeenkomstig astikel20-= artikel 97, lid 5 <.

WV 73/239/EEG art. 25 (aangepast)
= nieuw

Het = in aanmerkmg komend kernvermogen Gpgrantiefonds-bestas

S b < rds mag niet kleiner zijn dan de helft van ket
= de <3 in artlkel %é%zz 1262 hd 1, onder d), bedoelde = absolute ondergrens <
minhmam.

Het in artikel 23d-2—sub-e}-159, lid 2, onder ¢), bedoelde aanvangsdepot wordt

daaronder = het in aanmerking komend kernvermogen ter dekking van het
minimumkapitaalvereiste < gerekend.
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WV 2002/83/EG art. 55
= nieuw

De actlva die tegenover het = solvabiliteitskapitaalvereiste C—sinimum—ven—de

parge staan, moeten gelokaliseerd zijn binnen de lidstaat van
bedrlj fsultoefemng ten belope van het garantiefends-> minimumkapitaalvereiste < ,
en, voor het resterende gedeelte, binnen de Gemeenschap.

WV 2002/83/EG art. 56 en
84/641/EEG art. 12

Artikel 164

Voordelen voor ondernemingen met een vergunning in meer dan één lidstaat

Ondernemingen die in verscheidene lidstaten een vergunning aangevraagd of
verkregen hebben, kunnen om de volgende voordelen verzoeken, die slechts
gezamenlijk kunnen worden toegekend:

WV 2002/83/EG art. 56 (aangepast)
= nieuw

a) de—>het< in artikel 55-—163 bedoelde s
= solvabiliteitskapitaalvereiste < wordt berekend op basis van het geheel van
de Werkzaamheden die Zl_] blnnen de Gemeenschap uitoefenen; ﬂa=ét=ge¥a=}

b) de in artikel i 159, lid 2, onder e), bedoelde waarborg wordt

in slechts één van deze lidstaten gestort;

c) de activa die tegenover het garantiefends== minimumkapitaalvereiste < staan,
zijn B overeenkomstig artikel 131 <XI gelokaliseerd in één van de lidstaten
waar zij werkzaam zijn.

> In de in de eerste alineca, onder a), bedoelde gevallen worden bij deze
berekeningen uitsluitend de transacties van alle binnen de Gemeenschap gevestigde
bijkantoren in aanmerking genomen. <XI

De aanvraag om in aanmerking te komen voor de in lid 1 bedoelde voordelen dient
wordt bij de beweegdeld toezichthoudende <X] autoriteiten van de betrokken
lidstaten te=werden—ingediend. In deze aanvraag smeet=wordt de autoriteit werden
aangegeven die in de toekomst toezicht op de solvabiliteit voor het geheel van de
werkzaamheden van de bijkantoren ef=s binnen de Gemeenschap dient
te houden. De keuze van de autoriteit moet met redenen worden omkleed.

De X in artikel 159, lid 2, onder e), bedoelde <X] waarborg meet=wordt bij de
betrokken lidstaat sesden-gestort.
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| ¥ 84/641/EEG art. 12 (aangepast) |

3. De voordelen van lid 1 mogen slechts worden toegekend wanneer de
beweegde[O toezichthoudende <X] autoriteiten van alle lidstaten waar de aanvraag is
ingediend, hun toestemming verlenen.

Z1ij worden van kracht op het tijdstip waarop de gekozen toezichthoudende autoriteit
zich tegenover de andere toezichthoudende autoriteiten bereid heeft verklaard, de
controle van de solvabiliteit voor het geheel van de werkzaamheden van de in de
Gemeenschap gevestigde bijkantoren efeagentsekappen-op zich te nemen.

De gekozen toezichthoudende autoriteit ontvangt van de andere lidstaten de nodige
inlichtingen om de totale solvabiliteit van de op hun grondgebied gevestigde
agentsehappen-en-bijkantoren te kunnen controleren.

4. De krachtens dit-artikel-de leden 1, 2 en 3 toegekende voordelen dienen-worden op
verzoek van één of meer betrokken lidstaten door alle betrokken lidstaten gelijktijdig
tewerden-ingetrokken.

‘ WV 2002/83/EG art. 52 (aangepast) ‘

Artikel 165

: ran-derdetanden 2O Verslaglegging,
prudentlele en statlstzsche mformatze en ondernemmgen in moeilijkheden <X/

2-B In het kader van deze afdeling zijn <X] Be-astikelen13-en37artikel 33, artikel 34, lid 5

artlkel 136 11d 3 artlkel 137 en art1kel 138 %H#V:m evereenkemstige-toepassing-ep-de-n-deze

‘ WV 84/641/EEG art. 13 (aangepast) ‘

Voor de toepassing van axtikel—26-de artikelen 134, 135 en 136 in het geval van een
onderneming die de in artikel 26:=td-—1-164, leden 1, 2 en 3, voorziene voordelen geniet,
wordt de X toezichthoudende <X] autoriteit die de solvabiliteit controleert van de in de
Gemeenschap gevestigde agentsehappea—etf—Dbijkantoren voor het geheel van hun
werkzaamheden, gelijkgesteld met de DX toezichthoudende <XI autoriteit van de Staat
> lidstaat <X] op wiens grondgebied het hoofdkantoor van de communautaire onderneming
zich bevindt.
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| ¥ 2002/83/EG art. 52 (aangepast) |

Artikel 166

L2 Scheiding van schade- en levensverzekeringsbedrijf <]

a)Be e de de-De in deze #tel-afdeling bedoelde agentsehappen
eﬁ=b13kantoren ogen IZ> het schade- en het levensverzekermgsbedrljf Xl ée=1=ﬁ=ée

e>-DO In afwijking van lid 1 <XI mogen de lidstaten bepalen dat de
in deze #tel-afdeling bedoelde 4 bijkantoren die op de voor hen
geldende datum als bedoeld in artikel +8—kd=3=71, lid 5, eerste alinea, deze twee
werkzaamheden op het grondgebied van een lidstaat gelijktijdig uitoefenden, deze
daar kunnen blijven uitoefenen, mits zij overeenkomstig artikel $5-72 een gescheiden
beheer voeren voor elk van deze werkzaamheden.

Elke lidstaat die uit hoofde van de tweede alinea van artikel :8id-6-71, lid 5, de op
zijn grondgebied gevestigde ondernemingen verplicht heeft een einde te maken aan
het gelijktijdig uitoefenen van de werkzaamheden die zij op de voor hen geldende
datum, bedoeld in de eerste alinea van artikel $8=kd-3-—71, lid 5, verrichtten, moet
deze verplichting ook opleggen aan de in deze stelafdeling bedoelde agentsehappen
ea—bijkantoren die op zijn grondgebied zijn gevestigd en aldaar de twee
werkzaamheden gelijktijdig uitoefenen.

&=De lidstaten mogen bepalen dat de in deze sitel=afdeling bedoelde agentsehappen
ea bijkantoren waarvan het hoofdkantoor de twee werkzaamheden gelijktijdig
uitoefent en die op de voor hen geldende datum, bedoeld in de eerste alinea van
artlkel +81hd3-71, lid 5, op het grondgebied van een lidstaat uitsluitend de=-deze
erkzas den-DO het levensverzekeringsbedrijf <X] uitoefenden,

hun werkzaamheden kunnen blijven verrichten. Indien de ondememlng de—in
e 2 e B> het
schadeverzekermgsbedrljf <Xl op dit grondgebied wil ultoefenen mag zij de—in-deze
d dea-[X> het levensverzekeringsbedrijf <X] nog slechts
Verrlchten via een dochterondememlng

Artikel 167

L2 Intrekking van de vergunning van ondernemingen waaraan in meerdere lidstaten

vergunning is verleend <XJ

| ¥ 73/239/EEG art. 28

Bij intrekking van de vergunning door de in artikel 26=hd-2-164, lid 2, bedoelde autoriteit,
stelt deze de toezichthoudende autoriteiten van de andere lidstaten waar de onderneming
werkzaam is, hiervan in kennis; deze autoriteiten treffen de nodige maatregelen.

NL



NL

Wanneer het besluit tot intrekking is gebaseerd op ontoereikendheid van de algemene
solvabiliteit zoals deze is vastgesteld in de in artikel 26=164 bedoelde instemming, trekken
ook de lidstaten die partij zijn bij die instemming hun vergunning in.

| ¥ 2002/83/EG art. 57

Artikel 168

Overeenkomsten met derde landen

\V 73/239/EEG art. 29 en
2002/83/EG art. 57 (aangepast)

De Gemeenschap kan, in overeenkomstig het Verdrag met één of meer derde landen gesloten
overeenkomsten, besluiten tot toepassing van bepalingen welke afwijken van die van deze
sitelafdeling, teneinde, op basis van wederkerigheid, aan de X> verzekeringnemers en <X]
verzekerden van de lidstaten een voldoende bescherming te waarborgen.

U nieuw

AFDELING 2 — HERVERZEKERING

Artikel 169

Gelijkwaardigheid

1. De Commissie besluit volgens de raadplegingsprocedure van artikel 313, lid 2, of de
solvabiliteitsregeling van een derde land die wordt toegepast op
herverzekeringsactiviteiten van ondernemingen waarvan het hoofdkantoor in dat
derde land is gelegen, gelijkwaardig is aan die van deze richtlijn.

Deze besluiten worden regelmatig aan een nieuw onderzoek onderworpen.

2. Ingeval de solvabiliteitsregeling van een derde land overeenkomstig lid 1
gelijkwaardig i1s geacht aan die van  deze richtliin, = worden
herverzekeringsovereenkomsten met ondernemingen waarvan het hoofdkantoor in
dat derde land is gelegen, op dezelfde wijze behandeld als
herverzekeringsovereenkomsten met een onderneming waaraan overeenkomstig deze
richtlijn vergunning is verleend.

WV 2005/68/EG art. 32 (aangepast)
= nieuw

Artikel 170

L2 Verbod op het verstrekken van activa als zekerheden <X]

2 De lidstaten mogen X> voor de vorming van technische voorzieningen <X] geen systeem
met brutovoorzieningen handhaven of invoeren waarbij activa als zekerheden moeten worden
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verstrekt ter dekking van de voorziening voor niet-verdiende premies en van de voorzieningen
voor te betalen schaden indien de herverzekersar-_[X herverzekermgsondernemmg <ZI een
x> Verzekerlngs- of een <XI herverzekerlngsondernemlng IS waaraan—e Frstie—d

hoofdkantoor in een derde land waarvan de solvablhteltsregelmg overeenkomstlg artlkel 169
gelijkwaardig wordt geacht aan die van deze richtlijn. <

‘ WV 2005/68/EG art. 49 (aangepast) ‘
Artikel 171

Beginsel en voorwaarden voor de uitoefening van ke
B herverzekeringsactiviteiten <X/

Een lidstaat past op herverzekermg ondernemingen [ van derde landen <X] die=hun

d iten—d die herverzekeringsactiviteiten op zijn
grondgebled aanvangen of reeds Verrlchten geen bepalingen toe die leiden tot een gunstiger
behandeling dan die welke geldt voor herverzekeringsondernemingen die hun hoofdkantoor in
die lidstaat hebben.

‘ WV 2005/68/EG art. 50 (aangepast) ‘

Artikel 172

Overeenkomsten met derde landen

1. De Commissie kan bij de Raad voorstellen indienen voor onderhandelingen over
overeenkomsten met een of meer derde landen over de middelen voor de uitoefening
van aanvullend toezicht op:

a) herverzekermgsondememlngen x> van derde landen <X seaarvan—het
heofdkan ndgevestigds—en-die herverzekeringsactiviteiten

u1t0efenen inde Gemeenschapﬁ
b) herverzekermgsondernemmgen IZ> van de Gemeenschap <ZI waarvan—het

die
herverzekermgsact1v1telten ultoefenen op het grondgebled van een derde land.

2. De in lid 1 bedoelde overeenkomsten beogen in het bijzonder, onder voorwaarden
van gelijkwaardige prudentiéle regelgeving, een doeltreffende markttoegang te
waarborgen voor herverzekeringsondernemingen op het grondgebied van elke partij
bij de overeenkomst en te zorgen voor de wederzijdse erkenning van toezichtregels
en -gewoonten op het gebied van herverzekering. Zij beogen tevens [ het
volgende <XI:

a) [X dat <X de beweegde=[X> toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaten
de informatie kunnen verkrijgen die nodig is voor het toezicht op
herverzekeringsondernemingen waarvan het hoofdkantoor =zich in de
Gemeenschap bevindt en die activiteiten uitoefenen op het grondgebied van de
betrokken derde landens;
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b) [ dat <X de beweegde-[X> toezichthoudende <XI autoriteiten van derde landen
de informatie kunnen verkrijgen die nodig is voor het toezicht op
herverzekeringsondernemingen waarvan het hoofdkantoor op hun grondgebied
is gevestigd en die activiteiten in de Gemeenschap uitoefenen.

3. Onverminderd artikel 300, leden 1 en 2, van het Verdrag onderzoekt de Commissie
met het Europees Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen het resultaat van
de in lid 1 van dit artikel bedoelde onderhandelingen en de daaruit voortvloeiende
situatie.

‘ WV 2002/83/EG (aangepast)

HEEEVEHOOFDSTUK X

DOCHTERONDERNEMINGEN
X> VERZEKERINGS- EN

VAN : :
HERVERZEKERINGSONDERNEMINGEN &1 WAAROP HET
RECHT VAN EEN DERDE LAND VAN TOEPASSING IS EN
OPBE-VERWERVING VAN DEELNEMINGEN DOOR
ZULKE MOEDERONDERNEMINGEN

X> AFDELING 1 - VERZEKERING <X]

WV 2005/1/EG art. 8, punt 2),
(aangepast)

Artikel 173

Informatieverstrekking aan de Commissie door de lidstaten

De beweegde-DO toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaten stellen de Commissie en
de beweegde-DO toezichthoudende <X] autoriteiten van de andere lidstaten in kennis van=s3
elke vergunningverlening voor een rechtstreekse of middellijke dochteronderneming waarvan
é¢én of meer moederondernemingen onder het recht van een derde land vallen.

B> In deze kennisgeving wordt ook melding gemaakt van de structuur van de betrokken
groep. <Xl

> Telkens als een onderneming
dle onder het recht van een derde land Valt een deelneming verwerft XI in een

erzeke d a1 e X> verzekerings- of
herverzekerlngsondernemmg waaraan in de Gemeenschap vergunning is verleend, <XI
waardoor leatstgeneemde—[X> deze verzekerings- of herverzekeringsonderneming X1 de
X> een <X] dochteronderneming van X> deze onderneming van het
derde land wordt, stellen de toezichthoudende autorltelten van de lidstaat van herkomst de

Commissie en de toezichthoudende autoriteiten van de overige lidstaten daarvan in
kennis <XI.
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‘ WV 2005/68/EG art. 52 (aangepast) ‘

Artikel 174

Behandeling van kerverzekeringsondernemingen van de Gemeenschap door derde landen

De lidstaten stellen de Commissie in kennis van de algemene moeilijkheden die hun
X> verzekerings- of <X] herverzekeringsondernemingen ondervinden bij de vestiging
en bedrijfsuitoefening zan—hun—wwe den—in een derde land of bij de
uitoefening van hun act1v1te1ten in een derde land.

De Commissie sted=DO dient <XI periodiek een Verslag op B> in bl] de Raad <ZI
waarin de #atd3-bedeelde-behandeling wanh 5 3
Germeensehap——in derde landen IZ> van Verzekermgs- of
herverzekeringsondernemingen waaraan in de Gemeenschap vergunning is
verleend <XI wordt onderzocht met betrekking tot > het volgende: <XI

a)  de vestiging xanhe ap-in derde
landen X> van verzekerings- of herverzekermgsondernemlngen waaraan in de
Gemeenschap vergunning is verleend XI5,

b) de verwerving van deelnemingen in [X> verzekerings- of I
herverzekeringsondernemingen van derde landens;

c¢) de uitoefening van X verzekerings- of <XI herverzekeringsactiviteiten door
deze gevestigde ondernemingen;

d) ea—de grensoverschrijdende verrichting van [X> verzekerings- of <XI
herverzekeringsactiviteiten van de Gemeenschap naar derde landen.

De Commissie legt deze verslagen, in voorkomend geval vergezeld van passende
voorstellen of aanbevelingen, voor aan de Raad.

| ¥ 90/618/EEG art. 4
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| ¥ 2002/83/EG

72
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| ¥ 2002/83/EG

| ¥ 2002/83/EG

WV 2002/83/EG en 90/618/EEG
art. 4
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WV 2002/83/EG en 90/618/EEG
art. 4

| ¥ 2002/83/EG

| ¥ 2005/68/EG art. 51
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TITEL II - > SPECIFIEKE BEPALINGEN VOOR VERZEKERING EN
HERVERZEKERING <X

> HOOFDSTUK I - TOEPASSELIJK RECHT EN
VOORWAARDEN VAN DIRECTE
VERZEKERINGSOVEREENKOMSTEN <X]

X> AFDELING 1 — TOEPASSELIJK RECHT <X]

£ ONDERAFDELING 1 - SCHADEVERZEKERING <&/

‘ WV 88/357/EEG art. 7 (aangepast) ‘

Artikel 175

L2 Toepasselijk recht <]
Het recht dat van toepassing is op

verzekermaseven eenkemsten-1X> schadeverzekeringsovereenkomsten <XI ter dekking
van in de hdstaten gelegen risico's, wordt vastgesteld overeenkomstig de xelgende

bepalingen—leden 2 tot en met 6.
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63.

&36.

Wanneer de wserzekesimenemer—zHn—gewone verblijfplaats of z§a—=[ het <X
hoofdbestuur [X> van een verzekeringnemer zich bevindt XI heefi—op het

grondgebied van de lidstaat sssr—van het risico=is—gelegen, is op de
verzekeringsovereenkomst het recht van deze lidstaat van toepassing.

Indien zulks volgens het recht van deze lidstaat mogelijk is, kunnen de partijen
evenwel het recht van een ander land kiezen.

Wanneer de ga—gewone verblijfplaats of z§a=D> het Xl
hoofdbestuur X> van een Verzekerlngnemer zich niet bevindt <X] heeft=in de lidstaat
waar-van het risicogs=gelegen kunnen de partijen bij de verzekeringsovereenkomst
kiezen tussen toepassing van het recht van de lidstaat s#aar-van het risico is—gelegen

of van dat van het land waar de werzekeringremer—zitn-gewone verblijfplaats of s
> het <X hoofdbestuur X> van de verzekeringnemer zich bevindt Xlheef.

Wanneer de=cen verzekeringnemer in het kader van een bedrijf of beroep een
commerciéle of industriéle activiteit dan wel een vrij beroep uitoefent en de
evereenkemst=DO verzekeringsovereenkomst <XI twee of meer risico's dekt die met
deze activiteit verband houden en in verschillende lidstaten zijn gelegen, X> kunnen
de partljen le de Verzekerlngsovereenkomst klezen tussen <ZI strekt-de—vritheid—van

: het recht van deze

IZ> een van de betrokken <XI lldstaten ea-> of het recht <] van het land waar de

verzekesmenemer=in-gewone verblijfplaats of 258-[X> het <X] hoofdbestuur X> van
de Verzekerlngnemer zich bevindt Xlheef.

IZ> Wanneer de in de leden 3 en 4 <ZI de—i : bedoelde hdstaten IZ> in
de in die leden bedoelde gevallen <XI een grotere vrijheid voor de keuze van het op
de ewereenkemst—DO verzekeringsovereenkomst <XI toepasselijke recht toestaan,
X> kunnen de partijen <X] zich op deze vrijheid beroepen.

Niettegenstaande-DX> In afwijking van <X] het bepaalde eanderaybyen-e¥rin de leden
2, 3 en 4, kunnen de partijen, wanneer de door de ewercenkemst

X> verzekeringsovereenkomst <XI gedekte risico's beperkt zijn tot schadegevallen die
zich kunnen voordoen in een andere lidstaat dan de lidstaat s#aaz=van het risico=s

gelegen, als-omsehreven—martikel2—onder-dy—altipd-het recht van eerstaencemde
X> de Xl 11dstaat kiezen IZ> waar de schadegevallen zich voordoen <XI.

‘ WV 92/49/EEG art. 27 (aangepast)

2> Artikel 176

Grote risico's <7

Voor de X grote <X] risico's e de 2
L2209 EGkunnen de partijen vrij klezen welk recht van toepassmg is.

WV 88/357/EEG art. 5 (aangepast)
=>, 90/618/EEG art. 2

&= 2. Voor de toepassing van lid 1 omvatten <X] £grote risico'sZ:
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#a) de risico's die behoren tot de in de=bijlage I, onder A, 4, 5, 6, 7, 11 en 12,
vermelde branches;

#b) de risico's die behoren tot de in de=bijlage I, onder A, 14 en 15, vermelde
branches wanneer de verzekeringnemer in het kader van een bedrijf of beroep
een industriéle of commerci€le activiteit dan wel een vrij beroep uitoefent en
het risico daarop betrekking heeft;

#ic) =P de risico's die behoren tot de in de=bijlage I, onder A, 3, 8,9, 10, 13 en 16,
vermelde branches € voor zover de verzekeringnemer ten minste twee van de
drie volgende criteria overschrijdt:

i)  balanstotaal: i3 6 200 000 EUR,

i)  netto-omzet: Hi 12 800 000 EUR,
iii) gemiddeld personeelsbestand gedurende het boekjaar: 250.

Wanneer de verzekeringnemer deel uitmaakt van een groep maatschappijen waarvan
de geconsolideerde jaarrekening overeenkomstig Richtlijn 83/349/EEG wordt
opgesteld, worden de bexengensemde-LO in de eerste alinea, onder ¢), vermelde <X
criteria op basis van de geconsolideerde rekening toegepast.

lederelidstaatkan-X> De lidstaten kunnen <X] aan de esmder=ii-in de eerste alinea,
onder ¢), genoemde categorie de risico's toevoegen die door beroepsverenigingen,
joint ventures of tijdelijke verenigingen worden verzekerd.

‘ WV 88/357/EEG art.7 (aangepast)

2> Artikel 177

Dwingende bepalingen <X/
g} De rechtskeuze door partijen in de eaderaj-en—-H-in artikel 175, lid 2, en artikel 176, 1id 1,

bedoelde gevallen laat, wanneer alle overige elementen van het geval op het tijdstip van deze
keuze met een enkele lidstaat zijn verbonden, onverlet de dwingende bepalingen van deze
lidstaat, te weten de bepalingen waarvan volgens het recht van deze lidstaat niet bij
overeenkomst mag worden afgeweken.

2> Artikel 178

Ontbreken van een rechiskeuze <XJ

B De in—de fge erdele elde=DO overeenkomstig de artikelen 175, 176 en 177
gemaakte <ZI rechtskeuze ﬁeet=|2> wordt <X] uitdrukkelijk zija=gedaan of D blijkt XI
voldoende duidelijk bljkes-uit de bepalingen van de overeenkomst of de omstandigheden van
het geval.
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Ze—=niet=DO Indien de keuze niet uitdrukkelijk is gedaan <XI, of indien geen keuze is gedaan,
wordt de overeenkomst beheerst door het recht van het land waarmee zij het nauwst is
verbonden van alle Volgens ce-on :

komende landen. s

: Aangenomen wordt dat de overeenkomst het nauwst is Verbonden met
de hdstaat waar-van het risicods-gelegen.

X> Indien evenwel een deel van de overecenkomst kan worden afgescheiden en dit deel
nauwer verbonden is met een ander land dan datgene van de volgens artikel 175, leden 2, 3 en
4, in aanmerking komende landen dat in de tweede alinea wordt bedoeld, kan hierop bij wijze
van uitzondering het recht van dat andere land worden toegepast. <X

B> Artikel 179

Staten bestaande uit meer dan een territoriale eenheid <<J

B Indien een staat uit meer dan een territoriale eenheid bestaat en elke eenheid daarvan eigen
rechtsregels voor Verblntenlssen uit overeenkomst bezit, wordt voor de vaststelling van het

RsHe hthia—0X> op de betrokken verzekeringsovereenkomst <X] toe te
passen recht iedere eenheid als een land beschouwd.

Een lidstaat waarbinnen verschillende territoriale eenheden eigen rechtsregels voor
verbintenissen uit overeenkomst bezitten, is niet verplicht de bepalingen van deze richtlijn toe
te passen op conflicten tussen het recht van deze eenheden.

2> Artikel 180

Dwingende bepalingen van het land van de rechter <]

2-DBstDe artikelen 175 tot en met 179 laatlaten de toepassing onverlet van de bepalingen van
het land van de rechter die, ongeacht het op de  ewercenkemst
X> verzekeringsovereenkomst <XI toepasselijke recht, het geval dwingend beheersen.

Indien het recht van een lidstaat daarin voorziet, kan gevolg worden toegekend aan de
dwingende bepalingen van het recht X> van de rechter <XI van de lidstaat waar het risico is
gelegen of van een lidstaat die de verzekeringsplicht oplegt, indien en voor zover die
bepalingen volgens het recht van deze landen toepasselijk zijn, ongeacht het recht dat de
overeenkomst beheerst.

Wanneer de overeenkomst risico's dekt die gelegen zijn in meer dan één lidstaat, wordt voor
de toepassing van éithd-DO de eerste en de tweede alinea <X de overeenkomst beschouwd als
bestaande uit verscheidene overeenkomsten waarvan elk betrekking heeft op één lidstaat.

2> Artikel 181

Algemene bepalingen van internationaal privaatrecht <X]

3= Behoudens het in de a=artikelen 175 tot en met 180 bepaalde, passen de
lidstaten op de in B> onder deze richtlijn vallende <XI
verzekeringsovereenkomsten de algemene bepalingen van hun internationaal privaatrecht
inzake verbintenissen uit overeenkomst toe.
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‘ WV 88/357/EEG art. 8 (aangepast)

Artikel 182

L2 Verplichte verzekeringen <X/

overeenkomsten voor Verpllchte Verzekermgen aanbieden en slulten B> onder de in
de leden 2 tot en met 5 omschreven voorwaarden <XI.

Wanneer een lidstaat de verplichting tot verzekering oplegt, voldoet de-exereenkemst
X> een verzekeringsovereenkomst <XI slechts aan deze verplichting indien zij streekt
metl voldoet aan <X] de specificke bepalingen met betrekking tot die verzekering
die deze lidstaat heeft vastgesteld.

Wanneer bij verplichte verzekering het recht van de lidstaat waar het risico is
gelegen, strijdig is met het recht van de lidstaat die de verplichting tot verzekering
oplegt, heeft dit laatste voorrang.

48

| ¥ 92/49/EEG art. 30, lid 1

Onverminderd het hierna—ender—ey—in de tweede en de derde alinea van dit lid
bepaalde is artikel #=k&=—2-—180, derde alinea, van toepassing wanneer de

verzekeringsovereenkomst dekking geeft in verscheidene lidstaten waarvan ten
minste één een verplichting tot verzekering oplegt.

‘ WV 88/357/EEG art. 8 (aangepast)

o) Eenlidstaatkan—in-In afwijking van de artikelen Z=175 tot en met 180 X> kunnen
de lidstaten <X] voorschrijven dat het recht dat van toepassing is op de overeenkomst
inzake een verplichte verzekering het recht is van de staat die de verzekeringsplicht
oplegt.

& Wanneer de werzekeraar-DO verzekeringsonderneming <XI in een lidstaat die een
verzekeringsplicht oplegt, > verplicht is <XI het beéindigen van de dekking aan de

bewveegde=[O toezichthoudende <X] autoriteiten meet=[> te X1 melden, kan deze
be€indiging aan benadeelde derden slechts worden tegengeworpen onder de door de

wetgewingvan-deze lidstaat bepaalde voorwaarden.

arxFlke lidstaat deelt de Commissie de risico's mee waarvoor zijn wetgeving een
verzekeringsplicht oplegt, en geeft daarbij het volgende aan:

a)  de specifieke bepalingen betreffende deze verzekering;

b) de gegevens die moeten voorkomen in de verklaring die de werzekeraar
X> schadeverzekeringsonderneming <XI aan de verzekerde moet afgevens
wanneer deze hdstaat een bew1_]s Verlangt dat aan de verzekeringsplicht is
voldaan—Elke ersen-dg er-die—gegevens, X inclusief, indien de
lidstaat  dit Verlangt <ZI ée=een Verklarmg van de werzekerasar
X> verzekeringsonderneming <XI wxeetkemt dat de overeenkomst in
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overeenstemming is met de specifieke bepalingen betreffende deze
verzekering.

by-De Commissie maakt de in de eerste alinea bedoelde gegevens bekend in
het Publicatieblad van de Europese

%@ée%%%%%@ aanvaarden de lldstaten de in lid 5, eerste ahnea onder b)
bedoelde verklaring <XI.

| ¥ 2002/83/EG art. 32 (aangepast) |

HOOEDSTUK4[X> ONDERAFDELING 2 - LEVENSVERZEKERING <X]

Artikel 183

Toepasselijk recht

Het recht dat van toepassmg is op de overeenkomsten met betrekking tot de #-deze
B levensverzekeringsactiviteit <XI is het recht

van de lidstaat van de Verbmtems

Indien zulks volgens het recht van deze staat mogelijk is, kunnen de partijen evenwel
het recht van een ander land kiezen.

Wanneer de : : gewone
verblijfplaats > van een Verzekermgnemer zich bevindt <X] keefi=in een andere
lidstaat dan die waarvan hij onderdaan i is, kunnen de partijen het recht kiezen van de
lidstaat a8 : > van de nationaliteit van de
verzekermgnerner <Xil.

L2 Artikel 184

Staten bestaande uit meer dan één territoriale eenheid </

3= Indien een lidstaat uit meer dan één territoriale eenheid bestaat en elke eenheid daarvan
eigen rechtsregels voor Verblntemssen uit overeenkomst bezit, wordt voor de vaststelling van

#1=D> op de betrokken verzekeringsovereenkomst <XI toe te

passen recht iedere eenheld als een lidstaat beschouwd.

Een lidstaat waarbinnen verschillende territoriale eenheden eigen rechtsregels voor
verbintenissen uit overeenkomst bezitten, is niet verplicht de bepalingen van deze richtlijn toe
te passen op conflicten tussen het recht van deze eenheden.
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B> Artikel 185

Dwingende bepalingen van het land van de rechter <X]

4—Pit-De artikelen 183 en 184 iaatlaten de toepassing onverlet van de bepalingen van het

land van de rechter die, ongeacht het op de overeenkomst toepasselijke recht, het geval
dwingend beheersen.

Indien het recht van een lidstaat daarin voorziet, kan gevolg worden toegekend aan de
dwingende bepalingen van het recht X> van de rechter <XI van de lidstaat van de verbintenis,
indien en voor zover die bepalingen volgens het recht van deze lidstaat toepasselijk zijn,
ongeacht het recht dat de overeenkomst beheerst.

B> Artikel 186

Algemene bepalingen van internationaal privaatrecht <X]

5= Behoudens het in de leden——tet-en—met4-artikelen 183, 184 en 185 bepaalde passen de
lidstaten op de in deze richtlijn  bedoelde e <

X> levensverzekeringsovereenkomsten <X de algemene bepahngen van hun internationaal
privaatrecht inzake verbintenissen uit overeenkomst toe.

‘ WV 2002/83/EG art. 33 (aangepast) ‘

[X> AFDELING 2 — ALGEMEEN BELANG <X]

Artikel 187

Algemeen belang

De [X> lidstaat van het risico of de <XI lidstaat van de verbintenis kaa=X> mogen <XI de
verzekeringnemer niet beletten een overeenkomst te sluiten met een verzekeringsonderneming
die volgens de voorwaarden van artikel 414 een vergunning heeft verkregen, voor zover deze
X sluiting van de <XI overeenkomst niet in strijd is met de wettelijke bepalingen van
algemeen belang die B> in de lidstaat van het risico of <X] in de lidstaat van de verbintenis
gelden.

=

‘ WV 92/49/EEG art. 29 (aangepast) ‘

X> AFDELING 3 — VOORWAARDEN VAN VERZEKERINGSOVEREENKOMSTEN EN
TARIFERING <X]

2> Artikel 188

Schadeverzekering <7

De lidstaten steHen—eecen-bepalinsen—vastwaar i-de=L eisen geen <XI voorafgaande

goedkeuring of ée=systematlsche mededehng %%ﬁ%@%&%van de algemene en
bijzondere voorwaarden van de =e

de tarieven, en de formulieren en andere docurnenten waarvan een
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verzekeringsonderneming gebruik wil maken in haar betrekkingen met de
verzekeringnemers.

Voor het toezicht op de naleving van de nationale bepalingen betreffende de
verzekeringsovereenkomsten kunnen #5—=[> de lidstaten <X] alleen een niet-
systematlsche mededehng van deze voorwaarden en andere documenten eisens.

: > Deze  vereisten mogen XI  voor de
Verzekerlngsondememlng een= geen XI voorwaarde vooraf voor de uitoefening
van haar werkzaamheden mag-vormen.

‘ WV 92/49/EEG art. 30 (aangepast) ‘

bep an—eFEen lidstaat die bepaalde
Verzekermgen verplicht stelt, IZ> kan <XI eisen dat B> verzekeringsondernemingen
hun toezichthoudende autoriteit in kennis stellen <XI van de algemene en bijzondere

Voorwaarden van ée#e@%eh%@ dergehjke <X] verzekeringen aan—zija—beveesde

voordat van deze voorwaarden gebruik

wordt gemaakt.

‘ WV 92/49/EEG art. 29 (aangepast) ‘

(S

De lidstaten kunnen de X> verplichting van <X] voorafgaande kennisgeving of de
X> van <XI goedkeuring van voorgestelde tariefverhogingen alleen als onderdeel van
een algemeen prijscontrolesysteem handhaven of invoeren.

| ¥ 2002/83/EG art. 34 (aangepast) |

Artikel 189

g2 Levensverzekering <X/

ste B> eisen geen <XI voorafgaande
goedkeuring of ée=systematlsche mededehng we%ﬁe van de algemene en bijzondere
voorwaarden van de werze ssen=verzekeringsovereenkomsten, de tarieven, de met
name voor de berekening van de tarieven en de technische voorzieningen gehanteerde
technische grondslagen en de formulieren en andere documenten waarvan de
> levensverzekeringsonderneming <X] gebruik wil maken in haar
betrekkmgen met de verzekeringnemers.

s gUitsluitend voor het toezicht op de naleving van de

nationale bepahngen betreffende de actuari€le beginselen, kan de lidstaat van herkomst
X> evenwel <X een systematische mededeling van de voor de berekening van de tarieven en
de techmsche V00r21en1ngen gehanteerde technische grondslagen eisens. sender—dat—dit

a—DO Deze vereisten mogen geen voorwaarde Vooraf
vormen opdat een Verzekermgsondememmg haar werkzaamheden mag uitoefenen. <XI
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‘ WV 92/49/EEG art 31 (aangepast)

X> AFDELING 4 — AAN VERZEKERINGNEMERS TE VERSTREKKEN
INFORMATIE <X]

£ ONDERAFDELING 1 - SCHADEVERZEKERING <&/

B> Artikel 190

Algemene informatie aan verzekeringnemers <xJ

Alvorens een x> schadeverzekerlngsovereenkomst <ZI af
te sluiten meet=wordt “de verzekeringnemer door de
X> schadeverzekeringsonderneming <XI in kennis %%gesteld van IZ) het
volgende <XI:

a)  het recht dat op de overeenkomst van toepassing is, khetziF=wanneer de partijen
geen vrijheid van rechtskeuze hebben;

b) etz H—ten—gevolee—v an=[ het feit dat de partijen het toepasselijk recht vrij
kunnen k1ezen en <XI de keuze die de verzekeraar voorstelt-als—zulks—welhet

gevalis:.

X> De verzekeringsonderneming stelt de verzekeringnemer tevens in kennis van <X
de regelingen voor het behandelen van klachten van verzekeringnemers over de
overeenkomst, met inbegrip, in voorkomend geval, van het bestaan van een instantie
die belast is met het onderzoeken van klachten, zonder afbreuk te doen aan de
mogelijkheid voor de verzekeringnemer een gerechtelijke procedure aan te spannen.

De in lid 1 bedoelde verplichtingen geldt¢en enkel wanneer de verzekeringnemer een
natuurlijke persoon is.

X> gedetailleerde voorschriften voor de
toepassing van de leden 1 en 2 worden vastgesteld door <X] % p-gerep

de=weteevingwan-de lidstaat s=aar-van het risicoss-gelegen.

‘ WV 92/49/EEG art. 43 (aangepast)

2> Artikel 191

Aanvullende informatie ingeval de schadeverzekering wordt aangeboden op grond van het

i

recht van vestiging of in het kader van het vrij verrichten van diensten <X/

Wanneer een xerzekering-DO schadeverzekering <XI wordt aangeboden op grond van
het recht van vestiging of in het kader van het vrij verrichten van diensten, meet
wordt aan de verzekeringnemer vOOr het aangaan van enige verbintenis werden
meegedeeld in welke lidstaat het hoofdkantoor en, in voorkomend geval, het
bijkantoor waarmee de overeenkomst wordt gesloten, is gevestigd.

Wanneer aan de verzekeringnemer documenten worden verstrekt, moet daarin de in
de eerste alinea bedoelde informatie worden vermeld.
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De in de eerste ##ee-en de tweede alineals van dit lid bedoelde verplichtingen gelden
niet voor de in artikel S—ender—d)—vanRichthiin—73/239/ EEG-176, 1id 2, bedoelde
B> grote <XI risico's.

In de overeenkomst of andere documenten waarbij de dekking wordt verleend,
alsmede in het verzekeringsvoorstel wanneer de verzekeringnemer daardoor wordt
gebonden, meetDO wordt <X] het adres serdea=vermeld van het hoofdkantoor en, in
voorkomend geval, van het bijkantoor van de ==e
X> schadeverzekeringsonderneming <XI dat de dekking verleent.

Elkelidstaatkan-DO De lidstaten kunnen <X] eisen dat de naam en het adres van de
vertegenwoordiger van de
IZ> schadeverzekerlngsondememlng <X] als bedoeld in artlkel 4%%%4#&

145, 1id 2, onder a), ook in de in de eerste alinea van dit lid

bedoelde documenten zijn opgenomen.

‘ WV 2002/83/EG art. 36 (aangepast) ‘

X> ONDERAFDELING 2 - LEVENSVERZEKERING <X]

Artikel 192

Informatie aan verzekeringnemers

Voor de sluiting van de
x> levensverzekermgsovereenkomst <X] dienen=worden aan de Verzekermgnemer ten

minste de in de leden 2 en 3 vermelde gegevens te=werden
medegedeeld.

WV 2002/83/EG bijlage 11
(aangepast)
= nieuw

[

NL

X> De volgende <XI finlichtingen betreffende de
X> levensverzekeringsonderneming worden medegedeeld: <X

a)  +Mnaam of firmanaam, rechtsvorm,;

ab) 2ZMnaam van de lidstaat waar het hoofdkantoor en, in voorkomend geval, het
agentsehap—of bijkantoor waarmee de overeenkomst zal worden gesloten, is
gevestigd;

ac) 3=Aadres van het hoofdkantoor en, in voorkomend geval, van het agentsehap-of
bijkantoor waarmee de overeenkomst zal worden gesloten.

X> De volgende X] &inlichtingen betreffende de verbintenis [X> worden
medegedeeld: <X

a)  4Bomschrijving van elke verzekeringsdekking en keuzemogelijkheid,
b) &Flooptijd van de overeenkomst;

¢) &Wwijze van be€indiging van de overeenkomst;
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A
k)

1)

FWwijze en duur van betaling van de premies;
&Wwijze van berekening en toewijzing van winstdelingen;

9-Ggegevens over de afkoop- en premievrije waarden en in hoeverre deze zijn
gegarandeerd;

+0-tinlichtingen over de premies voor iedere verzekeringsdekking, zowel de
hoofddekking als de aanvullende dekkingen, indien zulke inlichtingen dienstig
blijken;

H-OBopsomming van de gebruikte referentiewsaarden{rekencenhedenjfracties
in fractieverzekeringen;

2-Ggegevens over de aard van de tegenover de fractieverzekeringen staande
activa;

3 Wwijze van uitoefening van het recht van opzegging;

+4—Aalgemene indicatie betreffende de op het type pels—overeenkomst
toepasselijke belastingregeling;

+5TRregelingen voor het behandelen van klachten van verzekeringnemers,
verzekerden of begunstigden over de overeenkomst, met inbegrip, in
voorkomend geval, van het bestaan van een instantie die belast is met het
onderzoeken van klachten, onverminderd de mogelijkheid voor de
verzekeringnemer een gerechtelijke procedure aan te spannen;

+6-Hhet recht dat op de overeenkomst van toepassing is, hetzij wanneer de
partijen geen vrijheid van rechtskeuze hebben, hetzij ten gevolge van de keuze
die de verzekeraar voorstelt als zulks wel het geval is.

[

| ¥ 2002/83/EG Art. 36 (aangepast) |

De verzekeringnemer eieat-wordt gedurende de gehele looptl_]d van de overeenkomst
te=worden—ingelicht over elke wijziging van de #=b . ermelde

X> volgende <X] gegevens:=

WV 2002/83/EG bijlage 11T
(aangepast)

an=de naam of firmanaam, de rechtsvorm of het adres van het
hoofdkantoor [X>van de levensverzekeringsonderneming <XI en, in
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voorkomend geval, van het agentsehap—ef—bijkantoor waarmede de
overeenkomst is gesloten;

g)% Aalle in lid 3, onder d! tot en met j), bedoelde inlichtingen betreffende—de

£ : a12—in het geval van aanhangsels bij de
overeenkomst of wijzing van de daarop van toepassing zijnde wetgeving;

bd)3 Eeclk jaar inlichtingen betreffende de situatie van de winstdeling.

De %@ in de leden 2, 3 en 4 bedoelde Xl 1nhcht1ngen=ée=he%1jﬁ%e#ée

d mee%eﬂ=worden duldeh_]k
nauwkeurlg en schriftelijk werden- we%@#verstrekt in een offici€le taal van de lidstaat van
de verbintenis.

Deze inlichtingen mogen evenwel ook in een andere taal worden gesteld indien de
verzekeringnemer daarom verzoekt en de wetgeving van de lidstaat zulks toestaat,
dan wel indien de verzekeringnemer vrij het toepasselijke recht kan kiezen.

&

s

‘ WV 2002/83/EG art. 36 (aangepast) ‘

De lidstaat van de verbintenis mag van de
X> levensverzekeringsondernemingen <XI niet verlangen dat zij aanvullende
gegevens naast de in de leden 2, 3 en 4=n-bidase-HL vermelde gegevens verstrekken,
tenzij deze nodig zijn voor een goed begrip door de verzekeringnemer van de
wezenlijke bestanddelen van de verbintenis.

De gedetailleerde teepassingsvoorschriften voor de toepassing van betreffende—dit
artikel—de leden 1 tot en met 6—en—bidage—TH worden door de lidstaat van de

verbintenis vastgesteld.

| ¥ 2002/83/EG art. 35 (aangepast) |

Artikel 193

Opzegtermijn
Elce—tidstaat—sehrijfi=D De lidstaten schrijven <XI voor dat é%%%éé@%ﬁ%ﬂ%ﬂﬂ%ﬁ

B verzekeringnemers <XI die een individuele FERSY
X> levensverzekeringsovereenkomst aangaan <Xl, beschiktken over een termun van
14 tot 30 dagen, te rekenen vanaf het tijdstip waarop k= zij <X] ervan in kennis
serdt X> zijn <X] gesteld dat de overeenkomst is gesloten, om deze overeenkomst op
te zeggen.

De kennisgeving van de xerzekesimegnemer=[O verzekeringnemers <X1 waarin hi
X> zij XI de overeenkomst opzegtgen, heeft ten gevolge dat kg X> zij <XI voor de
tockomst word¢en ontheven van alle uit deze overeenkomst voortvloeiende
verplichtingen.

De andere rechtsgevolgen en de voorwaarden van de opzegglng worden beheerst
door het op de overeenkomst toepasselijke recht,—ats—ge
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name voor wat betreft de wijze waarop de verzekeringnemer ervan in kennis wordt
gesteld dat de overeenkomst gesloten is.

2. De lidstaten beheewes—[ beschikken in de volgende gevallen over de
mogelijkheid <XI lid 1 niet toe te passen:

B> a)ingeval een <XI ep—overeenkomstea—=sret een looptijd van ten hoogste zes
maanden X> heeft <XI;

b)

: waarin—DO ingeval X1 de verzekeringnemer, vanwege zijn
positie of de omstandigheden waarin de overeenkomst is gesloten, deze
> geen <XI bijzondere bescherming stetnodig heeft.

X> Ingeval <X] Be=lidstaten X> van de in de eerste alinea bedoelde mogelijkheid
gebruikmaken Xl spemﬁceren x> ZlJ dat felt <ZI in hun > wetgeving <XI

‘ WV 88/357/EEG art. 4 (aangepast)

> HOOFDSTUK II - SPECIFIEKE BEPALINGEN
BETREFFENDE SCHADEVERZEKERING <Xl

X> AFDELING 1 — ALGEMENE BEPALINGEN <X]

Artikel 194

L Overeenkomstvoorwaarden <7

a=dDe algemene en bijzondere

rerzekeri issen=pO Verzekerlngsovereenkomsten omvatten <X| aet

de—speeifieke—[O geen X Voorwaarden die bestemd zijn om in een afzonderlijk geval
rekening te houden met de bijzondere aspecten van het te dekken risico.

‘ WV 92/49/EEG art. 3 (aangepast)

Artikel 195

@Aﬁchaﬁ”ng van monopolies <X]

—ar dDe lidstaten X> zien <X] de—neodige
pdat=[X> erop toe dat <ZI de monopolies die voor de toegang tot bepaalde
branches van het verzekeringsbedrijf aan de op hun grondgebied gevestigde en in artikel 4

san—Riehthe 72AI0EEG-8 bedoelde instellingen zijn verleend, uiterlijk op 1 juli 1994

ophouden te bestaan.
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‘ WV 92/49/EEG art. 45 (aangepast) ‘

Artikel 196

LODeelneming aan nationale garantieregelingen <X/

2 De hdstaten IZ> van ontvangst

= X> op
hun grondgebied toegelaten schadeverzekermgsondememmgen <ZI deel te nemen aan, elke
regeling die bedoeld is om de betaling van schadevergoeding aan verzekerden en benadeelde
derden te garanderen.

‘ WV 78/473/EEG art. 1 (aangepast) ‘

X> AFDELING 2 - COMMUNAUTAIRE CO-ASSURANTIE <X]

Artikel 197

LS Communautaire co-assurantietransacties <X/

communautaire

IZ) die op een of meer in de branches 3 tot en met 16 van punt A van bljlage I
ingedeelde risico's betrekking hebben en <X] die voldoen aan de volgende
voorwaarden:

X> a)het risico is een groot risico als bedoeld in artikel 176, lid 2; <XI

73
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ab)

het risico #-dezm—van-artkell-hdl-wordt gedekt door verscheidene, X> als
"co-assuradeuren" optredende <XI verzekeringsondernemingens—hierna—ee=
assuradeurenl—te zonder hoofdelijke aansprakelijkheid, door middel
van één enkele overeenkomst tegen één premle voor het gehele risico, en voor
dezelfde tijdsduur; één van deze B> hen XI is de eerste

werzekeraar O Verzekerlngsondememmg @
éithet risico is binnen de Gemeenschap gelegen;
voor de dekkmg van él% IZ) het @ risico %s IZ) wordt <ZI de eerste verzekeraar

x> Verzekerlngsondememmg Xl behandeld als ware
&13=® zij <ZI de =erzekeraar—DO verzekeringsonderneming <X] die het
volledige risico dekt;

ten minste een van de co-assuradeuren neemt deel aan de overeenkomst via

zijn hoofdkantoors—eer—agentsehap-of een bijkantoor, gevestigd in een andere
lidstaat dan die van de eerste werzekeraarDO verzekeringsonderneming <XI;

de cerste xerzekeraar-DO verzekeringsonderneming <XI neemt volledig de taak
op zich die volgens de geldende gebruiken inzake co-assurantie de zijne
> hare XI is; k=X zij XI stelt met name de verzekerings- en
tariferingscondities vast.

\V 78/473/EEG art. 1, 1id 1,
(aangepast)

Deze afdeling X] Zij—is ewemwel—nict van toepassing op communautaire co-
assurantietransacties die betrekking hebben op de in branche 13 van punt A van

bijlage 1 ingedeelde risico'ss—vermeld—ender—ar—13 voor zover het door
atoomkemreactles of door geneesmlddelen Veroorzaakte schade betreft. Be%&aad%a%

4 nieuw

De artikelen 144 tot en met 149 zijn alleen op de eerste verzekeringsonderneming
van toepassing.

‘ WV 78/473/EEG art. 2 (aangepast) ‘

Op co- assurantletransactles dle nlet aan de in hd 1 gestelde Voorwaarden voldoen, ef

%ﬁ%ﬁg&%&ﬁg@ bepahngen <ZI van deze r1cht11Jn bestaande

bll_]ven de bﬂ%@

regelingen-van toepassing, X> met uitzondering van die van deze afdehng <Xl
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‘ WV 78/473/EEG art. 3 (aangepast) ‘

Artikel 198

> Deelneming aan communautaire co-assurantie <X/

Het recht tot deelneming aan communautaire co-assurantie ﬁ%&g=l2> wordt <Z| VOor
W@ Verzekermgsondernemmgen <ZI die—1 tog

%e%van geen andere Voorwaarden dan dle van deze %ﬂg
athankelijk serden-gesteld.

WV 78/473/EEG art. 4 (aangepast)
= nieuw

Artikel 199

L2 Technische voorzieningen <]

De omvang van de technische resesves-DO Voorzieningen <X] wordt door de verschillende co-
assuradeuren bepaald volgens de regels die zijn vastgesteld door de=X> hun <X] lidstaat seaar
#H—eevestied—=Hna—0 van herkomst <X] of, bij gebreke daarvan, volgens de in die staat
geldende gebruiken.

eserve ebetaten aden-= technische voorzieningen <= smeetzijn echter ten minste
gehjk gi{p-aan dle welke door de cerste werzekeraarDO verzekermgsondernemmg <XI] s=zijn
bepaald volgens de regels efgebsuatken-die gelden in de-staat=was stigd=s-DO haar
lidstaat van herkomst <XI.

‘ WV 78/473/EEG art. 5 (aangepast) ‘

Artikel 200

L2 Statistische gegevens <]

De lidstaten X> van herkomst <XI zien erop toe dat de d
assuradeuren over statistische gegevens beschikken waarult de omvang van de

communautaire co-assurantietransacties X> waaraan zij deelnemen, <X] alsmede de betrokken
landen-DX> lidstaten, <X] blijken.
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‘ WV 78/473/EEG art. 7 (aangepast)

Artikel 201

> Behandeling van co-assurantieovereenkomsten bij liquidatieprocedures <]

In geval van liquidatie van een verzekeringsonderneming worden de =erbintenissen
verplichtingen die voortvloeien uit de deelneming aan een communautaire co-
assurantieovereenkomst op dezelfde wijze nagekomen als de xesbintenissen—verplichtingen
die voortvloeien uit de andere verzekeringsovereenkomsten van deze onderneming, zonder
onderscheid naar nationaliteit van verzekerden en begunstigden.

‘ WV 78/473/EEG art. 6 (aangepast)

Artikel 202

Lo Uitwisseling van informatie tussen toezichthoudende autoriteiten <XJ

> Voor de toepassmg van deze afdehng Verstrekken <ZI Bde toezwhthoudende autorltelten
van de lidstaten e sarnen e e 5 eze-rieh e
werstrekken—clkaar é&%alle nodlge 1n11cht1ngen IZ> in het kader van de in t1te1 I
hoofdstuk IV, afdeling 5, bedoelde samenwerking <XI.

‘ WV 78/473/EEG art. 8 (aangepast)

Artikel 203

L2 Samenwerking bij de toepassing <X/

De Commissie en de beveegde-lX> toezichthoudende <X] autoriteiten van de lidstaten werken

nauw samen teneinde de H moeilijkheden te onderzoeken welke bij de
toepassing van deze siehthn-1X> afdeling <X] mochten rijzen.

In het kader van deze samenwerking worden met name eventuele handelwuzen onderzocht
die aan het licht zouden brengen dat de-deelstelingen—van-de-bepahingen—van-dezeriehtlyn

x> Verzekerlngsondernemlng <ZI niet de taak op zich neemt dle volgens de geldende
gebruiken inzake co-assurantie de zi5ae-D> hare <X] is of de dekking van de risico's kennelijk
niet de deelneming van verscheidene verzekeraars behoeft.
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| ¥ 84/641/EEG art. 15 (aangepast) |

X> AFDELING 3 — HULPVERLENING <X]

Artikel 204

L2 Met hulpverlening op reis gelijk te stellen activiteiten <X]

Elcetidstaatkan-[O De lidstaten kunnen <X] hetstelsel=an-de-eerste-X> deze <X richtlijn ep
#Hn—grendgebied-van toepassing verklaren op hulpverlemng aan in moeilijkheden verkerende
personen onder andere omstandigheden dan bedoeld in artikel =2, lid 2.

Indien een lidstaat gebruikmaakt van deze mogelijkheid, worden deze activiteiten »eer-deze
eeepasﬁﬂ%gehjkgesteld met de activiteiten van branche 18 van punt A van de-bijlage I=ran-de

De sesige=[> tweede <X] alinea doet geen afbreuk aan de indelingsmogelijkheden waarin de
bijlage I bi—de—eerste—siehthin—voorziet voor activiteiten die duidelijk tot andere branches
behoren.

‘ WV 87/344/EEG (aangepast)

X> AFDELING 4 — RECHTSBIJSTANDVERZEKERING <X]

‘ WV 87/344/EEG art. 2 (aangepast)

Artikel 205

L2 Toepassingsgebied van deze afdeling <X]

1. Deze sehthin-bO afdeling <X is van toepassing op de X> in branche 17 van punt A
van bijlage I bedoelde <XI verzekering voor rechtsbijstand,—Be %
esi-dat O waarbij een Verzekerlngsondernemmg <XI] tegen betahng van een premle
de verbintenis wwerdt—as aan—D" aangaat X] om de kosten van gerechtelijke
procedures te dragen en andere diensten te verlenen die voortvloeien uit de door de
verzekering geboden dekking, met name met het oog op:
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i

het verhaal van door de verzekerde geleden schade, door middel van een
minnelijke schikking of van een civielrechtelijke of strafrechtelijke procedure;

b) de verdediging of vertegenwoordiging van de verzekerde in een
civielrechtelijke, strafrechtelijke, administratieve of andere procedure of in
geval van een tegen kesa=[X> deze persoon <X gerichte vordering.

2. Deze sehthjn-afdeling is eveaweklniet van toepassing op:

a) de rechtsbijstandverzekering indien deze betrekking heeft op geschillen of
risico's die voortvloeien uit of verband houden met het gebruik van
zeeschepen,;

b) de deer—de—wettelijke-aansprakelijkheidsverzekeraar—uiteesefende—activiteit
X> die wordt uitgeoefend door een verzekeringsonderneming die dekking biedt
tegen wettelijke aansprakelijkheid <X] met betrekking tot de verdediging of
vertegenwoordiging van z§a—=D0 de XI verzekerde in gerechtelijke of
administratieve procedures voor zover die activiteit krachtens die verzekering
tegelijkertijd in zHa—belange—DO het eigenbelang van de betrokken
verzekeringsonderneming <X] wordt uitgeoefend;

¢) indien een lidstaat hiervoor opteert, de rechtsbijstandactiviteit die wordt
uitgeoefend door de=B> een <X] verzekeraar van hulpverlening B die aan de
volgende voorwaarden voldoet: <XI

i)  indien—deze=DO de XI activiteit wordt verricht in een anderc staat
B> lidstaat <X] dan dle waar de > gewone verblijfplaats van de <X
verzekerde ge blisfheudt-1X> zich bevindt; <X

ii) indien=i-DO de activiteit maakt <X] deel uitsraakt van een overeenkomst
die alleen betrekking heeft op het bieden van hulp aan in moeilijkheden
verkerende personen die op reis zijn of zich buiten hun woonplaats of
saste-[X> gewone <XI verblijfplaats bevinden.

In dat—gexal—[> het in de eerste alinea, onder c), bedoelde geval <XI meet
X> wordt <X] in de overecenkomst afzonderlijk sexden=verklaard dat de betrokken
dekking beperkt is tot de in de=erige=in-DO dat punt <XI bedoelde omstandigheden
en slechts een aanvulling is van de hulpverlening.

‘ WV 87/344/EEG art. 3 (aangepast)

Artikel 206

2> Afzonderlijke overeenkomsten <X/

+Voor de rechtsbijstandverzekering meet=wordt een afzonderlijke overecenkomst merden
opgemaakt, die los staat van overeenkomsten die andere branches betreffen, of meetwordt in
de pelis-overeenkomst een afzonderlijk hoofdstuk serden-opgenomen waarin de inhoud van
de rechtsbijstandsdekking en, indien de lidstaat zulks verlangt, de daarmee overeenkomende
premie worden vermeld.
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i

Artikel 207

L2 Schaderegeling <7

Elee-DO De <X lidstaat > van herkomst <ZI doe
X> ziet erop toe <X] dat de dach
x> Verzekerlngsondememlngen X, overeenkomstlg de door de hdstaat gemaakte

keuze of naar elgen keuze 1ndlen de lidstaat zulks toestaat, ten minste een van de
: 1 singen—aannemen=DO in de leden 2, 3 en 4 beschreven

schaderegehngsmethoden toepassen Xl

3 Ongeacht de gekozen oplossing worden personen die voor rechtsbijstand zijn
verzekerd, geacht gelijkwaardige dekking uit hoofde van deze siehthin
X> afdeling <X] te genieten.

de—endernemine-[X> Verzekeringsondernemingen dragen <X] deaagter zorg voor dat
geen enkel 1lid van het personeel dat =zich bezighoudt met de

rechtsbijstandschaderegeling of met het geven van juridische adviezen met
betrekking tot deze regehng, terzelfder tl]d een soortgehjke werkzaamheld uitoefent =

i Y in een andere ondernemmg die met de eerste
e&ée%%%mg=® Verzekermgsondememmg <&X] financi€le, commerciéle of
administratieve banden heeft en die één of meer andere branches van %l%-l%hjﬂ

B> Meerbrancheverzekeringsondernemingen dragen er zorg voor dat geen enkel lid
van het personeel dat zich bezighoudt met de rechtsbijstandschaderegeling of met het
geven van juridische adviezen met betrekking tot deze regeling, terzelfder tijd een
soortgelijke werkzaamheid uitoefent voor een door hen beoefende andere
branche. <X

dDe enderneming-[DO verzekeringsonderneming <XI vertrouwt de schaderegeling van
de branche rechtsbijstand toe aan een juridisch zelfstandige onderneming. Deze

onderneming wordt vermeld in de afzonderlijke overeenkomst of het afzonderlijke
hoofdstuk bedoeld in #d4=X> artikel 206 <XI .

Wanneer deze juridisch zelfstandige onderneming banden heeft met een
enderneming—[0 verzekeringsonderneming <X die één of meer andere branches
genoemd onder A van de bijlage ¥anLRiehthisn-—T3AIQ/IHG| beoefent, mogen de
medewerkers van deze=D> de juridisch zelfstandige X] onderneming die zich
bezighouden met de regeling van schadegevallen of met het geven van juridische
adviezen betreffende de regeling van schadegevallen, niet terzelfder tijd voor de
andere eadermeming=[O verzekeringsonderneming <XI dezelfde of een soortgelijke
werkzaamheid uitoefenen. De lidstaten kunnen seests=dezelfde beperking opleggen
aan de leden van het leldmggevend X> of bestuursorgaan <Xl-ezgass:.

de overeenkomst X> neemt de
Verzekerlngsondememmg <Xl de bepahng op dat de verzekerde, zodra hij uit hoofde
van de pehs-overeenkomst het recht heeft het optreden van de verzekeraar te eisen,
de behartiging van zijn belangen mag toevertrouwen aan een advocaat van zijn keuze
of, voor zover het nationale recht zulks toestaat, een ander gekwalificeerd persoon.
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‘ WV 87/344/EEG art. 4 (aangepast)

Artikel 208

L2 Vrije keuze van een advocaat <X/

In elke overeenkomst inzake rechtsbijstandverzekering seet=wordt uitdrukkelijk
worden-bepaald dat:

a)

b)

indien een advocaat of andere persoon die volgens het nationaal recht
gekwalificeerd is, wordt gevraagd de belangen van de verzekerde in een
gerechtelijke of administratieve procedure te verdedigen, te vertegenwoordigen
of te behartigen, de verzekerde vrij is om deze advocaat of andere persoon te
kiezen;

de werzekerde=DO verzekerden X1 vrij #8 X zijn <XI om een advocaat of,
indien k=D zij <XI daar de voorkeur aan geef=-DX> geven <XI en voor zover het
nationale recht zulks toestaat, een andere gekwalificeerde persoon te kiezen om
8= hun <X] belangen te behartigen wanneer zich een belangenconflict
voordoet.

X> In de zin van deze afdeling wordt <X] Qonder "advocaat" sesdtverstaan ieder die
gerechtigd is zijn beroepswerkzaamheden uit te oefenen onder een van de

‘ WV 87/344/EEG art. 5 (aangepast)

Artikel 209

22 Uitzondering op de vrije keuze van een advocaat <]

Elkelidstaatkan-D De lidstaten kunnen <XI de rechtsbijstandverzekering van de
toepassing van artikel 4=Hd-1-208, lid 1, vrijstellen indien aan elk van onderstaande
voorwaarden wordt voldaan:

a)

b)

¢)

d)

de verzekering is beperkt tot zaken die voortvloeien uit het gebruik van
wegvoertuigen op het grondgebied van de betrokken lidstaat;

de verzekering is verbonden met een overeenkomst voor hulpverlening in geval
van een ongeval of pech waarbij een wegvoertuig betrokken is;

noch de rechtsbijstandverzekeraar noch de verzekeraar van hulpverlening
verzekeren een aansprakelijkheidsbranche;

er worden maatregelen genomen om te verzekeren dat de rechtsbijstand en de
vertegenwoordiging van elk van de partijen bij een geschil door volkomen
onafhankelijke advocaten geschiedt indien deze partijen door dezelfde
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B> verzekeringsonderneming X1 zijn

Verzekerd

2. Be-[X> Een Xl deereentidstaatkrachtens 1id 1 van dit artikel a4

verleende vrijstelling laat de toepassing van artikel 3=4d253-207 onverlet.

‘ WV 87/344/EEG art. 6 (aangepast) ‘

Artikel 210

L2 Scheidsrechterlijke procedure <XJ

%Voormen in een scheldsrechterhjke procedure of een andere procedure welke
Vergehjkbare garantles 1nzake obJect1V1te1t b1edt m—te—bepalen—welke—gedragslin—erb

ge-eee@ voor de regehng van het=IZ> een <Z| geschll IZ> tussen de rechtsbustandverzekeraar
en de verzekerde, onverminderd de eventueel bij het nationale recht geboden mogelijkheid om
een rechtsvordering in te stellen <XI.

De verzekeringsovereenkomst meethetreeht=an-X> verleent I de verzekerde xesmelden
X> het recht <XI om van een dergelijke procedure gebruik te maken.

‘ WV 87/344/EEG art. 7 (aangepast) ‘

Artikel 211

L2 Belangenconflict <X]

Telkens wanneer zich een belangenconflict voordoet of er een verschil van mening bestaat
over de regeling van het geschil, meetbrengt de rechtsbijstandverzekeraar, of in voorkomend
geval het schaderegelingskantoor de Verzekerde op de hoogte %Van het in artikel 4
208, lid 1, bedoelde rechts= d : : d

precedure.

‘ WV 87/344/EEG art. 8 (aangepast) ‘

Artikel 212

B> Afschaffing van het verbod op cumulering <X/

De lidstaten heffen alle bepalingen op waarbij X> een verzekeringsonderneming <X] wordt
verboden op hun grondgebied de rechtsbijstandverzekering met andere branches te
cumuleren.
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‘ WV 92/49/EEG art. 54 (aangepast)

X> AFDELING 5 - ZIEKTEKOSTENVERZEKERING <X]

Artikel 213

Lo Ziektekostenverzekering als alternatief voor sociale zekerheid <X]

: : aat=DO Lidstaten X1 waar
overeenkomsten tot dekklng van risico's van branche 2 van punt A van de-bijlage bi}
Reebtlin-73030/HEG-[ de door het wettelijk stelsel van sociale zekerheid geboden
dekking geheel of gedeeltelijk kunnen vervangen, X> kunnen <X] verlangen:

a) dat deze overeenkomsten voldoetn aan de door die lidstaat vastgestelde
bijzondere wettelijke bepalingen ter bescherming van het algemeen belang
waarop deze verzekering betrekking heefts;

b) ea=dat de beweegde-[X> toezichthoudende <XI autoriteiten van deze lidstaat in
kennis worden gesteld van de algemene en bijzondere voorwaarden van deze
verzekering, alvorens deze in omloop wordt gebracht.

De lidstaten kunnen eisen dat de ziektekostenverzekering in de zin van lid 1 — wat de
technische aspecten betreft — op een met levensverzekeringen vergelijkbare wijze
wordt behandeld waarbijz [X> aan elk van onderstaande voorwaarden wordt
voldaan: <X

a) de premies worden berekend op basis van ziektetafelstabelen en andere
relevante statistische gegevens van de lidstaat s=aae=van het risico is—gelegen
volgens de bij verzekeringen gehanteerde wiskundige methodes;

b) er wordt een ouderdomsreserve

aangelegds;

¢) de verzekeringsonderneming mag de overeenkomst slechts mag opzeggen
binnen een door de lidstaat sesr=van het risico is—gelegen: vastgestelde
periodes;

d) de overeenkomst voorziet in de mogelijkheid dat ook bij lopende eentraeten
overeenkomsten premies kunnen worden verhoogd en de—=uitbetalingen
verlaagds;

e) de overeenkomst voorziet in de mogelijkheid dat de verzekeringnemer zijn
lopende overeenkomst wijzigt in een nieuwe overeenkomst die in
overeenstemming is met lid 1 en die door dezelfde verzekeringsonderneming
of hetzelfde bijkantoor wordt aangeboden en waarbij met zijn verkregen
rechten rekening wordt gehouden.

%ﬁ%@ﬂ%@ In het onder c¢) van de eerste alinea bedoelde geval wordt <X

: eleade—ouderdomsreserve in aanmerking te—worden
genomen, en DX mag <X] een nieuw medisch onderzoek mag—=slechts worden
verlangd wanneer de dekking wordt uitgebreid.

£ maken—de-bevoesde—[X> De toezichthoudende <XI autoriteiten van deze
11dstaten IZ> maken &l de X onder a) van de eerste alinea <XI bedoelde
ziektetafelstabelen en andere i#—de 9 a—bedeelde—reclevante statistische
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gegevens bekend en zenden zi=die toe aan de beweegde=[ toezichthoudende <X
autoriteiten van de lidstaat van herkomst.

De premies moeten op basis van redelijke actuari€éle hypothesen voldoende zijn om
de verzekeringsondernemingen in staat te stellen om, gelet op alle aspecten van hun
financi€le situatie, aan al hun verplichtingen te voldoen. De lidstaat van herkomst
eist dat de technische grondslag voor de premieberekening aan debexeegde- zijn
toezichthoudende <X] autoriteiten wan—dietidstaat=wordt meegedeeld, alvorens het
product in omloop wordt gebracht.

Het bepaalde in dittd=de derde en de vierde alinea is eveneens van toepassing,
wanneer bestaande xerzekeringspelissen-overeenkomsten worden gewijzigd.

‘ WV 92/49/EEG art. 55 (aangepast) ‘

X> AFDELING 6 — ARBEIDSONGEVALLENVERZEKERING <X]

Artikel 214

L2 Verplichte arbeidsongevallenverzekering <X/

De lidstaten kunnen van de verzekeringsondernemingen die op hun grondgebied voor eigen
risico de verplichte arbeidsongevallenverzekering uitoefenen, verlangen dat zij de specifieke
voorschriften naleven die in hun nationale wetgeving ten aanzien van deze verzekering zijn
opgenomen, met uitzondering van de bepalingen inzake het financieel toezicht, die onder de
uitsluitende bevoegdheid van de lidstaat van herkomst vallen.

| ¥ 2002/83/EG art. 12 (aangepast) |

X> HOOFDSTUK III - SPECIFIEKE BEPALINGEN
BETREFFENDE LEVENSVERZEKERING <X]

Artikel 215

Verbod op verplichte overdracht van een deel van de afgesloten verzekeringen

De lidstaten mogen aan
X> levensverzekeringsondernemingen <X] niet de verplichting opleggen aan één of meer door
de nationale wetgeving aangewezen lichamen een deel van de door hen afgesloten
verzekeringen die betrekking hebben op de in artikel 2 genoemde werkzaamheden over te
dragen.

| ¥ 2002/83/EG art. 21 (aangepast) |

Artikel 216

Premies voor nieuwe zaken

De premies voor nieuwe zaken sseeten=ziin voldoende gia=om de =e
X> levensverzekeringsonderneming <X] volgens redelijke actuariéle hypothesen in staat te
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stellen aan al haar verplichtingen te voldoen en met name toereikende technische
voorzieningen te vormen.

Hiertoe kan rekening worden gehouden met alle aspecten van de financi€le positie van de
; X> levensverzekeringsonderneming, <XI zonder dat de inbreng van
aan de premles en de opbrengst daarvan vreemde middelen een systematisch en permanent
karakter heeft, waardoor de solvabiliteit van de X> betrokken <XI onderneming op termijn in
gevaar zou kunnen komen.

| ¥ 2002/83/EG
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‘ WV 2005/68/EG (aangepast)

HOOFDSTUK 21V -
MOORZIENINGEN-DO SPECIFIEKE BEPALINGEN
BETREFFENDE HERVERZEKERING <X]
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| ¥ 2005/68/EG art. 45

Artikel 217

Finite herverzekering

4 nieuw

De lidstaten kunnen er =zorg voor dragen dat verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen die finite herverzekeringsovereenkomsten sluiten of
finite herverzekeringsactiviteiten uitoefenen, in staat zijn de uit deze overeenkomsten
of activiteiten voortvloeiende risico's naar behoren te bewaken, te beheren, te
beheersen en te rapporteren.

Om te garanderen dat ten aanzien van finite herverzekeringsactiviteiten een
geharmoniseerde ~ benadering  wordt  gevolgd, kan de  Commissie
uitvoeringsmaatregelen aannemen waarin nadere invulling wordt gegeven aan het
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bepaalde in lid 1 met betrekking tot de bewaking, het beheer en de beheersing van
risico's die uit finite herverzekeringsactiviteiten voortvloeien.

Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze
richtlijn, onder meer door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3.

| ¥ 2005/68/EG art. 45

W 2005/68/EG art. 2, lid 1,
onder q) (aangepast)

X>In de zin van de leden 1 en 2 wordt onder <X] "finite herverzekering's
DO verstaan <XI een herverzekering krachtens welke het expliciete maximale
verliespotentieel, uitgedrukt als hoogste overgedragen economisch risico, dat
voortvloeit uit een significante overdracht van zowel verzekeringstechnische risico’s
als tijdsrisico, hoger is, voor een beperkt maar significant bedrag, dan de premie
geldend voor de volledige looptijd van keteentraet—de overeenkomst, in combinatie
met ten minste een van de volgende &xee-kenmerken:

ta) op nadrukkelijke en concrete wijze rekening houden met de tijdswaarde van
het gelds;

#b) contractuele bepalingen met als bedoeling de verdeling van de economische
effecten tussen de twee partijen in de tijd te effenen met het oog op het
bereiken van het nagestreefde niveau van risico-overdracht.
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| ¥ 2005/68/EG art. 45

= 2.

WV 2005/68/EG art. 46 (aangepast)
= nieuw

Artikel 218

Special purpose vehicles

= De 11dstaten stellen & de vestiging van special
deze—riehthin-op ha%lZ) hun <XI] grondgebied tee-te

Om te garanderen dat ten aanzien van special purpose vehicles een geharmoniseerde
benadering wordt gevolgd, kan de Commissie uitvoeringsmaatregelen aannemen tot
vaststelling van het volgende: <

a)
b)

e

e

=

g)

reikwijdte van de vergunning;

verplichte voorwaarden die in alle afgesloten eentraeten—overeenkomsten
moeten voorkomen;

baarh A : : aties—van—" de in artikel 42
bedoelde betrouwbaarhelds- en deskund1gheldse1sen voor & [X de I
personen die het special purpose vehicle leiden;

betrouwbaarheids- en deskundigheidseisen voor aandeelhouders of leden met
een gekwalificeerde deelneming in het special purpose vehicle;

deugdelijke administratieve en boekhoudprocedures, adequate
internecontrolemechanismen en vereisten op het gebied van risicobeheer;

boekhoudeisen, alsmede prudenti€le en statistische informatievereisten;

ade-solvabiliteitsvereisten:

= Deze uitvoeringsmaatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van
deze richtlijn, onder meer door deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de
regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, lid 3. <=

| ¥ 2005/68/EG art. 46
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| ¥ 98/78/EG

WV 2005/68/EG art. 59, punt 2),
onder a)
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| ¥ 2002/87/EG art. 28, punt 1

WV 2005/68/EG art. 59, punt 2),
onder a)

WV 2005/68/EG art. 59, punt 2),
onder b)
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| ¥ 2005/68/EG art. 59, punt 3)
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| ¥ 98/78/EG

| ¥ 2005/68/EG art.

59, punt 4)
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| ¥ 2005/68/EG art. 59, punt 6)

| ¥ 98/78/EG

WV 2005/68/EG art. 59, punt 7,
onder a)

WV 2005/68/EG art. 59, punt 7),
onder b)
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WV 2005/68/EG art. 59, punt 8),
onder a)

WV 2005/68/EG art. 59, punt 8),
onder b)
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‘ U nieuw

TITEL III

TOEZICHT OP VERZEKERINGS- EN

HERVERZEKERINGSONDERNEMINGEN IN EEN GROEP

HOOFDSTUK I - GROEPSTOEZICHT: DEFINITIES,

TOEPASSING, BEREIK EN NIVEAUS

AFDELING 1 - DEFINITIES

Artikel 219

Definities

In deze titel wordt verstaan onder:

a)

b)

d)

"deelnemende onderneming": een onderneming die een moederonderneming is
of een andere onderneming die een deelneming bezit, of een onderneming die
met een andere onderneming verbonden is door een betrekking in de zin van
artikel 12, lid 1, van Richtlijn 83/349/EEG;

"verbonden onderneming": een dochteronderneming of iedere andere
onderneming waarin een deelneming bestaat, of een onderneming die met een
andere onderneming verbonden is door een betrekking in de zin van artikel 12,
lid 1, van Richtlijn 83/349/EEG;

"groep": een groep ondernemingen bestaande wuit een deelnemende
onderneming, haar dochterondernemingen en de deelnemingen van de
deelnemende onderneming en haar dochterondernemingen, alsook
ondernemingen die met elkaar verbonden zijn door een betrekking in de zin
van artikel 12, lid 1, van Richtlijn 83/349/EEG;

"groepstoezichthouder": de toezichthoudende autoriteit die verantwoordelijk is
voor het groepstoezicht en overeenkomstig artikel 260 is aangewezen,;

"verzekeringsholding": een moederonderneming waarvan de hoofdactiviteit
bestaat in  het verkrijgen en houden van deelnemingen in
dochterondernemingen die uitsluitend of hoofdzakelijk verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen, dan wel verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen van derde landen zijn, van welke
dochterondernemingen er ten minste één een  verzekerings- of
herverzekeringsonderneming is, en die geen gemengde financié€le holding in de
zin van Richtlijn 2002/87/EG is;

"gemengde verzekeringsholding": een moederonderneming die geen
verzekeringsonderneming, verzekeringsonderneming van een derde land,
herverzekeringsonderneming, herverzekeringsonderneming van een derde land,
verzekeringsholding of gemengde financi€le holding in de =zin van
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Richtlijn 2002/87/EG is, en die onder haar dochterondernemingen ten minste
één verzekerings- of herverzekeringsonderneming telt.

2. Voor de toepassing van deze titel verstaan de toezichthoudende autoriteiten onder
moederonderneming ook iedere onderneming die naar hun mening feitelijk een
overheersende invloed op een andere onderneming uitoefent.

Onder dochteronderneming verstaan zij ook iedere onderneming waarop een
moederonderneming naar hun mening feitelijk een overheersende invloed uitoefent.

Onder deelneming verstaan zij ook het rechtstreeks of middellijk bezit van
stemrechten of kapitaal van een onderneming waarop naar de mening van de
toezichthoudende autoriteiten feitelijk een aanzienlijke invloed wordt uitgeoefend.

AFDELING 2 — TOEPASSING EN BEREIK

Artikel 220

Toepassing van groepstoezicht

1. De lidstaten stellen overeenkomstig deze titel toezicht op groepsniveau in op
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen die deel uitmaken van een groep.

De bepalingen van deze richtlijn, waarin de voorschriften voor het toezicht op
individuele verzekerings- en herverzekeringsondernemingen zijn vastgelegd, blijven
op deze ondernemingen van toepassing, behalve wanneer in deze titel anders is
bepaald.

2. De lidstaten zien erop toe dat het toezicht op groepsniveau als volgt wordt uitgeoefend:

a) overeenkomstig de artikelen 225 tot en met 271 op verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen die een deelnemende onderneming in ten
minste  één  verzekeringsonderneming,  herverzekeringsonderneming,
verzekeringsonderneming van een derde land of herverzekeringsonderneming
van een derde land zijn;

b) overeenkomstig de artikelen 225 tot en met 271 op verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen waarvan de moederonderneming een
verzekeringsholding met hoofdkantoor in de Gemeenschap is;

c) overeenkomstig de artikelen 272, 273 en 274 op verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen waarvan de moederonderneming een
verzekeringsholding met hoofdkantoor buiten de Gemeenschap of een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming van een derde land is;

d)  overeenkomstig artikel 276 op verzekerings- of herverzekeringsondernemingen
waarvan de moederonderneming een gemengde verzekeringsholding is.

3. In de in lid 2, onder a) en b), bedoelde gevallen, waarin de deelnemende
verzekerings- of herverzekeringsonderneming of de verzekeringsholding met
hoofdkantoor in de Gemeenschap een verbonden onderneming van een
gereglementeerde entiteit of een gemengde financi€le holding is die overeenkomstig
artikel 5, lid 2, van Richtlijn 2002/87/EG aan aanvullend toezicht is onderworpen,
kan de groepstoezichthouder, na overleg met de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten, besluiten op het niveau van deze deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of deze verzekeringsholding het in artikel 257 bedoelde
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toezicht op de risicoconcentratie, het in artikel 258 bedoelde toezicht op
intragroeptransacties of beide niet uit te oefenen.

Artikel 221

Bereik van het groepstoezicht

De uitoefening van het groepstoezicht overeenkomstig artikel 220 betekent niet dat
de toezichthoudende autoriteiten een toezichtfunctie moeten uitoefenen ten aanzien
van de verzekeringsonderneming van een derde land, de
herverzekeringsonderneming van een derde land, de verzekeringsholding of de
gemengde verzekeringsholding als zodanig, onverminderd artikel 270 wat
verzekeringsholdings betreft.

In de onderstaande gevallen kan de groepstoezichthouder per geval besluiten om bij
het in artikel 220 bedoelde groepstoezicht een onderneming niet in aanmerking te
nemen:

a) indien de onderneming gevestigd is in een derde land waar er juridische
belemmeringen bestaan voor het doorgeven van de benodigde informatie,
onverminderd het bepaalde in artikel 236;

b) indien de bij het toezicht te betrekken onderneming in het licht van de
doeleinden van groepstoezicht van te verwaarlozen betekenis is;

c¢) indien het in aanmerking nemen van de onderneming in het licht van de
doeleinden van het groepstoezicht misplaatst of misleidend zou zijn.

Indien evenwel op grond van de eerste alinea, onder b), verscheidene ondernemingen
van dezelfde groep individueel genomen buiten beschouwing mogen worden gelaten,
moeten deze toch in aanmerking worden genomen indien zij gezamenlijk van niet te
verwaarlozen betekenis zijn.

In het in de eerste alinea, onder c), bedoelde geval worden, behoudens in
spoedeisende gevallen, de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten door de
groepstoezichthouder geraadpleegd voordat deze een besluit neemt.

Indien de groepstoezichthouder in een van de in de eerste alinea, onder b) en c),
bedoelde gevallen besluit om een verzekerings- of herverzekeringsonderneming niet
bij het groepstoezicht in aanmerking te nemen, mogen de toezichthoudende
autoriteiten van de lidstaat waar deze onderneming is gevestigd, de onderneming die
aan het hoofd van de groep staat verzoeken alle informatie te verstrekken die het
toezicht op de betrokken verzekerings- of herverzekeringsonderneming kan
vergemakkelijken.

AFDELING 3 - NIVEAUS

Artikel 222

Uiteindelijke deelnemende onderneming op Gemeenschapsniveau

Ingeval de in artikel 220, lid 2, onder a) en b), bedoelde deelnemende verzekerings-
of herverzekeringsonderneming of verzekeringsholding zelf een verbonden
onderneming van een andere deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of van een andere moederverzekeringsholding met
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hoofdkantoor in de Gemeenschap is, zijn de artikelen 225 tot en met 271 alleen van
toepassing op het niveau van de uiteindelijke deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of verzekeringsholding met hoofdkantoor in de
Gemeenschap.

Ingeval de in lid 1 bedoelde uiteindelijke deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of verzekeringsholding met hoofdkantoor in de
Gemeenschap een verbonden onderneming van een overeenkomstig artikel 5, lid 2,
van Richtlijn 2002/87/EG aan aanvullend toezicht onderworpen onderneming is, kan
de groepstoezichthouder, na overleg met de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten, besluiten op het niveau van deze uiteindelijke deelnemende
onderneming het in artikel 257 bedoelde toezicht op de risicoconcentratie, het in
artikel 258 bedoelde toezicht op intragroeptransacties of beide niet uit te oefenen.

Artikel 223

Uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau

Ingeval het hoofdkantoor van de in artikel 220, lid 2, onder a) en b), bedoelde
deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming of verzekeringsholding
met hoofdkantoor in de Gemeenschap niet in dezelfde lidstaat is gelegen als de in
artikel 222  bedoelde  uiteindelijke = deelnemende  onderneming  op
Gemeenschapsniveau, kunnen de lidstaten hun toezichthoudende autoriteiten
toestaan dat zij, na raadpleging van de groepstoezichthouder en deze uiteindelijke
deelnemende onderneming op Gemeenschapsniveau, besluiten de uiteindelijke
deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming of verzekeringsholding
op nationaal niveau aan het groepstoezicht te onderwerpen.

In een dergelijk geval legt de toezichthoudende autoriteit haar besluit uit aan zowel
de groepstoezichthouder als de uiteindelijke deelnemende onderneming op
Gemeenschapsniveau.

De artikelen 225 tot en met 271 zijn mutatis mutandis van toepassing, behoudens het
bepaalde in de leden 2 tot en met 6 van dit artikel.

De toezichthoudende autoriteit kan het groepstoezicht op de uiteindelijke
deelnemende onderneming op nationaal niveau beperken tot een of meerdere
afdelingen van hoofdstuk II.

Ingeval de toezichthoudende autoriteit besluit hoofdstuk II, afdeling 1, op de
uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau toe te passen, wordt de
methodekeuze die overeenkomstig artikel 227 door de groepstoezichthouder met
betrekking tot de in artikel 222 bedoelde uiteindelijke deelnemende onderneming op
Gemeenschapsniveau wordt gemaakt, als definitief erkend en door de
toezichthoudende autoriteit van de betrokken lidstaat toegepast.

Ingeval de toezichthoudende autoriteit besluit hoofdstuk II, afdeling 1, op de
uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau toe te passen en ingeval
de in artikel 222 bedoelde uiteindelijke deelnemende onderneming op
Gemeenschapsniveau overeenkomstig artikel 238 of artikel 240, lid 5, toestemming
heeft gekregen zowel het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep als het
solvabiliteitskapitaalvereiste van verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in
de groep op basis van een intern model te berekenen, wordt dat besluit als definitief
erkend en door de toezichthoudende autoriteit van de betrokken lidstaat toegepast.
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Ingeval de toezichthoudende autoriteit in een dergelijke situatie van mening is dat het
risicoprofiel van de uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau
duidelijk afwijkt van het op Gemeenschapsniveau goedgekeurde interne model, en
zolang deze onderneming niet afdoende tegemoet komt aan de bezorgdheden van de
toezichthoudende autoriteit, kan deze toezichthoudende autoriteit besluiten op het uit
de toepassing van dit model voor deze onderneming resulterende
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep een opslagfactor toe te passen, of, in
uitzonderlijke omstandigheden waarin de toepassing van een dergelijke opslagfactor
niet gepast is, verlangen dat deze onderneming haar solvabiliteitskapitaalvereiste van
de groep op basis van de standaardformule berekent.

De toezichthoudende autoriteit legt deze besluiten uit aan zowel de onderneming als
de groepstoezichthouder.

Ingeval de toezichthoudende autoriteit besluit hoofdstuk II, afdeling 1, op de
uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau toe te passen, is het deze
onderneming niet toegestaan overeenkomstig de artikelen 243 of 256 een aanvraag in
te dienen om één of meer van haar dochterondernemingen aan de artikelen 245 tot en
met 250 te onderwerpen.

Ingeval de lidstaten hun toezichthoudende autoriteiten toestaan het in lid 1 bedoelde
besluit te nemen, bepalen zij dat dergelijke besluiten niet kunnen worden genomen of
gehandhaafd wanneer de uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal
niveau een dochteronderneming van de in artikel 222 bedoelde uiteindelijke
deelnemende onderneming op Gemeenschapsniveau is en deze laatste
overeenkomstig de artikelen 244 of 256 toestemming heeft gekregen om deze
dochteronderneming aan de artikelen 245 tot en met 250 te onderwerpen.

De Commissie kan uitvoeringsmaatregelen aannemen waarin nadere invulling wordt
gegeven aan de omstandigheden waaronder het in lid 1 bedoelde besluit kan worden
genomen.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€éle onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.

Artikel 224

Deelnemende onderneming die meerdere lidstaten bestrijkt

Ingeval de lidstaten hun toezichthoudende autoriteiten toestaan het in artikel 223
bedoelde besluit te nemen, staan zij hun ook toe te besluiten een overeenkomst te
sluiten met toezichthoudende autoriteiten van andere lidstaten waar een andere
verbonden uiteindelijke deelnemende onderneming op nationaal niveau aanwezig is,
teneinde groepstoezicht uit te oefenen op het niveau van een subgroep die meerdere
lidstaten bestrijkt.

Wanneer de betrokken toezichthoudende autoriteiten een overeenkomst in de zin van
de eerste alinea van dit lid hebben gesloten, mag geen groepstoezicht worden
uitgeoefend op het niveau van een in artikel 223 bedoelde uiteindelijke deelnemende
onderneming die in andere lidstaten aanwezig is dan de lidstaat waar de in de eerste
alinea van dit lid bedoelde subgroep is gevestigd.

Het bepaalde in artikel 223, leden 2 tot en met 6, is mutatis mutandis van toepassing.
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De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin nadere invulling wordt
gegeven aan de omstandigheden waaronder het in lid 1 bedoelde besluit kan worden
genomen.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.

HOOFDSTUK II - FINANCIELE POSITIE

AFDELING 1 - GROEPSSOLVABILITEIT

ONDERAFDELING 1 —ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 225

Toezicht op groepssolvabiliteit

Op de groepssolvabiliteit wordt toezicht uitgeoefend overeenkomstig de leden 2 en 3
van dit artikel, artikel 259 en hoofdstuk III.

In het in artikel 220, lid 2, onder a), bedoelde geval schrijven de lidstaten voor dat de
deelnemende verzekerings- of herverzekeringsondernemingen ervoor moeten zorgen
dat er in de groep in aanmerking komend eigen vermogen beschikbaar is dat altijd
ten minste gelijk is aan het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep zoals berekend
overeenkomstig de onderafdelingen 2, 3 en 4.

In het in artikel 220, lid 2, onder b), bedoelde geval schrijven de lidstaten voor dat de
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in een groep ervoor moeten zorgen
dat er in de groep in aanmerking komend eigen vermogen beschikbaar is dat altijd
ten minste gelijk is aan het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep zoals berekend
overeenkomstig onderafdeling 5.

De in de leden 2 en 3 bedoelde kapitaalvereisten worden overeenkomstig
hoofdstuk IIT door de groepstoezichthouder aan toezicht onderworpen. Het bepaalde
in artikel 133 en in artikel 135, leden 1, 2 en 3, is van overeenkomstige toepassing.

Artikel 226

Berekeningsfrequentie

De groepstoezichthouder zorgt ervoor dat de in artikel 225, leden 2 en 3, bedoelde
berekeningen ten minste eenmaal per jaar worden uitgevoerd, hetzij door de
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen, hetzij door de verzekeringsholding.

De voor de berekening benodigde gegevens en de resultaten van de berekening
worden aan de groepstoezichthouder voorgelegd door de deelnemende verzekerings-
of herverzekeringsonderneming, of, indien aan het hoofd van de groep geen
verzekerings- of herverzekeringsonderneming staat, door de verzekeringsholding of
door de tot de groep behorende onderneming die door de groepstoezichthouder na
overleg met de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en met de groep zelf
is aangewezen.
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Het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep wordt continu door verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen en verzekeringsholdings bewaakt. Wanneer het
risicoprofiel van de groep in aanzienlijke mate afwijkt van de veronderstellingen die
aan het laatst gerapporteerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep ten grondslag
liggen, wordt het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep onmiddellijk
herberekend en aan de groepstoezichthouder medegedeeld.

Indien er aanwijzingen zijn dat het risicoprofiel van de groep in aanzienlijke mate is
gewijzigd sinds de datum waarop de laatste rapportage van het
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep heeft plaatsgevonden, kan de
groepstoezichthouder een herberekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
groep verlangen.

Onderafdeling 2 — Keuze van de berekeningsmethode en algemene beginselen

Artikel 227

Methodekeuze

De solvabiliteit op het niveau van de groep van de in artikel 220, lid 2, onder a),
bedoelde verzekerings- en herverzekeringsondernemingen wordt berekend
overeenkomstig de technische beginselen en één van de methoden die in de
artikelen 228 tot en met 240 zijn beschreven .

De lidstaten bepalen dat de berekening van de solvabiliteit op het niveau van de
groep van in artikel 220, lid 2, onder a), bedoelde verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen wordt uitgevoerd volgens de in onderafdeling 4
beschreven methode 1.

De lidstaten staan hun toezichthoudende autoriteiten evenwel toe om, indien zij met
betrekking tot een bepaalde groep de rol van groepstoezichthouder vervullen, na
overleg met de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en de groep zelf, te
besluiten de in onderafdeling 4 beschreven methode 2 of een combinatie van de
methoden 1 en 2 toe te passen indien de uitsluitende toepassing van methode 1
ongepast zou zijn.

Artikel 228

Proportionaliteit

Bij de berekening van de groepssolvabiliteit wordt rekening gehouden met het
proportionele deel dat de deelnemende verzekeringsonderneming in met haar
verbonden verzekeringsondernemingen bezit.

Voor de toepassing van de eerste alinea wordt onder proportioneel deel het volgende
verstaan:

a)  ofwel, bij toepassing van methode 1, de percentages die worden gebruikt voor
de opstelling van de geconsolideerde jaarrekening;

b) ofwel, bij toepassing van methode 2, het gedeelte van het geplaatste kapitaal
dat rechtstreeks of middellijk het eigendom is van de deelnemende
onderneming.
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Ongeacht welke methode wordt toegepast, wordt echter, indien de verbonden
onderneming een dochteronderneming is en onvoldoende in aanmerking komend
eigen vermogen bezit om haar solvabiliteitskapitaalvereiste te dekken, het totale
solvabiliteitstekort van de dochteronderneming in aanmerking genomen.

Ingeval de toezichthoudende autoriteiten van oordeel zijn dat de aansprakelijkheid
van de moederonderneming die een gedeelte van het kapitaal in eigendom heeft,
strikt tot dat gedeelte van het kapitaal is beperkt, kan de groepstoezichthouder
niettemin toestaan dat het solvabiliteitstekort van de dochteronderneming op
proportionele grondslag in aanmerking wordt genomen.

In de onderstaande gevallen bepaalt de groepstoezichthouder, na overleg met de
andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en de groep zelf, het proportionele
deel dat in aanmerking wordt genomen:

a) indien tussen sommige van de ondernemingen in een groep geen
kapitaalbanden bestaan;

b) indien een toezichthoudende autoriteit heeft bepaald dat het rechtstreekse of
middellijke bezit van stemrechten of kapitaal van een onderneming als een
deelneming moet worden aangemerkt, omdat naar haar mening feitelijk een
aanzienlijke invloed op de betrokken onderneming wordt uitgeoefend.

Artikel 229

Uitsluiting van het meermaals gebruiken van in aanmerking komend eigen vermogen

Het is niet toegestaan dat eigen vermogen dat voor het solvabiliteitskapitaalvereiste
in aanmerking komt, meerdere malen wordt gebruikt voor de verschillende
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen die bij de berekening betrokken
zijn.

Daartoe worden bij de berekening van de groepssolvabiliteit en voor zover de in
onderafdeling 4 beschreven methoden daarin nog niet voorzien, de volgende
bedragen van de berekening uitgesloten:

a) de waarde van activa van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming die de financiering vertegenwoordigen van eigen
vermogen dat in aanmerking komt voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van
een van de met haar verbonden verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen;

b) de waarde van activa van een met de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming die de financiering vertegenwoordigen van eigen
vermogen dat in aanmerking komt voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van
die deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming;

c) de waarde van activa van een met de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming die de financiering vertegenwoordigen van eigen
vermogen dat in aanmerking komt voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van
andere met die deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming
verbonden verzekerings- of herverzekeringsondernemingen.
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Onverminderd lid 1 mogen onderstaande vermogensbestanddelen alleen in de
berekening worden betrokken voor zover zij in aanmerking komen voor de dekking
van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de betrokken verbonden onderneming:

a)  winstreserves en toekomstige winsten die gegenereerd worden in een
verbonden verzekerings- of herverzekeringsonderneming van de deelnemende
levensverzekerings-  of  herverzekeringsonderneming  waarvoor  de
groepssolvabiliteit wordt berekend;

b) het geplaatste maar niet-gestorte aandelenkapitaal van een verbonden
verzekerings- of herverzekeringsonderneming van de deelnemende
verzekerings- of herverzekeringsonderneming waarvoor de groepssolvabiliteit
wordt berekend.

De volgende bestanddelen worden in elk geval van de berekening uitgesloten:

a)  geplaatst maar niet-gestort aandelenkapitaal dat een potenti€le verplichting van
de zijde van de deelnemende onderneming vormt;

b)  geplaatst maar niet-gestort aandelenkapitaal van de deelnemende verzekerings-
of herverzekeringsonderneming dat een potenti€le verplichting van de zijde
van een verbonden verzekerings- of herverzekeringsonderneming vormt;

c)  geplaatst maar niet-gestort aandelenkapitaal van een verbonden verzekerings-
of herverzekeringsonderneming dat een potenti€éle verplichting van de zijde
van een andere met dezelfde deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming vormt.

Indien de toezichthoudende autoriteiten van mening zijn dat bepaald ander dan in
lid 2 bedoeld eigen vermogen dat voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van een
verbonden verzekerings- of herverzekeringsonderneming in aanmerking komt, niet
effectief beschikbaar mag worden gesteld voor de dekking van het
solvabiliteitskapitaalvereiste =~ van  de  deelnemende  verzekerings-  of
herverzekeringsonderneming waarvoor de groepssolvabiliteit wordt berekend, mag
dat eigen vermogen slechts in de berekening worden opgenomen voor zover het in
aanmerking komt voor de dekking van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
verbonden onderneming.

De som van de in de leden 2 en 3 bedoelde vermogensbestanddelen mag het
solvabiliteitskapitaalvereiste van de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming niet overschrijden.

In aanmerking komend eigen vermogen dat afkomstig is van een verbonden
verzekerings- of herverzekeringsonderneming van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming waarvoor de groepssolvabiliteit wordt berekend, en
waarvan de inaanmerkingneming voorafgaande toestemming van de
toezichthoudende autoriteit overeenkomstig artikel 88 vereist, mag alleen in de
berekening worden betrokken voor zover daarvoor toestemming is gekregen van de
toezichthoudende autoriteit die voor het toezicht op die verbonden onderneming
verantwoordelijk is.
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Artikel 230

Uitsluiting van de schepping van kapitaal binnen een groep

1. Bij de berekening van de groepssolvabiliteit wordt geen rekening gehouden met het
voor het solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen dat
afkomstig is van de wederzijdse financiering tussen de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming en:

a)  een daarmee verbonden onderneming;
b)  een daarin deelnemende onderneming;

c) een andere verbonden onderneming van een van haar deelnemende
ondernemingen.

2. Bij de berekening van de groepssolvabiliteit wordt geen rekening gehouden met het
voor het solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen van
een verbonden verzekerings- of herverzekeringsonderneming van de deelnemende
verzekerings- of herverzekeringsonderneming waarvoor de groepssolvabiliteit wordt
berekend, wanneer het desbetreffende eigen vermogen afkomstig is van de
wederzijdse financiering met een andere met die deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming verbonden onderneming.

3. Er wordt met name ten minste geacht van wederzijdse financiering sprake te zijn
wanneer een verzekerings- of herverzekeringsonderneming of een van de met haar
verbonden ondernemingen houdster is van aandelen in, of leningen verstrekt aan een
andere onderneming die, rechtstreeks of middellijk, houdster is van voor het
solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen van de eerste
ondernemingen.

Artikel 231

Waardering

De activa en passiva worden gewaardeerd overeenkomstig artikel 73.

ONDERAFDELING 3 —TOEPASSING VAN DE BEREKENINGSMETHODEN

Artikel 232

Verbonden verzekerings- en herverzekeringsondernemingen

Wanneer er meerdere verzekerings- of herverzekeringsondernemingen met een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming verbonden zijn, wordt bij de berekening van de
groepssolvabiliteit elk van deze verbonden verzekerings- of herverzekeringsondernemingen in
aanmerking genomen.

De lidstaten kunnen voorschrijven dat, wanneer de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming haar hoofdkantoor heeft in een andere lidstaat dan die van de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming waarvoor de groepssolvabiliteit wordt
berekend, bij de berekening met betrekking tot de verbonden onderneming rekening moet
worden gehouden met het solvabiliteitskapitaalvereiste en met het voor het voldoen aan dat
vereiste in aanmerking komend eigen vermogen als voorgeschreven in die andere lidstaat.
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Artikel 233

Verzekeringstussenholding

Bij de berekening van de groepssolvabiliteit van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming met een deelneming in een  verbonden
verzekeringsonderneming, een verbonden herverzekeringsonderneming, een
verzekeringsonderneming van een derde land of een herverzekeringsonderneming
van een derde land middels een verzekeringstussenholding, wordt met de positie van
de verzekeringstussenholding rekening gehouden.

Louter voor deze berekening wordt de verzekeringstussenholding behandeld als
betrof het een verzekerings- of herverzekeringsonderneming die onderworpen is aan
de voorschriften van titel I, hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdelingen 1, 2 en 3, met
betrekking tot het solvabiliteitskapitaalvereiste en aan dezelfde voorwaarden als die
van titel I, hoofdstuk VI, afdeling 3, onderafdelingen 1, 2 en 3, met betrekking tot het
voor het solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen.

Indien een verzekeringstussenholding achtergestelde schuldvorderingen of ander in
aanmerking komend eigen vermogen bezit waarvoor overeenkomstig artikel 97 een
bovengrens geldt, worden deze bestanddelen slechts als in aanmerking komend eigen
vermogen erkend ten belope van het bedrag dat wordt verkregen door de in artikel 97
vastgelegde bovengrens toe te passen op het totale in aanmerking komend eigen
vermogen op groepsniveau in vergelijking met het solvabiliteitskapitaalvereiste op
groepsniveau.

In aanmerking komend eigen vermogen van een verzekeringstussenholding waarvan
de inaanmerkingneming de voorafgaande toestemming van de toezichthoudende
autoriteit overeenkomstig artikel 88 zou vereisen indien het in bezit van een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming zou zijn, mag alleen in de berekening
van de groepssolvabiliteit worden betrokken voor zover daarvoor toestemming is
gekregen van de groepstoezichthouder.

Artikel 234

Verbonden verzekerings- en herverzekeringsondernemingen van derde landen

Bij de berekening van de groepssolvabiliteit van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming die een in een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming van een derde land deelnemende onderneming is, wordt
louter voor de berekening de onderneming van het derde land op dezelfde wijze
behandeld als een verbonden verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Wanneer het derde land waar deze onderneming haar hoofdkantoor heeft, de
betrokken onderneming onderwerpt aan een vergunning en haar een
solvabiliteitsregeling oplegt die ten minste gelijkwaardig is aan die van titel I,
hoofdstuk VI, kunnen de lidstaten evenwel voorschrijven dat bij de berekening met
betrekking tot deze onderneming rekening moet worden gehouden met het
solvabiliteitskapitaalvereiste en met het voor het voldoen aan dat vereiste in
aanmerking komend eigen vermogen als voorgeschreven door het betrokken derde
land.
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2. De verificatie of de regeling van het derde land ten minste gelijkwaardig is, wordt
uitgevoerd door de groepstoezichthouder op verzoek van de deelnemende
onderneming of op eigen initiatief.

De groepstoezichthouder raadpleegt de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten en het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen alvorens een besluit over de gelijkwaardigheid te nemen.

3. Na raadpleging van het Europees Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen
besluit de Commissie volgens de procedure van artikel 313, lid 2, of de
solvabiliteitsregeling van een derde land gelijkwaardig is aan die van titel I,
hoofdstuk VI.

Deze besluiten worden regelmatig aan een nieuw onderzoek onderworpen om
rekening te houden met eventuele wijzigingen in de solvabiliteitsregeling van titel I,
hoofdstuk VI, en in de solvabiliteitsregeling van het derde land.

4. Wanneer in een overeenkomstig lid 3 door de Commissie aangenomen besluit wordt
geconcludeerd dat de solvabiliteitsregeling van een derde land gelijkwaardig is, is
lid 2 niet van toepassing.

Wanneer in een overeenkomstig lid 3 door de Commissie aangenomen besluit wordt
geconcludeerd dat de solvabiliteitsregeling van een derde land niet gelijkwaardig is,
is de in lid 1, tweede alinea, bedoelde optie om rekening te houden met het
solvabiliteitskapitaalvereiste en met het in aanmerking komend eigen vermogen als
voorgeschreven door het betrokken derde land, niet van toepassing en wordt de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming van het derde land uitsluitend in
overeenstemming met lid 1, eerste alinea, behandeld.

Artikel 235

Verbonden kredietinstellingen, beleggingsondernemingen en financiéle instellingen

Bij de Dberekening van de groepssolvabiliteit van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming die een in een kredietinstelling, beleggingsonderneming of
financiéle instelling deelnemende onderneming is, staan de lidstaten hun deelnemende
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen toe om mutatis mutandis de methoden 1 of 2
van bijlage I bij Richtlijn 2002/87/EG toe te passen. Methode 1 van deze bijlage wordt echter
alleen toegepast indien de groepstoezichthouder tevreden is met het niveau van geintegreerd
beheer en interne controle van de entiteiten die onder de consolidatie zouden vallen. De
gekozen methode wordt consequent toegepast in de tijd.

De lidstaten staan hun toezichthoudende autoriteiten evenwel toe om, indien zij met
betrekking tot een bepaalde groep de rol van groepstoezichthouder vervullen, op verzoek van
de deelnemende onderneming of op eigen initiatief te besluiten een in de eerste alinea
bedoelde deelneming van het voor de groepssolvabiliteit van de deelnemende onderneming in
aanmerking komend eigen vermogen af te trekken.

Artikel 236

Onbeschikbaarheid van de benodigde informatie

Wanneer de betrokken toezichthoudende autoriteiten niet beschikken over de voor de
berekening van de groepssolvabiliteit van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming
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benodigde informatie over een verbonden onderneming met hoofdkantoor in een lidstaat of
een derde land, wordt de boekwaarde van deze onderneming in de deelnemende verzekerings-
of herverzekeringsonderneming in mindering gebracht op het voor de groepssolvabiliteit in
aanmerking komend eigen vermogen.

In dat geval worden met deze deelneming verband houdende stille meerwaarden niet als voor
de groepssolvabiliteit in aanmerking komend eigen vermogen aanvaard.

ONDERAFDELING 4 — BEREKENINGSMETHODEN

Artikel 237

Methode 1 (standaardmethode): methode op basis van consolidatie van jaarrekeningen

1. De groepssolvabiliteit van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming wordt berekend aan de hand van de geconsolideerde
jaarrekening.

De groepssolvabiliteit van de deelnemende verzekerings- of

herverzekeringsonderneming is het verschil tussen:

a)  het eigen vermogen dat in aanmerking komt voor de dekking van het op basis
van geconsolideerde gegevens berekende solvabiliteitskapitaalvereiste;

b)  het op basis van geconsolideerde gegevens berekende
solvabiliteitskapitaalvereiste op groepsniveau.

De voorschriften van titel I, hoofdstuk VI, afdeling 3, onderafdelingen 1, 2 en 3, en
van titel I, hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdelingen 1, 2 en 3, zijn van toepassing
voor de berekening van het voor het solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking
komend eigen vermogen en van het op basis van geconsolideerde gegevens
berekende solvabiliteitskapitaalvereiste op groepsniveau.

2. Het op basis van geconsolideerde gegevens berekende solvabiliteitskapitaalvereiste
op groepsniveau (het geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep)
wordt berekend aan de hand van hetzij de standaardformule, hetzij een goedgekeurd
intern model, op een wijze die strookt met de algemene beginselen vervat in titel I,
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdelingen 1 en 2, en in titel I, hoofdstuk VI,
afdeling 4, onderafdelingen 1 en 3.

Het geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep is ten minste gelijk
aan de som van:

a) het in  artikel 126  bedoelde = minimumkapitaalvereiste  (het
minimumkapitaalvereiste) van de deelnemende  verzekerings-  of
herverzekeringsonderneming;

b)  het proportionele deel van het minimumkapitaalvereiste van de verbonden
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen.

Dit minimum wordt gedekt door het in aanmerking komend eigen vermogen dat
overeenkomstig artikel 97, lid 5, is bepaald.

Om uit te maken of dit in aanmerking komend eigen vermogen aanvaardbaar is voor
de dekking van het minimale geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de
groep, zijn de beginselen van de artikelen 228 tot en met 236 mutatis mutandis van
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toepassing. Het bepaalde in artikel 136, leden 1 en 2, is van overeenkomstige
toepassing.

Artikel 238

Intern model van een groep

Indien een verzekerings- of herverzekeringsonderneming en haar verbonden
ondernemingen, of de verbonden ondernemingen van een verzekeringsholding
gezamenlijk een aanvraag indienen om zowel het geconsolideerde
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep als het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in de groep op basis van een intern
model te mogen berekenen, bepalen de betrokken toezichthoudende autoriteiten in
onderling overleg of zij deze aanvraag al dan niet inwilligen en onder welke
eventuele voorwaarden deze aanvraag wordt ingewilligd.

De in de eerste alinea bedoelde aanvraag wordt alleen bij de groepstoezichthouder
ingediend.

De groepstoezichthouder stelt de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten
onverwijld daarvan in kennis.

De betrokken toezichthoudende autoriteiten doen alles wat in hun vermogen ligt om
binnen zes maanden na de datum van ontvangst door de groepstoezichthouder van de
volledige aanvraag een gezamenlijk besluit over de aanvraag te nemen.

De groepstoezichthouder doet de volledige aanvraag onverwijld aan de andere
betrokken toezichthoudende autoriteiten toekomen.

Tijdens de in lid 2 bedoelde periode raadpleegt de groepstoezichthouder op verzoek
van hetzij de deelnemende onderneming, hetzij één van de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten, het Comit¢é van FEuropese toezichthouders op
verzekeringen en bedrijfspensioenen. De groepstoezichthouder kan het comité ook
op eigen initiatief raadplegen.

Wanneer het Comité wordt geraadpleegd, wordt de in lid 2 bedoelde periode met
twee maanden verlengd.

Wanneer het Comité van FEuropese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen is geraadpleegd, bestuderen de betrokken toezichthoudende
autoriteiten het advies van dit comité alvorens een gezamenlijk besluit te nemen.

De groepstoezichthouder doet het in lid 2 bedoelde gezamenlijk besluit schriftelijk,
met opgaaf van redenen en van een verklaring van elke aanzienlijke afwijking van de
standpunten van het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen, aan de aanvrager toekomen.

Dit gezamenlijk besluit wordt als definitief erkend en door de betrokken
toezichthoudende autoriteiten toegepast.

Indien er binnen de in respectievelijk lid 2 en lid 3 vastgestelde termijnen geen
gezamenlijk besluit is, neemt de groepstoezichthouder op eigen gezag een besluit
over de aanvraag.

Bij het nemen van zijn besluit houdt de groepstoezichthouder naar behoren rekening
met het volgende:
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a)  de tijdens de toepasselijke termijn door de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten geuite standpunten en voorbehouden;

b) ingeval het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen is geraadpleegd, het advies van dit comité.

Het besluit wordt op schrift gesteld, met volledige opgaaf van redenen en van een
verklaring van elke aanzienlijke afwijking van de standpunten van het Comité van
Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen.

De groepstoezichthouder doet het besluit aan de aanvrager en de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten toekomen.

Dit besluit wordt als definitief erkend en door de betrokken toezichthoudende
autoriteiten toegepast.

Ingeval één van de betrokken toezichthoudende autoriteiten van mening is dat het
risicoprofiel van een onder haar toezicht staande verzekerings- of
herverzekeringsonderneming  duidelijk  afwijkt van het op groepsniveau
goedgekeurde interne model, en zolang deze onderneming niet afdoende aan de
bezorgdheden van de toezichthoudende autoriteit tegemoet is gekomen, kan deze
autoriteit overeenkomstig artikel 37 besluiten op het uit de toepassing van dit interne
model voor deze verzekerings- of herverzekeringsonderneming resulterende
solvabiliteitskapitaalvereiste een opslagfactor toe te passen.

In uitzonderlijke omstandigheden waarin de toepassing van een dergelijke
opslagfactor niet gepast is, kan de toezichthoudende autoriteit verlangen dat de
betrokken onderneming haar solvabiliteitskapitaalvereiste berekent op basis van de in
titel I, hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdelingen 1 en 2, bedoelde standaardformule.

De toezichthoudende autoriteit legt eventuele in de eerste en de tweede alinea
bedoelde besluiten uit aan zowel de verzekerings- of herverzekeringsonderneming
als de groepstoezichthouder.

Artikel 239

Groepsopslagfactor van het kapitaalvereiste

Bij het bepalen of het geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep het
risicoprofiel van de groep adequaat weergeeft, besteedt de groepstoezichthouder bijzondere
aandacht aan het volgende:

a)

b)

eventuele specifieke risico's op groepsniveau die onvoldoende gedekt zijn door de
standaardformule of het gebruikte interne model omdat deze moeilijk te
kwantificeren vallen;

opslagfactoren die overeenkomstig artikel 37 en artikel 238, lid 6, door de betrokken
toezichthoudende autoriteiten op het solvabiliteitskapitaalvereiste van de verbonden
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen zijn toegepast.

Ingeval het risicoprofiel van de groep niet adequaat wordt weergegeven, kan op het
geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep een opslagfactor worden
toegepast.

Om uit te maken of er niet aan het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep wordt voldaan,
wordt het inadequate geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep vervangen
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door het geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep na toepassing van de
opslagfactor.

Artikel 240

Methode 2 (alternatieve methode): aftrek en aggregatie

1. De groepssolvabiliteit van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming is het verschil tussen:

a)  het geaggregeerde in aanmerking komend eigen vermogen van de groep zoals
bepaald in lid 2;

b) de waarde in de deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming
van de verbonden verzekerings- of herverzekeringsondernemingen en het
geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep zoals bepaald in lid 3.

2. Het geaggregeerde in aanmerking komend eigen vermogen van de groep is gelijk aan
de som van:

a) het eigen vermogen dat in aanmerking komt voor  het
solvabiliteitskapitaalvereiste ~van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

b) het proportionele deel van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming in het eigen vermogen dat in aanmerking komt
voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen.

3. Het geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep is gelijk aan de som
van:

a) het solvabiliteitskapitaalvereiste van de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

b)  het proportionele deel van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de verbonden
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen.

4. Wanneer de deelneming in de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsonderneming geheel of ten dele bestaat in de vorm van middellijke
eigendom, dan wordt in de waarde in de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming van de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen de waarde van die middellijke eigendom
meegenomen, met inachtneming van de desbetreffende successieve interesten, en
worden in de in lid 2, onder b), en lid 3, onder b), bedoelde bestanddelen de
overeenkomstige proportionele delen meegenomen van respectievelijk het eigen
vermogen dat in aanmerking komt voor het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
verbonden  verzekerings-  of  herverzekeringsondernemingen  en  het
solvabiliteitskapitaalvereiste van de verbonden verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen.

5. Indien een verzekerings- of herverzekeringsonderneming en haar verbonden
ondernemingen, of de verbonden ondernemingen van een verzekeringsholding
gezamenlijk een aanvraag indienen om het solvabiliteitskapitaalvereiste van
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in de groep op basis van een intern
model te mogen berekenen, is artikel 238 mutatis mutandis van toepassing.
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6. Bij het bepalen of het overeenkomstig lid 3 berekende geaggregeerde
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep het risicoprofiel van de groep adequaat
weergeeft, besteden de betrokken toezichthoudende autoriteiten bijzondere aandacht
aan eventuele specifieke risico's op groepsniveau die onvoldoende gedekt zijn omdat
deze moeilijk te kwantificeren vallen.

Ingeval het risicoprofiel van de groep duidelijk afwijkt van de aannames die aan het
geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep ten grondslag liggen, kan
op het geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep een opslagfactor
toegepast.

Om uit te maken of er niet aan het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep wordt
voldaan, wordt het inadequate geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de
groep vervangen door het geaggregeerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep
na toepassing van de opslagfactor.

Artikel 241

Uitvoeringsmaatregelen

De Commissie kan uitvoeringsmaatregelen aannemen waarin nadere invulling wordt gegeven
aan de technische beginselen en methoden vervat in de artikelen 227 tot en met 236 en de
toepassing van de artikelen 237 tot en met 240 om een eenvormige toepassing in de
Gemeenschap te bevorderen.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essentiéle onderdelen van deze richtlijn door deze
aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing van
artikel 313, lid 3.

ONDERAFDELING 5—TOEZICHT OP DE GROEPSSOLVABILITEIT VAN
VERZEKERINGS- EN HERVERZEKERINGSONDERNEMINGEN DI E
DOCHTERONDERNEMINGEN VAN EEN VERZEKERINGSHOLDING ZIJN

Artikel 242

Groepssolvabiliteit van een verzekeringsholding

Ingeval verzekerings- en herverzekeringsondernemingen dochterondernemingen van een
verzekeringsholding zijn, draagt de groepstoezichthouder er zorg voor dat de solvabiliteit van
de groep op het niveau van de verzekeringsholding wordt berekend met toepassing van
artikel 227, lid 2, en de artikelen 228 tot en met 240.

Bij deze berekening wordt de moederonderneming behandeld als betrof het een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming die onderworpen is aan de voorschriften van titel I,
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdelingen 1, 2 en 3, met betrekking tot het
solvabiliteitskapitaalvereiste en aan dezelfde voorwaarden als die van titel I, hoofdstuk VI,
afdeling 3, onderafdelingen 1, 2 en 3, met betrekking tot het voor het
solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen.
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ONDERAFDELING 6 — GROEPSONDERSTEUNING

Artikel 243

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming: voorwaarden

De lidstaten schrijven voor dat de voorschriften van de artikelen 245 tot en met 250 van
toepassing zijn op elke verzekerings- of herverzekeringsonderneming die de
dochteronderneming van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming is wanneer deze
laatste daarom verzoekt en indien aan alle onderstaande voorwaarden is voldaan:

a)

b)

d)

de dochteronderneming ten aanzien waarvan de groepstoezichthouder geen besluit
overeenkomstig artikel 221, lid 2, heeft genomen, valt onder het groepstoezicht dat
overeenkomstig deze titel door de groepstoezichthouder op het niveau van de
moederonderneming wordt uitgeoefend;

de risicobeheerprocessen en internecontrolemechanismen van de
moederonderneming bestrijken de dochteronderneming, en de moederonderneming
toont ten genoegen van de betrokken toezichthoudende autoriteiten aan dat er van
een prudente bedrijfsvoering van de dochteronderneming sprake is;

de moederonderneming heeft schriftelijk en in een overeenkomstig artikel 246 door
de groepstoezichthouder aanvaard juridisch bindend document verklaard te
garanderen dat overeenkomstig artikel 97, lid 5, in aanmerking komend eigen
vermogen indien nodig en tot het uit de toepassing van artikel 246 resulterende
maximum zal worden overgedragen;

de moederonderneming heeft een aanvraag ingediend om aan de artikelen 245 tot en
met 250 te worden onderworpen en deze aanvraag is ingewilligd volgens de
procedure van artikel 244.

Artikel 244

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:

besluit over de aanvraag

Bij aanvragen om aan de voorschriften van de artikelen 245 tot en met 250 te worden
onderworpen, bepalen de betrokken toezichthoudende autoriteiten in onderling
overleg of zij de aanvraag al dan niet inwilligen en onder welke eventuele
voorwaarden deze aanvraag wordt ingewilligd.

De in de eerste alinea bedoelde aanvraag wordt alleen bij de groepstoezichthouder
ingediend. De groepstoezichthouder stelt de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten onverwijld daarvan in kennis.

De betrokken toezichthoudende autoriteiten doen alles wat in hun vermogen ligt om
binnen zes maanden na de datum van ontvangst door de groepstoezichthouder van de
volledige aanvraag een gezamenlijk besluit over de aanvraag te nemen.

De groepstoezichthouder doet de volledige aanvraag onverwijld aan de andere
betrokken toezichthoudende autoriteiten toekomen.

Het gezamenlijk besluit wordt op schrift gesteld, met volledige opgaaf van redenen,
en de groepstoezichthouder doet het aan de aanvrager toeckomen. Het bovenbedoelde
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gezamenlijk besluit wordt als definitief erkend en door de toezichthoudende
autoriteiten van de betrokken lidstaten toegepast.

Indien er binnen de zes maanden geen gezamenlijk besluit van de betrokken
toezichthoudende autoriteiten is, neemt de groepstoezichthouder op eigen gezag een
besluit over de aanvraag. Het besluit wordt op schrift gesteld met volledige opgaaf
van redenen en met inaanmerkingneming van de gedurende de termijn van zes
maanden door de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten geuite standpunten
en voorbehouden. De groepstoezichthouder doet het besluit aan de aanvrager en de
andere betrokken toezichthoudende autoriteiten toekomen. Dit besluit wordt als
definitief erkend en door de betrokken toezichthoudende autoriteiten toegepast.

Artikel 245

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:

vaststelling van het solvabiliteitskapitaalvereiste

In afwijking van de artikelen 37 en 238 wordt het solvabiliteitskapitaalvereiste van
de dochteronderneming berekend overeenkomstig de leden 2, 3 en 4 van dit artikel.

Ingeval het solvabiliteitskapitaalvereiste van de dochteronderneming wordt berekend
op basis van een overeenkomstig artikel 238 op groepsniveau goedgekeurd intern
model en indien de toezichthoudende autoriteit die aan de dochteronderneming
vergunning heeft verleend van mening is dat het risicoprofiel duidelijk afwijkt van
dit interne model, en zolang deze onderneming niet afdoende aan de bezorgdheden
van de toezichthoudende autoriteit tegemoet is gekomen, kan deze autoriteit in de in
artikel 37 bedoelde gevallen aan de groepstoezichthouder voorstellen op het uit de
toepassing van dit interne model voor deze dochteronderneming resulterende
solvabiliteitskapitaalvereiste een opslagfactor toe te passen, of, in uitzonderlijke
omstandigheden waarin de toepassing van een dergelijke opslagfactor niet gepast is,
te verlangen dat deze onderneming haar solvabiliteitskapitaalvereiste berekent op
basis van de standaardformule. De toezichthoudende autoriteit deelt de redenen
waarom zij een dergelijk voorstel doet, aan zowel de dochteronderneming als de
groepstoezichthouder mede.

Ingeval het solvabiliteitskapitaalvereiste van de dochteronderneming wordt berekend
op basis van de standaardformule en indien de toezichthoudende autoriteit die aan de
dochteronderneming vergunning heeft verleend van mening is dat het risicoprofiel
van die onderneming duidelijk afwijkt van de aannames die aan de standaardformule
ten grondslag liggen, en zolang deze onderneming niet afdoende tegemoet komt aan
de bezorgdheden van de toezichthoudende autoriteit, kan deze autoriteit in de in
artikel 37 bedoelde gevallen aan de groepstoezichthouder voorstellen op het
solvabiliteitskapitaalvereiste van die dochteronderneming een opslagfactor toe te
passen.

De toezichthoudende autoriteit deelt de redenen waarom zij een dergelijk voorstel
doet, aan zowel de dochteronderneming als de groepstoezichthouder mede.

Indien de toezichthoudende autoriteit en de groepstoezichthouder het oneens zijn, of
als er binnen de maand na de indiening van het voorstel door de toezichthoudende
autoriteit geen besluit van de groepstoezichthouder is, wordt de zaak ter raadpleging
voorgelegd aan het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen, dat binnen de twee maanden advies daarover uitbrengt.
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De groepstoezichthouder bestudeert dit advies alvorens een definitief besluit te
nemen. De groepstoezichthouder legt het besluit aan de dochteronderneming en de
toezichthoudende autoriteit voor.

Indien er binnen een maand na de datum van het advies van het Comité van Europese
toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen geen definitief besluit van
de groepstoezichthouder is, wordt het voorstel van de toezichthoudende autoriteit
geacht te zijn aanvaard.

Artikel 246

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
dekking van het solvabiliteitskapitaalvereiste

In afwijking van artikel 97, lid 4, wordt elk verschil tussen het
solvabiliteitskapitaalvereiste =~ en  het  minimumkapitaalvereiste = van  de
dochteronderneming gedekt door ofwel overeenkomstig artikel 97, lid 4, in
aanmerking komend eigen vermogen, ofwel groepsondersteuning, ofwel een
combinatie van beide.

In het kader van de indeling van eigen vermogen in tiers overeenkomstig de
artikelen 92 tot en met 95 wordt groepsondersteuning als aanvullend vermogen
behandeld.

De groepsondersteuning neemt de vorm aan van een aan de groepstoezichthouder
gedane toezegging die is vastgelegd in een juridisch bindend document waarin de
verbintenis wordt aangegaan om overeenkomstig artikel 97, lid 5, in aanmerking
komend eigen vermogen over te dragen.

Alvorens de in lid 2 bedoelde toezegging te aanvaarden, verifieert de
groepstoezichthouder het volgende:

a) dat de groep over voldoende in aanmerking komend eigen vermogen beschikt
om het geconsolideerde solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep te dekken;

b) dat er geen bestaande of verwachte feitelijke of juridische belemmering
aanwezig is die de onmiddellijke overdracht van het in aanmerking komend
eigen vermogen als bedoeld in lid 2 kan verhinderen;

c) dat het document met de toezegging van de groepsondersteuning voldoet aan
alle vereisten uit hoofde van het recht van de moederonderneming om als een
juridische verbintenis te worden erkend en dat beroep voor een gerechtelijke of
administratieve instantie geen opschortend effect heeft.

Artikel 247

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
bewaking van het solvabiliteitskapitaalvereiste

In afwijking van artikel 135 is de toezichthoudende autoriteit die aan de
dochteronderneming vergunning heeft verleend, niet verantwoordelijk voor de
handhaving van haar solvabiliteitskapitaalvereiste door maatregelen te nemen op het
niveau van de dochteronderneming.
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Deze toezichthoudende autoriteit blijft het solvabiliteitskapitaalvereiste van de
dochteronderneming evenwel bewaken overeenkomstig de leden 2 en 3.

Ingeval het solvabiliteitskapitaalvereiste niet langer volledig wordt gedekt door de
combinatie van overeenkomstig artikel 97, lid 4, in aanmerking komend eigen
vermogen en de overeenkomstig artikel 246 toegezegde groepsondersteuning, maar
het overeenkomstig artikel 97, lid 5, in aanmerking komend eigen vermogen
toereikend is om het minimumkapitaalvereiste te dekken, kan de toezichthoudende
autoriteit de moederonderneming verzoeken een nieuwe toezegging te doen
waardoor de groepsondersteuning wordt verhoogd tot het bedrag dat noodzakelijk is
om het solvabiliteitskapitaalvereiste wederom volledig te dekken.

Ingeval het solvabiliteitskapitaalvereiste niet langer volledig wordt gedekt door de
combinatie van overeenkomstig artikel 97, lid 4, in aanmerking komend eigen
vermogen en de overeenkomstig artikel 246 toegezegde groepsondersteuning, en het
overeenkomstig artikel 97, lid 5, in aanmerking komend eigen vermogen
ontoereikend is om het minimumkapitaalvereiste te dekken, kan de toezichthoudende
autoriteit de moederonderneming verzoeken om zoveel overeenkomstig artikel 97,
lid 5, in aanmerking komend eigen vermogen over te dragen als noodzakelijk is om
het minimumkapitaalvereiste wederom volledig te dekken en om een nieuwe
toezegging te doen waardoor de groepsondersteuning wordt verhoogd tot het bedrag
dat noodzakelijk is om het solvabiliteitskapitaalvereiste wederom volledig te dekken.

Alvorens een in de leden 2 of 3 bedoelde nieuwe toezegging te aanvaarden, verifieert
de groepstoezichthouder of aan de voorwaarden van artikel 246 is voldaan.

Indien de moederonderneming de gevraagde nieuwe toezegging niet doet, of indien
de gedane nieuwe toezegging niet wordt aanvaard, zijn de afwijkingen waarin de
artikelen 245 en 246 en lid 1 van dit artikel voorzien, niet meer van toepassing.

De toezichthoudende autoriteit die aan de dochteronderneming vergunning heeft
verleend, wordt opnieuw volledig verantwoordelijk voor de vaststelling van het
solvabiliteitskapitaalvereiste van de dochteronderneming en voor het nemen van
passende maatregelen opdat het afdoende wordt gedekt door overeenkomstig
artikel 97, lid 4, in aanmerking komend eigen vermogen. De moederonderneming
wordt evenwel niet ontslagen van de verbintenis die uit de meest recente aanvaarde
toezegging voortvloeit.

Artikel 248

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming: liquidatie

In geval van liquidatie en insolventie van de dochteronderneming verzoekt de
toezichthoudende autoriteit die aan de dochteronderneming vergunning heeft verleend, op
eigen initiatief of op verzoek van een andere uit hoofde van titel IV ter zake van de
liquidatieprocedure bevoegde instantie, de moederonderneming om tot het uit de meest
recente aanvaarde toezegging voortvloeiende maximum van de groepsondersteuning in
aanmerking komend eigen vermogen aan de dochteronderneming over te dragen, voor zover
dit vereist is om aan de verplichtingen jegens de verzekeringnemers te voldoen.

Artikel 249
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Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
overdracht van eigen vermogen

1. In de in de artikelen 247 en 248 bedoelde gevallen richt de toezichthoudende
autoriteit haar verzoek tot de moederonderneming en stelt zij de
groepstoezichthouder onmiddellijk daarvan in kennis.

Ingeval de moederonderneming niet snel in aanmerking komend eigen vermogen aan
de dochteronderneming overdraagt, wendt de groepstoezichthouder alle
bevoegdheden waarover hij beschikt, met inbegrip van de bevoegdheid uit hoofde
van artikel 141, aan om ervoor te zorgen dat de groep de gevraagde overdracht
verricht zodra zulks doenbaar is.

2. De groepsondersteuning mag worden verleend uit het in aanmerking komend eigen
vermogen dat in de moederonderneming of in een dochteronderneming aanwezig is,
op voorwaarde dat de dochteronderneming waar dit aanwezig is, een verzekerings-
of herverzekeringsonderneming is waarvan het in aanmerking komend eigen
vermogen haar minimumkapitaalvereiste overtreft. De toezichthoudende autoriteit
die aan de betrokken dochteronderneming vergunning heeft verleend, mag de
overdracht van dit in aanmerking komend eigen vermogen op overschot niet beletten.

Ingeval een dergelijke overdracht er evenwel toe zou leiden dat de betrokken
dochteronderneming niet meer aan haar solvabiliteitskapitaalvereiste voldoet, wordt
de overdracht athankelijk gesteld van een toezegging door de moederonderneming
van de nodige groepsondersteuning en van de aanvaarding van deze toezegging door
de groepstoezichthouder.

3. Alvorens een overeenkomstig lid 2 gedane nieuwe toezegging te aanvaarden,
verifieert de groepstoezichthouder of aan de voorwaarden van artikel 246 is voldaan.
Bij de uitvoering van een overdracht overeenkomstig lid 1 verifieert de
groepstoezichthouder evenwel of de groep over voldoende in aanmerking komend
eigen vermogen blijft beschikken om het solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep
te dekken. Ingeval niet meer aan dit vereiste is voldaan, neemt de
groepstoezichthouder passende maatregelen om ervoor te zorgen dat de groep binnen
een aanvaardbare termijn de nodige actie onderneemt.

Artikel 250

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
openbaarmaking

Het bestaan van toezeggingen van groepsondersteuning en het eventuele beroep daarop
worden zowel door de moederonderneming als door de betrokken dochteronderneming
openbaar gemaakt.

Artikel 251

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
einde van de toepasselijkheid van de afwijkingen voor een dochteronderneming

1. De afwijkingen waarin de artikelen 245, 246 en 247 voorzien, zijn niet meer van
toepassing in de volgende gevallen:

a)  er wordt niet meer voldaan aan de voorwaarde van artikel 243, onder a);

NL



b)  er wordt niet meer voldaan aan de voorwaarde van artikel 243, onder b), en de
groep laat na om binnen een passende termijn wederom aan deze voorwaarde
te voldoen.

Indien de groepstoezichthouder in het in de eerste alinea, onder a), bedoelde geval
besluit de dochteronderneming niet langer in het door hem uitgevoerde
groepstoezicht te betrekken, stelt hij de betrokken toezichthoudende autoriteit
onmiddellijk daarvan in kennis.

Voor de toepassing van de eerste alinea, onder b), behoort het tot de
verantwoordelijkheid van de moederonderneming om ervoor te zorgen dat
doorlopend aan de voorwaarde wordt voldaan. Ingeval niet aan de voorwaarde wordt
voldaan, stelt zij de groepstoezichthouder en de toezichthoudende autoriteit van de
betrokken  dochteronderneming  onverwijld  daarvan in  kennis.  De
moederonderneming presenteert een plan opdat binnen een passende termijn
wederom aan deze voorwaarde wordt voldaan.

Onverminderd de derde alinea verifieert de groepstoezichthouder ten minste eenmaal
per jaar op eigen initiatief of nog steeds aan de voorwaarde van artikel 243, onder b),
is voldaan. De groepstoezichthouder verricht een dergelijke verificatie ook op
verzoek van de betrokken toezichthoudende autoriteit wanneer deze zich ernstig
zorgen maakt over de vraag of nog steeds aan deze voorwaarde is voldaan. Wanneer
de verrichte verificatie tekortkomingen aan het licht brengt, verlangt de
groepstoezichthouder van de moederonderneming dat deze een plan presenteert
opdat binnen een passende termijn wederom aan deze voorwaarde wordt voldaan.

Indien de groepstoezichthouder vaststelt dat het in de derde of vierde alinea bedoelde
plan ontoereikend is, of later constateert dat het niet binnen de overeengekomen
termijn wordt uitgevoerd, concludeert de groepstoezichthouder dat niet langer aan de
voorwaarde van artikel 243, onder b), is voldaan en stelt hij de betrokken
toezichthoudende autoriteit onmiddellijk daarvan in kennis.

Wanneer de afwijkingen waarin de artikelen 245, 246 en 247 voorzien, niet meer van
toepassing zijn, wordt de toezichthoudende autoriteit die aan de dochteronderneming
vergunning heeft verleend, opnieuw volledig verantwoordelijk voor de vaststelling
van het solvabiliteitskapitaalvereiste van de dochteronderneming en voor het nemen
van passende maatregelen opdat het afdoende wordt gedekt door overeenkomstig
artikel 97, lid 4, in aanmerking komend eigen vermogen. De moederonderneming
wordt evenwel niet ontslagen van de verbintenissen die uit de meest recente
overeenkomstig de artikelen 246, 247 en 249 aanvaarde toezeggingen voortvloeien.

Artikel 252

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
einde van de toepasselijkheid van de afwijkingen voor alle dochterondernemingen

Benevens de in artikel 251 bedoelde gevallen, zijn de afwijkingen waarin de
artikelen 245, 246 en 247 voorzien, niet meer van toepassing in de volgende
gevallen:

a)  er wordt niet meer voldaan aan één van de voorwaarden van artikel 246, lid 3,
en er wordt nagelaten om overeenkomstig lid 2 binnen een passende termijn
wederom aan deze voorwaarde te voldoen;



b) de groep beschikt niet meer over voldoende in aanmerking komend eigen
vermogen om het in artikel 237, lid 2, bedoelde minimale geconsolideerde
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep te dekken.

In het in lid 1, onder a), bedoelde geval behoort het tot de verantwoordelijkheid van
de moederonderneming om ervoor te zorgen dat doorlopend aan alle voorwaarden
wordt voldaan. Ingeval niet aan één van deze voorwaarden wordt voldaan, stelt zij de
groepstoezichthouder en de toezichthoudende autoriteit van de betrokken
dochteronderneming onverwijld daarvan in kennis. De moederonderneming
presenteert een plan opdat binnen een passende termijn wederom aan alle
voorwaarden wordt voldaan.

Onverminderd de eerste alinea verifieert de groepstoezichthouder ten minste eenmaal
per jaar op eigen initiatief of nog steeds aan alle voorwaarden van artikel 246, lid 3,
is voldaan. Wanneer de verrichte verificatie tekortkomingen aan het licht brengt,
verlangt de groepstoezichthouder van de moederonderneming dat deze een plan
presenteert opdat binnen een passende termijn wederom aan alle voorwaarden wordt
voldaan.

Indien de groepstoezichthouder vaststelt dat het in de eerste of tweede alinea
bedoelde plan ontoereikend 1is, of later constateert dat het niet binnen de
overeengekomen termijn wordt uitgevoerd, concludeert de groepstoezichthouder dat
niet langer aan alle voorwaarden van artikel 246, lid 3, wordt voldaan en stelt hij de
andere betrokken toezichthoudende autoriteiten onmiddellijk daarvan in kennis.

In het in lid 1, onder b), bedoelde geval stelt de groepstoezichthouder de andere
betrokken toezichthoudende autoriteiten onmiddellijk in kennis.

Wanneer de afwijkingen waarin de artikelen 245, 246 en 247 voorzien, niet meer van
toepassing zijn, worden de toezichthoudende autoriteiten die vergunning hebben
verleend aan een dochteronderneming waarop de voorschriften van de artikelen 245
tot en met 250 van toepassing zijn, opnieuw volledig verantwoordelijk voor de
vaststelling van het solvabiliteitskapitaalvereiste van deze dochterondernemingen en
voor het nemen van passende maatregelen opdat het afdoende wordt gedekt door
overeenkomstig artikel 97, lid 4, in aanmerking komend eigen vermogen. De
moederonderneming wordt evenwel niet ontslagen van de verbintenissen die uit de
meest recente overeenkomstig de artikelen 246, 247 en 249 aanvaarde toezeggingen
voortvloeien.

Wanneer de groep wederom over voldoende in aanmerking komend eigen vermogen
beschikt om het in artikel 237, lid 2, bedoelde minimale geconsolideerde
solvabiliteitskapitaalvereiste van de groep te dekken, zijn de afwijkingen waarin de
artikelen 245, 246 en 247 voorzien alleen van toepassing indien de
moederonderneming een nieuwe aanvraag indient en de aanvraag volgens de
procedure van artikel 244 wordt ingewilligd.

Artikel 253

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
vermindering van groepsondersteuning

Indien overeenkomstig de artikelen 247 of 248 meerdere verzoeken tot overdracht
van in aanmerking komend eigen vermogen tot de moederonderneming en de
groepstoezichthouder worden gericht en de groep over onvoldoende in aanmerking
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komend eigen vermogen beschikt om aan al deze verzoeken tegelijk te voldoen,
worden de uit de meest recente aanvaarde toezeggingen resulterende bedragen waar
nodig verminderd.

De vermindering wordt voor elke dochteronderneming op zodanige wijze berekend
dat voor elke dochteronderneming hetzelfde verhoudingsgetal geldt tussen de som
van haar beschikbare activa en een eventuele overdracht van de groep enerzijds en de
som van haar technische voorzieningen en haar minimumkapitaalvereiste anderzijds.

2. De lidstaten zien erop toe dat de verplichtingen die voortvloeien uit
verzekeringsovereenkomsten die door de moederonderneming zijn gesloten, niet
gunstiger worden behandeld dan verplichtingen die voortvloeien uit
verzekeringsovereenkomsten die zijn gesloten door een dochteronderneming
waarvoor de voorschriften van de artikelen 245 tot en met 250 gelden.

Artikel 254

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming:
uitvoeringsmaatregelen

Teneinde een eenvormige toepassing van de artikelen 243 tot en met 253 te waarborgen,
neemt de Commissie uitvoeringsmaatregelen aan tot vaststelling van het volgende:

a) de criteria die moeten worden gehanteerd bij de toetsing of aan de voorwaarden van
artikel 243 is voldaan;

b) de criteria die moeten worden gehanteerd bij de verificatie of aan de vereisten van
artikel 246 is voldaan;

c) de middelen waarvan gebruik moet worden gemaakt om de in artikel 250 bedoelde
informatie openbaar te maken;

d) de procedures die de toezichthoudende autoriteiten moeten volgen bij de uitwisseling
van informatie, de uitoefening van hun rechten en de vervulling van hun plichten
overeenkomstig de artikelen 244 tot en met 249 en de artikelen 251, 252 en 253.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn door deze
aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met toetsing van
artikel 313, lid 3.

Artikel 255

Dochterondernemingen van een verzekerings- of herverzekeringsonderneming: evaluatie

Uiterlijk vijf jaar na de in artikel 318 genoemde datum legt de Commissie aan het Europees
Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen een verslag voor over de voorschriften die
de lidstaten en de werkwijzen die de toezichthoudende autoriteiten ter uitvoering van deze
onderafdeling hebben ingevoerd.

In dit verslag wordt meer in het bijzonder ingegaan op de passende omvang van het eigen
vermogen waarover een dochteronderneming dient te beschikken wanneer zij deel uitmaakt
van een groep die aan de voorwaarden van deze onderafdeling voldoet, de vorm die de
groepsondersteuning dient aan te nemen, de toelaatbare omvang van de groepsondersteuning
en de vraag vanaf welke omvang van het eigen vermogen de afwijkingen waarin de
artikelen 245, 246 en 247 voorzien, niet meer van toepassing zijn.
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Artikel 256

Dochterondernemingen van een verzekeringsholding

De artikelen 243 tot en met 255 zijn mutatis mutandis van toepassing op verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen die dochterondernemingen van een verzekeringsholding zijn.

NL

AFDELING 2 - RISICOCONCENTRATIE EN INTRAGROEPTRANSACTIES

Artikel 257

Toezicht op risicoconcentratie

Het toezicht op de risicoconcentratiec op groepsniveau wordt uitgeoefend
overeenkomstig de leden 2 en 3 van dit artikel, artikel 259 en hoofdstuk III.

De lidstaten schrijven voor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen of
verzekeringsholdings regelmatig en ten minste eenmaal per jaar iedere significante
risicoconcentratie op het niveau van de groep aan de groepstoezichthouder moeten
rapporteren.

De benodigde informatie wordt aan de groepstoezichthouder medegedeeld door de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming die aan het hoofd van de groep staat
of, indien aan het hoofd wvan de groep geen verzekerings- of
herverzekeringsonderneming staat, door de verzekeringsholding of door de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming in de groep welke door de
groepstoezichthouder na overleg met de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten en met de groep is aangewezen.

De risicoconcentraties staan onder controle van de groepstoezichthouder.

Na overleg met de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en de groep
bepaalt de groepstoezichthouder welke categorieén risico's door verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in een specifieke groep in elk geval moeten worden
gerapporteerd.

Bij het bepalen van, of het geven van een oordeel over de categorieén risico's houden
de groepstoezichthouder en de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten
rekening met de specifieke groeps- en risicobeheerstructuur van de groep.

Met het oog op de aanmerking als significante risicoconcentratie die moet worden
gerapporteerd, stelt de groepstoezichthouder, na overleg met de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten en de groep, passende drempels vast op basis van het
solvabiliteitsvermogen en/of de technische voorzieningen.

Bij het toezicht op de risicoconcentraties let de groepstoezichthouder vooral op
mogelijke besmettingsrisico's in de groep, het risico van belangenconflicten en het
niveau of de omvang van de risico's.

Voor de toepassing van de leden 2 en 3 kan de Commissie uitvoeringsmaatregelen
aannemen met betrekking tot de definitie en onderkenning van een significante
risicoconcentratie en de rapportage van een dergelijke risicoconcentratie.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€éle onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.
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Artikel 258

Toezicht op intragroeptransacties

Het toezicht op de intragroeptransacties wordt uitgeoefend overeenkomstig de
leden 2 en 3 van dit artikel, artikel 259 en hoofdstuk III.

De lidstaten schrijven voor dat verzekerings- en herverzekeringsondernemingen of
verzekeringsholdings regelmatig en ten minste eenmaal per jaar alle significante
intragroeptransacties door verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in een
groep aan de groepstoezichthouder moeten rapporteren.

Daarnaast schrijven de lidstaten voor dat zeer significante intragroeptransacties
moeten worden gerapporteerd zodra zulks doenbaar is.

De benodigde informatie wordt aan de groepstoezichthouder medegedeeld door de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming die aan het hoofd van de groep staat
of, indien aan het hoofd wvan de groep geen verzekerings- of
herverzekeringsonderneming staat, door de verzekeringsholding of door de
verzekerings- of herverzekeringsonderneming in de groep welke door de
groepstoezichthouder na overleg met de andere betrokken toezichthoudende
autoriteiten en met de groep is aangewezen.

De intragroeptransacties staan onder controle van de groepstoezichthouder.

Na overleg met de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en de groep
bepaalt de groepstoezichthouder welke categorieén intragroeptransacties door
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in een specifieke groep in elk geval
moeten worden gerapporteerd. Het bepaalde in artikel 257, lid 3, is van
overeenkomstige toepassing.

Voor de toepassing van de leden 2 en 3 kan de Commissie uitvoeringsmaatregelen
aannemen met betrekking tot de definitie en onderkenning van een significante
intragroeptransactie en de rapportage van een dergelijke intragroeptransactie.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€éle onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.

AFDELING 3 - RISICOBEHEER EN INTERNE CONTROLE

Artikel 259

Toezicht op het governancesysteem

De vereisten van titel I, hoofdstuk IV, afdeling 2, zijn mutatis mutandis van
toepassing op het niveau van de groep.

Onverminderd de eerste alinea worden de risicobeheer- en internecontrolesystemen
en rapportageprocedures in alle ondernemingen die overeenkomstig artikel 220,
lid 2, onder a) en b), onder het groepstoezicht vallen consequent toegepast, zodat
deze systemen en rapportageprocedures op het niveau van de groep kunnen worden
gecontroleerd.

Onverminderd lid 1 omvatten de internecontrolesystemen van de groep ten minste
het volgende:
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a) adequate procedures met betrekking tot de groepssolvabiliteit om alle
bestaande materi€le risico's te bepalen en te meten en het in aanmerking
komend eigen vermogen naar behoren af te stemmen op de risico's;

b) gedegen rapportage- en financiéle-verslaggevingsprocedures om de
intragroeptransacties en de risicoconcentratie te bewaken en te beheren.

De in de leden 1 en 2 bedoelde systemen en rapportageprocedures worden
overeenkomstig de voorschriften van hoofdstuk III door de groepstoezichthouder
gecontroleerd.

De lidstaten schrijven voor dat de deelnemende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming of de verzekeringsholding de bij artikel 44
voorgeschreven beoordeling op het niveau van de groep moeten uitvoeren. De op
groepsniveau uitgevoerde beoordeling van het eigen risico en de solvabiliteit wordt
overeenkomstig de voorschriften van hoofdstuk III door de groepstoezichthouder
gecontroleerd.

Indien de deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming of de
verzekeringsholding daartoe besluiten en de groepstoezichthouder daarmee instemt,
mag zij alle bij artikel 44 voorgeschreven beoordelingen tegelijkertijd op het niveau
van de groep en op het niveau van een dochteronderneming van de groep uitvoeren
en mag zij een enkel document opstellen dat op alle beoordelingen betrekking heetft.

Indien de groep gebruik maakt van de bij de tweede alinea geboden mogelijkheid,
doet zij het document tegelijkertijd aan alle betrokken toezichthoudende autoriteiten
toekomen. De gebruikmaking van deze mogelijkheid ontslaat de betrokken
dochterondernemingen niet van de verplichting om ervoor te zorgen dat aan de
vereisten van artikel 44 is voldaan.

HOOFDSTUK III - MAATREGELEN OM HET
GROEPSTOEZICHT TE VERGEMAKKELIJKEN

Artikel 260

Groepstoezichthouder

Uit de kring van toezichthoudende autoriteiten van de betrokken lidstaten wordt één
enkele toezichthouder aangewezen die verantwoordelijk is voor de codrdinatie en
uitoefening van het groepstoezicht (hierna de "groepstoezichthouder" genoemd).

Ingeval dezelfde toezichthoudende autoriteit bevoegd is voor alle verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in een groep, wordt de functie van
groepstoezichthouder door deze toezichthoudende autoriteit uitgeoefend.

In alle andere gevallen wordt, behoudens het bepaalde in lid 3, de functie van
groepstoezichthouder uitgeoefend door de volgende autoriteit:

a) indien aan het hoofd van een groep een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming staat, de toezichthoudende autoriteit die aan deze
onderneming vergunning heeft verleend;

b) indien aan het hoofd van een groep geen verzekerings- of
herverzekeringsonderneming staat, de toezichthoudende autoriteit die op grond
van de volgende criteria wordt aangewezen:
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i) indien de moederonderneming van een verzekerings-  of
herverzekeringsonderneming  een  verzekeringsholding is, de
toezichthoudende autoriteit die aan deze verzekerings- of
herverzekeringsonderneming vergunning heeft verleend;

ii) indien meerdere verzekerings- of herverzekeringsondernemingen met
hoofdkantoor in de Gemeenschap dezelfde verzekeringsholding als
moederonderneming hebben en aan een van deze ondernemingen
vergunning is verleend in de lidstaat waar de verzekeringsholding haar
hoofdkantoor heeft, de toezichthoudende autoriteit van de verzekerings-
of herverzekeringsonderneming waaraan in die lidstaat vergunning is
verleend;

ii1) indien meerdere verzekeringsholdings met hoofdkantoor in verschillende
lidstaten aan het hoofd van de groep staan en er in elk van deze lidstaten
een  verzekerings- of  herverzekeringsonderneming is, de
toezichthoudende autoriteit van de verzekerings- of
herverzekeringsonderneming met het hoogste balanstotaal;

iv) indien meerdere verzekerings- of herverzekeringsondernemingen met
hoofdkantoor in de Gemeenschap dezelfde verzekeringsholding als
moederonderneming hebben en aan geen van deze ondernemingen
vergunning is verleend in de lidstaat waar de verzekeringsholding haar
hoofdkantoor heeft, de toezichthoudende autoriteit die vergunning heeft
verleend aan de verzekerings- of herverzekeringsonderneming met het
hoogste balanstotaal;

v) indien de groep een groep is zonder moederonderneming, of in alle
andere gevallen, de toezichthoudende autoriteit die vergunning heeft
verleend aan de verzekerings- of herverzekeringsonderneming met het
hoogste balanstotaal.

In bijzondere gevallen kunnen de betrokken toezichthoudende autoriteiten van de
criteria van lid 2 afwijken indien de toepassing ervan, gelet op de structuur van de
groep en het relatieve belang van de activiteiten van de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in de verschillende lidstaten, ongepast zou zijn, en
een andere toezichthoudende autoriteit als groepstoezichthouder aanwijzen.

In dat verband kan elk van de betrokken toezichthoudende autoriteiten verzoeken om
een discussie te openen over de vraag of de in lid 2 bedoelde criteria gepast zijn. Een
dergelijke discussie vindt niet meer dan eenmaal per jaar plaats.

De betrokken toezichthoudende autoriteiten doen alles wat in hun vermogen ligt om
binnen drie maanden na het verzoek om de opening van een discussie een
gezamenlijk besluit over de keuze van de groepstoezichthouder te nemen. Alvorens
hun besluit te nemen, bieden de toezichthoudende autoriteiten de groep de
gelegenheid haar standpunt kenbaar te maken.

Indien er binnen de drie maanden geen gezamenlijk besluit is, wordt de functie van
groepstoezichthouder uitgeoefend door de toezichthoudende autoriteit van de lidstaat
waar de belangrijkste verzekerings- en herverzekeringsactiviteiten van de groep
plaatsvinden.

Indien dat resultaat echter door een meerderheid van de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten wordt betwist, wordt de aanwijzing van de
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groepstoezichthouder binnen een maand na de automatische aanwijzing voorgelegd
aan het Comit¢ van Europese toezichthouders op verzekeringen en
bedrijfspensioenen, dat binnen een maand na de voorlegging een definitief besluit
neemt.

Het Comité van Europese toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen
stelt de Commissie ten minste eenmaal per jaar in kennis van alle belangrijke
problemen met de toepassing van de leden 2, 3 en 4.

Ingeval er in een lidstaat meerdere toezichthoudende autoriteiten bevoegd zijn voor
de uitoefening van het prudenti€le toezicht op verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen, treft de betrokken lidstaat de nodige maatregelen om
de coordinatie tussen deze autoriteiten te verzekeren.

Artikel 261

Rechten en plichten van de groepstoezichthouder — Coordinatieregelingen

De rechten en plichten van de groepstoezichthouder met betrekking tot het
groepstoezicht omvatten het volgende:

a)  het coordineren van de vergaring en verspreiding van informatie die relevant of
essentieel is in normale omstandigheden en in noodsituaties, met inbegrip van
de verspreiding van informatie die van belang is voor het toezicht door een
toezichthoudende autoriteit;

b)  het toezicht op en het beoordelen van de financiéle situatie van de groep;

c) het beoordelen van de naleving door de groep van de voorschriften inzake
solvabiliteit, risicoconcentratie en intragroeptransacties, zoals neergelegd in de
artikelen 225 tot en met 258;

d) het beoordelen van het governancesysteem van de groep zoals bepaald in
artikel 259, en van de vraag of de leden van het leidinggevend of
bestuursorgaan van de deelnemende onderneming aan de vereisten van
artikel 42 en artikel 270 voldoen;

e) het plannen en codrdineren, aan de hand van regelmatige bijeenkomsten of
andere passende middelen, van toezichtactiviteiten in normale omstandigheden
en in noodsituaties, in samenwerking met de betrokken toezichthoudende
autoriteiten;

f)  andere taken, maatregelen en besluiten die bij deze richtlijn aan de
groepstoezichthouder zijn toegewezen of uit de toepassing van deze richtlijn
voortvloeien, en met name het leiden van het in de artikelen 238 en 240
vastgelegde validatieproces van een intern model op groepsniveau en het leiden
van het in artikel 244 vastgelegde proces voor het toestaan van
groepsondersteuning.

De groepstoezichthouder en de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten
treffen de nodige coordinatieregelingen om het groepstoezicht te vergemakkelijken.

Bij deze codrdinatieregelingen kan de groepstoezichthouder met extra taken worden
belast en kunnen, onverminderd elke ter uitvoering van deze richtlijn genomen
maatregel, de procedures voor zowel de besluitvorming tussen de betrokken
toezichthoudende autoriteiten als bedoeld in artikel 220, lid 3, artikel 221, lid 2,
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artikel 222, lid 2, artikel 223, artikel 224, artikel 226, artikel 227, lid 2, artikel 228,
lid 2, artikel 234, lid 2, artikel 245, artikel 257, artikel 258, artikel 260, leden 3 en 4,
artikel 263, artikel 272 en artikel 273, als voor de samenwerking met andere
toezichthoudende autoriteiten worden gespecificeerd.

Voor de toepassing van de leden 1 en 2 neemt de Commissie uitvoeringsmaatregelen
aan met het oog op de coordinatie van het groepstoezicht.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.

Artikel 262

Samenwerking en uitwisseling van informatie tussen toezichthoudende autoriteiten

De voor het toezicht op de individuele  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in een groep verantwoordelijke autoriteiten en de
groepstoezichthouder werken nauw met elkaar samen, ook in gevallen waarin een
verzekerings- of herverzekeringsonderneming met financi€le moeilijkheden wordt
geconfronteerd.

Onverminderd hun respectieve verantwoordelijkheden verstrekken deze autoriteiten,
ongeacht of zij in dezelfde lidstaat gevestigd zijn, elkaar alle informatie die essentieel
of relevant is en die de uitoefening van de toezichthoudende taken door de andere
autoriteiten krachtens deze richtlijn mogelijk kan maken of kan vergemakkelijken. In
dit verband delen de betrokken toezichthoudende autoriteiten en de
groepstoezichthouder desgevraagd alle relevante informatie mede en verstrekken zij
uit eigen beweging alle essenti€le informatie.

De in de tweede alinea bedoelde informatie wordt als essentieel beschouwd als zij de
beoordeling van de financi€le soliditeit van een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming in wezenlijke mate kan beinvloeden.

De Commissie neemt uitvoeringsmaatregelen aan waarin wordt bepaald welke
gegevens systematisch door de groepstoezichthouder moeten worden vergaard en
onder de overige betrokken toezichthoudende autoriteiten moeten worden verspreid,
dan wel door de andere betrokken toezichthoudende autoriteiten aan de
groepstoezichthouder moeten worden medegedeeld.

Teneinde de convergentie van de toezichtrapportage te bevorderen, neemt de
Commissie uitvoeringsmaatregelen aan waarin nader wordt gespecificeerd welke
gegevens essentieel of relevant zijn voor het toezicht op groepsniveau.

De in de eerste en de tweede alinea bedoelde maatregelen tot wijziging van niet-
essenti€le onderdelen van deze richtlijn door deze aan te vullen, worden vastgesteld
volgens de regelgevingsprocedure met toetsing van artikel 313, 1id 3.

Artikel 263

Overleg tussen toezichthoudende autoriteiten

Voordat de betrokken toezichthoudende autoriteiten een besluit nemen dat voor de
toezichthoudende taken van andere toezichthoudende autoriteiten van belang is,
plegen zij onderling overleg over de volgende aangelegenheden:

NL



NL

a) veranderingen in het aandeelhouderschap, de organisatie of de
bestuursstructuur van verzekerings- of herverzekeringsondernemingen in een
groep die goedkeuring of machtiging door toezichthoudende autoriteiten
vereisen;

b) door de toezichthoudende autoriteiten getroffen belangrijke sancties of
buitengewone maatregelen, zoals onder meer het toepassen van een
opslagfactor op het solvabiliteitskapitaalvereiste op grond van artikel 37 en het
opleggen van enigerlei beperking op het gebruik van een intern model voor de
berekening van het solvabiliteitskapitaalvereiste op grond van titel I,
hoofdstuk VI, afdeling 4, onderafdeling 3.

De groepstoezichthouder wordt altijd geraadpleegd voor de toepassing van punt b).

Voorts plegen de betrokken toezichthoudende autoriteiten, wanneer een besluit is
gebaseerd op van andere toezichthoudende autoriteiten ontvangen informatie,
onderling overleg alvorens het besluit te nemen.

2. Een toezichthoudende autoriteit kan besluiten geen overleg te plegen in spoedeisende
gevallen of indien dat overleg de doeltreffendheid van haar besluit in gevaar kan
brengen. In dat geval stelt de toezichthoudende autoriteit de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten onverwijld daarvan in kennis.

Artikel 264

Verzoeken van de groepstoezichthouder aan andere toezichthoudende autoriteiten

De groepstoezichthouder kan de toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat waar de
moederonderneming haar hoofdkantoor heeft en die niet zelf het groepstoezicht
overeenkomstig artikel 260 uitoefenen, verzoeken om van de moederonderneming alle
informatie te vragen die relevant is voor de uitoefening van zijn codrdinatierechten en
-plichten als omschreven in artikel 261, en die informatie aan de groepstoezichthouder door te
geven.

Indien de groepstoezichthouder in artikel 267, lid 2, bedoelde informatie nodig heeft die reeds
aan een andere toezichthoudende autoriteit is verstrekt, treedt hij zo mogelijk met deze
autoriteit in contact teneinde dubbele rapportage aan de diverse bij het toezicht betrokken
autoriteiten te voorkomen.

Artikel 265

Samenwerking met voor kredietinstellingen en beleggingsondernemingen
verantwoordelijke autoriteiten

Indien een verzekerings- of herverzekeringsonderneming en hetzij een kredietinstelling in de
zin van Richtlijn 2006/48/EG, hetzij een beleggingsonderneming in de =zin van
Richtlijn 2004/39/EG van de Raad, hetzij beide, rechtstreeks of middellijk verbonden zijn,
dan wel een gemeenschappelijke deelnemende onderneming hebben, werken de betrokken
toezichthoudende autoriteiten nauw samen met de autoriteiten die voor het toezicht op die
andere ondernemingen verantwoordelijk zijn.

Onverminderd hun respectieve bevoegdheden verstrekken deze autoriteiten elkaar alle
informatie die de vervulling van hun taak kan vergemakkelijken, in het bijzonder die in het
kader van deze titel.
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Artikel 266

Beroepsgeheim en vertrouwelijkheid

De lidstaten geven toestemming voor de uitwisseling van informatie tussen hun
toezichthoudende autoriteiten onderling en tussen hun toezichthoudende autoriteiten en
andere autoriteiten, zoals bedoeld in de artikelen 262 tot en met 265.

In het kader van het groepstoezicht ontvangen informatie, en met name de uitwisseling van
informatie tussen toezichthoudende autoriteiten onderling en tussen toezichthoudende
autoriteiten en andere autoriteiten waarin deze titel voorziet, valt onder het bepaalde in
artikel 306 inzake beroepsgeheim en mededeling van vertrouwelijke informatie.

NL

Artikel 267

Toegang tot informatie

De lidstaten zien erop toe dat de onder het groepstoezicht vallende natuurlijke en
rechtspersonen, alsook hun verbonden ondernemingen en deelnemende
ondernemingen, in staat zijn onderling informatie uit te wisselen die relevant kan zijn
voor het groepstoezicht.

De lidstaten bepalen dat hun voor de uitoefening van het groepstoezicht
verantwoordelijke autoriteiten toegang dienen te krijgen tot alle voor dat toezicht
relevante informatie, ongeacht de aard van de betrokken onderneming. Artikel 35 is
mutatis mutandis van toepassing.

De betrokken toezichthoudende autoriteiten mogen zich alleen zelf rechtstreeks tot
de ondernemingen in de groep wenden om de benodigde informatie te verkrijgen,
indien deze informatie aan de onder het groepstoezicht vallende verzekerings- of
herverzekeringsonderneming is gevraagd, maar door deze onderneming niet binnen
een redelijke termijn is verstrekt.

Artikel 268

Verificatie van informatie

De lidstaten zien erop toe dat hun toezichthoudende autoriteiten op hun grondgebied,
de in artikel 267 bedoelde informatie zelf, dan wel via personen die zij daartoe
aanwijzen, ter plaatse kunnen verifiéren in de lokalen van:

a) de aan  het groepstoezicht onderworpen  verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

b)  verbonden ondernemingen van deze verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

c¢) moederondernemingen van deze verzekerings- of
herverzekeringsonderneming;

d) verbonden ondernemingen van een moederonderneming van deze
verzekerings- of herverzekeringsonderneming.

Indien de toezichthoudende autoriteiten in bepaalde gevallen de informatie wensen te
verifi€ren betreffende een al dan niet gereglementeerde onderneming die deel
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uitmaakt van een groep en in een andere lidstaat is gevestigd, verzoeken zij de
toezichthoudende autoriteiten van de andere lidstaat om deze verificatie uit te voeren.

De autoriteiten die een dergelijk verzoek ontvangen, geven hieraan binnen het kader
van hun bevoegdheden gevolg door de verificatie zelf te verrichten, door toe te staan
dat de verificatie door een auditor of een deskundige wordt verricht, dan wel door de
verzoekende autoriteit toestemming te verlenen om de verificatie zelf te verrichten.
De groepstoezichthouder wordt in kennis gesteld van het gevolg dat aan het verzoek
is gegeven.

Indien zij dat wenst, kan de verzoekende toezichthoudende autoriteit aan de
verificatie deelnemen als zij deze niet zelf verricht.

Artikel 269

Verslag over de solvabiliteit en financiéle toestand van de groep

1. De  lidstaten  schrijven voor dat deelnemende  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen of verzekeringsholdings jaarlijks een verslag over de
solvabiliteit en de financiéle toestand op het niveau van de groep openbaar moeten
maken. De artikelen 50, 52, 53 en 54 zijn mutatis mutandis van toepassing.

2. Indien een deelnemende verzekerings- of herverzekeringsonderneming of een
verzekeringsholding daartoe besluit en de groepstoezichthouder daarmee instemt,
kan zij één enkel verslag over de solvabiliteit en de financiéle toestand verstrekken,
dat het volgende bevat:

a) de informatie op het niveau van de groep welke overeenkomstig lid 1 openbaar
moet worden gemaakt;

b) de informatie voor een van de dochterondernemingen binnen de groep welke
overeenkomstig de artikelen 50, 52, 53 en 54 openbaar moeten worden
gemaakt.

3. Indien het in lid 2 bedoelde verslag niet de informatie bevat die de toezichthoudende
autoriteit die aan een dochteronderneming binnen een groep vergunning heeft
verleend, van vergelijkbare ondernemingen verlangt, en indien wezenlijke informatie
ontbreekt, heeft de betrokken toezichthoudende autoriteit de bevoegdheid om van de
betrokken dochteronderneming te verlangen dat zij de nodige aanvullende informatie
openbaar maakt.

Artikel 270

Leidinggevend of bestuursorgaan van verzekeringsholdings

De lidstaten eisen dat alle personen die de verzekeringsholding feitelijk besturen, betrouwbaar
en deskundig genoeg zijn om deze functies uit te oefenen.

Het bepaalde in artikel 42 is van overeenkomstige toepassing.
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Artikel 271

Handhavingsmaatregelen

Indien de verzekerings- of herverzekeringsondernemingen in een groep de
voorschriften van de artikelen 225 tot en met 259 niet naleven, of indien de
voorschriften in acht worden genomen maar de solvabiliteit toch dreigt te worden
ondermijnd, of indien de intragroeptransacties of de risicoconcentraties de financiéle
positie van de verzekerings- of herverzekeringsondernemingen bedreigen, wordt
door de volgende autoriteiten verlangd dat de nodige maatregelen worden getroffen
om de situatie zo spoedig mogelijk recht te zetten:

a)  de groepstoezichthouder wat de verzekeringsholding betreft;

b) de  toezichthoudende  autoriteiten @ wat de  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen betreft.

Indien de groepstoezichthouder in het in de eerste alinea, onder a), bedoelde geval
geen van de toezichthoudende autoriteiten is van de lidstaat waar de
verzekeringsholding haar hoofdkantoor heeft, stelt de groepstoezichthouder deze
toezichthoudende autoriteiten in kennis van zijn bevindingen opdat deze de nodige
maatregelen kunnen nemen.

Indien de groepstoezichthouder in het in de eerste alinea, onder b), bedoelde geval
geen van de toezichthoudende autoriteiten is van de lidstaat waar de verzekerings- of
herverzekeringsonderneming haar hoofdkantoor heeft, stelt de groepstoezichthouder
deze toezichthoudende autoriteiten in kennis van zijn bevindingen opdat deze de
nodige maatregelen kunnen nemen.

Onverminderd lid 2, bepalen de lidstaten welke maatregelen hun toezichthoudende
autoriteiten met betrekking tot verzekeringsholdings kunnen nemen.

Waar nodig coordineren de betrokken toezichthoudende autoriteiten, met inbegrip
van de groepstoezichthouder, hun handhavingsmaatregelen.

Onverminderd hun strafrechtelijke bepalingen zien de lidstaten erop toe dat sancties
of maatregelen kunnen worden opgelegd aan verzekeringsholdings die wettelijke of
bestuursrechtelijke bepalingen overtreden welke ter uitvoering van deze titel zijn
vastgesteld, of aan de feitelijke bestuurders daarvan. De toezichthoudende
autoriteiten werken nauw samen opdat de genoemde sancties of maatregelen
doeltreffend zijn, inzonderheid als het hoofdkantoor van een verzekeringsholding
zich elders dan haar centrale administratie of hoofdvestiging bevindt.

De Commissie kan uitvoeringsmaatregelen aannemen met het oog op de codrdinatie
van de in de leden 1 en 2 bedoelde handhavingsmaatregelen.

Deze maatregelen tot wijziging van niet-essenti€le onderdelen van deze richtlijn door
deze aan te vullen, worden vastgesteld volgens de regelgevingsprocedure met
toetsing van artikel 313, lid 3.
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HOOFDSTUK 1V —- DERDE LANDEN

Artikel 272

Moederondernemingen van buiten de Gemeenschap: verificatie van gelijkwaardigheid

In het in artikel 220, lid 2, onder c), bedoelde geval verifiéren de betrokken
toezichthoudende autoriteiten of de verzekerings- en herverzekeringsondernemingen
waarvan de moederonderneming haar hoofdkantoor buiten de Gemeenschap heeft,
onderworpen zijn aan door een toezichthoudende autoriteit van een derde land
uitgeoefend toezicht dat gelijkwaardig is aan het toezicht uit hoofde van de
bepalingen van deze titel betreffende het toezicht op groepsniveau op verzekerings-
en herverzekeringsondernemingen als bedoeld in artikel 220, lid 2, onder a) en b).

De verificatie geschiedt door de toezichthoudende autoriteit die de
groepstoezichthouder zou zijn indien de criteria van artikel 260, lid 2, van toepassing
waren, hetzij op verzoek van de moederonderneming of van een van de verzekerings-
en herverzekeringsondernemingen waaraan in de Gemeenschap vergunning is
verleend, hetzij op haar eigen initiatief. Die toezichthoudende autoriteit raadpleegt de
andere betrokken toezichthoudende autoriteiten en het Comité van Europese
toezichthouders op verzekeringen en bedrijfspensioenen alvorens een besluit te
nemen.

Na raadpleging van het Europees Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen
kan de Commissie volgens de procedure van artikel 313, lid 2, besluiten of de
regeling van een derde land voor het groepstoezicht gelijkwaardig is aan die waarin
deze titel voorziet. Deze besluiten worden regelmatig aan een nieuw onderzoek
onderworpen om rekening te houden met eventuele wijzigingen in de regeling voor
het groepstoezicht waarin deze titel voorziet, alsook in de regeling van het derde land
voor het groepstoezicht.

Wanneer de Commissie overeenkomstig de eerste alinea een besluit ten aanzien van
een derde land heeft genomen, wordt dat besluit als definitief erkend voor de in lid 1
bedoelde verificatie.

Artikel 273

Moederondernemingen van buiten de Gemeenschap: ontbreken van gelijkwaardigheid

Indien een gelijkwaardig toezicht als bedoeld in artikel 272 ontbreekt, passen de
lidstaten naar analogie op de verzekerings- en herverzekeringsondernemingen ofwel
de artikelen 225 tot en met 271, met uitzondering van de artikelen 243 tot en met
256, ofwel één van de in lid 2 van dit artikel bedoelde methoden toe.

De algemene beginselen en methoden vervat in de artikelen 225 tot en met 271 zijn
van  toepassing op het niveau van de verzekeringsholding, de
verzekeringsonderneming van het derde land of de herverzekeringsonderneming van
het derde land.

Uitsluitend voor de berekening van de groepssolvabiliteit wordt de
moederonderneming ~ behandeld  alsof  het een  verzekerings- of
herverzekeringsonderneming was die onderworpen is aan dezelfde voorwaarden als
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die van titel I, hoofdstuk VI, afdeling 3, onderafdelingen 1, 2 en 3, wat het voor het
solvabiliteitskapitaalvereiste in aanmerking komend eigen vermogen betreft, en aan:

a) een overecenkomstig de beginselen van artikel 233  bepaald
solvabiliteitskapitaalvereiste als het een verzekeringsholding is;

b) een overeenkomstig de beginselen van artikel 234  bepaald
solvabiliteitskapitaalvereiste als het een verzekeringsonderneming van een
derde land of een herverzekeringsonderneming van een derde land is.

2. De lidstaten staan hun toezichthoudende autoriteiten toe andere methoden toe te
passen  die een  passend  toezicht op de  verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen in een groep waarborgen. Deze methoden moeten
zijn goedgekeurd door de groepstoezichthouder, na overleg met de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten.

De toezichthoudende autoriteiten kunnen meer bepaald verlangen dat een
verzekeringsholding met hoofdkantoor in de Gemeenschap wordt opgericht, en op de
verzekerings- en herverzekeringsondernemingen in de groep aan het hoofd waarvan
deze verzekeringsholding staat, deze titel toepassen.

De gekozen methoden bieden de mogelijkheid de doeleinden van het groepstoezicht
als omschreven in deze titel te verwezenlijken en worden aan de andere betrokken
toezichthoudende autoriteiten en de Commissie medegedeeld.

Artikel 274

Moederondernemingen van buiten de Gemeenschap: niveaus

Ingeval de in artikel 272 bedoelde moederonderneming zelf een dochteronderneming van een
verzekeringsholding met hoofdkantoor buiten de Gemeenschap, dan wel een verzekerings- of
herverzekeringsonderneming van een derde land is, voeren de lidstaten de verificatie waarin
artikel 272 voorziet, alleen uit op het niveau van de uiteindelijke moederonderneming die een
verzekeringsholding van een derde land, een verzekeringsonderneming van een derde land of
een herverzekeringsonderneming van een derde land is.

De lidstaten staan hun toezichthoudende autoriteiten evenwel toe om, bij gebreke van een
gelijkwaardig toezicht als bedoeld in artikel 272, een nieuwe verificatie uit te voeren op een
lager niveau waar er een moederonderneming van  verzekerings-  of
herverzekeringsondernemingen bestaat, ongeacht of het een verzekeringsholding van een
derde land, een verzekeringsonderneming van een derde land of een
herverzekeringsonderneming van een derde land betreft.

In een dergelijk geval legt de in artikel 272, lid 1, tweede alinea, bedoelde toezichthoudende
autoriteit haar besluit uit aan de groep.

Artikel 273 is mutatis mutandis van toepassing.

Artikel 275

Samenwerking met toezichthoudende autoriteiten van derde landen

1. De Commissie kan aan de Raad voorstellen doen voor onderhandelingen over
overeenkomsten met één of meer derde landen over de middelen tot praktische
uitoefening van het groepstoezicht op:
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a)  verzekerings- of herverzekeringsondernemingen die als deelnemende
ondernemingen ondernemingen in de zin van artikel 220 met hoofdkantoor in
een derde land hebben; en

b)  verzekeringsondernemingen van derde landen of
herverzekeringsondernemingen van derde landen die als deelnemende
ondernemingen ondernemingen in de zin van artikel 220 met hoofdkantoor in
de Gemeenschap hebben.

2. De in lid 1 bedoelde overeenkomsten hebben in het bijzonder ten doel te waarborgen
dat:

a) de toezichthoudende autoriteiten van de lidstaten de informatie kunnen
verkrijgen die nodig is voor het toezicht op groepsniveau op verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen die hun hoofdkantoor in de Gemeenschap
hebben en die dochterondernemingen of deelnemingen in ondernemingen
buiten de Gemeenschap hebben; en

b) de toezichthoudende autoriteiten van derde landen de informatie kunnen
verkrijgen die nodig is voor het toezicht op groepsniveau op verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen die hun hoofdkantoor op hun grondgebied
hebben en die dochterondernemingen of deelnemingen in ondernemingen in
één of meer lidstaten hebben.

3. Onverminderd artikel 300, leden 1 en 2, van het Verdrag onderzoekt de Commissie,
bijgestaan door het Europees Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen, het
resultaat van de in lid 1 bedoelde onderhandelingen.

HOOFDSTUK V - GEMENGDE VERZEKERINGSHOLDINGS

Artikel 276

Intragroeptransacties

1. De lidstaten zien erop toe dat ingeval de moederonderneming van één of meer
verzekerings- of herverzekeringsondernemingen een gemengde verzekeringsholding
is, de toezichthoudende autoriteiten die voor het toezicht op deze verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen verantwoordelijk zijn, algemeen toezicht uitoefenen
op transacties tussen deze verzekerings- of herverzekeringsondernemingen en de
gemengde verzekeringsholding en haar verbonden ondernemingen.

2. De artikelen 258, 262 tot en met 268 en 271 zijn mutatis mutandis van toepassing.

Artikel 277

Samenwerking met derde landen

Wat de samenwerking met derde landen betreft, is artikel 275 mutatis mutandis van
toepassing.
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‘ WV 2001/17/EG art. 1 (aangepast) ‘

TITEL - IV - > LIQUIDATIE VAN
VERZEKERINGSONDERNEMINGEN <Xl

HOOFDSTUK I - TOEPASSINGSGEBIED EN DEFINITIES

Artikel 278

Toepassingsgebied P2 van deze titel <X/

Deze sehthin=-DO titel <X] is van toepassing op saneringsmaatregelen en liquidatieprocedures
betreffende:

1

verzekeringsondernemingens;

2:) cina
4 £ ade-0p het grondgebled van
de Gemeenschap gevestlgde bljkantoren van verzekeringsondernemingen met
statutaire-hoofdzetel buiten de Gemeenschap.
‘ WV 2001/17/EG art. 2 (aangepast) ‘
Artikel 279
Definities
1. Voor de toepassing van deze sektija-DO titel <X] wordt verstaan onder:

ga) "bevoegde instanties”: de administratieve of rechterlijke instanties van de
lidstaten die bevoegd zijn ter zake van saneringsmaatregelen of
liquidatieprocedures;

b)  "bijkantoor": iedere duurzame aanwezigheid van een verzekeringsonderneming
op het grondgebied van een andere lidstaat dan de lidstaat van herkomst, welke

het verzekermesbedeij£ O verzekeringsactiviteiten <XI uitoefent;

c) sanerlngsmaatregelen : maatregelen die  enigerlei optreden van

admin e hte e=[X> de bevoegde <XI instanties behelzen en
bestemd zijn om de financiéle positie van een verzekeringsonderneming in
stand te houden of te herstellen, en van dien aard zijn dat ze de bestaande
rechten van andere partijen dan de verzekeringsonderneming zelf aantasten;
daartoe behoren onder meer doch niet uitsluitend maatregelen die opschorting
van de betalingen, opschorting van executiemaatregelen of verlaging van de
schuldvorderingen kunnen behelzen;

d)  "liquidatieprocedure": een collectieve procedure die het te gelde maken van de
activa van een verzekeringsonderneming en het op toepasselijke wijze verdelen
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van de opbrengst onder de schuldeisers, aandeelhouders of leden behelst en
die noodzakelijkerwijs een optreden van de aédm
> bevoegde <X instanties van-eentidstaatbehelst, ook wanneer de collectleve
procedure wordt afgesloten met een gerechtelijk akkoord of een andere
maatregel van dezelfde strekking, ongeacht of de procedure op insolventie
berust en of de procedure vrijwillig dan wel verplicht is;

i¢)  "bewindvoerder": elke persoon of elk orgaan, aangewezen door de bevoegde
instanties om het beheer over saneringsmaatregelen te voeren;

) "liquidateur": elke persoon of elk orgaan, aangewezen door de bevoegde
instanties of door de bestuursorganen van de verzekeringsondernemings—aaas
an-het-gewal: om het beheer over een liquidatieprocedure te voeren;

"schuldvordering uit hoofde van verzekering": ieder bedrag dat door een
verzekeringsonderneming verschuldigd is aan verzekerden, verzekeringnemers,
begunstigden of benadeelden die een rechtstreekse vordering hebben tegen de
verzekeringsonderneming en dat voortvloeit uit een verzekeringsovereenkomst
of uit M in het dlrecte Verzekerlngsbedrljf als bedoeld in
artikel :—punten2-en3I wvanRiehtlun 70067/ EEG-2, lid 3, onder b) en ¢), met
inbegrip van de gereserveerde bedragen voor debevenbedeelde=DO deze <Xl
personen, zolang niet alle elementen van de schuld bekend zijn.

3

De premies die een verzekeringsonderneming als gevolg van de niet-sluiting of
annulering van &e—=D>de in punt g) van de eerste alinea bedoelde <X
verzekeringsovereenkomsten en —sesriehtineen-transacties overeenkomstig het op die
overeenkomsten of xerriehtingen-transacties toepasselijke recht verschuldigd is voor
de opening van de liquidatieprocedure, worden ook beschouwd als
schuldvorderingen uit hoofde van verzekering.

‘ WV 2001/17/EG art. 30 (aangepast) ‘

S de aF a ¥Voor de toepassing
van deze i%ﬁ op de sanermgsmaatregelen en de
liquidatieprocedure met betrekking tot een in een lidstaat gevestigd bijkantoor van
een verzekeringsonderneming met statataire=hoofdzetel buiten de Gemeenschap,
wordt verstaan onder:

a)  "lidstaat van herkomst": de lidstaat waarin aan het bljkantoor Vergunmng is
verleend overeenkomstlg de artikelen 23—an bl ;
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b)  "toezichthoudende autoriteiten" : pastanties:
X> toezichthoudende <X autoriteiten %s#%%%van de lldstaat waarin aan
het bijkantoor vergunning is verleends;

> c) "bevoegde instanties": de bevoegde instanties van de lidstaat waarin aan het
bijkantoor vergunning is verleend. <XI

HIFEE-HOOFDSTUK II - SANERINGSMAATREGELEN

‘ WV 2001/17/EG art. 4 (aangepast) ‘

Artikel 280

Vaststelling van saneringsmaatregelen — Toepasselijk recht

1. Alleen de bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst zijn bevoegd te beslissen
om ten aanzien van een verzekeringsonderneming, met inbegrip van haar bijkantoren
i-andere-ldstaten, saneringsmaatregelen ten uitvoer te leggen.

[

De saneringsmaatregelen beletten niet dat in de lidstaat van herkomst een
liquidatieprocedure wordt geopend.

o
(8]

De saneringsmaatregelen worden ten uitvoer gelegd overeenkomstig de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen en de procedures die gelden in de lidstaat van
herkomst, tenzij in de artikelen $9—tet—en—met-26-296 tot en met 303 anders is
bepaald.

Yo
~

De-[X> Overeenkomstig de wetgevmg van de 11dstaat van herkomst Vastgestelde <ZI
saneringsmaatregelen hebben ewe e e S Y
kerkemst—en—zonder verdere formahtelten Volledlge rechtswerkmg in de gehele
Gemeenschap, ook jegens derden in andere lidstaten, en zelfs indien de wetgeving
van die andere lidstaten niet in dergelijke saneringsmaatregelen voorziet of de
tenuitvoerlegging daarvan athankelijk stelt van voorwaarden die niet zijn vervuld.

&

Saneringsmaatregelen hebben rechtswerking in de gehele Gemeenschap zodra Zij
rechtswerking hebben in de lidstaat X> van herkomst <X]=aa e :

‘ WV 2001/17/EG art. 5 (aangepast) ‘

Artikel 281

Kennisgeving aan de toezichthoudende autoriteiten

De bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst stellen de toezichthoudende autoriteiten
van de=D> deze <XI lidstaat xman—herkemst—onverwijld in kennis van hun beslissing tot
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vaststelling van een saneringsmaatregel; zij doen dit zo mogelijk voor de vaststelling van de
maatregel of anders onmiddellijk daarna.

De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst stellen de toezichthoudende
autoriteiten van alle andere lidstaten onverwijld in kennis van de beslissing tot vaststelling
van saneringsmaatregelen, alsmede van de mogelijke concrete gevolgen van die maatregelen.

‘ WV 2001/17/EG art. 6 (aangepast) ‘

Artikel 282

Bekendmaking 22 van beslissingen tot vaststelling van saneringsmaatregelen <X/

1. Wanneer er tegen een saneringsmaatregel in de lidstaat van herkomst beroep
openstaat, maken de bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst, de
bewindvoerder of elke in de lidstaat van herkomst daartoe gemachtigde persoon de
beslissing betreffende—tot vaststelling van de saneringsmaatregel bekend
overeenkomstig de in de lidstaat van herkomst geldende bekendmakingsprocedures
en maken zij voorts, zo snel mogelijk, in het Publicatieblad van de Europese
G Unie een uittreksel uit het document waarin de saneringsmaatregel
wordt Vastgesteld bekend.

De toezichthoudende autoriteiten van elee-D de <XI andere hdstaat-D lidstaten <XI
die overeenkomstig artikel 5=281 van de beslissing tot vaststelling van een
saneringsmaatregel in kennis zijn gesteld, kunnen op de door hen passend geachte
wijze zorg dragen voor de bekendmaking van deze beslissing op hun eigen
grondgebied.

2. De in lid 1 bedoelde bekendmaking vermeldt texeas-=de bevoegde instantie van de
lidstaat van herkomst en het toepasselijke recht als bepaald in artikel 43:d2-280
lid 2, alsmede de eventueel aangewezen bewindvoerder. De bekendmaking geschiedt
in een offici€le taal van de lidstaat waar de informatie wordt bekendgemaakt.

3. De saneringsmaatregelen zijn van toepassing onathankelijk van de bepalingen
betreffende de bekendmaking van de leden 1 en 2 en hebben volledige rechtswerking
jegens de schuldeisers, tenzij de bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst of
deswetgesine O het recht <XI van die lidstaat anders bepalen.

4. Dit—artikel—4s—De leden 1, 2 en 3 zijn niet van toepassing indien de
saneringsmaatregelen uitsluitend raken aan rechten van aandeelhouders, leden of
werknemers van een verzekeringsonderneming, beschouwd in die hoedanlgheld
tenzij de—wxeer—[> het op XI de saneringsmaatregelen S e
B toepasselijke recht <XI anders bepaalt.

De bevoegde instanties bepalen op welke wuze de IX> in de eerste alinea
bedoelde <XI partijen waarva belas

geraakt—overeenkomstig de
dienen te <X] worden geinformeerd.
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‘ WV 2001/17/EG art. 7 (aangepast)

Artikel 283

Kennisgeving aan bekende schuldeisers — Recht tot het indienen van vorderingen

Schrijft de=wetgesdng=LO het recht <X] van de lidstaat van herkomst voor dat een
vordering moet worden ingediend om erkend te kunnen worden, of dat een
saneringsmaatregel ter kennis moet worden gebracht van de schuldeisers met gewone
verblijfplaats, woonplaats of statateire—hoofdzetel in die staat, dan stellen de
bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst of de bewindvoerder ook de
bekende schuldeisers met gewone verblijfplaats, woonplaats of statataire-hoofdzetel
in de andere lidstaten in kennis, overeenkomstig het bepaalde in artikel +5-en-artikel
+£hd-1-292 en artikel 294, lid 1.

Indien de wetgewsne=[> het recht <X] van de lidstaat van herkomst bepaalt dat
schuldeisers met gewone verblijfplaats, woonplaats of statutaire-hoofdzetel in die
staat=DO lidstaat <X] het recht hebben vorderingen in te dienen of opmerkingen met
betrekking tot hun vorderingen te maken, geldt dit recht ook voor schuldeisers met
gewone verblijfplaats, woonplaats of statutaire—hoofdzetel in de andere lidstaten,
overeenkomstig het bepaalde in artikel +6—en—artikel 17 -1id2-793 en artikel 294,
lid 2.

1.

‘ WV 2001/17/EG art. 8 (aangepast)

HIFELE-HOOFDSTUK III - LIQUIDATIEPROCEDURE

Artikel 284

Opening van een liquidatieprocedure — Kennisgeving aan de toezichthoudende autoriteiten

Alleen de bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst zijn bevoegd om een
beslissing te nemen aangaande de opening van een liquidatieprocedure ten aanzien
van een verzekeringsonderneming, met inbegrip van haar in andere lidstaten
gevestigde bijkantoren. Deze beslissing kan worden genomen zonder dat of nadat
saneringsmaatregelen zijn vastgesteld.

Een overeenkomstig de wetgeving van de lidstaat van herkomst genomen beslissing
tot opening van een liquidatieprocedure ten aanzien van een
verzekeringsonderneming, met inbegrip van haar bljkantoren in andere lidstaten,
wordt zonder verdere formaliteiten ep—het—grondgebied—van— aHle—andere—tidstaten
B in de gehele Gemeenschap <XI erkend en heeft aldaar rechtswerklng zodra zij die
heeft in de lidstaat waar de procedure wordt geopend.

De teezie : eiten— bevoegde instanties <XI van de lidstaat van
herkomst we%@ stellen de toezichthoudende autoriteiten van deze lidstaat <X
onverwijld in kennis gesteld—van de beslissing tot opening van een
liquidatieprocedure, indien mogelijk voordat de procedure wordt geopend of anders
onmiddellijk daarna.
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De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaat van herkomst stellen de
toezichthoudende autoriteiten van alle andere lidstaten onverwijld in kennis van de
beslissing tot opening van de liquidatieprocedure, alsmede van de mogelijke concrete
gevolgen van deze procedure.

‘ WV 2001/17/EG art. 9 (aangepast)

Artikel 285

Toepasselijk recht

Tenzij in de artikelen $9<teten—met26-296 tot en met 303 anders is bepaald, z4=
D> is Xl ten aanzien van de beslissing tot liquidatie van een

Verzekerlngsondememmg, de hquldatleprocedure en de rechtsgevolgen de=wettelle
: 3 B> het recht <XI

van de 11dstaat van herkomst IZ> van toepassmg <XI

Het recht van de lidstaat van herkomst bepaalt smet—rame—=D> ten minste het
volgende <XI:

a)  welke goederen tot de boedel behoren en de status van goederen die na de
opening van de liquidatieprocedure zijn verkregen;

b) de respectieve bevoegdheden van de verzekeringsonderneming en de
liquidateur;

c) de voorwaarden waaronder een verrekening kan worden tegengeworpen;

d) de gevolgen van de liquidatieprocedure voor lopende overeenkomsten waarbij
de verzekeringsonderneming partij is;

e) de gevolgen van de liquidatieprocedure voor individuele vervolgingen, met
uitzondering van aanhangige rechtsgedingen als bepaald=[X> bedoeld <XI in
artikel 26-303;

f)  welke vorderingen te verhalen zijn op het vermogen van de
verzekeringsonderneming en de status van vorderingen die na de opening van
de liquidatieprocedure zijn ontstaan;

g)  de regels betreffende indiening, verificatie en toelating van de vorderingen;

h)  de regels betreffende de verdeling van de opbrengst van de te gelde gemaakte
goederen, de rangindeling van de vorderingen, en de rechten van schuldeisers
die na de opening van de liquidatieprocedure gedeeltelijk zijn voldaan op
grond van een zakelijk recht of ingevolge verrekening;

1)  de voorwaarden voor en de gevolgen van de beéindiging van de
liquidatieprocedure, met name door een gerechtelijk akkoord;

j)  derechten van de schuldeisers nadat de liquidatieprocedure beéindigd is;

k) DX de partij X voor wiessr rekening de kosten en uitgaven van de
liquidatieprocedure zijn;

1)  de regels betreffende nietigheid, vernietigbaarheid of niet-tegenwerpbaarheid
van de voor het geheel van schuldeisers nadelige rechtshandelingen.
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| ¥ 2001/17/EG art. 10 (aangepast) |

Artikel 286

Behandeling van vorderingen uit hoofde van verzekering

De hdstaten zorgen ervoor dat schuldvorderingen uit hoofde van verzekering
es—>boven alle andere schuldvorderingen op de

Verzekermgsondernemmgi worden gerangschikt B op <X] exereenkemstie=cen van
beide of beide hierna Volgende metheden-DO wijzen XI:

a) a=-met betrekking tot de activa
ter dekklng van de techmsche V00r21en1ngen B zijn schuldvorderingen uit
hoofde van verzekering <XI absoluut bevoorrecht boven alle andere
vorderingen op de verzekeringsonderneming;

b) ga—met betrekking tot de

algehele actlva van de Verzekermgsondernemmg X> zijn schuldvorderingen uit
hoofde van verzekering <XI bevoorrecht boven alle andere vorderingen op de
verzekeringsonderneming, met als enige sregehjke-uitzonderingen:

1)  vorderingen van werknemers uit hoofde van arbeidsovereenkomst en
arbeidsbetrekking;

ii)  vorderingen van de fiscus;
ii1)  vorderingen van socialezekerheidsstelselss;
iv)  vorderingen op activa waarop een zakelijk recht gevestigd is.

Onverminderd lid 1 kunnen de lidstaten voorschrijven dat alle of een deel van de
uitgaven in verband met de liquidatieprocedure, als bepaatd > vastgelegd <X] in de
> het <X] nationale X> recht Xl=xetgesing, voorrang krijgen boven vorderingen uit
hoofde van verzekering.

De lidstaten die eptetres sde=DO kiezen voor de optie <X] van lid 1,
onder a), verlangen dat de Verzekerlngsondernemlngen een speciaal register

aanleggen en bijhouden overeenkomstig biftagetartikel 287.

‘ WV 2001/17/EG bijlage (aangepast) ‘

Artikel 287

Speciaal register-ets-bedoetds

Iedere verzekeringsonderneming houdt op haar hoofdkantoor een speciaal register bij
van de activa ter dekking van de overeenkomstig de=wetgesing-DO het recht <] van
de lidstaat van herkomst berekende en gevormde technische voorzieningen.

Indien de Verzekermgsondernemmg tegelljkertljd he
he evense x> schadeverzekermgs- en
levensverzekermgsact1v1te1ten <ZI ultoefent houdt zij op haar hoofdkantoor voor elk
van beide branches afzonderlijke registers bij.
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%

Indien een lidstaat verzekeringsondernemingen evenwel toestaat om de
levensverzekeringsbranche te beoefenen en de risico's wxesmeld=a—=D> die zijn
ingedeeld in de branches 1 en 2 van punt A van <X] bijlage [A—puntent-en2 —~van
Riehtliyn-3A2QEG te dekken, kan zij bepalen dat die verzekeringsondernemingen
voor hun gehele bedrijf slechts één register dienen bij te houden.

Het totale bedrag van de ingeschreven activa, die gewaardeerd zijn overeenkomstig
de—wetgewing—[O het recht I van de lidstaat van herkomst, is te allen tijde ten
minste gelijk aan het bedrag van de technische voorzieningen.

Wanneer in het register ingeschreven activa bezwaard zijn met een ten gunste van
een schuldeiser of van een derde gevestigd zakelijk recht waardoor een gedeelte van
het bedrag van die activa niet beschikbaar is ter dekking van verplichtingen, wordt
van deze situatie melding gemaakt in het register en wordt het niet-beschikbare
bedrag niet meegeteld bij de berekening van het enderpunt-L in lid <X 3 bedoelde
totale bedrag.

B> In de volgende gevallen wordt de behandeling van de activa in geval van
liquidatie van de verzekeringsonderneming met betrekking tot de methode van
artikel 156, lid 1, onder a), bepaald door de wetgeving van de lidstaat van herkomst,
behalve wanneer de artikelen 165, 166 of 167 op die activa van toepassing zijn: <X

a) Wwanneer X> de <X] activa die worden gebruikt voor het dekken van
technische voorzieningen worden bezwaard met een ten gunste van een
schuldeiser of een derde gevestigd zakelijk recht, zonder dat voldaan is aan de
voorwaarden van paatlid 4;;

b) efwanneer deze activa bezwaard zijn met een eigendomsvoorbehoud ten
gunste van een schuldeiser of een derde;

c¢) efwanneer een schuldeiser recht heeft op verrekening van zijn Vordermg met
de Vorderlng van de Verzekermgsondememmg, :

B> Zodra een 11qu1datleprocedure is geopend wordt &3 Bde samenstelhng van de
activa di : :
overeenkomstig de M 1 tot en met 5 zijn 1ngeschreven in het reglster
wordt—daarna—niet meer veranderd; in de registers worden geen wijzigingen
aangebracht, behalve voor de correctie van zuiver materiéle fouten, tenzij de
bevoegde instantie daarvoor toestemming geeft.

aweldDoor de liquidateurs X> wordt <X] aan de
b%e%@ deze <XI actlva IZ> evenwel <X] de kapitaalopbrengst ervan toegevoegd,
alsmede het bedrag van het premie-incasso (zuivere premies) in de betrokken
branche voor de periode tussen het tijdstip van opening van de liquidatieprocedure en
het tijdstip van uitkering van de vorderingen uit hoofde van verzekering, of tot het
tijdstip van portefeuilleoverdracht.

Indien de opbrengst van de te gelde gemaakte activa lager is dan het bedrag
waarvoor zij in de registers gewaardeerd zijn, dierer=0O rechtvaardlgen <] de

liquidateurs die situatie te—treehtwaardigen voor de

X> toezichthoudende autoriteiten <XI van de lidstaat van herkomst.
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| ¥ 2001/17/EG art. 11

Artikel 288

Subrogatie door een garantiestelsel

De lidstaat van herkomst kan voorschrijven dat als een in die lidstaat ingesteld garantiestelsel
gesubrogeerd is in vorderingen uit hoofde van verzekering, het bepaalde in artikel=2-0-kd-
286, lid 1, niet geldt voor vorderingen van dat stelsel.

‘ WV 2001/17/EG art. 12 (aangepast) ‘

Artikel 289

Dekking van bevoorrechte vorderingen met activa

%%%&ﬂg%#é%@ De <Z| lldstaten dle ée%%eé%@ krezen voor de optie <X van artlkel =1=9=
d 8 , lid 1, onder b), B> verlangen X] dat -elke
Verzekerlngsondernemmg de Vorderlngen die overeenkomstig artikel $9-=Hd-t—enderb)-286,
lid 1, onder b), bevoorrecht kunnen zijn boven vorderingen uit hoofde van verzekering en die
vermeld zijn in de jaarrekening van de Verzekermgsondernemmg, te allen tljde en
onafhankehjk van een eventuele 11qu1dat1e dekt met activa.—als : e

‘ WV 2001/17/EG art. 13 (aangepast) ‘

Artikel 290

Intrekking van de vergunning

1. Wanneer ten aanzien van een verzekeringsonderneming wordt beslist een
liquidatieprocedure  te  openen, wordt de  vergunning van  deze
!a%r%ek%ﬁagsondernemmg IZ) conform de procedure van artlkel 141 <ZI 1ngetrokken

2. De in lid 1 bedoelde intrekking van de vergunning belet niet dat de liquidateur en
andere door de bevoegde instanties daartoc gemaehtigde—[X> aangewezen <XI
personen bepaalde activiteiten van de verzekeringsonderneming voortzetten, voor
zover zulks ten behoeve van de liquidatie noodzakelijk of aangewezen is.
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De lidstaat van herkomst kan bepalen dat deze activiteiten met de instemming en
onder toezicht van de toezichthoudende autoriteiten van deze lidstaat worden
verricht.

| ¥ 2001/17/EG art. 14 (aangepast) |

Artikel 291

Bekendmaking £ van beslissingen tot opening van liquidatieprocedures <]

De bevoegde instantie, de liquidateur of iedere door de bevoegde instantie daartoe
aangewezen persoon draagt zorg voor de openbaarmaking van de beslissing tot
opening van de liquidatieprocedure overeenkomstig de in de lidstaat van herkomst
geldende bekendmakingsprocedures alsmede voor de opneming van een u1ttrekse1 uit
die beslissing in het Publicatieblad van de Europese €

De toezichthoudende autoriteiten van alle andere lidstaten die overeenkomstig
artikel 83284, lid 3, van de beslissing tot opening van de liquidatieprocedure in
kennis zijn gesteld, kunnen op de door hen passend geachte wijze zorg dragen voor
de bekendmaking van deze beslissing op hun eigen grondgebied.

De B} in hd 1 bedoelde <X] bekendmaking wan—debeskissine

precedure—vermeldt eweneens—de bevoegde 1nstantle van de hdstaat van
herkomst het toepasselijke recht en de aangewezen liquidateur. De bekendmaking
geschiedt in een officiéle taal van de lidstaat waar de informatie wordt
bekendgemaakt.

‘ WV 2001/17/EG art. 15 (aangepast) ‘

Artikel 292

Kennisgeving aan bekende schuldeisers

Wanneer een liquidatieprocedure wordt geopend, stellen de bevoegde instanties van
de lidstaat van herkomst, de liquidateur of iedere door de bevoegde instanties daartoe
aangewezen persoon de bekende schuldeisers met gewone verblijfplaats, woonplaats
of statateire—hoofdzetel in andere lidstaten, daarvan onverwijld individueel en
schriftelijk in kennis.

De in lid 1 bedoelde kennisgeving gebeurt door toezending van een bericht en betreft
smetname-de in acht te nemen termijnen, de sancties ten aanzien van die termijnen,
het orgaan of de instantie waarbij de vorderingen of opmerkingen betreffende
vorderingen moeten worden ingediend en de-andere »eergesehreven-maatregelen.

Het bericht vermeldt ook of schuldeisers met een voorrecht of een zakelijke
zekerheid hun vorderingen moeten indienen.

In geval van vorderingen uit hoofde van verzekering vermeldt het bericht tevens
welke de algemene gevolgen van de liquidatieprocedure voor de
verzekeringsovereenkomsten  zijn, inzonderheid de datum waarop de
verzekeringsovereenkomsten of mersiehtineen-transacties geen effect meer sorteren,
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alsmede de rechten en verplichtingen van de verzekerde in verband met de

overeenkomst of iehtine-transactie.

| ¥ 2001/17/EG art. 16 (aangepast) |

Artikel 293

Recht om vorderingen in te dienen

Schuldeisers, [X> met inbegrip van overheidsinstanties van de lidstaten, <XI met
gewone verblijfplaats, woonplaats of %&kﬁ%hoofdzetel in een andere hdstaat dan
de lidstaat van herkomst, sae 3 :
hebben het recht vorderingen of schrlftehjke opmerklngen betreffende hun
vorderingen in te dienen.

De Vordermgen van alle IZ> in hd 1 bedoelde <Z| schuldelsers=ﬁaet=gewe%

fes krljgen dezelfde behandehng en
dezelfde ranglndehng als soortgehjke Vorderlngen die schuldeisers met gewone
verblijfplaats, woonplaats of statataire-hoofdzetel in de lidstaat van herkomst kunnen
indienen.

Behoudens wanneer het recht van de lidstaat van herkomst een andere oplossing
toelaat, zendt een schuldeiser X> aan de bevoegde instantie <X] een afschrift van
eventuele bewijsstukken, en doet hij opgave van X> het volgende: <X

a) [ de Xl aard X> en het bedrag van de vordering <Xls;
b) [ de <XI datum van ontstaan eabedsag=van de vordering;

¢)  hijeeefitevensaan-of hij voor de vordering aanspraak maakt op een voorrecht,
een zakelijke zekerheid of een eigendomsvoorbehouds;

d) ea=D> in voorkomend geval, <X op welke activa zijn zekerheid betrekking
heeft.

De overeenkomstig artikel #8=286 aan vorderingen uit hoofde van verzekering
verleende voorrang hoeft niet te worden vermeld.

| ¥ 2001/17/EG art. 17 (aangepast) |

Artikel 294

Talen en vorm

De in artikel £5=292, lid 1, bedoelde kennisgeving geschiedt in een offici€le taal van
de lidstaat van herkomst.

Hiertoe wordt gebruik gemaakt van een formulier dat in alle offici€le talen van de
Europese Unic hetopseheifideaastDO é€n van de volgende opschriften draagt: <X

a)  "Oproep tot indiening van schuldvorderingen. Termijnen";

b)

#—"0Oproep tot indining
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van opmerkingen betreffende schuldvorderingen. Termijnen" X> wanneer het
recht van de lidstaat van herkomst voorziet in de indiening van opmerkingen
betreffende de vorderingen <XI.

Wanneer een bekende schuldeiser evenwel houder is van een vordering uit hoofde
van verzekering, geschiedt de in artikel £5=292, lid 1, bedoelde kennisgeving in een
officiéle taal van de lidstaat waar de schuldeiser zijn gewone verblijfplaats,
woonplaats of statataire-hoofdzetel heeft.

2. Elke—sehuldeiser—DO Schuldeisers X1 met gewone verblijfplaats, woonplaats of
statutaire-hoofdzetel in een andere lidstaat dan de lidstaat van herkomst, kes—=in
werderinge—DO kunnen hun vorderingen <XI, of de opmerkingen betreffende zijn
sordering-X> hun vorderingen <XI, indienen in een offici€le taal van die lidstaat.

In dat geval moet de verklaring van indiening van een vordering (respectievelijk de
opmerkingen betreffende een vordering) echter in een officiéle taal van de lidstaat
van herkomst het opschrift dragen: "Indiening van een vordering" (respectievelijk
"Indiening van opmerkingen betreffende een vordering").

‘ WV 2001/17/EG art. 18 (aangepast) ‘

Artikel 295

Regelmatig informeren van de schuldeisers

1. De liquidateurs houden de schuldeisers regelmatig op passende wijze op de hoogte
van smetname-het verloop van de liquidatie.

2. De toezichthoudende autoriteiten van de lidstaten kunnen de toezichthoudende
autoriteit van de lidstaat van herkomst om informatie verzoeken over het verloop van
de liquidatieprocedure.

| ¥ 2001/17/EG art. 19 (aangepast) |

HIEEL-HOOFDSTUK IV - ® GEMEENSCHAPPELIJKE <Xl
BEPALINGEN DIE ZOWEL VOOR
SANERINGSMAATREGELEN ALS VOOR
LIQUIDATIEPROCEDURES GELDEN

Artikel 296

Gevolgen voor bepaalde overeenkomsten en rechten

X> Onverminderd de artikelen 280 en 285, worden <ZI B:de gevolgen van een
sanermgsmaatregel of een hquldatleprocedure de d emelde-evercenkomsten-es

IZ) het Volgende recht ]

al) de—=pevolgen—veor—[X> in het geval van <X] arbeidsovereenkomsten en
arbeidsbetrekkingen, wesder-uitsluitend beheerst-deor-het recht van de lidstaat dat op

de arbeidsovereenkomst of -betrekking van toepassing is;

NL



NL

b2)

e3)

. 5 X> in het geval van
overeenkomsten die recht geven @ op het genot of de Verkrl_] ging van een onroerend
goed, werden-uitsluitend bekeerst=deor-het recht van de lidstaat waar het onroerend
goed gelegen is;

de—=spevolgen—eer—[O in  het geval van<X] de rechten van de

Verzekerlngsondememmg op een onroerend goed, een schip of een luchtvaartulg dat
is onderworpen aan inschrijving in een openbaar register, werdea=t S€
recht van de lidstaat onder het gezag waarvan het register wordt gehouden

| ¥ 2001/17/EG art. 20 (aangepast) |

Artikel 297

Zakelijke rechten van derden

De vaststelling van saneringsmaatregelen of de opening van een liquidatieprocedure
raakt niet aan het zakelijk recht van een schuldeiser of van een derde op kehamelijke
efenhehamelike-materi€le of immateriéle, roerende of onroerende goederen — zowel
bepaalde goederen als gehelen, met een w1sselende samenstelling, van onbepaalde
goederen — die toebehoren aan de verzekeringsonderneming en die zich op het
tijdstip waarop de procedure wordt geopend of de maatregelen worden genomen op
het grondgebied van een andere lidstaat bevinden.

BOader[X> Tot de <X rechten in de zin van lid 1 ssezdea-D> behoren ten minste <XI
metname-verstaan:

a)  hetrecht een goed te gelde te maken of te laten maken en te worden voldaan uit
de opbrengst van of de inkomsten uit het goed, in het bijzonder op grond van
pand of hypotheek;

b)  het exclusieve recht een vordering te innen, in het bijzonder door middel van
een pandrecht op de vordering of door de cessie van die vordering tot
zekerheid;

c)  het recht om het goed op te eisen estof de vergoeding ervan te verlangen van
eenieder die het tegen de wil van de rechthebbende in bezit of in gebruik heeft;

d) het %ake%ijk%recht om van een goed de vruchten te trekken.

X> Een @ recht tot VeI‘kI'l_] glng van een %&léehj%@recht in de zin van hd 15 IX> wordt
met een zakelijk recht gelijkgesteld indien het in een openbaar register is
ingeschreven en <X] dataan derden kan worden tegengeworpen.

Lid 1 vormt geen beletsel voor het instellen van vorderingen tot nietigheid,
vernietiging of niet-tegenwerpbaarheid als bedoeld in artikel 9d2—ender1-285,

lid 2, onder 1).
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| ¥ 2001/17/EG art. 21 (aangepast) |

Artikel 298

Eigendomsvoorbehoud

De vaststelling van saneringsmaatregelen of de opening van een liquidatieprocedure
ten aanzien van een verzekeringsonderneming die een goed heeft gekocht, laat de op
een eigendomsvoorbehoud berustende rechten van de verkoper onverlet wanneer dat
goed zich op het tijdstip waarop X> de maatregelen worden vastgesteld of <XI de
procedure wordt geopend, bevindt op het grondgebied van een andere lidstaat dan de
lidstaat waar [X> de maatregelen worden vastgesteld of <XI de procedure wordt
geopend.

X> Wanneer <X] ten aanzien van een verzekeringsonderneming die een goed heeft
verkocht [X> saneringsmaatregelen worden vastgesteld of een liquidatieprocedure
wordt geopend <X] nadat de levering van dat goed heeft plaatsgevonden, is X> dit <X]
geen grond voor ontbinding of opzegging van de verkoop en belet X dit <XI de
koper niet de eigendom van het gekochte goed te verkrijgen wanneer dit goed zich
op het tijdstip waarop X> de maatregelen worden vastgesteld of <X de procedure
wordt geopend, bevindt op het grondgebied van een andere lidstaat dan de lidstaat
waar X> de maatregelen worden vastgesteld of <X] de procedure wordt geopend.

De leden 1 en 2 van dit artikel vormen geen beletsel voor het instellen van
vorderingen tot nietigheid, vernietiging of niet-tegenwerpbaarheid als bedoeld in

artikel 9Hd2—ender3-285, lid 2, onder 1).

| ¥ 2001/17/EG art. 22 (aangepast) |

Artikel 299

Verrekening

De vaststelling van saneringsmaatregelen of de opening van een liquidatieprocedure
laat het recht van een schuldeiser op verrekening van zijn vordering met de vordering
van de verzekeringsonderneming onverlet, wanneer die verrekening is toegestaan bij
het recht dat op de vordering van de verzekeringsonderneming van toepassing is.

De—n1lid 1 van dit artikel siteengezetteregelvormt geen beletsel voor het instellen
van vorderingen tot nietigheid, vernietiging of niet-tegenwerpbaarheid als bedoeld in

artikel 3Hd2—ender3-285, lid 2, onder 1).
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| ¥ 2001/17/EG art. 23

Artikel 300

Gereglementeerde markten

1. Onverminderd artikel 28=297, worden de gevolgen van een saneringsmaatregel of
van de opening van een liquidatieprocedure voor de rechten en verplichtingen van
deelnemers aan een gereglementeerde markt, uitsluitend beheerst door het recht dat
op die markt van toepassing is.

2. Lid 1 van dit artikel vormt geen beletsel voor het instellen van een in artikel 342

enderH—285, lid 2, onder 1), bedoelde vordering tot nietigheid, vernietiging of niet-
tegenwerpbaarheid van betalingen of serriehtineen-transacties krachtens het recht dat
op die markt van toepassing is.

‘ WV 2001/17/EG art. 24 (aangepast) ‘

Artikel 301

Nadelige handelingen
Artikel 94id2—ender3-285, lid 2, onder 1), is niet van toepassing indien degene die voordeel

heeft gehad bij een voor het geheel van schuldeisers nadelige handeling bewijst: a=dat die
rechtshandeling onderworpen is aan het recht van een andere lidstaat dan de lidstaat van
herkomst, en B)=dat dat recht in het gegeven geval niet voorziet in de mogelijkheid om die
rechtshandeling te bestrijden.

‘ WV 2001/17/EG art. 25 (aangepast) ‘

Artikel 302

Bescherming van derde verkrijgers

X> Het volgende recht is van toepassing <XI findien de verzekeringsonderneming door een na
hetnemen-[X de vaststelling <] van een saneringsmaatregel of na de opening van de=een
liquidatieprocedure verrichte handeling onder bezwarende titel beschikt over:

al) een onroerend goeds: DX het recht van de lidstaat waar het onroerend goed gelegen
is; <]
b2) een schip of een luchtvaartuig dat aan inschrijving in een openbaar register

onderworpen iszef: > het recht van de lidstaat onder het gezag waarvan het register
wordt gehouden; <XI

e3) effecten of andere waardepapieren waarvan het bestaan of de overdracht inschrijving
in een wettelijk voorgeschreven register of op een wettelijk voorgeschreven rekening
veronderstelt, of die zijn geplaatst in een door het recht van een lidstaat beheerst
centraal bewaarnemingssysteems: X> het recht van de lidstaat onder het gezag
waarvan het register, de rekening of het systeem wordt gehouden. <X
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| ¥ 2001/17/EG art. 26

Artikel 303

Aanhangige rechtsgedingen

De gevolgen van de saneringsmaatregelen of de liquidatieprocedure voor aanhangige
rechtsgedingen betreffende een goed of recht waarover de verzekeringsonderneming het
beheer en de beschikking heeft verloren, worden uitsluitend beheerst door het recht van de
lidstaat waar het rechtsgeding aanhangig is.

‘ WV 2001/17/EG art. 27 (aangepast) ‘

Artikel 304

Bewindvoerders en liquidateurs

1. De aanwijzing van de bewindvoerder of de liquidateur wordt aangetoond met een
voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van het aanwijzingsbesluit of van ieder
ander door de bevoegde instanties van de lidstaat van herkomst opgesteld attest.

X> De lidstaat waar de bewindvoerder of de liquidateur wil optreden, <X] Exkan een
vertaling we%elea#eﬁmé@ Verlangen <ZI in een 0fﬁc1ele taal van de-B> deze <Xl
lidstaat—saa : ptreden. Een legalisatie
B> formele waarmerklng van deze Vertahng <Z| of soortgelijke formahtelt mag niet
worden verlangd.

2. Bewindvoerders en liquidateurs zijn gemachtigd op het grondgebied van alle
lidstaten de bevoegdheden uit te oefenen die zij kunnen uitoefenen op het
grondgebied van de lidstaat van herkomst.

Overecenkomstig de=wetgewne=> het recht <X] van de lidstaat van herkomst kunnen

er personen worden aangewezen die tot taak hebben de bewindvoerders en

liquidateurs bij te staan ofs=n al: te vertegenwoordigen bij de

afwikkeling van de saneringsmaatregel of de hquldatle met name in de lidstaten van

ontvangst meer bepaald om eventuele moeilijkheden van de schuldeisers in de
ds A anestDO betrokken lidstaten <X] te helpen oplossen.

3. Bij de uitoefening van z58=X> hun <X] bevoegdheden overeenkomstlg éeﬁa%g%%&g
> het recht &I van de lidstaat van herkomst sieh Feerd e
keuidates==DO richten bewindvoerders of liquidateurs <X 21ch naar het recht van de
lidstaten waar kif=#DO zij willen <XI optreden, meer bepaald met betrekking tot de
wijze waarop de goederen te gelde worden gemaakt en het informeren van de
werknemers.

Deze bevoegdheden mogen atetnoch de aanwending van dwangmiddelen behelzen,
noch het recht om uitspraak te doen in gedingen of geschillen.



| ¥ 2001/17/EG art. 28 (aangepast) |

Artikel 305

Inschrijving in een openbaar register

1. De bewindvoerder, de liquidateur of enige andere naar behoren gemachtigde
autoriteit of persoon in de lidstaat van herkomst kan verzoeken dat een
saneringsmaatregel of de beshssmg tot opemng van een hquldatleprocedure wordt
ingeschreven in ke & ander=[X> een relevant <XI
openbaar register dat in de andere hdstaten wordt gehouden

Ingeval een lidstaat evenwel de inschrijving verplicht stelt, neemt de in de xesige
eerste alinea bedoelde gemachtigde autoriteit of persoon de nodige maatregelen om
inschrijving te waarborgen.

2. De kosten van de inschrijving worden als kosten en uitgaven van de procedure
beschouwd.

‘ WV 2001/17/EG art. 29 (aangepast) ‘

Artikel 306

Beroepsgeheim

Eenieder die in het kader van de keasisgessngsprocedures van de artikelen 55=8-en-30-281,
284 en 307 gegevens moet ontvangen of verstrekken, is [X> gebonden <XI aan het
beroepsgehelm e e als bepaald in X> de <X] artikelen 62 tot en met 67346
—————————————————————————————— en—artikel—15—wan Richtliin 0/06/HHG met uitzondering van
rechterhjke instanties, die aan de geldende nationale bepalingen onderworpen zijn.

‘ WV 2001/17/EG art. 30 (aangepast) ‘

Artikel 307

L2 Behandeling van <X]Bbijkantoren van verzekeringsondernemingen uit derde landen

2=Wanneer een verzekeringsonderneming met statataire-hoofdzetel buiten de Gemeenschap

bijkantoren heeft in meer dan een lidstaat, wordt elk bijkantoor voor de toepassing van deze
srehtlidntite] onathankelijk behandeld.

De bevoegde instanties en de toezichthoudende autoriteiten van deze lidstaten trachten hun
optreden te codrdineren.

Ook de eventuele bewindvoerders of liquidateurs trachten hun optreden te coordineren.
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| ¥ 88/357/EEG

WV 2002/83/EG art. 61 (aangepast)
= nieuw

TITEL V - > ANDERE BEPALINGEN <]

Artikel 308

Bewijs 2 dat aan de betrouwbaarheids- en deskundigheidseisen is voldaan <Xke#n

Indien een lidstaat van zijn onderdanen %ﬁ=het bewijs = dat aan de in artikel 42
bedoelde eisen is voldaan <-vanbetre keid en het bewijs dat er voorheen geen
faillissement heeft plaatsgehad of slechts ¢én van deze twee bewijzen eist, aanvaardt
deze lidstaat als voldoende bewijs voor de onderdanen van de overige lidstaten het
overleggen van een uittreksel uit het strafregister of, bij ontbreken daarvan, van een
door een bevoegde rechterlijke of overheidsinstantie van de lidstaat van herkomst of
oorsprong afgegeven gelijkwaardig document, waaruit blijkt dat aan deze eisen is
voldaan.

Wanneer het in lid 1 bedoelde document niet door de lidstaat van herkomst of
oorsprong wordt afgegeven, kan dit worden vervangen door een verklaring onder ede
— of, in de lidstaten waar niet in een eed is voorzien, door een plechtige verklaring —
welke door de betrekkene-[X> betrokken onderdaan van de andere lidstaat <X] wordt
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afgelegd ten overstaan van een bevoegde rechterlijke of overheidsinstantie of, in
voorkomend geval, van een notaris van de lidstaat van herkomst of oorsprongs.

dDie X> instantie of notaris <X] geeft cen attest afgeeft dat deze eed of deze plechtige
verklaring bewijskracht geeft.

De X in de cerste alinea bedoelde <X] verklaring dat er geen faillissement heeft
plaatsgehad, mag ook worden afgelegd ten overstaan van een bevoegde beroeps- of

bedrijfsorganisatic van X> de betrokken lidstaat <X]-diezelfde-staat.
3. De ewereenkemstie—[O in Xl de leden 1 en 2 afsegeven—[X bedoelde Xl

documenten X> en attesten <XI mogen bij overlegging niet ouder zijn dan drie
maanden.

4. De lidstaten wijzen de autoriteiten en organisaties aan die bevoegd zijn voor de
afgifte van de in de leden 1 en 2 bedoelde documenten en stellen de overige lidstaten
en de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

Iedere lidstaat deelt de overige lidstaten en de Commissie tevens mede bij welke
autoriteiten en organisaties de in ditartikel-de leden 1 en 2 bedoelde documenten tot
staving van het verzoek om op het grondgebied van deze lidstaat de in artikel 2
bedoelde werkzaamheden te mogen uitoefenen, moeten worden ingediend.

‘ WV 2005/68/EG art. 53 (aangepast) ‘

Artikel 309

Recht op beroep

De lidstaten dragen er zorg voor dat tegen besluiten ten aanzien van een X> verzekerings-
of &X] herverzekeringsonderneming, die worden genomen op grond van wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen welke ter uitvoering van deze richtlijn zijn vastgesteld, beroep
op de rechter openstaat.

| ¥ 2002/83/EG art. 62

Artikel 310

Samenwerking tussen de lidstaten en de Commissie

‘ WV 2005/68/EG art. 54 (aangepast) ‘

1. De lidstaten werken samen teneinde het toezicht op het X> verzekerings- en <X
herverzekeringsbedrijf in de Gemeenschap en de toepassing van deze richtlijn te
vergemakkelijken.

2. De Commissie en de bexeegde-1X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de lidstaten

werken nauw samen om het toezicht op het [X> verzekerings- en <Xl
herverzekeringbedrijf in de Gemeenschap te vergemakkelijken en eventuele
moeilijkheden die zich bij de toepassing van deze richtlijn zouden kunnen voordoen,
te onderzoeken.
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| ¥ 2002/83/EG art. 62 (aangepast) |

[

brengt-DO De lidstaten brengen <XI de Commissie op de hoogte van de
belangrljkste moelhjkheden d1e de toepassmg van deze rlchthjn met 21ch brengt—

De Commissie en de beweegde=[X> toezichthoudende <XI autoriteiten van de
betrokken lidstaten onderzoeken deze moeilijkheden zo spoedig mogelijk teneinde
een afdoende oplossing te vinden.

‘ WV 88/357/EEG art. 30 (aangepast) ‘

Artikel 311

£ Euro X7

Telkens wanneer in deze richtlijn de Ees=euro wordt vermeld, is de vanaf 31 december van
elk jaar in aanmerking te nemen tegenwaarde in nationale valuta die welke geldt op de laatste
dag van de voorgaande maand oktober waarvoor de tegenwaarde van de Eeuw=euro in alle
valuta's van de Gemeenschap beschikbaar is.

‘ WV 2002/83/EG art. 68 (aangepast) ‘

Artikel 312

Herziening van in euro luidende bedragen

21. DeRaad-gaat > Wat levensverzekering betreft, legt de Commissie <X] om de twee
jaar > vanaf de inwerkingtreding van deze rlchtth aan het Europees Parlement en
de Raad een herziening voor <ZI 5 a-de-Commis e nderzeoe

me=van dege in deze rlchthjn in euro
ultgedrukte bedragen waarbu rekenlng wordt gehouden met de ontwikkeling van de
economische en monetaire toestand in de Gemeenschap. X> Deze herziening gaat, in
voorkomend geval, vergezeld van de nodige voorstellen. <X]

85
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| ¥ 88/357/EEG art. 31 (aangepast) |

> Wat schadeverzekerlng betreft legt de Comm1551e <Z| Be%&&é@-gaa%om de vijf
jaars 3 paar—en—in

g%&a@-l=t@=t=he%1%&1=ﬁg=lz> vanaf de 1nwerk1ngtred1ng van deze I‘lChﬂl_]n aan het
Europees Parlement en de Raad een her21en1ng voor <ZI van %e=de in deze richtlijn
in Eew—euro uitgedrukte bedragen,=s ; waarbij
rekening wordt gehouden met de ontw1kkehng van de econom1sche en monetaire
toestand in de Gemeenschap. X> Deze herziening gaat, in voorkomend geval,
vergezeld van de nodige voorstellen. <X

| ¥ 2002/83/EG (aangepast)

WV 2005/1/EG art. 7, punt 2)

(aangepast)
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Artikel 313

Comitéprocedure

| ¥ 2002/83/EG art. 65

WV 2005/1/EG art. 8, punt 3) en
2005/68/EG art. 55

86

leden 1 tot en met 4, <= van Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming
van het bepaalde in artikel 8 van dat besluit.

l. De Commissie wordt bijgestaan door het bij Besluit 2004/9/EG van de Commissie
ingestelde Europees Comité voor verzekeringen en bedrijfspensioenen.
{4 nieuw
2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, =zijn de artikelen 3 en 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.
WV2002/83/EG art. 65 en
2005/68/EG art. 55 (aangepast)
= nieuw
3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zija—de—artikelen—S—en—7=o is artikel 5 bis,

86

PB L 3 van 7.1.2004, blz. 34.
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| ¥ 2002/83/EG art. 60 (aangepast) |

TITEL VIi- OVERGANGS- EN AANBEREBEPAEINGEN
X> SLOTBEPALINGEN <Xl

> HOOFDSTUK I - OVERGANGSBEPALINGEN X

X> AFDELING 1 - VERZEKERING <X]

Artikel 314

Afwijkingen en afschaffing van beperkende maatregelen

| ¥ 73/239/EEG art. 30 (aangepast) |

> schadeVerzekermgsondernemmgen die op 31 Januarl 1975 niet aan de Verelsten
van de artikelen 16 en 17 van Rlchtth 73/239/EEG voldeden en <XI die asa=het

e=te aar=D op 31 juli 1978 <X niet een jaarlijkse
premie- of bljdrage incasso berelkten gelijk aan het zesvoudige van het in artikel 17,
lid 2, B> van Richtlijn 73/239/EEG <X] bedoelde minimumgarantiefonds, voor het
einde van het boekjaar waarvoor de premies of bijdragen ten minste overeenkomen
met het zesvoudige van het bedrag van het garantiefonds, ontheffen van de
verplichting dit fonds te vormen. Aan de hand van de uitkomsten van het in artikel
33-310, lid 2, bedoelde onderzoek gal=besluit de Raad, op voorstel van de
Commissie, met eenparigheid van stemmen beshsiten—op welk tijdstip de lidstaten
deze ontheffing moeten afschaffen.




NL

IZ> schadeverzekerlngsondememmgen Xl dle in het Verenigd Koninkrijk zijn
opgericht bij "Royal Charter", bij "Private Act" of bij "Special Public Act" mogen

hun bedrijf #—huan—huidige—vomm—voor onbepaalde tijd voortzetten X> in de

rechtsvorm waarin zij op 31 juli 1973 waren opgericht <XI.

o
()

‘ WV 2002/83/EG art. 60 (aangepast) ‘

1=De enderneminegen-[ levensverzekeringsondernemingen <XI die in het Verenigd
Koninkrijk zijn opgericht sitheefde—van-bij "Royal Charter", bij "Private Act" of bij
"Special Public Act" mogen hun bedrijf voor onbepaalde tijd voortzetten in de
rechtsvorm waarin zij op 15 maart 1979 waren opgericht:
voeortzetten.

Het Verenigd Koninkrijk maakt van deze=DX> de in de eerste en de tweede alinea
bedoelde <XI ondernemingen een lijst op die zij ter kennis brengt van de andere
lidstaten en van de Commissie.

De uit hoofde van de "Friendly Societies Acts" in het Verenigd Koninkrijk
geregistreerde maatschappijen mogen de werkzaamheden levensverzekering en
spaartransacties die zij op 15 maart 1979 overeenkomstig hun doel verrichtten,
voortzetten.

Un
NS

\V 73/239/EEG art. 30, lid 5
(aangepast)

Op verzoek van de endermemingen=[O schadeverzekeringsondernemingen <XI die
aan de in de-artikelen15-16-en17titel [, hoofdstuk VI, afdelingen 2, 4 en 5, gestelde
verplichtingen voldoen, maken de 11dstaten een elnde aan de-beperkende maatregelen
zoals die betreffende kraehtens—dehuidige—regeling—gestelde-hypotheken, depots of
zekerheiden.

| ¥ 2002/83/EG art. 66 (aangepast) |

Artikel 315

Door bestaande bijkantoren en verzekeringsondernemingen verkregen rechten

Debitkanteren-die~-[ Een bijkantoor dat <X] overeenkomstig de bepalingen van de
lidstaat xen-hetbifkanteor=[X waar het betrokken bijkantoor is gevestigd <XI, kusn
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X zijn X1 werkzaamheden hebbea=D heeft <X] aangevangen voor 1 juli 1994,
we%@ wordt @ geacht onderworpen te zijn geweest aan de procedure van
e en-metS-de artikelen 142 en 143.

2. De artikelen 4=144 en 42-145 doen geen afbreuk aan de rechten die zijn verkregen
door verzekeringsondernemingen welke werkzaam waren in het kader van het vrij
verrichten van diensten voor 1 juli 1994,

‘ WV 73/239/EEG (aangepast) ‘
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‘ WV 2005/68/EG art. 63 (aangepast) ‘

X> AFDELING 2 - HERVERZEKERING <X]

Artikel 316

Overgangsperiode voor artikel 57, lid 3, en artikel 60, lid 6, van Richtlijn 2005/68/EG

Een lidstaat mag de toepassing van de bepalingen van artikel 57, lid 3, van deze—siehthin
Richtlijn 2005/68/EG houdende wijziging van artikel 15, lid 3, van Richtlijn 73/239/EEG en
van het bepaalde in artikel 60, lid 6, van tehtlga=Richtlijn 2005/68/EG uitstellens tot
10 december 2008.

| ¥ 2005/68/EG art. 61

Artikel 317

Door bestaande herverzekeringsondernemingen verkregen rechten

1. Herverzekeringsondernemingen die onder de onderhavige richtlijn vallen en die
reeds voor 10 december 2005 over een vergunning beschikten of gerechtigd waren
om het herverzekeringsbedrijf uit te oefenen overeenkomstig de bepalingen van de
lidstaten waarin zij hun hoofdkantoor hebben, worden geacht over een vergunning te
beschikken overeenkomstig artikel 3=14.

Zij zijn evenwel verplicht om te voldoen aan de bepalingen van deze richtlijn
betreffende de uitoefening van het herverzekeringsbedrijf en de in artikel é-endera);
e=3=18, lid 1, onder b), d), e), ), g), de artikelen Z=_8-en42-19, 20 en 24 en €e
artikelen—32 tet-en—met4l titel [, hoofdstuk VI, afdelingen 2, 3 en 4, gestelde
voorwaarden vanaf 10 december 2007.

2. De lidstaten kunnen aan de in lid 1 wvan dit artikel bedoelde

herverzekeringsondernemingen die op 10 december 2005 met aan artikel %
18, lid 1, onder b), de artikelen Z=ea=8=19 en 20 en de-sa

titel I, hoofdstuk VI, afdelingen 2, 3 en 4, voldoen, een termljn tot 10 december 2008

toestaan om aan deze voorwaarden te voldoen.
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‘ U nieuw

HOOFDSTUK II - SLOTBEPALINGEN

Artikel 318

Omzetting

De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking
treden om uiterlijk op 31 oktober 2012 aan de artikelen 1, 2, 4, 6 tot en met 10, 13,
14, 15, 17, 18, 23, 26 tot en met 31, 34 tot en met 55, 65, 66, 69, 70, 72, 73 tot en met
136, 138 tot en met 143, 145, 149, 152, 159 tot en met 164, 169, 170, 183, 197, 199,
204, 217 tot en met 277, 289, 308, 313, 318 tot en met 321 en de bijlagen Il en IV te
voldoen. Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede,
alsmede een concordantietabel ter weergave van het verband tussen die bepalingen
en deze richtlijn.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de
offici€éle bekendmaking daarvan naar deze richtlijn verwezen. In de bepalingen wordt
tevens vermeld dat verwijzingen in bestaande wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen naar de bij deze richtlijn ingetrokken richtlijnen gelden als verwijzingen
naar de onderhavige richtlijn. De regels voor deze verwijzing en de formulering van
deze vermelding worden vastgesteld door de lidstaten.

De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern
recht mede die zij op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 319

Intrekking

De Richtlijnen 73/239/EEG, 78/473/EEG, 88/357/EEG, 92/49/EEG, 98/78/EG,
2001/17/EG, 2002/83/EG en 2005/68/EG, zoals gewijzigd bij de in bijlage VI,
deel A, genoemde richtlijnen, worden met ingang van de dag na de datum vermeld in
artikel 318, lid 1, ingetrokken, onverminderd de verplichtingen van de lidstaten met
betrekking tot de termijnen voor de omzetting in intern recht en de toepassing van de
in bijlage VI, deel B, genoemde richtlijnen.

Verwijzingen naar de ingetrokken richtlijnen gelden als verwijzingen naar deze
richtlijn en worden gelezen volgens de in bijlage VI opgenomen concordantietabel

De Richtlijnen 64/225/EEG, 73/240/EEG, 76/580/EEG, 84/641/EEG en
87/344/EEG, zoals gewijzigd bij de in bijlage VI, deel A, genoemde richtlijnen,
worden met ingang van de dag na de datum vermeld in artikel 318, lid 1,
ingetrokken, onverminderd de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de
termijnen voor de omzetting in intern recht en de toepassing van de in bijlage VI,
deel B, genoemde richtlijnen.
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Artikel 320

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking
in het Publicatieblad van de Europese Unie.

De artikelen 3, 5, 11, 12, 16, 19 tot en met 22, 24, 25, 32, 33, 56 tot en met 64, 67, 68, 71,
137, 144, 146, 147, 148, 150, 151, 153 tot en met 158, 165 tot en met 168, 171 tot en met 182,
184 tot en met 196, 198, 200 tot en met 203, 205 tot en met 216, 278 tot en met 288, 290 tot
en met 307, 309 tot en met 312 en 314 tot en met 317 en de bijlagen I, II, IIl en V zijn van
toepassing met ingang van 1 november 2012.
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‘ \V73/239/EEG (aangepast) ‘

BIJLAGE 1
[X> SCHADEVERZEKERINGSBRANCHES <XI

A. INDELING VAN DE RISICO'S PER BRANCHE

1. Ongevallen (inclusief arbeidsongevallen en beroepsziekten)
— forfaitaire uitkeringen;

- schadeloosstellingen;

- combinaties daarvan;

— vervoerde personen.

2. Ziekte

— forfaitaire uitkeringen;

— schadeloosstellingen;

— combinaties daarvan.

3. Voertuigcasco (met uitzondering van rollend spoorwegmaterieel)
Alle schaden toegebracht aan:

— motorrijtuigen;

— voertuigen zonder motor.

4. Casco rollend spoorwegmaterieel

Alle schaden toegebracht aan rollend spoorwegmaterieel.
5. Luchtvaartuig

Alle schaden toegebracht aan luchtvaartuigen.

6. Casco zee- en binnenschepen

Alle schaden toegebracht aan:

— binnenschepen;

— schepen voor de vaart op meren;

— zeeschepen.

7. Vervoerde goederen (met inbegrip van koopwaren, bagage en alle andere
goederen)

Alle schaden toegebracht aan vervoerde goederen of bagage, onathankelijk van de aard van
het transportmiddel.

8. Brand en natuurevenementen

Alle schaden toegebracht aan goederen (met uitzondering van de goederen welke onder de
sub 3,4, 5, 6 en 7 genoemde branches zijn begrepen) wanneer deze zijn veroorzaakt door:

- brand;
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- ontploffing;

- storm;

- natuurevenementen, met uitzondering van storm;
- kernenergie;

— aardverzakking.

9. Andere schaden aan goederen

Alle schaden welke zijn toegebracht aan goederen (met uitzondering van de goederen die
onder de sub 3, 4, 5, 6 en 7 genoemde branches zijn begrepen), wanneer deze schaden zijn
veroorzaakt door hagel of vorst, alsmede door alle overige niet reeds sub 8 begrepen
evenementen, zoals diefstal.

10. W.A. motorrijtuigen

Elke aansprakelijkheid welke het gevolg is van het gebmlk van motorrijtuigen (met inbegrip
van de aansprakelijkheid van de vervoerder=das

11. W.A. luchtvaartuigen

Elke aansprakelijkheid welke het gevolg is van het gebruik van luchtvaartuigen (met inbegrip
van de aansprakelijkheid van de vervoerder=das

12. W.A. zee- en binnenschepen

Elke aansprakelijkheid welke het gevolg is van het gebruik van zee- en binnenschepen (met
inbegrip van de aansprakelijkheid van de vervoerder=ds

13. Algemene W.A.

Alle overige niet reeds onder de nrs. summers—10, 11 en 12 vermelde vormen van
aansprakelijkheid.

14. Krediet

— algemene insolventie;

— exportkrediet;

— verkoop op afbetaling;

— hypothecair krediet;

- landbouwkrediet.

15. Borgtocht

— directe borgtocht;

- indirecte borgtocht.

16. Diverse geldelijke verliezen
— risico van gebrek aan werk;
— (algemeen) tekort aan ontvangsten;
— slecht weer;

— winstderving;

— doorlopende hoge algemene kosten;
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onvoorziene bedrijfsuitgaven;

verlies van verkoopwaarde;

huur - of inkomstenderving;

andere indirecte bedrijfsverliezen dan bovengenoemde;
niet met een bedrijf samenhangende geldelijke verliezen;

overige geldelijke verliezen.

17. Rechtsbijstand
Rechtsbijstand.

| ¥ 84/641/EEG art. 14
18. Hulpverlening

Hulpverlening aan in moeilijkheden verkerende personen die op reis zijn of zich buiten hun
woonplaats of vaste verblijfplaats bevinden.

‘ \V73/239/EEG (aangepast)

B.

AANDUIDING VAN DE VERGUNNING DIE VOOR VERSCHEIDENE BRANCHES TEGELIJK
WORDT GEGEVEN

Wanneer—de > De benamingen <X] van vergunningen X> die <X] tegelijk betrekking heeft
hebben op X> meerdere branches luiden als volgt <XI:

2

h)

de branches nrs. 1 en 2: e—"ongevallen en ziekte"

gebruilkt;
de branches nrs. 1 (vierde streepje), 3, 7 en 10:; %
"motorrijtuigverzekering"-gebruikt;

de branches nrs. 1 (vierde streepje), 4, 6, 7 en 12: 5
"zee- en transportverzekering'-gebrailt;

de branches nrs. 1 (vierde streepje), 5, 7 en 11 %
"luchtvaartverzekering"-gebruaskt;

de branches nrs. 8 en 9: 5 %
goederen"-gebrutkt;

de branches nrs. 10, 11, 12 en 13:; =
aansprakelijkheid"-gebraskt;
de branches nrs. 14 en 15
gebreaikt;

alle branches: X> de benaming <Xl; wordt zi=verleend ender—de=door de betrekken

lidstaten gekezen-benaming; en door hen die-deze=welke-en-aan de andere lidstaten
en aan-de Commissie galwerden-meegedeeld.

me—"wettelijke

#ng="krediet en borgtocht"
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II.
I1I.

IV.

VL
VIL

VIIL

IX.

‘ V2002/83/EG (aangepast)

BIJLAGE I1
BPBELHNGPER X LEVENSVERZEKERINGSBRANCHES <X|-BRANEHE

x> Levensverzekermgsact1v1telten <] !e%r%ek%ﬁﬂge%als bedoeld in artikel 2, lid 3
: en—ey; uitgezonderd die onder II en

Verzekeringen in verband met huwelijk en geboorte.

III. > Levensverzekeringsactiviteiten <X Merzekeringen=als bedoeld in artikel 2,
lid 3, onder a) i) en ii),—punt—t—ender—aren—by welke verbonden zijn met
beleggingsfondsen.

"Permanent health insurance" als bedoeld in artikel 2, lid 3, onder a) iv).—puntt
enderd)-

Tontineverrichtingen als bedoeld in artikel 2, lid 3, onder b) i).-punt2-endera)
Kapitalisatieverrichtingen als bedoeld in artikel 2, lid 3, onder b) ii).-punt2-enderby

Verrichtingen voor het beheer van collectieve penswenfondsen als bedoeld in

Verrichtingen als bedoeld in artikel 2, lid 32 onder b! iii).-punt2endere)
Verrichtingen als bedoeld in artikel 2, lid 3, onder c¢).

NL

WV 87/343/EEG art. 1, lid 8, en
bijlage
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| ¥ 2002/83/EG bijlage 11
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‘ V2005/68/EG (aangepast)
BIJLAGE 1111
X>RECHTSVORMEN VAN ONDERNEMINGEN <X]

schadeverzekeringsondernemingen <X]

‘ WV92/49/EEG art. 6 (aangepast) ‘

1 tep—sanzien—~van-het-Koninkrijk Belgi¢: "naamloze vennootschap/société anonyme",
"commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions",
"onderlinge verzekeringsvereniging/association d'assurance mutuelle", "codperatieve
vennootschap/société coopérative";

WV 2006/101/EG art. 1 en punt 1
van de bijlage (aangepast)
2) ten-sanzienwvande-Republiek Bulgarije: "akimmonepHo apyxecTBo";
| ¥ Art. 20 en bijlage I1, blz. 335 |
3) steehié-Tsjechische Republiek : "akciova spole¢nost”, "druzstvo";
| ¥ 92/49/EEG art. 6 |

4) tenaanzten~vanhetKoninkrijk Denemarken: "aktieselskaber", "gensidige selskaber";

5) tep—aanzien—wandeBondsrepublieck  Duitsland:  "Aktiengesellschaft",
"Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "offentlich-rechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternechmen";

| ¥ Art. 20 en bijlage II, blz. 335 |
6) tep-esanzienvan-Republiek Estland: "aktsiaselts";
| ¥ 92/49/EEG art. 6 |
ya) ten—aanzten—~van-lerland: "incorporated companies limited by shares or by guarantee
or unlimited";

8) tep—sanzien—~van-de-Helleense Republiek: "avovoun etapeia”, "dAIMAAGOAMGTICOG
GUVETOPIOUOG";

9) ten—aanzien—van—het-Koninkrijk Spanje: "sociedad anonima", "sociedad mutua",

"sociedad cooperativa";
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ten—sanzien—van—de—Franse Republiek: "société anonyme", "société¢ d'assurance
mutuelle", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code de la sécurité
n "

sociale", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code rural”, alsmede de
"mutuelles" overeenkomstig de "code de la mutualité";

11) tep-aanzien—van-de-Italiaanse Republiek: "societa per azioni", "societa cooperativa",
"mutua di assicurazione";
WArt. 20 en bijlage 11, blz. 335
(aangepast)
12) ten—aanzien—~van-Republiek Cyprus: "Etopeia mepropiopévng evbbvng pe petoyés M
etapeio TEPLOPIoUEVNC VOHVNC Y®PIC HETOYIKO KEPAAOLO";
13) tenaanzienwan-Republiek Letland: "apdrosinasanas akciju sabiedriba", "savstarp&jas
apdroSinasanas kooperativa biedriba";
14) tep—aanzten—wan—Republieck Litouwen: "akcinés bendrovés" '"uzdaresies
> uzdaroji <X] akcinés bendrovés";
| ¥ 92/49/EEG art. 6
15) tep—aanzien—wan-het-(Groothertogdom Luxemburg: "société¢ anonyme", "société en
commandite par actions", "association d'assurances mutuelles", "société
coopérative";
‘ W Art. 20 en bijlage II, blz. 335
16) tep—sanzien—wan—Republick Hongarije: "biztositd részvénytarsasag", "biztositd
szovetkezet", "biztositdo egyesiilet", "kiilfoldi székhelyli biztositdé magyarorszagi
fioktelepe";
17 tep—aanzien—van—Republick Malta: "kumpanija pubblika", "kumpanija privata",
"fergha", "Korp ta' I-Assikurazzjoni Rikonnoxxut";
| ¥ 92/49/EEG art. 6
18) ten—aanzien—wvan-—het_Koninkrijk der Nederlanden: "naamloze vennootschap",
"onderlinge waarborgmaatschappij";
W Toetredingsakte van Oostenrijk,
Finland en Zweden art. 29 en
bijlage I, blz. 197
19) tep-sanzienvande-Republick Oostenrijk: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit";
| ¥ Art. 20 en bijlage 11, blz. 335) |
20) ten—eanzren—van—Republiek Polen: "spotka akcyjna", "towarzystwo ubezpieczen

wzajemnych";
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| ¥ 92/49/EEG art. 6

21) tep-aanzienvande-Portugese Republiek: "sociedade anénima", "mutua de seguros";

WV 2006/101/EG art. 1 en blz. 1
van de bijlage

22) % Republiek Roemenié: "societati pe actiuni", "societati mutuale";

| ¥ Art. 20 en bijlage 11, blz. 335

23) tep—aanzien—wan—Republiek Slovenié: "delniska druzba", "druzba za vzajemno
zavarovanje";

24) ten-aanzienvan-Slowaakse Republiek=Slewakije: "akciova spoloc¢nost™;

W Toetredingsakte van Oostenrijk,
Finland en Zweden art. 29 en
bijlage I, blz. 197

25) tep—aanzien—wan—de—Republick Finland: "keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt
forsakringsbolag", "vakuutusosakeyhti6/forsdkringsaktiebolag",
"vakuutusyhdistys/forsiakringsforening";

26) ten—aanzien—wvan—bet_Koninkrijk Zweden: "forsdkringsaktiebolag", "Omsesidiga
forsékringsbolag", "understodsforeningar";

| ¥ 92/49/EEG art. 6

27) tepaanzienvan-bet-Verenigd Koninkrijk: "incorporated companies limited by shares
or by guarantee or unlimited", "societies registered under the Industrial and
Provident Societies Acts", "societies registered under the Friendly Societies Acts",
"the association of underwriters known as Lloyd's".

‘ V92/49/EEG art. 6 (aangepast)

B> Als alternatief voor de in de punten 1 tot en met 27
opgesomde rechtsvormen <X] kan ewxemeens—de rechtsvorm aannemen=[> worden
aangenomen <XI van een Europese vennootschap a-dezebestaat-IX> in de zin van
Verordening (EG) nr. 2157/2001 van de Raad®’ <xI.

| ¥2002/83/EG art. 6 (aangepast)

87 PB L 294 van 10.11.2001, blz. 1.
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B.

a)——~—&én——van——de—welaende———sRechtsvormen aannemen X> van

levensverzekeringsondernemingen <XI :

1 tep—sanzien—~van-het-Koninkrijk Belgi¢: "naamloze vennootschap/société anonyme",
"commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions",
"onderlinge verzekeringsvereniging/association d'assurance mutuelle", "codperatieve
vennootschap/société coopérative";

WV 2006/101/EG art. 1 en blz. 3
van de bijlage

2) tep——aanzten—wan— Republiek = Bulgarijje:  "akunuonepHo  npykecTBo",
"B3arMO3acTpaxoBaTelIHa Koonepanus';

| ¥2004/66/EG art. 1 en bijlage

3) tep-aanzien~an-Tsjechische Republiek=Fsteehi€: "akciova spolecnost”, "druzstvo";

| ¥ 2002/83/EG

4) tenaanzienwvan-het Koninkrijk Denemarken: "aktieselskaber", "gensidige selskaber",
"pensionskasser omfattet af lov om forsikringsvirksomhed (tvargdende
pensionskasser)";

5) tep—saanzien—wan—de—Bondsrepubliek  Duitsland:  "Aktiengesellschaft",
"Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "offentlich-rechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen";

| ¥ 2004/66/EG art. 1 en bijlage
6) tenaanzten~van-Republiek Estland: "aktsiaselts";
| ¥ 2002/83/EG

7 tepaanzen—~van-lerland: "incorporated companies limited by shares or by guarantee
or unlimited", "societies registered under the Industrial and Provident Societies
Acts", "societies registered under the Friendly Societies Acts";

8) tep-sanzienvande-Helleense Republiek: "avovoun gtarpia';

9 tep—sanzien—van-—het_Koninkrijk Spanje: "sociedad andnima", "sociedad mutua",
"sociedad cooperativa";

10) tep—aanzien—wan—de—Franse Republiek: "société anonyme", "société d'assurance
mutuelle", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code de la sécurité
sociale", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code rural”, alsmede de
"mutuelles" overeenkomstig de "code de la mutualité";

11) tepaanzren—van-de-Italiaanse Republiek: "societa per azioni", "societa cooperativa",

"mutua di assicurazione";
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| ¥ 2004/66/EG art. 1 en bijlage

12) tep—sanzien—wan-Republiek Cyprus: "Etaipeia meplopiopévng evbovng pe petoyés 1
etoupeia meploptopévng evbovng pe gyyomon";
13) tep-sanzienwan-Republiek [etland: "apdrosinasanas akciju sabiedriba", "savstarp&jas
apdrosinasanas kooperativa biedriba";
14) tep—aanzien—wvan—Republiek Litouwen: "akcinés bendrovés", "uzdarosios akcinés
bendrovés";
| ¥ 2002/83/EG
15) ten—aanzten—van—het-Groothertogdom Luxemburg: "société anonyme", "société en
commandite par actions", "association d'assurances mutuelles", "société
coopérative";
| ¥ 2004/66/EG art. 1 en bijlage
16) ten—aanzten—van—Republick Hongarije: "biztositd részvénytarsasag", "biztositd
szovetkezet", "biztositd egyesiilet", "kiilfoldi székhelyli biztositd magyarorszagi
fidktelepe";
17) tep—aanzien—wvan—Republick Malta: "kumpanija pubblika", "kumpanija privata",
"fergha", "Korp ta' I-Assikurazzjoni Rikonnoxxut";
| ¥ 2002/83/EG
18) tep—aanzien—van—bet—Koninkrijk der Nederlanden: "naamloze vennootschap",
"onderlinge waarborgmaatschappij";
| ¥2002/83/EG
19) tenaanztenvande-Republiek Oostenrijk: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit";
| ¥ 2004/66/EG art. 1 en bijlage
20) ten—sanzien—wan—Republick Polen: "spotka akcyjna", "towarzystwo ubezpieczen
wzajemnych";
| ¥ 2002/83/EG
21) tepaanzienvande-Portugese Republiek: "sociedade anénima", "mutua de seguros";
WV 2006/101/EG art. 1 en punt 3
van de bijlage
22) i Republiek Roemenié: "societiti pe actiuni", "societati mutuale";
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| ¥ 2004/66/EG art. 1 en bijlage

23) tep—aanzien—wan—Republieck Slovenié: "delniska druzba", "druzba za vzajemno
zavarovanje";

24) ten-aanzienvan-Slowaakse Republiek=Slewakije: "akciova spolocnost™;

‘ 2002/83/EG (aangepast)

25) tep—aanzien—wan—de—Republick Finland: "keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt
forsékringsbolag", "vakuutusosakeyhtio/forsiakringsaktiebolag",
"vakuutusyhdistys/forsiakringsforening";

26) tep—aanzren—wan—het—_Koninkrijk Zweden: "forsdkringsaktiebolag", "Omsesidiga
forsékringsbolag", "understodsforeningar";

27) tepaanzienvan-bet-Verenigd Koninkrijk: "incorporated companies limited by shares
or by guarantee or unlimited", "societies registered under the Industrial and
Provident Societies Acts", "societies registered or incorporated under the Friendly
Societies Acts", "the association of underwriters known as Lloyd's".

28) X> Als alternatief voor de in de punten 1 tot en met 27
opgesomde rechtsvormen <X] kan eweneens—de rechtsvorm aasnmemen=[> worden
aangenomen <X] van een Europese vennootschap zedea-dezebestaat-X> in de zin van
Verordening (EG) nr. 2157/2001 van de Raad <XI.

| ¥ 2005/68/EG
BIHAGES
C. Rechtsvorm van herverzekeringsondernemingen:
1 %ﬁ%@ﬁﬁ%ﬁ:h%Koninkrijk Belgié: "naamloze vennootschap/société anonyme",

"commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions",
"onderlinge verzekeringsvereniging/association d'assurance mutuelle", "codperatieve
vennootschap/société coopérative";

‘ I nieuw
2) Republiek Bulgarije: "akmuonepao apyxectso";
| ¥ 2005/68/EG
3) tepaanzienvan-de-Tsjechische Republiek: "akciova spolecnost";
4) tepsanzienvan-hetKoninkrijk Denemarken: "aktieselskaber", "gensidige selskaber";
5) ten—aanzien——wan—de—Bondsrepublieck  Duitsland:  "Aktiengesellschaft",
"Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "6ffentlich-rechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen";
6) tep-sanzienvande-Republick Estland: "aktsiaselts";
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=

tepaanzren—~van-lerland: "incorporated companies limited by shares or by guarantee
or unlimited";

8) tep—sanzien—~van-de-Helleense Republick: "avovoun etaipeia”, "dAANAAGQAMGTIKOG
GUVETOPIOUOG";

9 tepaanzienvan-hetKoninkrijk Spanje: "sociedad an6nima";

10) tep—aanzien—wan-—de—Franse Republiek: "société anonyme", "société d'assurance
mutuelle", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code de la sécurité
sociale", "institution de prévoyance" overeenkomstig de "code rural”, alsmede de
"mutuelles" overeenkomstig de "code de la mutualité";

10 tep-sanzienvande-[taliaanse Republiek: "societa per azioni";

12) tep—aanzien—van—de—Republick Cyprus: "Etopeio Ilepropiopévng Evbovng pe
petoyéc" M "Eranpeia Iepropiopévng EvBovng pe eyyomon";

13) ten—sanzien—~van-de-Republiek Letland: "akciju sabiedriba", "sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu";

14) ten—aanzien—wan—de—Republiek Litouwen: "akciné bendrové", "uzdaroji akciné
bendrové";

15) tep—sanzien—van-het-Groothertogdom Luxemburg: "société anonyme", "société en
commandite par actions", "association d'assurances mutuelles", "société
coopérative";

16) ten—aanzien—wvan-de-Republick Hongarije: "biztositd részvénytarsasag", "biztositd
szovetkezet", "harmadik orszagbeli biztosito magyarorszagi fidktelepe";

17) ten—aanzien—wan—de—Republick Malta: "limited liability company/kumpannija ta
responsabbilta limitata";

18) ten—aanzien—wvan-—het_Koninkrijk der Nederlanden: "naamloze vennootschap",
"onderlinge waarborgmaatschappij";

19) ten-aanzienwvande-Republiek Oostenrijk: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit";

20) ten—sanzien—van-de-Republiek Polen: "spotka akcyjna", "towarzystwo ubezpieczen
wzajemnych";

21) ten-sanzienwvande-Portugese Republiek: "sociedade anénima", "mutua de seguros";

‘ U nieuw

22) Republiek Roemenie: “societate pe actiuni”;

‘ V2005/68/EG (aangepast)

23) tep-aanzienvande-Republiek Sloveni€: "delniska druzba";

24) ten-sanzienvande-Slowaakse Republiek: "akciova spolocnost™;

25) ten—eaanzren—van—de—Republick Finland: "keskindinen vakuutusyhtié/omsesidigt

forsakringsbolag", "vakuutusosakeyhti6/forsdkringsaktiebolag",
"vakuutusyhdistys/forsiakringsforening";
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® 28)

tep—sanzien—van—bet—Koninkrijk Zweden: "forsikringsaktiebolag", "Omsesidigt
forsékringsbolag";

tepaanzienvan-bet-Verenigd Koninkrijk: "incorporated companies limited by shares
or by guarantee or unlimited", "societies registered under the Industrial and
n "

Provident Societies Acts", "societies registered or incorporated under the Friendly
Societies Acts", "the association of underwriters known as Lloyd's".

Als alternatief voor de in de punten 1 tot en met 27 opgesomde rechtsvormen kan de

rechtsvorm worden aangenomen van een Europese vennootschap in de zin van
Verordening (EG) nr. 2157/2001 van de Raad. <]
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‘ 4 nieuw

BIJLAGE 1V

STANDAARDFORMULE VOOR HET SOLVABILITEITSKAPITAALVEREISTE

(SOLVENCY CAPITAL REQUIREMENT — SCR)

Berekening van het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste

Het kernsolvabiliteitskapitaalvereiste, als bedoeld in artikel 103, lid 1, wordt als volgt

berekend:

KernSCR = \/ Y. D Corr, ;xSCR,x SCR,
i

waarbij SCR; staat voor de risicomodule i, SCR; staat voor de risicomodule j en waarbij "7,j"
betekent dat de som van de verschillende termen op alle mogelijke combinaties van i en j
betrekking moeten hebben. In de berekening worden SCR; en SCR; vervangen door:

SCR;chade, hetgeen staat voor de module schadeverzekeringstechnisch risico;

SCReven, hetgeen staat voor de module levensverzekeringstechnisch risico;

SCRicite, hetgeen staat voor de module bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnisch
risico;

SCRaris» hetgeen staat voor de module marktrisico;

SCR egenpariij, hetgeen staat voor de module tegenpartijrisico.

De factor Corr ;; staat voor de waarde die is vermeld in rij i en kolom j van de volgende
correlatiematrix:

4.

Berekening van de module schadeverzekeringstechnisch risico

De module schadeverzekeringstechnisch risico, als bedoeld in artikel 104, lid 2, wordt als
volgt berekend:
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SCR hage = \/z Corr, ; xSCR, x SCR,;
i

waarbij SCR; staat voor de submodule i, SCR; staat voor de submodule j en waarbij "i,;"
betekent dat de som van de verschillende termen op alle mogelijke combinaties van i en j
betrekking moeten hebben. In de berekening worden SCR; en SCR; vervangen door:

5.

SCRchade premie en reserves Netgeen staat voor de submodule premie- en reserverisico in
de schadeverzekeringsbranche;

SCRichade ramp»  hetgeen  staat  voor de submodule rampenrisico in de
schadeverzekeringsbranche.

Berekening van de module levensverzekeringstechnisch risico

De module levensverzekeringstechnisch risico, als bedoeld in artikel 104, lid 3, wordt als
volgt berekend:

SCR,,.= \/ Y Corr, ; x SCR,x SCR,
i

waarbij SCR; staat voor de submodule i, SCR; staat voor de submodule j en waarbij "i;"
betekent dat de som van de verschillende termen op alle mogelijke combinaties van i en j
betrekking moeten hebben. In de berekening worden SCR; en SCR; vervangen door:

6.

SCRgerfie, hetgeen staat voor de submodule sterfterisico;
SCRangleven, hetgeen staat voor de submodule langlevenrisico;
SCRinvaiigitei, hetgeen staat voor de submodule invaliditeits- en morbiditeitsrisico;

SCRieven kosten,  hetgeen  staat  voor de submodule kostenrisico in de
levensverzekeringsbranche;

SCRerziening, hetgeen staat voor de submodule herzieningsrisico;
SCRyesindgiging, hetgeen staat voor de submodule be€indigingsrisico;

SCRieven ramp,  hetgeen staat voor de submodule rampenrisico in de
levensverzekeringsbranche.

Berekening van de module bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnisch risico

De module bijzondere-ziektekostenverzekeringstechnisch risico, als bedoeld in artikel 104,
lid 4, wordt als volgt berekend:

SCR = \/ Y Corr, ,xSCR,x SCR,

ziekte ij

waarbij SCR; staat voor de submodule i, SCR; staat voor de submodule j en waarbij "i,j"
betekent dat de som van de verschillende termen op alle mogelijke combinaties van i en j
betrekking moeten hebben. In de berekening worden SCR; en SCR; vervangen door:

SCRickte premic en reserve, N€tgeen staat voor de submodule premie- en reserverisico in de
bijzondere-ziektekostenverzekeringsbranche;
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= SCRickte kosten, hetgeen staat voor de submodule kostenrisico in de bijzondere-
ziektekostenverzekeringsbranche;

= SCR:jckte epidemic; hetgeen staat voor de submodule epidemierisico in de bijzondere-
ziektekostenverzekeringsbranche;

7. Berekening van de module marktrisico.

De module marktrisico, als bedoeld in artikel 104, lid 5, wordt als volgt berekend:

SCR i = \/ Y Corr, ;% SCR,x SCR,
i

waarbij SCR; staat voor de submodule i, SCR; staat voor de submodule j en waarbij "ij"
betekent dat de som van de verschillende termen op alle mogelijke combinaties van i en j
betrekking moet hebben. In de berekening worden SCR; en SCR; vervangen door:

- SCRenie, hetgeen staat voor de submodule renterisico;

— SCR sandelen, hetgeen staat voor de submodule aandelenrisico;

- SCR, us1900d, hetgeen staat voor de submodule vastgoedrisico;

— SCR;pread, hetgeen staat voor de submodule spreadrisico;

- SCR concenratie» hetgeen staat voor de submodule concentratierisico;

— SCR, a0, hetgeen staat voor de submodule valutarisico.
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\V92/49/BEG art. 44, lid 2
(aangepast)

BIJLAGE

X> GROEPEN SCHADEVERZEKERINGSBRANCHES ALS BEDOELD IN
ARTIKEL 156 <X]

ongevallen en ziekte (branches ae=1 en a&=2 van bijlage I);

voertuigenverzekering (branches ae=3, se=7 en ae=10 van bijlage [; de cijfers
betreffende branche s£=10, met uitzondering van de wettelijke aansprakelijkheid van
de vervoerder, worden afzonderlijk gespecificeerd);

brand- en andere schaden aan zaken (branches s£=8 en 9 van bijlage I);

luchtvaart-, zee- en transportverzekering (branches ae=4, ae=5, a£=06, ae=7, ae=11 en
ae=12 van bijlage I);

algemene wettelijke aansprakelijkheid (branche a£=13 van bijlage I);

krediet en borgtocht (branches s£=14 en a£=15 van bijlage I);
overige branches (branches s£=16, ae=17 en a£=18 van bijlage I).
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U nieuw

BIJLAGE VI
Deel A

Ingetrokken richtlijnen en lijst van de opeenvolgende wijzigingen daarvan

(als bedoeld in artikel 319)

Richtlijn 64/225/EEG van de Raad
(PB L 56 van 4.4.1964, blz. 878)
Bijlage I, punt III, onder G, lid 1 van de
Toetredingsakte van 1973
(PB L 236 van 23.9.2003, blz. 342)
Eerste Richtlijn 73/239/EEG van de Raad
(PB L 228 van 16.8.1973, blz. 3)

Richtlijn 76/580/EEG van de Raad
(PB L 189 van 13.7.1976, blz. 13)

Richtlijn 84/641/EEG van de Raad
(PB L 339 van 27.12.1984, blz. 21)

Richtlijn 87/343/EEG van de Raad
(PB L 185 van 4.7.1987, blz. 72)

Richtlijn 87/344/EEG van de Raad
(PB L 185 van 4.7.1987, blz. 77)

Tweede Richtlijn 88/357/EEG van de Raad
(PB L 172 van 4.7.1988, blz. 1)

Richtlijn 90/618/EEG van de Raad
(PB L 330 van 29.11.1990, blz. 44)

Richtlijn 92/49/EEG van de Raad
(PB L 228 van 11.8.1992, blz. 1)

Richtlijn 95/26/EG van het Europees Parlement en de
Raad

(PB L 168 van 18.7.1995, blz. 7)

Richtlijn 2000/26/EG van het Europees Parlement en
de Raad

Enkel artikel 1

Enkel de artikelen 1 tot en
met 14

Enkel artikel 9

Enkel de artikelen 9, 10 en
11

Enkel de artikelen 2, 3 en 4

Enkel de artikelen 4, 5, 6, 7,
9,10, 11, 13, 14, 17, 18, 24,
32,33 en 53

Enkel artikel 2, lid 2, derde
streepje, en artikel 3, lid 1

Enkel artikel 8

NL



NL

(PB L 181 van 20.7.2000, blz. 65)

Richtlijn 2002/13/EG van het Europees Parlement en
de Raad

(PB L 77 van 20.3.2002, blz. 17)

Richtlijn 2002/87/EG van het Europees Parlement en
de Raad

(PB L 35 van 11.2.2003, blz. 1)

Richtlijn 2005/1/EG van het Europees Parlement en
de Raad

(PB L 79 van 24.3.2005, blz. 9)

Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en
de Raad

(PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1)

Richtlijn 2006/101/EG van het Europees Parlement
en de Raad

(PB L 363 van 20.12.2006, blz. 238)

Richtlijn 73/240/EEG van de Raad
(PB L 228 van 16.8.1973, blz. 20)

Richtlijn 76/580/EEG van de Raad
(PB L 189 van 13.7.1976, blz. 13)

Richtlijn 78/473/EEG van de Raad
(PBL 151 van 7.6.1978, blz. 25)

Richtlijn 84/641/EEG van de Raad
(PB L 339 van 27.12.1984, blz. 21)

Richtlijn 87/344/EEG van de Raad
(PB L 185 van 4.7.1987, blz. 77)

Tweede Richtlijn 88/357/EEG van de Raad
(PBL 172 van 4.7.1988, blz. 1)

Richtlijn 90/618/EEG van de Raad
(PB L 330 van 29.11.1990, blz. 44)

Richtlijn 92/49/EEG van de Raad
(PB L 228 van 11.8.1992, blz. 1)

Enkel artikel 22

Enkel artikel 4

Enkel artikel 57

Enkel punt 1 van de bijlage

Enkel de artikelen 5 tot en
met 10

Enkel artikel 12, lid 1, en de
artikelen 19, 23, 27, 30, 34,
35, 36, 37, 39, 40, 42, 43,
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44,45 en 46

Richtlijn 2000/26/EG van het Europees Parlement en Enkel artikel 9
de Raad

(PB L 181 van 20.7.2000, blz. 65)

Richtlijn 2005/14/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 3
de Raad

(PB L 149 van 11.6.2005, blz. 14)

Richtlijn 92/49/EEG van de Raad
(PB L 228 van 11.8.1992, blz. 1)

Richtlijn 95/26/EG van het Europees Parlement en de Enkel artikel 2, 1id 1, eerste

Raad streepje, artikel 4, leden 1, 3
(PB L 168 van 18.7.1995, blz. 7) il 9 G il g e
streepje

Richtlijn 2000/64/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 2
de Raad

(PB L 290 van 17.11.2000, blz. 27)
Richtlijn 2002/87/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 24
de Raad
(PB L 35 van 11.2.2003, blz. 1)
Richtlijn 2005/1/EG van het Europees Parlement en ~ Enkel artikel 6
de Raad
(PB L 79 van 24.3.2005, blz. 9)
Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 58
de Raad
(PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1)

Richtlijn 98/78/EG van het Europees Parlement en de

Raad

(PB L 330 van 5.12.1998, blz. 1)
Richtlijn 2002/87/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 28
de Raad
(PB L 35 van 11.2.2003, blz. 1)
Richtlijn 2005/1/EG van het Europees Parlement en ~ Enkel artikel 7
de Raad
(PB L 79 van 24.3.2005, blz. 9)

Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 59



de Raad

(PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1)
Richtlijn 2001/17/EG van het Europees Parlement en de
Raad
(PB L 110 van 20.4.2001, blz. 28)
Richtlijn 2002/83/EG van het Europees Parlement en de
Raad
(PB L 345 van 19.12.2002, blz. 1)

Richtlijn 2004/66/EG van de Raad Enkel punt II van de bijlage
(PB L 168 van 1.5.2004, blz. 35)
Richtlijn 2005/1/EG van het Europees Parlement en ~ Enkel artikel 8
de Raad
(PB L 79 van 24.3.2005, blz. 9)
Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en  Enkel artikel 60
de Raad
(PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1)
Richtlijn 2006/101/EG van het Europees Parlement Enkel punt III van de bijlage
en de Raad
(PB L 363 van 20.12.2006, blz. 238)
Richtlijn 2005/68/EG van het Europees Parlement en de
Raad
(PB L 323 van 9.12.2005, blz. 1)
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Deel B

Termijnen voor de omzetting in nationaal recht
(als bedoeld in artikel 319)

NL

Richtlijn Omzettingstermijn Uiterste toepassingsdatum
64/225/EEG 17 november 2002
73/239/EEG 31 januari 1975
73/240/EEG 31 december 1976
76/580/EEG 31 december 1976
78/473/EEG 3 december 1979 3 juni 1980
84/641/EEG 30 juni 1987 1 januari 1988
87/343/EEG 1 januari 1990 1 juli 1990
87/344/EEG 1 januari 1990 1 juli 1990
88/357/EEG 30 december 1989 30 juni 1990
90/618/EEG 20 mei 1992 20 november 1992
92/49/EEG 31 december 1993 1 juli 1994
95/26/EG 18 juli 1996 18 juli 1996
98/78/EG 5 juni 2000
2000/26/EG 17 november 2002 17 november 2002
2000/64/EG 17 november 2002 17 november 2002
2001/17/EG 20 april 2003
2002/13/EG 20 september 2003
2002/83/EG 20 september 2003
2004/66/EG 1 mei 2004
2002/87/EG 10 augustus 2004
2005/1/EG 13 mei 2005
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2005/14/EG 11 mei 2005
2005/68/EG 10 december 2007
2006/101/EG 1 januari 2007
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BIJLAGE VII

CONCORDANTIETABEL

Richtlijn
73/239/EEG

Richtlijn
78/473/EEG

Richtlijn
84/641/EEG

Richtlijn
87/344/EEG

Richtlijn
88/357/EEG

Richtlijn
90/618/EEG

Richtlijn
92/49/EEG

Richtlijn
98/78/EG

Richtlijn
2001/17/EG

Richtlijn
2002/83/EG

Richtlijn
2005/68/EG

Deze richtlijn

Artikel 1,
lid 1

Artikel 2,
eerste zin

Artikel 1, lid 1

Artikel 1, punt 1

Artikel 2,
punt 1,
onder a), b)
enc)

Artikel 2,
punt 1,
onder d)

Artikel 3, lid 4

Artikel 3

Artikel 2,
punt 2,

onder a), b)
enc)

Artikel 5, punten 1, 2
en 3

Artikel 2,
punt 2,
onder d)

Artikel 1,
lid 1

Artikel 5, punt 4

Artikel 3,
lid 1

Artikel 3,
lid 2

Artikel 7
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Artikel 4,
eerste zin

Artikel 8, eerste zin

Artikel 4,
onder a)

©)

en

Artikel 8, punten 2 en
3

Artikel 4,
onder d)

Artikel 8, punt 5

Artikel 4,
onder b)

°)

en

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 9

Artikel 13

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikelen 74 tot en
met 84
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Artikelen 85 tot en
Artikel 16 met 98
Artikel 16 Artikelen 99 tot en
bis met 124
Artikel 125 en artikel
Artikel 17, 126, lid 1, onder a),
lid 1 b) en c)
Artikel 17, Artikel 126, lid 1,
lid 2 onder d)
Artikel 18 o
Artikel 19 .
Artikel 20 -
Artikel 21 ---
Artikel 22 ---
Artikel 23,
lid 1 Artikel 159, 1id 1
Artikel 159, 1lid 2,
Artikel 23, onder a) tot en met
lid 2 d), fenh), en lid 3
Artikel 24 ---
Artikel 25,
lid 1 .
Artikel 25,
lid 2 Artikel 163, lid 3
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Artikel 25,
lid 3

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 167

Artikel 29

Artikel 57

Artikel 168

Artikel 30,
leden 1 tot
en met 4

Artikel 30,
lid 5

Artikel 314, 1id 4

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 5,
lid 2

Artikel 15, 1id 3,
eerste alinea

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 10

Artikel 19,
lid 1

Artikel 10

Artikel 32

Artikel 12,
tweede alinea

Artikel 57,
lid 1

Artikel 11,
leden 1 en 3

Artikel 31,
lid 1

Artikel 69,
leden1 tot en
met 4

Artikel 64, lid 1

Artikel 318, 1id 1

Artikel 36

Artikel 11

Artikel 19,
lid 2

Artikel 11

Artikel 33

Artikel 12,
eerste alinea

Artikel 57,
lid 2

Artikel 11,
lid 4

Artikel 31,
lid 3

Artikel 70

Artikel 64, lid 2

Artikel 318, 1id 2

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 12

Artikel 21

Artikel 12

Artikel 35

Artikel 13

Artikel 58

Artikel 13

Artikel 33

Artikel 73

Artikel 66

Artikel 321
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Bijlage,

Artikel 15, 1id 2,

punt A tweede alinea

Bijlage,

punt B ---

Bijlage,

punt C Artikel 16, lid 1
Artikel 1 Artikel 197, 1id 1
Artikel 1,
lid 1 Artikel 197, 1id 2
Artikel 1,
lid 2 —
Artikel 2, Artikel 197, 1id 1,
lid 1 onder a) tot en met f)
Artikel 2,
lid 2 Artikel 197, 1id 4
Artikel 3 Artikel 198
Artikel 4, Artikel 199,
lid 1 eerste alinea
Artikel 4, Artikel 199,
lid 2 tweede alinea
Artikel 5 Artikel 200
Artikel 6 Artikel 202
Artikel 7 Artikel 201

10

NL




laatste alinea

Artikel 8 Artikel 203
Artikel 9 o
Artikel 1, Artikel 2, Artikel 2, 1id 1,
lid 1 eerste alinea eerste alinea
Artikel 1,
lid 2 Artikel 2, lid 2
Artikel 1,
lid 3 —
Artikel 2, .
behalve Artikel 6

Artikel 2,
onder b),
laatste alinea

Artikel 15, lid 4

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 8, lid 1

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11,

Artikel 33, lid 1
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lid 1
Artikel 11,
lid 2 —
Artikel 12, Artikel 164, lid 1,
lid 1 onder b) en c), en
lid 4
Artikel 12,
lid 2 Artikel 164, lid 2
Artikel 12,
lid 3 Artikel 164, 1id 3
Artikel 12,
lid 4 Artikel 164, 1id 4
Artikel 13 Artikel 165, 1id 2,
tweede alinea
Artikel 14 Artikel 204
Artikel 15 -—-
Artikel 16 -—-
Artikel 17 -—-
Artikel 18 ---
Artikel 20 ---
Artikel 1 -—-
Artikel 2 Artikel 205
Artikel 3,
lid 1 Artikel 206
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Artikel 3, Artikel 207, 1id 1,
lid 2 eerste alinea, en
leden2,3en4
Artikel 3, Artikel 207, 1id 1,
lid 3 tweede alinea
Artikel 4 Artikel 208
Artikel 5 Artikel 209
Artikel 6 Artikel 210
Artikel 7 Artikel 211
Artikel 8 Artikel 212
Artikel 9 Artikel 16, 1id 2

Artikel 2,
ondera), b)
enc),e)en f)

Artikel 2,

onder d) Artikel 13, punt 10
Artikel 142, 1id 1,

Artikel 3 tweede alinea

Artikel 4 Artikel 194

Artikel 5 Artikel 176, 1id 2

Artikel 6

Artikel 7,

lid 1, onder a)
tot en met ¢)

Artikel 175

13
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Artikel 7,

onder f) Artikel 176, lid 1
Artikel 7,

onder g) Artikel 177
Artikel 7,

onder h) Artikel 178
Artikel 7,

onder 1) Artikel 179
Artikel 7,

lid 2 Artikel 180
Artikel 7,

lid 3 Artikel 181
Artikel 8, Artikel 182, leden 1,

ledenl, 2 en
3

2en3

Artikel 8, Artikel 30, Artikel 182, 1id 4,
lid 4, onder a) lid 1 eerste alinea
Artikel 8,
lid 4, onder b) -
Artikel 8, Artikel 182, lid 4,
lid 4, onder c) tweede en derde
en d) alinea
Artikel 8,
lid 5, onder a)
enb) Artikel 182, 1id 5
Artikel 8,
lid 5, onder c) Artikel 182, 1id 6
14 NL




Artikel 9

Artikel 20

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27
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Artikel 28

Artikel 29
Artikel 30 Artikel 311
Artikel 31 Artikel 312, 1id 2
Artikel 34 -
Bijlage 1 —
Bijlage 2A —
Bijlage 2B —
Artikel 1,
onder a) —
Artikel 1,
onder b) Artikel 13, punt 19
Artikel 1,

onder c) en d)

Artikel 1,
onder ¢)

Artikel 13, punt 20

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6,
leden 1 tot en

Artikel 147
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met 3

Artikel 6,
lid 4,
eerste alinea

Artikel 148

Artikel 6,

lid 4, tweede
tot en met
vijfde alinea

Artikel 149

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 1,
onder a)

Artikel 1,
onder b)

Artikel 13, punt 2

Artikel 1,
onder ¢)

Artikel 13, punt 6

Artikel 1,
onder d)

Artikel 1,
onder e)

Artikel 1,
onder f)

17
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Artikel 1,
onder g)

Artikel 13, punt 17

Artikel 1,
onder h), 1), j)
en k)

Artikel 2 —
Artikel 3 Artikel 195
Artikel 14, leden 1 en
Artikel 4 2
Artikel 5,
lid 1 —
Artikel 5,
lid 2 —
Artikel 5, Artikel 15, 1id 3,

lid 2, onder a)

eerste alinea

Artikel 5,
lid 2, onder b)

Artikel 6,
lid 1

Artikel 18, 1id 1

Artikel 6,
lid 1, onder a)

Bijlage 111, punt A

Artikel 6,
lid 1, onder b)

Artikel 18, lid 1,
onder a)

Artikel 6,
lid 1, onder c)
en d)
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Artikel 6,
lid 1, onder ¢)

Artikel 18, lid 1,
onder g)

Artikel 6,
lid 2

Artikel 18, lid 2

Atrtikel 6,
lid 3,
eerste alinea

Artikel 21, 1id 4

Artikel 6,
lid 3,
tweede alinea

Atrtikel 6,
lid 3,
derde alinea

Artikel 21, 1id 2

Artikel 6,
lid 3,
vierde alinea

Artikel 21, 1id 2

Artikel 6,
lid 3,
vierde alinea

Artikel 21, 1id 3

Artikel 6,
lid 4

Artikel 7,
ondera), b)
enc)

Artikel 7, Artikel 23, 1id 1,
onder d) onder e)

Artikel 7, Artikel 23, 1id 2,
onder ¢) onder e) i)
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Artikel 7,
onder f)

Artikel 23, 1id 2,
onder e) ii)

Artikel 7,
onder g) en h)

Artikel 8

Artikel 9,
lid 1

Artikel 9,
lid 2

Artikel 29, lid 2

Artikel 9,
lid 3

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12,
leden 1 tot en
met 5, en
lid 6,

eerste alinea

Artikel 12,
lid 6,
tweede alinea

Artikel 39, 1id 6,
derde alinea

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15,
leden 1 en2
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Artikel 15,
lid 3

Artikel 59,
alinea

eerste

Artikel 15,
lid 4

Artikel 16,
leden 1 tot en
met4, lid 5,
eerste alinea,
en lid 5
tweede alinea,
eerste zin

Artikel 16,

lid 5,

tweede alinea,
laatste zin

Artikel 66, lid 3

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26
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Artikel 27

Artikel 176, 1id 1

Artikel 28 —
Artikel 29, Artikel 1,
eerste alinea onder e) Artikel 188, lid 1

Artikel 29,
tweede alinea

Artikel 188, 1id 3

Artikel 30, Artikel 182, 1id 4,
lid 1 eerste alinea
Artikel 30,

lid 2 Artikel 188, lid 2
Artikel 31 Artikel 190
Artikel 32,

lid 1 ---

Artikel 32,

lid 2, onder a)
en b)

Artikel 142, 1id 2,
onder a) en b)

Artikel 32,
lid 2, onder c)

Artikel 142, 1id 2,
onder d),
eerste alinea

Artikel 32,
lid 2, onder d)

Artikel 32, lid 2,
onder d),
laatste alinea

Artikel 32,
lid 2,
laatste alinea

Artikel 142, 1id 3

Artikel 32,
lid 3,

Artikel 143, 1id 1
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eerste en
tweede alinea
Artikel 32, Artikel 143, lid 2
lid 3,
derde alinea
Artikel 32, Artikel 143, 1id 3,
lid 4 eerste alinea
Artikel 32, Artikel 143, 1id 4,
lid 5 tweede alinea
Artikel 32,
lid 6 Artikel 142, 1id 4
Artikel 33 -
Artikel 34 Artikel 144
Artikel 35 Artikel 195
Artikel 36 Artikel 146
Artikel 37 -—-
Artikel 38 -—-
Artikel 39 Artikel 6 Artikel 151
Artikel 40 ---
Artikel 41 -
Artikel 42 Artikel 9 ---
Artikel 43,
lid 1 —
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Artikel 43,
lid 2

Artikel 191, 1id 1

Artikel 43,
lid 3

Artikel 191, 1id 2

Artikel 44,
lid 1

Artikel 44,
lid 2,
eerste alinea

Artikel 156, eerste en
tweede alinea

Artikel 44, .

lid 2, Bijlage V
tweede alinea

Artikel 44,

lid 2, Artikel 156,

derde alinea

derde alinea

Artikel 45,
lid 1

Artikel 45,
lid 2

Artikel 196

Artikel 46,
lid 1

Artikel 46,
lid 2

Artikel 154, 1id 1,
tweede alinea

Artikel 47

Artikel 48
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Artikel 49 Artikel 300
Artikel 50 -—-
Artikel 51 -—-
Artikel 52 -—-
Artikel 53,
leden 1 tot en Artikel 161, leden 1
met 6 tot en met 6
Artikel 54, Artikel 213, leden 1
leden 1 en 2 en?2
Artikel 55 Artikel 214
Artikel 56 —
Artikel 1, Artikel 2,
onder a) onder a) Artikel 13, punt 1
Artikel 1,
onder b) Artikel 13, punt 2,
Artikel 1,
onder ¢) Artikel 13, punt 3
Artikel 1,
onder d) Artikel 13, punt 12
Artikel 1,
onder e) Artikel 13, punt 13
Artikel 1,
onder f) tot en
met k) —
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Artikel 2

Artikel 3 -

Artikel 4 —

Artikel 5 -

Artikel 6 -

Artikel 7 -

Artikel 8 —

Artikel 9 —

Artikel 10 -

Artikel 11,

lid 2 -

Artikel 11,

lid 5 —

Artikel 12 Artikel 32 Artikel 320

Bijlage I —

Bijlage II -
Artikel 1, Artikel 1, punt 3, en
lid 1 artikel 278, punt 1
Artikel 1,
lid2 Artikel 278, punt 2
Artikel 2, Artikel 279, 1id 1,
onder b) onder b)
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Artikel 2, Artikel 279, lid 1,
onder ¢) onder ¢)

Artikel 2, Artikel 279, lid 1,
onder d) onder d)

Artikel 2,

onder ¢) en f) -

Artikel 2, Artikel 279, 1lid 1,
onder g) onder a)

Artikel 2,

onder h) —

Artikel 2, Artikel 279, lid 1,
onder i) onder e)

Artikel 2, Artikel 279, lid 1,
onder j) onder f)

Artikel 2, Artikel 279, lid 1,
onder k) onder g)

Artikel 2 Artikel 279, 1id 1,

laatste alinea

laatste alinea

Artikel 3 -
Artikel 4, Artikel 280, leden 1
lid 1 en 2

Artikel 4,

leden 2, 3 en Artikel 280, leden 3,
4 4ens

Artikel 5 Artikel 281
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Artikel 6,
leden 1 tot en
met 4

Artikel 282, leden 1
tot en met 4

Artikel 7, Artikel 283, leden 1
leden 1 en 2 en2
Artikel 8,

leden 1, 2 en
3

Artikel 284, leden 1,
2en3

Artikel 9,
lid 1, en lid 2,
onder a) tot
en met 1)

Artikel 285, lid 1, en
lid 2, onder a) tot en
met 1)

Artikel 10,
leden1, 2 en
3

Artikel 286, leden 1,
2en3

Artikel 11 Artikel 288

Artikel 12 Artikel 289

Artikel 13, Artikel 290, leden 1
leden 1 en2 en2

Artikel 14, Artikel 291, leden 1
leden 1 en 2 en 2

Artikel 15, Artikel 292, leden 1
leden 1 en 2 en 2

Artikel 16,

leden 1, 2 en
3

Artikel 293, leden 1,
2en3

Artikel 17,

Artikel 294, leden 1
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leden 1 en 2

en 2

Artikel 18, Artikel 295, leden 1
leden 1 en 2 en 2

Artikel 19, Artikel 296,
eerste zin eerste zin

Artikel 19,

ondera), b) Artikel 296,

enc) punten 1,2 en 3
Artikel 20,

leden 1 tot en
met 4

Artikel 297, leden 1
tot en met 4

Artikel 21,
leden1, 2 en
3

Artikel 298, leden 1,
2en3

Artikel 22, Artikel 299, leden 1
leden 1 en 2 en 2

Artikel 23, Artikel 300, leden 1
leden 1 en 2 en2

Artikel 24 Artikel 302

Artikel 25, Artikel 302,

eerste zin eerste zin

Artikel 25,

onder a), b) Artikel 302,
enc) punten 1,2 en 3
Artikel 26 Artikel 42 Artikel 303

Artikel 27, Artikel 304, leden 1,

ledenl, 2 en

2en3
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Artikel 28, Artikel 305, leden 1
leden 1 en 2 en 2

Artikel 29 Artikel 306

Artikel 30,

lid 1 Artikel 279, 1id 2
Artikel 30,

lid 2 Artikel 307

Bijlage Artikel 287

Artikel 1, lid 1,
onder a) Artikel 13, punt 1

Artikel 1, lid 1,
onder b) Artikel 13, punt 9

Artikel 1, lid 1,
onder c) -

Artikel 1, 1id 1,

onder d) —
Artikel 1, 1id 1, Artikel 13,  punt6,
onder ¢) onder b)

Artikel 1, lid 1,
onder f) -

Artikel 1, 1id 1,
onder g) Artikel 13, punt 11

Artikel 1, 1id 1,
onder h) -—-
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Artikel 1, lid 1,
onder 1)

Artikel 13, punt 15

Artikel 1, lid 1,
onder j)

Artikel 13, punt 17

Artikel 1, lid 1,
onder k)

Artikel 13, punt 12

Artikel 1, lid 1,
onder 1)

Artikel 13, punt 13

Artikel 1, lid 1,
onder m)

Artikel 13, punt 18

Artikel 1, lid 1,
onder n)

Artikel 13, punt 8

Artikel 1, lid 1,
onder 0)

Artikel 1, 1id 1,
onder p)

Artikel 1, lid 1,
onder q)

Artikel 1, lid 1,
onder r)

Artikel 13, punt 14

Artikel 1, 1id 2

Artikel 2, lid 1

Artikel 2,  1id 3,
onder a)

Artikel 2, 1id 2

Artikel 2, lid 3,
onder b)
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Artikel 2, lid 3

Artikel 2, lid 3,
onder ¢)

Artikel 3

Artikel 3, lid 1

Artikel 3, lid 2 Artikel 9, lid 1
Artikel 3, 1id 3 Artikel 9, lid 2
Artikel 3, lid 4 -

Artikel 3, lid 5 Artikel 10, lid 1
Artikel 3, lid 6 -

Artikel 3, lid 7 Artikel 10, lid 2

Artikel 3, 1id 8,
onder a) en b)

Artikel 9, lid 3

Artikel 4

Artikel 14, leden 1 en
2

Artikel 5, lid 1

Artikel 15, lid 1, en
lid 2, tweede alinea

Artikel 5, lid 2

Artikel 15, 1id 2,
derde alinea, en lid 3,
tweede alinea

Artikel 6, lid 1

Bijlage II, punt B

Artikel 6,
leden2 tot en

Artikel 2,
onder ¢)

lid 1,
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met 5

Artikel 7,
onder a) tot en
met d)

Artikel 7, Artikel 23, lid 2,
onder e) onder f)

Artikel 7,

onder f) en g) --

Artikel 8 -

Artikel 9 Artikel 25

Artikel 10, lid 1

Artikel 29, leden 2 en
3

Artikel 10, lid 2

Artikel 29, 1id 2,
eerste zin

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 215

Artikel 13, lid 1

Artikel 33, lid 1

Artikel 13, 1id 2 Artikel 33, 1id 3
Artikel 13, 1id 3, Artikel 34, 1id 2
eerste alinea

Artikel 13, 1id 3,

tweede alinea, Artikel 34, lid 3

onder a), eerste
streepje

33

NL




Artikel 13, 1id 3,
tweede alinea,
onder a), tweede
streepje

Artikel 34, lid 5

Artikel 13, 1id 3,
tweede alinea,
onder b)

Artikel 34, 1id 2

Artikel 13, 1id 3,
tweede alinea,
onder c)

Artikel 34, 1id 8

Artikel 13, 1id 3,
derde alinea

Artikel 35, lid 2,
onder b)

Artikel 14,1id 1 | Artikel 15 Artikel 39, 1id 1
Artikel 14,

leden2 tot en Artikel 39, leden 1
met 5 Artikel 16 tot en met 6

Artikel 15, lid 1

Artikel 56, lid 1

Artikel 15, 1id 2

Artikel 15, 1id 3

Artikel 59

Artikel 15, lid 4

Artikel 60

Artikel 16,
leden1 tot en
met 4

Artikel 16, lid 5

Artikel 66, 1id 3,
tweede, derde en
vierde alinea, en lid 4

Artikel 16,

34

NL




leden 6 tot en
met 9

Artikel 17

Artikel 18,
leden1 tot en
met 6

Artikel 71, leden 1
tot en met 6

Artikel 18, lid 7

Artikel 19, 1id 1,
eerste alinea,
eerste streepje

Artikel 72, 1id 1

Artikel 19, 1id 1,
tweede alinea,
tweede streepje

Artikel 72, 1id 3,
tweede alinea

Artikel 19, 1id 1,

tweede alinea Artikel 72, 1id 4
Artikel 19, 1id 1,

derde alinea Artikel 72, 1id 5
Artikel 19, lid 2 Artikel 72, lid 6
Artikel 19, lid 3 Artikel 72, lid 7

Artikel 20 Artikelen 74 tot en
met 84

Artikel 21 Artikel 216

Artikel 22 -

Artikel 23 -

Artikel 24 -
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Artikel 25

Artikel 26 -

Artikel 27 Artikelen 85 tot en
met 98

Artikel 28 —

Artikel 29, lid 1

Artikel 125 en artikel
126, lid 1, onder a),
b) en c)

Artikel 29, 1id 2 Artikel 126, lid 1,
onder d)

Artikel 30 -

Artikel 31 -

Artikel 32, Artikel 183, leden 1

leden 1 en 2 en 2

Artikel 32, 1id 3 Artikel 184

Artikel 32, 1id 4 Artikel 185

Artikel 32, 1id 5 Artikel 186

Artikel 33 Artikel 187

Artikel 34,

eerste en tweede

alinea Artikel 189

Artikel 34,
derde alinea
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Artikel 35,
leden 1 en 2

Artikel 193, leden 1

en 2

Artikel 36, lid 1

Artikel 192, 1id 1

Artikel 36, lid 2 Artikel 192, 1id 4,
eerste zin

Artikel 36, lid 3 Artikel 192, 1id 6

Artikel 36, 1id 4 Artikel 192, 1id 7

Artikel 37, 1id 1

Artikel 134

Artikel 37, lid 2,
eerste alinea

Artikel 37, 1id 2,
tweede alinea

Artikel 136, 1id 3

Artikel 37, 1id 3,
eerste alinea

Artikel 37, 1id 3,
tweede alinea

Artikel 137

Artikel 37, lid 4

Artikel 38, lid 1

Artikel 139, 1id 1

Artikel 38, lid 2

Artikel 38, lid 3

Artikel 139, 1id 2

Artikel 38,
leden4 en 5

Artikel 39, lid 1

Artikel 141, 1id 1
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Artikel 39, lid 2

Artikel 141, 1id 3

Artikel 40, lid 1

Artikel 142, 1id 1,
eerste alinea

Artikel 40, lid 2

Artikel 142, 1id 2

Artikel 40, 1id 3,
eerste en tweede
alinea

Artikel 143, 1id 1

Artikel 40, 1id 3,
derde alinea

Artikel 143, 1id 2

Artikel 40, 1id 4 Artikel 143, 1id 3,
eerste alinea

Artikel 40, 1id 5 Artikel 143, 1id 3,
tweede alinea

Artikel 40, 1id 6 ---

Artikel 41 Artikel 144

Artikel 42, 1id 1

Artikel 145, 1id 1

Artikel 42, 1id 2 Artikel 145, 1id 3
Artikel 42, 1id 3 Artikel 145, lid 4
Artikel 43 Artikel 146
Artikel 44 Artikel 150
Artikel 45 —

Artikel 46, lid 1

Artikel 152, 1id 8
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Artikel 46, lid 2

Artikel 152, 1id 1

Artikel 46, 1id 3 Artikel 152, 1id 2
Artikel 46, lid 4 Artikel 152, 1id 3
Artikel 46, lid 5 Artikel 152, 1id 4
Artikel 46, lid 6 Artikel 152, 1id 5
Artikel 46, lid 7 Artikel 152, 1id 6
Artikel 46, lid 8 Artikel 152, 1id 7
Artikel 46,1id9 | | -

Artikel 47 Artikel 153
Artikel 48 Artikel 157
Artikel 49 Artikel 156

Artikel 50, lid 1

Artikel 154, 1id 1,

eerste en derde alinea

Artikel 50, lid 2

Artikel 154, 1id 2

Artikel 50, lid 3

Artikel 154, 1id 3

Artikel 51, 1id 1

Artikel 159, 1id 1

Artikel 51, 1id 2, Artikel 159, 1id 2,
onder a) tot en onder a) tot en met )
met e)

Artikel 51, 1id 2, Artikel 159, 1id 2,
onder f) en g) onder g) en h)
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Artikel 51, lid 3,
onder a) tot en
met d)

Artikel 160, lid 1,
onder a), b), e) en f)

Artikel 51, 1id 3,
onder e)

Artikel 160, lid 2,
onder d)

Artikel 51, 1id 3,
onder f)

Artikel 160, 1id 2,
onder a)

Artikel 51, 1id 3,
onder g)

Artikel 160, lid 2,
onder b) en ¢)

Artikel 51, lid 4

Artikel 160, 1id 3

Artikel 52, lid 1

Artikel 166

Artikel 52, 1id 2

Artikel 165,
eerste alinea

Artikel 52, 1id 3

Artikel 53, leden
1 tot en met 6

Artikel 161, leden 1
tot en met 6

Artikel 54

Artikel 162

Artikel 55, lid 1

Artikel 163, 1id 1

Artikel 55, 1id 2 Artikel 163, 1id 2
Artikel 55, 1id 3 Artikel 163, 1id 4
Artikel 56, Artikel 164, leden 1

leden1 tot en
met 4

tot en met 4
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Artikel 58

Artikel 59

Artikel 60, lid 1

Artikel 314, 1id 2,
tweede alinea

Artikel 60, lid 2

Artikel 314, 1id 3

Artikel 61,
leden1 tot en
met 4

Artikel 308, leden 1
tot en met 4

Artikel 62,
eerste, tweede
en derde alinea

Artikel 310, leden 2
en 3

Artikel 62,
vierde alinea

Artikel 63 -

Artikel 64 Artikel 17, 1id 3,
eerste alinea

Artikel 65 Artikel 55 Artikel 313

Artikel 66, Artikel 315, leden 1

leden 1 en 2 en 2

Artikel 67 —

Artikel 68 Artikel 312, 1id 1

Artikel 69 Artikel 318

Artikel 70 -
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Artikel 71

Artikel 72 Artikel 319

Bijlage [ Bijlage II

Bijlage II —

Bijlage IIT Artikel 192, leden 2,
3en5

Bijlage IV —

Bijlage V Bijlage VI

Bijlage VI Bijlage VII

Artikel 1, lid 1

Artikel 2, 1id 1,
tweede alinea

Artikel 1, lid 2,
onder a), b) en

©)

Artikel 1, 1id 2,
onder d)

Artikel 11

Artikel 2, 1id 1,
onder a)

Artikel 13, punt 5

Artikel 2, 1id 1,
onder b)

Artikel 2, 1id 1,
onder c)

Artikel 13, punt 3

Artikel 2, 1id 1,
onder d)

Artikel 13, punt 9
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Artikel 2, 1id 1,
onder f)

Artikel 13, punt 6,

onder ¢)

Artikel 2, lid 1,
onder g)

Artikel 2, lid 1,
onder h)

Artikel 13, punt 7

Artikel 2, 1id 1,
onder 1)

Artikel 13, punt 15

Artikel 2, lid 1,
onder j)

Artikel 13, punt 17

Artikel 2, lid 1,
onder k)

Artikel 2, 1id 1,
onder 1)

Artikel 2, 1id 1,
onder m)

Artikel 2, lid 1,
onder n) i)

Artikel 13, punt 16

Artikel 2, 1id 1,
onder n) ii)

Artikel 2, lid 1,
onder 0)

Artikel 13, punt 21

Artikel 2, 1id 1,
onder p)

Artikel 13, punt 22

Artikel 2, lid 1,
onder q)

Artikel 217, 1id 2
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Artikel 2, lid 2

Artikel 2, lid 3 Artikel 311

Artikel 3 -

Artikel 4 Artikel 15, 1id 5
Artikel 5, Artikel 17, leden 1 en
leden 1 en 2 2

Artikel 6, Artikel 18, lid 1,
onder a) onder b)

Artikel 6, Artikel 18, 1id 1,
onder b) onder ¢)

Artikel 6,

onder c) en d)

Artikel 7 Artikel 19
Artikel 8 Artikel 20
Artikel 9, lid 1 Artikel 21, lid 4
Artikel 9, lid 2 -

Artikel 10 Artikel 22

Artikel 11, lid 1,
onder a) tot en
met )

Artikel 23, 1id 1,
onder a) tot en met )

Artikel 11, 1id 2,
onder a) en b)

Artikel 11, lid 2,

Artikel 23, 1id 2,
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onder ¢)

onder a)

Artikel 11, 1id 2,
onder d)

Artikel 23, 1id 2,
onder d)

Artikel 12 Artikel 24, 1id 1
Artikel 13 -
Artikel 14, Artikel 26, leden 1, 2

leden1,2en3

en3

Artikel 15,1id 1,
eerste alinea

Artikel 29, lid 1

Artikel 15, 1id 1,
tweede alinea

Artikel 15,1id 2 | Artikel 29, lid 2
Artikel 15,1id 3 | Artikel 31, lid 2
Artikel 15,1lid4 | -

Artikel 16 Artikel 32
Artikel 17,

leden 1 en 2 -—-

Artikel 17,1id 3 | Artikel 33, lid 3
Artikel 17,1lid4 | -

Artikel 18 -

Artikel 19 -

Artikel 20 Artikel 57
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Artikel 21 Artikel 58
Artikel 22 Artikel 59
Artikel 23 Artikel 60
Artikel 24 Artikel 62
Artikel 25 Artikel 63
Artikel 26 Artikel 64
Artikel 27,

onder a) tot en
met d)

Artikel 65, leden
tot en met 4

1

Artikel 28,
leden1 en 2, en
lid 3, eerste tot
en met vierde
alinea

Artikel 66, punten 1,
2en3

Artikel 28, 1id 3,
vijfde alinea

Artikel 66, lid 4

Artikel 29

Artikel 68

Artikel 30

Artikel 67

Artikel 31, 1id 1,
eerste alinea

Artikel 70, 1id 1,
eerste alinea,
onder a), b) en ¢)

Artikel 31, 1id 1,
tweede alinea

Artikel 70, lid 1,
eerste alinea

Artikel 31, 1id 2

Artikel 70, lid 2
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Artikel 32, 1id 1

Artikel 32, lid 2

Artikel 131, 1id 2, en
artikel 170

Artikel 32, 1id 3

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42, 1id 1

Artikel 42, 1id 2,
eerste alinea

Artikel 42, 1id 2,
tweede alinea

Artikel 135, 1id 4

Artikel 42,
leden 3 en 4

Artikel 43, 1id 1
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Artikel 43, 1id 2,
onder a)

Artikel 139, lid 1,
onder a)

Artikel 43, 1id 2,
onder b)

Artikel 139, 1id 1,
onder b)

Artikel 43, 1id 2,
onder ¢)

Artikel 139, 1id 1,
onder ¢)

Artikel 43, 1id 2,
onder d)

Artikel 139, lid 1,
onder d)

Artikel 43, 1id 2,
onder e)

Artikel 43,1id 3 | ---
Artikel 43, 1id 4 | Artikel 139, lid 2
Artikel 43, lid5 | ---
Artikel 43,1id 6 | Artikel 139, lid 3

Artikel 44, 1id 1,
onder a) en b)

Artikel 141, lid 1,
onder a) en b)

Artikel 44, 1id 1
onder ¢)

Artikel 44, 1id 1,
onder d)

Artikel 141, 1id 1,
onder d)

Artikel 44, 1id 1,
laatste alinea

Artikel 141, 1id 2

Titel van
artikel 45

Titel van artikel 217
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Artikel 45

Artikel 46, lid 1

Artikel 218, 1id 1

Artikel 46, 1id 2 | Artikel 218, lid 2
Artikel 47 Artikel 155

Artikel 48 Artikel 158

Artikel 49 Artikel 171

Artikel 50 Artikel 172

Artikel 51 -

Artikel 52 Artikel 174

Artikel 53 Artikel 309

Artikel 54, Artikel 310, leden 1
leden 1 en 2 en?2

Artikel 55, lid 1

Artikel 313, 1id 1

Artikel 55, lid 2

Artikel 313, 1id 3

Artikel 56

Artikel 57

Artikel 58

Artikel 59

49

NL




Artikel 60

Artikel 61, 1id 1

Artikel 317, 1id 1

Artikel 61, lid 2

Artikel 317, 1id 2

Artikel 62, lid 1

Artikel 12, 1id 1

Artikel 62,1id 2 | Artikel 12, lid 2
Artikel 63 Artikel 316
Bijlage [ Bijlage 111, punt C
Bijlage II -
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